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Milí přátelé,  

 

před sebou máte první část skript k poslechovému kurzu Polská slovíčka B1. Kurz je určen pro mírně až 
středně, takže pro jeho nejlepší využití byste měli mít za sebou jeden až dva roky výuky polštiny a 
osvojené její základy. 

Kurz je založen na kontextovém učení, to znamená, že se nebudete učit jen slovíčka, ale i věty, ve 
kterých můžete daná slovíčka použít. V tomto kurzu najdete celkem 2000 slovíček a procvičovacích vět.  

Jednotlivé lekce jsou rozděleny podle témat, přičemž každé obsahuje jiný počet slovíček a vět. Úroveň 
B1 je středně pokročilá a v ní si budete moci osvojit témata jako aktivity, bydlení, cestování, den, jídlo, 
komunikace a město. 

Jak s kurzem nejlépe pracovat? Zvolte si lekci, kterou chcete začít. Každá lekce obsahuje šest stop. 
Nejprve se u každé lekce seznamte se samotnými slovíčky (stopa 1 a 2). Dále máte k dispozici slovíčko 
následované příkladovou větou, opět v obou variantách překladu (stopa 3 a 4).  Poté přecházíte na celé 
věty (stopa 5 a 6). Jakmile budete zvládat překládat věty z češtiny do polštiny (lekce 6) v časové pauze 
před polským překladem, tak jste vyhráli. Samotná slovíčka Vám pomohou při pochopení smyslu, ale 
pomocí osvojených celých vět budete komunikovat mnohem lépe 

 

U každého bloku platí, že jakmile zvládnete poslech z polštiny do češtiny (lekce 1, 3, 5 – cvičení 
poslouchejte) přecházíte na překlad z češtiny do polštiny(lekce 2,4,6 – cvičení přeložte).   

 

V rámci jedné lekce nemusíte pracovat se všemi stopami, můžete se více věnovat takovému poslechu, 
který vám nejvíce vyhovuje. Doporučuji ale poslechnout si všechny stopy dané lekce minimálně jednou.  

 

Díky těmto skriptům, které jste si stáhli, získáte mnohem širší využití celého kurzu. Ve skriptech totiž 
najdete návod k učení spolu s užitečnými tipy, jak výuku zefektivnit, výukový plán, do nějž si můžete 
zaznamenávat své pokroky, seznam stop k poslechu (kdybyste náhodou něčemu nerozuměli), ale i 
oboustranné kartičky, díky nimž se můžete učit a opakovat i tehdy, když právě nemůžete poslouchat. 
Pro ty, kteří se rádi zkouší, je v každé lekci připraven překladový test s klíčem obsahujícím správné 
odpovědi. 

 

Hlasy, které uslyšíte, patří Aleně Sasínové a Krystyně Berki. Novinky a tipy na zlepšení svých jazykových 
schopností získáte také na našem Youtube kanálu Audioacademyeu nebo na našem Facebookovém 
profilu Poslechová angličtina. Pokud se chcete na něco zeptat nebo máte nějaký námět na zlepšení či 
zpětnou vazbu, kontaktujte mne prosím na email tomas@audioacademyeu.eu.  Mějte krásné dny a 
držím palce při výuce. 

 

Tomáš 
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Jak pracovat s tímto kurzem: 
 

Jak s kurzem pracovat? Mám ppřipraveny poslechy a stáhl jsem si tato skripta v pdf. Dále jsem 
rozhodnut zlepšit své porozumění a své vyjadřování v polštině. 

 

1) Zvolte si lekci, kterou chcete zvládnout – možná vám přijede za pár dní návštěva a chcete říci 
ze zdvořilosti pár frází. Tak začnete spíše pozdravy než cestováním. Pokud jedete na obchodní 
jednání, zaměřte se na slovní zásobu a věty týkající se práce. 
 

2) Nastříhejte si oboustranné kartičky a rozdělte si je na slovíčka a věty – na jednu hromádku 
dejte slovíčka a na druhou věty. 
 

3) Poslechněte si několikrát stopu 1 a stopu 2, poté si procházejte kartičky se slovíčky tak dlouho, 
dokud nebudete slovíčka ovládat. Pokud jste úplní začátečníci, tak si stopu 1 a 2 poslechněte 
s textem ze skript, a na kartičky si napište výslovnost. Poslouchejte 1x až 2 x denně a dvakrát 
denně si procvičte slovíčka na kartičkách. 
 

4) Poslechněte si minimálně jednou stopu 3 a 4, kde uslyšíte slovíčko a za ním větu, která dané 
slovíčko obsahuje v kontextu. Začněte opět verzí z polštiny do češtiny a až budete všem 
slovíčkům a větám rozumět, přejděte na česko-polskou variantu. 
 

5) Nejvíce času věnujete samotným větám. Věty procvičujte i na kartičkách. Rozumíte polské větě 
dříve, než zazní český překlad? Přeložíte českou větu dříve, než zazní polský překlad? Pokud si 
na tyto otázky odpovíte ano, tak vám blahopřeji a máte otevřenou cestu k další lekci. 
 

6) Zvládnutí každého cvičení si zaznamenávejte do výukového plánu. Kdy jste danou lekci zvládli? 
Tehdy, když přeložíte věty ze cvičení 6 z češtiny do polštiny, pokud možno bez nutnosti dlouho 
přemýšlet. 

 

Poznámka k oboustranným kartám: oboustranné karty jsou výukový nástroj pocházející ještě 
snad z doby J.A Komenského, a i přes svoji zastaralost nám může být i dnes velmi významným 
pomocníkem při paměťovém učení. Proto si dovolím přidat pár tipů pro činnosti 
s oboustrannými kartami: 

Podle úrovně pokročilosti i podle aktuálních časových možností si vyberte počet slovíček 
(karet), které se v daný den chcete naučit. Min. 5, max 20. Dejme tomu, že zvolíte počet 10. 

Srovnejte kartičky tak, abyste nejprve překládali z polštiny do češtiny. U každé kartičky si 
přečtěte polské  slovíčko a vzpomínejte na jeho český překlad. Podařilo se? Pokud ano, dejte 
tyto kartičky na jednu stranu. Ty, u nichž jste si nevzpomněli, dejte na druhou stranu. Jakmile 
projedete všech 10, nechte kartičky na dvou hromádkách. 

Po nějaké době (dvou třech hodinách) postup opakujte, ale s těmi, které jste předtím neznali. 
Ty, které si vzpomenete, přesuňte mezi ty, které jste znali už předtím. Uvidíte, že se vám bude 
zvyšovat hromádka těch kartiček, které umíte.  

Před spaním si projeďte celou denní dávku kartiček ještě jednou. To je velmi důležité – ve 
spánku totiž mozek lépe ukládá. Ráno budete překvapeni, že to, co jste si nemohli večer 
zapamatovat, vám najednou půjde.  
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Další den si ke kartičkám z předchozího dne přidejte deset dalších a postupujte stejně. Tím je 
zajištěno neustálé opakování i slovíček probraných v minulých dnech. 

 

Na závěr nezapomeňte, že: 

 

- Čeština a polština jsou velmi podobné jazyky. Opakovaným poslechem získáte schopnost lépe 
rozumět a zároveň budete pasivně opakovat a procvičovat již osvojené výrazy. Zkuste proto 
opravdu poslouchat každý den, kdyby to mělo být pár minut. 
 

- Zkuste dodržet zvládnutí lekce ve vámi zvoleném čase. Nejprve se naučím slovíčka, potom věty. 
K lepšímu osvojení budu používat karty. Nakonec si napíši test.  Jestli zvládnete jednu lekci za 
týden nebo za měsíc je na Vás, důležité ale je snažit se co nejvíc dodržet stanovený termín. 
 
 

- Poslech a kartičky jsou pasivné forma tréninku, všichni ale víme, že není nad tu aktivní. Mluvte 
polsky co nejvíc nebo se o to co nejvíc v rámci svých možností pokoušejte. 
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Výukový plan 
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Lekce 001 aktivity 1_slovní zásoba_poslouchejte 
•  zaakceptować •  přijmout 
•  miałem •  měl jsem 
•  tęsknić, brakować •  zmeškat, minout, scházet 
•  na bok •  stranou 
•  zawracać głowę, przeszkadzać •  obtěžovat 
•  złamać, rozbić •  rozbít, zlomit 
•  koncentrować •  soustředit 
•  rzucać •  hodit 
•  kierować, prowadzić, zarządzać •  řídit, vést, spravovat 
•  połączyć •  připojit se 
•  wyrzucić, wyrzucać •  vyhodit, vyhazovat 
•  nienawidzić •  nenávidět 
•  płakać •  křičet, plakat 
•  ciągnąć •  táhnout 
•  pomnożony przez co (wyrażenie matematyczne) •  násobeno kolika (matematický výraz) 
•  znikać •  zmizet 
•  krytykować •  kritizovat 
•  dystrybuować •  distribuovat 
•  podzielić •  dělit 
•  zależeć od •  záviset na 
•  zrobić •  dělat 
•  zrobić •  dělat 
•  łatwość •  lehkost 
•  oczekiwać •  očekávat 
•  zdarzyć się, stać się •  stát se 
•  stwierdzić, dowiedzieć się •  zjistit 
•  wierzyć w •  věřit v 
•  naśladować, iść za kimś •  následovat 
•  zapomnieć •  zapomenout 
•  wyjaśnić •  vysvětlit 
•  przekroczyć •  překročit 
•  słyszeć •  slyšet 
•  wyobrazić sobie •  představit si 
•  dostarczyłem •  Doručil jsem 
•  Zgodzić się •  souhlasit 
•  budzić się •  probudit se 
•  wygrać •  vyhrát 
•  ignorować •  ignorovat 
•  sprecyzować •  specifikovat 
•  skakać •  skákat 
•  kopnąć •  kopnout 
•  skrzydło •  křídlo 
•  stracić •  ztratit, prohrát 
•  opisać •  popsat 
•  wzmianka •  zmínit 
•  mieć nadzieję •  doufat 
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•  tam •  tamhle 
•  przypuszczać •  předpokládat 
•  wcześniej •  předtím 
•  obiecać •  slíbit 
•  wyświetlić •  zobrazit 
•  udostępniony •  poskytnutý 
•  Pchać •  tlačit 
•  reagować •  reagovat 
•  stwierdzić, dowiedzieć się •  zjistit 
•  powtarzać •  opakovat 
•  zapisać •  zachránit, uložit 
•  zabrać •  sbírat, vyzvednout 
•  zamknąć •  zavřít 
•  uśmiech •  usmívat 
•  mieć nadzieję •  doufat 
•  wstać •  stát 
•  osiągnąć sukces •  uspět 
•  podzielony przez •  děleno čím (matematický výraz) 
•  zaskoczyć •  překvapit 
•  wyłącznik •  přepínač 
•  łapać •  chytit 
•  wysłać •  poslat 
•  dwa razy •  dvakrát 
•  zranić •  ublížit, zranit 
•  nie zgadzać się •  nesouhlasit 
•  ostrzec •  varovat 
•  pasować •  sedět, držet 
•  wydać pieniądze •  utratit peníze 
•  chcieć •  chtění 
•  pocałunek, całować •  polibek, líbat 
•  głośność •  hlasitost 
•  śpieszyć się •  spěchat 
•  dobrze się bawić, mieć się dobrze •  mít se fajn 
•  czekać na kogoś •  čekat na někoho 
•  hałasować •  dělat hluk 
•  myśleć o •  myslet na 
•  nieść •  nést 
•  rejestrować się, zameldować •  registrovat se 
•  pożyczyć sobie •  vypůjčit si 
•  chwila •  chvíle 
•  zaproponować •  navrhnout 
•  pchać •  tlačit 

Lekce 001 aktivity 1_slovní zásoba_přeložte 
•  zapomenout •  zapomnieć 
•  kritizovat •  krytykować 
•  ublížit, zranit •  zranić 
•  překvapit •  zaskoczyć 
•  specifikovat •  sprecyzować 
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•  křídlo •  skrzydło 
•  nést •  nieść 
•  předpokládat •  przypuszczać 
•  zjistit •  stwierdzić, dowiedzieć się 
•  předtím •  wcześniej 
•  přepínač •  wyłącznik 
•  překročit •  przekroczyć 
•  následovat •  naśladować, iść za kimś 
•  zavřít •  zamknąć 
•  stát •  wstać 
•  sedět, držet •  pasować 
•  věřit v •  wierzyć w 
•  dělit •  podzielić 
•  chytit •  łapać 
•  mít se fajn •  dobrze się bawić, mieć się dobrze 
•  táhnout •  ciągnąć 
•  dělat •  zrobić 
•  poslat •  wysłać 
•  vypůjčit si •  pożyczyć sobie 
•  vysvětlit •  wyjaśnić 
•  zmínit •  wzmianka 
•  vyhodit, vyhazovat •  wyrzucić, wyrzucać 
•  hlasitost •  głośność 
•  rozbít, zlomit •  złamać, rozbić 
•  myslet na •  myśleć o 
•  zachránit, uložit •  zapisać 
•  souhlasit •  Zgodzić się 
•  hodit •  rzucać 
•  doufat •  mieć nadzieję 
•  vyhrát •  wygrać 
•  křičet, plakat •  płakać 
•  měl jsem •  miałem 
•  chvíle •  chwila 
•  slyšet •  słyszeć 
•  stát se •  zdarzyć się, stać się 
•  kopnout •  kopnąć 
•  očekávat •  oczekiwać 
•  ztratit, prohrát •  stracić 
•  skákat •  skakać 
•  popsat •  opisać 
•  soustředit •  koncentrować 
•  představit si •  wyobrazić sobie 
•  sbírat, vyzvednout •  zabrać 
•  řídit, vést, spravovat •  kierować, prowadzić, zarządzać 
•  distribuovat •  dystrybuować 
•  dělat •  zrobić 
•  uspět •  osiągnąć sukces 
•  čekat na někoho •  czekać na kogoś 
•  děleno čím (matematický výraz) •  podzielony przez 
•  registrovat se •  rejestrować się, zameldować 
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•  zjistit •  stwierdzić, dowiedzieć się 
•  opakovat •  powtarzać 
•  lehkost •  łatwość 
•  tamhle •  tam 
•  varovat •  ostrzec 
•  záviset na •  zależeć od 
•  stranou •  na bok 
•  spěchat •  śpieszyć się 
•  slíbit •  obiecać 
•  doufat •  mieć nadzieję 
•  připojit se •  połączyć 
•  ignorovat •  ignorować 
•  chtění •  chcieć 
•  dvakrát •  dwa razy 
•  poskytnutý •  udostępniony 
•  nesouhlasit •  nie zgadzać się 
•  usmívat •  uśmiech 
•  navrhnout •  zaproponować 
•  násobeno kolika (matematický výraz) •  pomnożony przez co (wyrażenie matematyczne) 
•  zobrazit •  wyświetlić 
•  Doručil jsem •  dostarczyłem 
•  polibek, líbat •  pocałunek, całować 
•  nenávidět •  nienawidzić 
•  reagovat •  reagować 
•  tlačit •  Pchać 
•  probudit se •  budzić się 
•  utratit peníze •  wydać pieniądze 
•  zmizet •  znikać 
•  dělat hluk •  hałasować 
•  tlačit •  pchać 
•  zmeškat, minout, scházet •  tęsknić, brakować 
•  obtěžovat •  zawracać głowę, przeszkadzać 
•  přijmout •  zaakceptować 

Lekce 001 aktivity 1_slovní zásoba a věty_poslouchejte 
•  zaakceptować •  přijmout 
•  Nie możemy tego zaakceptować. •  Nemůžeme to přijmout. 
•  Zgodzić się •  souhlasit 
•  Nie mogę się z tym zgodzić. •  S tím nemohu souhlasit. 
•  na bok •  stranou 
•  Powinieneś odłożyć trochę pieniędzy na bok. •  Měl by sis dávat stranou nějaké peníze. 
•  pożyczyć sobie •  vypůjčit si 
•  Czy mógłbym pożyczyć sobie twój słownik? •  Mohu si půjčit tvůj slovník? 
•  zawracać głowę, przeszkadzać •  obtěžovat 
•  Nie przeszkadzaj mi! •  Neobtěžuj mě! 
•  złamać, rozbić •  rozbít, zlomit 
•  Nie rozbij tego! •  Nerozbij to! 
•  nieść •  nést 
•  Nie nieś tego w ten sposób! •  Nenes to takhle! 
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•  łapać •  chytit 
•  Złap mnie, jeśli potrafisz. •  Chyť mě, jestli to dokážeš. 
•  koncentrować •  soustředit 
•  Skoncentruj się na problemie! •  Soustřeď se na problém! 
•  połączyć •  připojit se 
•  Czy możesz połączyć się z Internetem? •  Můžeš se připojit na internet? 
•  krytykować •  kritizovat 
•  Zawsze łatwo jest krytykować. •  Je vždy snadné kritizovat. 
•  przekroczyć •  překročit 
•  To tam przekroczyli rzekę. •  To je kde překročili řeku. 
•  płakać •  křičet, plakat 
•  Nie płacz! •  Neplač! 
•  opisać •  popsat 
•  Jak byś to opisał? •  Jak bys to popsal? 
•  nie zgadzać się •  nesouhlasit 
•  Muszę zdecydowanie się nie zgodzić. •  Musím silně nesouhlasit. 
•  znikać •  zmizet 
•  Jak zniknąłeś? •  Jak jsi zmizel? 
•  wyświetlić •  zobrazit 
•  Niech pan kliknie na obrazek i wyświetli się 
wykres. 

•  Klikněte na obrázek a zobrazíte graf. 

•  dystrybuować •  distribuovat 
•  Kto  go dystrybuuje? •  Kdo to distribuuje? 
•  podzielić •  dělit 
•  Jak podzielili sobie pieniądze? •  Jak si rozdělili peníze? 
•  podzielony przez •  děleno čím (matematický výraz) 
•  Dziesięć podzielone przez pięć to dwa. •  Deset děleno pěti je dvě. 
•  zrobić •  dělat 
•  Nie zrobiłem tego. •  Neudělal jsem to. 
•  zrobić •  dělat 
•  Co zrobiłeś? •  Co jsi udělal? 
•  łatwość •  lehkost 
•  Z łatwością! •  V klidu! 
•  oczekiwać •  očekávat 
•  Czego pan oczekuje? Czego państwo oczekują? •  Co očekáváte? 
•  wyjaśnić •  vysvětlit 
•  Możesz to wyjaśnić? Czy możesz to wyjaśnić? •  Můžeš to vysvětlit? 
•  stwierdzić, dowiedzieć się •  zjistit 
•  Musimy się tego szybko dowiedzieć. •  Potřebujeme to zjistit rychle. 
•  stwierdzić, dowiedzieć się •  zjistit 
•  Jest tylko jeden sposób, jak się tego dowiedzieć. •  Zjistíme to pouze jediným způsobem. 
•  naśladować, iść za kimś •  následovat 
•  Chodź za mną, proszę. •  Následuj mně, prosím. 
•  zapomnieć •  zapomenout 
•  Nie zapomnij zadzwonić do niego. •  Nezapomeň mu zavolat. 
•  zdarzyć się, stać się •  stát se 
•  Co się stało? •  Co se stalo? 
•  nienawidzić •  nenávidět 
•  Nienawidzę tego. •  Nesnáším to. 
•  słyszeć •  slyšet 
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•  Czy mnie słyszysz? •  Slyšíš mě? 
•  mieć nadzieję •  doufat 
•  Mam nadzieję, że wciąż jest szansa. •  Doufám, že je stále šance. 
•  mieć nadzieję •  doufat 
•  Czy miałeś nadzieję, że to się stanie? •  Doufal jsi, že se to stane? 
•  zranić •  ublížit, zranit 
•  Każdy rani. •  Každý ubližuje. 
•  dostarczyłem •  Doručil jsem 
•  On dostarczył ten list. •  Doručil ten dopis. 
•  miałem •  měl jsem 
•  Miałem sen. •  Měl jsem sen. 
•  ignorować •  ignorovat 
•  Proszę go zignorować. •  Prosím ignoruj ho. 
•  wyobrazić sobie •  představit si 
•  Możesz to sobie wyobrazić? •  Umíš si to představit? 
•  skakać •  skákat 
•  Nie skakał. •  Neskočil. 
•  kopnąć •  kopnout 
•  Czy możesz to odkopnąć? •  Můžeš to odkopnout? 
•  pocałunek, całować •  polibek, líbat 
•  Pocałuj ją na usta. •  Polib ji na rty. 
•  stracić •  ztratit, prohrát 
•  Nie ma nic do stracenia. •  Není co ztratit. 
•  kierować, prowadzić, zarządzać •  řídit, vést, spravovat 
•  Możesz kierować tym projektem? •  Můžeš řídit ten projekt? 
•  wzmianka •  zmínit 
•  Nie wspominaj o tym. •  Nezmiňuj to! 
•  pomnożony przez co (wyrażenie matematyczne) •  násobeno kolika (matematický výraz) 
•  Pięć razy dwa to dziesięć. •  Pět krát dva je deset. 
•  tam •  tamhle 
•  Połóż to tam. •  Polož to tamhle. 
•  zabrać •  sbírat, vyzvednout 
•  Czy możesz zabrać mnie o siódmej? •  Můžeš mě vyzvednout v sedm? 
•  wcześniej •  předtím 
•  Jak robiliśmy to wcześniej? •  Jak jsme to dělali předtím? 
•  obiecać •  slíbit 
•  Obiecuję. •  Slibuji. 
•  zaproponować •  navrhnout 
•  Co proponujesz? •  Co navrhuješ? 
•  udostępniony •  poskytnutý 
•  Oni to udostępnili. (Było to przez nich 
udostępnione.) 

•  Bylo to poskytnuto jimi. 

•  Pchać •  tlačit 
•  Popchnąć, aby otworzyć! •  Pro otevření zatlačte. 
•  reagować •  reagovat 
•  Jak powinniśmy na to zareagować? •  Jak bychom na to měli reagovat? 
•  rejestrować się, zameldować •  registrovat se 
•  Gdzie możemy się zameldować? •  Kde se můžeme registrovat? 
•  powtarzać •  opakovat 
•  Czy możesz to powtórzyć? •  Můžeš to zopakovat? 
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•  zapisać •  zachránit, uložit 
•  Możesz to zapisać na mojej pamięci USB? •  Můžeš to uložit na moji flashku? 
•  wysłać •  poslat 
•  Kiedy możesz to wysłać? •  Kdy to můžeš poslat? 
•  zamknąć •  zavřít 
•  Zamknij się! •  Sklapni! 
•  uśmiech •  usmívat 
•  Uśmiechnij się do mnie. •  Usměj se na mě. 
•  sprecyzować •  specifikovat 
•  Możesz sprecyzować twój problem? •  Můžeš specifikovat tvůj problém? 
•  wstać •  stát 
•  Niech pan wstanie! Proszę wstać! •  Vstaňte! 
•  osiągnąć sukces •  uspět 
•  Czy możemy odnieść sukces? •  Můžeme uspět? 
•  przypuszczać •  předpokládat 
•  Przypuszczam, że jesteście gotowi. •  Předpokládám, že jste připraveni. 
•  zaskoczyć •  překvapit 
•  Zaskoczył cię? •  Překvapil tě? 
•  wyłącznik •  přepínač 
•  Włącz to. •  Zapni to. 
•  rzucać •  hodit 
•  Wyrzuć to. •  Odhoď to pryč. 
•  wyrzucić, wyrzucać •  vyhodit, vyhazovat 
•  Przypadkowo to wyrzuciłem. •  Omylem jsem to vyhodil. 
•  dwa razy •  dvakrát 
•  Pomyśl dwa razy •  Přemýšlej dvakrát. 
•  głośność •  hlasitost 
•  Zmniejsz głośność! •  Ztiš to! 
•  budzić się •  probudit se 
•  O której się budzisz? •  V kolik hodin se probouzíš? 
•  ostrzec •  varovat 
•  Ostrzegam cię. •  Varuji tě. 
•  chwila •  chvíle 
•  Będę tam za chwilę. •  Budu tam za chvíli. 
•  chcieć •  chtění 
•  Czy chcesz nam pomóc? •  Chceš nám pomoci? 
•  wygrać •  vyhrát 
•  Czy mogą wygrać? •  Mohou vyhrát? 
•  skrzydło •  křídlo 
•  Rozłóż skrzydła i odleć! •  Roztáhni křídla a leť pryč! 
•  wydać pieniądze •  utratit peníze 
•  Nie chcę wydawać dużo pieniędzy. •  Nechci utrácet moc peněz. 
•  śpieszyć się •  spěchat 
•  Chodź, śpieszymy się. •  Rychle, spěcháme. 
•  dobrze się bawić, mieć się dobrze •  mít se fajn 
•  Świetnie się bawiłem. •  Měl jsem se skvěle. 
•  czekać na kogoś •  čekat na někoho 
•  Czekam na kogoś. •  Čekám na někoho. 
•  wierzyć w •  věřit v 
•  Nie wierzę w to. •  Nevěřím v to. 
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•  myśleć o •  myslet na 
•  O czym myślisz? •  Na co myslíš? 
•  zależeć od •  záviset na 
•  Od czego to zależy? •  Na čem to záleží? 
•  hałasować •  dělat hluk 
•  Nie rób takiego hałasu. •  Nedělejte takový hluk. 
•  pasować •  sedět, držet 
•  Czy to dobrze pasuje? •  Sedí to dobře? 
•  tęsknić, brakować •  zmeškat, minout, scházet 
•  Tęsknię za Tobą. Brak mi Ciebie. •  Chybíš mi. 
•  ciągnąć •  táhnout 
•  Pociągnij delikatnie. Delikatnie pociągnij. •  Jemně potáhni. 
•  pchać •  tlačit 
•  Nie naciskaj mocno. •  Netlač příliš. 

Lekce 001 aktivity 1_slovní zásoba a věty_přeložte 
•  přijmout •  zaakceptować 
•  Nemůžeme to přijmout. •  Nie możemy tego zaakceptować. 
•  souhlasit •  Zgodzić się 
•  S tím nemohu souhlasit. •  Nie mogę się z tym zgodzić. 
•  stranou •  na bok 
•  Měl by sis dávat stranou nějaké peníze. •  Powinieneś odłożyć trochę pieniędzy na bok. 
•  vypůjčit si •  pożyczyć sobie 
•  Mohu si půjčit tvůj slovník? •  Czy mógłbym pożyczyć sobie twój słownik? 
•  obtěžovat •  zawracać głowę, przeszkadzać 
•  Neobtěžuj mě! •  Nie przeszkadzaj mi! 
•  rozbít, zlomit •  złamać, rozbić 
•  Nerozbij to! •  Nie rozbij tego! 
•  nést •  nieść 
•  Nenes to takhle! •  Nie nieś tego w ten sposób! 
•  chytit •  łapać 
•  Chyť mě, jestli to dokážeš. •  Złap mnie, jeśli potrafisz. 
•  soustředit •  koncentrować 
•  Soustřeď se na problém! •  Skoncentruj się na problemie! 
•  připojit se •  połączyć 
•  Můžeš se připojit na internet? •  Czy możesz połączyć się z Internetem? 
•  kritizovat •  krytykować 
•  Je vždy snadné kritizovat. •  Zawsze łatwo jest krytykować. 
•  překročit •  przekroczyć 
•  To je kde překročili řeku. •  To tam przekroczyli rzekę. 
•  křičet, plakat •  płakać 
•  Neplač! •  Nie płacz! 
•  popsat •  opisać 
•  Jak bys to popsal? •  Jak byś to opisał? 
•  nesouhlasit •  nie zgadzać się 
•  Musím silně nesouhlasit. •  Muszę zdecydowanie się nie zgodzić. 
•  zmizet •  znikać 
•  Jak jsi zmizel? •  Jak zniknąłeś? 
•  zobrazit •  wyświetlić 
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•  Klikněte na obrázek a zobrazíte graf. •  Niech pan kliknie na obrazek i wyświetli się 
wykres. 

•  distribuovat •  dystrybuować 
•  Kdo to distribuuje? •  Kto  go dystrybuuje? 
•  dělit •  podzielić 
•  Jak si rozdělili peníze? •  Jak podzielili sobie pieniądze? 
•  děleno čím (matematický výraz) •  podzielony przez 
•  Deset děleno pěti je dvě. •  Dziesięć podzielone przez pięć to dwa. 
•  dělat •  zrobić 
•  Neudělal jsem to. •  Nie zrobiłem tego. 
•  dělat •  zrobić 
•  Co jsi udělal? •  Co zrobiłeś? 
•  lehkost •  łatwość 
•  V klidu! •  Z łatwością! 
•  očekávat •  oczekiwać 
•  Co očekáváte? •  Czego pan oczekuje? Czego państwo oczekują? 
•  vysvětlit •  wyjaśnić 
•  Můžeš to vysvětlit? •  Możesz to wyjaśnić? Czy możesz to wyjaśnić? 
•  zjistit •  stwierdzić, dowiedzieć się 
•  Potřebujeme to zjistit rychle. •  Musimy się tego szybko dowiedzieć. 
•  zjistit •  stwierdzić, dowiedzieć się 
•  Zjistíme to pouze jediným způsobem. •  Jest tylko jeden sposób, jak się tego dowiedzieć. 
•  následovat •  naśladować, iść za kimś 
•  Následuj mně, prosím. •  Chodź za mną, proszę. 
•  zapomenout •  zapomnieć 
•  Nezapomeň mu zavolat. •  Nie zapomnij zadzwonić do niego. 
•  stát se •  zdarzyć się, stać się 
•  Co se stalo? •  Co się stało? 
•  nenávidět •  nienawidzić 
•  Nesnáším to. •  Nienawidzę tego. 
•  slyšet •  słyszeć 
•  Slyšíš mě? •  Czy mnie słyszysz? 
•  doufat •  mieć nadzieję 
•  Doufám, že je stále šance. •  Mam nadzieję, że wciąż jest szansa. 
•  doufat •  mieć nadzieję 
•  Doufal jsi, že se to stane? •  Czy miałeś nadzieję, że to się stanie? 
•  ublížit, zranit •  zranić 
•  Každý ubližuje. •  Każdy rani. 
•  Doručil jsem •  dostarczyłem 
•  Doručil ten dopis. •  On dostarczył ten list. 
•  měl jsem •  miałem 
•  Měl jsem sen. •  Miałem sen. 
•  ignorovat •  ignorować 
•  Prosím ignoruj ho. •  Proszę go zignorować. 
•  představit si •  wyobrazić sobie 
•  Umíš si to představit? •  Możesz to sobie wyobrazić? 
•  skákat •  skakać 
•  Neskočil. •  Nie skakał. 
•  kopnout •  kopnąć 
•  Můžeš to odkopnout? •  Czy możesz to odkopnąć? 
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•  polibek, líbat •  pocałunek, całować 
•  Polib ji na rty. •  Pocałuj ją na usta. 
•  ztratit, prohrát •  stracić 
•  Není co ztratit. •  Nie ma nic do stracenia. 
•  řídit, vést, spravovat •  kierować, prowadzić, zarządzać 
•  Můžeš řídit ten projekt? •  Możesz kierować tym projektem? 
•  zmínit •  wzmianka 
•  Nezmiňuj to! •  Nie wspominaj o tym. 
•  násobeno kolika (matematický výraz) •  pomnożony przez co (wyrażenie matematyczne) 
•  Pět krát dva je deset. •  Pięć razy dwa to dziesięć. 
•  tamhle •  tam 
•  Polož to tamhle. •  Połóż to tam. 
•  sbírat, vyzvednout •  zabrać 
•  Můžeš mě vyzvednout v sedm? •  Czy możesz zabrać mnie o siódmej? 
•  předtím •  wcześniej 
•  Jak jsme to dělali předtím? •  Jak robiliśmy to wcześniej? 
•  slíbit •  obiecać 
•  Slibuji. •  Obiecuję. 
•  navrhnout •  zaproponować 
•  Co navrhuješ? •  Co proponujesz? 
•  poskytnutý •  udostępniony 
•  Bylo to poskytnuto jimi. •  Oni to udostępnili. (Było to przez nich 

udostępnione.) 
•  tlačit •  Pchać 
•  Pro otevření zatlačte. •  Popchnąć, aby otworzyć! 
•  reagovat •  reagować 
•  Jak bychom na to měli reagovat? •  Jak powinniśmy na to zareagować? 
•  registrovat se •  rejestrować się, zameldować 
•  Kde se můžeme registrovat? •  Gdzie możemy się zameldować? 
•  opakovat •  powtarzać 
•  Můžeš to zopakovat? •  Czy możesz to powtórzyć? 
•  zachránit, uložit •  zapisać 
•  Můžeš to uložit na moji flashku? •  Możesz to zapisać na mojej pamięci USB? 
•  poslat •  wysłać 
•  Kdy to můžeš poslat? •  Kiedy możesz to wysłać? 
•  zavřít •  zamknąć 
•  Sklapni! •  Zamknij się! 
•  usmívat •  uśmiech 
•  Usměj se na mě. •  Uśmiechnij się do mnie. 
•  specifikovat •  sprecyzować 
•  Můžeš specifikovat tvůj problém? •  Możesz sprecyzować twój problem? 
•  stát •  wstać 
•  Vstaňte! •  Niech pan wstanie! Proszę wstać! 
•  uspět •  osiągnąć sukces 
•  Můžeme uspět? •  Czy możemy odnieść sukces? 
•  předpokládat •  przypuszczać 
•  Předpokládám, že jste připraveni. •  Przypuszczam, że jesteście gotowi. 
•  překvapit •  zaskoczyć 
•  Překvapil tě? •  Zaskoczył cię? 
•  přepínač •  wyłącznik 
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•  Zapni to. •  Włącz to. 
•  hodit •  rzucać 
•  Odhoď to pryč. •  Wyrzuć to. 
•  vyhodit, vyhazovat •  wyrzucić, wyrzucać 
•  Omylem jsem to vyhodil. •  Przypadkowo to wyrzuciłem. 
•  dvakrát •  dwa razy 
•  Přemýšlej dvakrát. •  Pomyśl dwa razy 
•  hlasitost •  głośność 
•  Ztiš to! •  Zmniejsz głośność! 
•  probudit se •  budzić się 
•  V kolik hodin se probouzíš? •  O której się budzisz? 
•  varovat •  ostrzec 
•  Varuji tě. •  Ostrzegam cię. 
•  chvíle •  chwila 
•  Budu tam za chvíli. •  Będę tam za chwilę. 
•  chtění •  chcieć 
•  Chceš nám pomoci? •  Czy chcesz nam pomóc? 
•  vyhrát •  wygrać 
•  Mohou vyhrát? •  Czy mogą wygrać? 
•  křídlo •  skrzydło 
•  Roztáhni křídla a leť pryč! •  Rozłóż skrzydła i odleć! 
•  utratit peníze •  wydać pieniądze 
•  Nechci utrácet moc peněz. •  Nie chcę wydawać dużo pieniędzy. 
•  spěchat •  śpieszyć się 
•  Rychle, spěcháme. •  Chodź, śpieszymy się. 
•  mít se fajn •  dobrze się bawić, mieć się dobrze 
•  Měl jsem se skvěle. •  Świetnie się bawiłem. 
•  čekat na někoho •  czekać na kogoś 
•  Čekám na někoho. •  Czekam na kogoś. 
•  věřit v •  wierzyć w 
•  Nevěřím v to. •  Nie wierzę w to. 
•  myslet na •  myśleć o 
•  Na co myslíš? •  O czym myślisz? 
•  záviset na •  zależeć od 
•  Na čem to záleží? •  Od czego to zależy? 
•  dělat hluk •  hałasować 
•  Nedělejte takový hluk. •  Nie rób takiego hałasu. 
•  sedět, držet •  pasować 
•  Sedí to dobře? •  Czy to dobrze pasuje? 
•  zmeškat, minout, scházet •  tęsknić, brakować 
•  Chybíš mi. •  Tęsknię za Tobą. Brak mi Ciebie. 
•  táhnout •  ciągnąć 
•  Jemně potáhni. •  Pociągnij delikatnie. Delikatnie pociągnij. 
•  tlačit •  pchać 
•  Netlač příliš. •  Nie naciskaj mocno. 
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Lekce 001 aktivity 1_procvičovací věty_poslouchejte 
•  Nie możemy tego zaakceptować. •  Nemůžeme to přijmout. 
•  Nie mogę się z tym zgodzić. •  S tím nemohu souhlasit. 
•  Niech pan wstanie! Proszę wstać! •  Vstaňte! 
•  Jak robiliśmy to wcześniej? •  Jak jsme to dělali předtím? 
•  Nie przeszkadzaj mi! •  Neobtěžuj mě! 
•  Nie rozbij tego! •  Nerozbij to! 
•  Nienawidzę tego. •  Nesnáším to. 
•  Złap mnie, jeśli potrafisz. •  Chyť mě, jestli to dokážeš. 
•  Skoncentruj się na problemie! •  Soustřeď se na problém! 
•  Czy możesz połączyć się z Internetem? •  Můžeš se připojit na internet? 
•  Możesz sprecyzować twój problem? •  Můžeš specifikovat tvůj problém? 
•  Nie skakał. •  Neskočil. 
•  Nie chcę wydawać dużo pieniędzy. •  Nechci utrácet moc peněz. 
•  Jak byś to opisał? •  Jak bys to popsal? 
•  Czy możesz to powtórzyć? •  Můžeš to zopakovat? 
•  Jak zniknąłeś? •  Jak jsi zmizel? 
•  Jak podzielili sobie pieniądze? •  Jak si rozdělili peníze? 
•  Kto  go dystrybuuje? •  Kdo to distribuuje? 
•  Pomyśl dwa razy •  Přemýšlej dvakrát. 
•  Muszę zdecydowanie się nie zgodzić. •  Musím silně nesouhlasit. 
•  Nie zrobiłem tego. •  Neudělal jsem to. 
•  Świetnie się bawiłem. •  Měl jsem se skvěle. 
•  Nie naciskaj mocno. •  Netlač příliš. 
•  Uśmiechnij się do mnie. •  Usměj se na mě. 
•  Możesz to wyjaśnić? Czy możesz to wyjaśnić? •  Můžeš to vysvětlit? 
•  Czy chcesz nam pomóc? •  Chceš nám pomoci? 
•  Jest tylko jeden sposób, jak się tego dowiedzieć. •  Zjistíme to pouze jediným způsobem. 
•  Możesz to zapisać na mojej pamięci USB? •  Můžeš to uložit na moji flashku? 
•  Nie zapomnij zadzwonić do niego. •  Nezapomeň mu zavolat. 
•  Czy możemy odnieść sukces? •  Můžeme uspět? 
•  O której się budzisz? •  V kolik hodin se probouzíš? 
•  Czy mnie słyszysz? •  Slyšíš mě? 
•  Mam nadzieję, że wciąż jest szansa. •  Doufám, že je stále šance. 
•  Czy miałeś nadzieję, że to się stanie? •  Doufal jsi, že se to stane? 
•  Każdy rani. •  Každý ubližuje. 
•  Od czego to zależy? •  Na čem to záleží? 
•  Czy możesz to odkopnąć? •  Můžeš to odkopnout? 
•  Proszę go zignorować. •  Prosím ignoruj ho. 
•  Możesz to sobie wyobrazić? •  Umíš si to představit? 
•  Pociągnij delikatnie. Delikatnie pociągnij. •  Jemně potáhni. 
•  Miałem sen. •  Měl jsem sen. 
•  Zaskoczył cię? •  Překvapil tě? 
•  Nie ma nic do stracenia. •  Není co ztratit. 
•  Możesz kierować tym projektem? •  Můžeš řídit ten projekt? 
•  Nie wspominaj o tym. •  Nezmiňuj to! 
•  Pięć razy dwa to dziesięć. •  Pět krát dva je deset. 
•  Nie wierzę w to. •  Nevěřím v to. 
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•  Czy możesz zabrać mnie o siódmej? •  Můžeš mě vyzvednout v sedm? 
•  Czy mógłbym pożyczyć sobie twój słownik? •  Mohu si půjčit tvůj slovník? 
•  Obiecuję. •  Slibuji. 
•  Co się stało? •  Co se stalo? 
•  Tęsknię za Tobą. Brak mi Ciebie. •  Chybíš mi. 
•  To tam przekroczyli rzekę. •  To je kde překročili řeku. 
•  Jak powinniśmy na to zareagować? •  Jak bychom na to měli reagovat? 
•  Gdzie możemy się zameldować? •  Kde se můžeme registrovat? 
•  Co zrobiłeś? •  Co jsi udělal? 
•  Chodź za mną, proszę. •  Následuj mně, prosím. 
•  Kiedy możesz to wysłać? •  Kdy to můžeš poslat? 
•  Zamknij się! •  Sklapni! 
•  Czego pan oczekuje? Czego państwo oczekują? •  Co očekáváte? 
•  Zawsze łatwo jest krytykować. •  Je vždy snadné kritizovat. 
•  Powinieneś odłożyć trochę pieniędzy na bok. •  Měl by sis dávat stranou nějaké peníze. 
•  Co proponujesz? •  Co navrhuješ? 
•  Przypuszczam, że jesteście gotowi. •  Předpokládám, že jste připraveni. 
•  Wyrzuć to. •  Odhoď to pryč. 
•  Włącz to. •  Zapni to. 
•  Nie nieś tego w ten sposób! •  Nenes to takhle! 
•  Przypadkowo to wyrzuciłem. •  Omylem jsem to vyhodil. 
•  Niech pan kliknie na obrazek i wyświetli się 
wykres. 

•  Klikněte na obrázek a zobrazíte graf. 

•  Będę tam za chwilę. •  Budu tam za chvíli. 
•  Rozłóż skrzydła i odleć! •  Roztáhni křídla a leť pryč! 
•  O czym myślisz? •  Na co myslíš? 
•  Zmniejsz głośność! •  Ztiš to! 
•  Musimy się tego szybko dowiedzieć. •  Potřebujeme to zjistit rychle. 
•  Czy mogą wygrać? •  Mohou vyhrát? 
•  Pocałuj ją na usta. •  Polib ji na rty. 
•  Popchnąć, aby otworzyć! •  Pro otevření zatlačte. 
•  On dostarczył ten list. •  Doručil ten dopis. 
•  Dziesięć podzielone przez pięć to dwa. •  Deset děleno pěti je dvě. 
•  Czekam na kogoś. •  Čekám na někoho. 
•  Połóż to tam. •  Polož to tamhle. 
•  Ostrzegam cię. •  Varuji tě. 
•  Chodź, śpieszymy się. •  Rychle, spěcháme. 
•  Nie rób takiego hałasu. •  Nedělejte takový hluk. 
•  Czy to dobrze pasuje? •  Sedí to dobře? 
•  Oni to udostępnili. (Było to przez nich 
udostępnione.) 

•  Bylo to poskytnuto jimi. 

•  Nie płacz! •  Neplač! 
•  Z łatwością! •  V klidu! 

Lekce 001 aktivity 1_procvičovací věty_přeložte 
•  Co jsi udělal? •  Co zrobiłeś? 
•  Chceš nám pomoci? •  Czy chcesz nam pomóc? 
•  Nesnáším to. •  Nienawidzę tego. 
•  Odhoď to pryč. •  Wyrzuć to. 
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•  Klikněte na obrázek a zobrazíte graf. •  Niech pan kliknie na obrazek i wyświetli się 
wykres. 

•  Vstaňte! •  Niech pan wstanie! Proszę wstać! 
•  Na co myslíš? •  O czym myślisz? 
•  Nevěřím v to. •  Nie wierzę w to. 
•  Pět krát dva je deset. •  Pięć razy dwa to dziesięć. 
•  Nezapomeň mu zavolat. •  Nie zapomnij zadzwonić do niego. 
•  Kdo to distribuuje? •  Kto  go dystrybuuje? 
•  Usměj se na mě. •  Uśmiechnij się do mnie. 
•  Polib ji na rty. •  Pocałuj ją na usta. 
•  Přemýšlej dvakrát. •  Pomyśl dwa razy 
•  Můžeš to vysvětlit? •  Możesz to wyjaśnić? Czy możesz to wyjaśnić? 
•  Nerozbij to! •  Nie rozbij tego! 
•  Můžeš se připojit na internet? •  Czy możesz połączyć się z Internetem? 
•  Měl jsem sen. •  Miałem sen. 
•  Omylem jsem to vyhodil. •  Przypadkowo to wyrzuciłem. 
•  Varuji tě. •  Ostrzegam cię. 
•  Neplač! •  Nie płacz! 
•  Bylo to poskytnuto jimi. •  Oni to udostępnili. (Było to przez nich 

udostępnione.) 
•  Zjistíme to pouze jediným způsobem. •  Jest tylko jeden sposób, jak się tego dowiedzieć. 
•  Nezmiňuj to! •  Nie wspominaj o tym. 
•  Jak jsi zmizel? •  Jak zniknąłeś? 
•  Každý ubližuje. •  Każdy rani. 
•  Měl by sis dávat stranou nějaké peníze. •  Powinieneś odłożyć trochę pieniędzy na bok. 
•  Můžeš to odkopnout? •  Czy możesz to odkopnąć? 
•  Mohu si půjčit tvůj slovník? •  Czy mógłbym pożyczyć sobie twój słownik? 
•  Překvapil tě? •  Zaskoczył cię? 
•  Jak bychom na to měli reagovat? •  Jak powinniśmy na to zareagować? 
•  Slibuji. •  Obiecuję. 
•  Neskočil. •  Nie skakał. 
•  Nenes to takhle! •  Nie nieś tego w ten sposób! 
•  Deset děleno pěti je dvě. •  Dziesięć podzielone przez pięć to dwa. 
•  Na čem to záleží? •  Od czego to zależy? 
•  Jak jsme to dělali předtím? •  Jak robiliśmy to wcześniej? 
•  Čekám na někoho. •  Czekam na kogoś. 
•  Jemně potáhni. •  Pociągnij delikatnie. Delikatnie pociągnij. 
•  Předpokládám, že jste připraveni. •  Przypuszczam, że jesteście gotowi. 
•  Co navrhuješ? •  Co proponujesz? 
•  S tím nemohu souhlasit. •  Nie mogę się z tym zgodzić. 
•  Mohou vyhrát? •  Czy mogą wygrać? 
•  Není co ztratit. •  Nie ma nic do stracenia. 
•  Nemůžeme to přijmout. •  Nie możemy tego zaakceptować. 
•  To je kde překročili řeku. •  To tam przekroczyli rzekę. 
•  V klidu! •  Z łatwością! 
•  Pro otevření zatlačte. •  Popchnąć, aby otworzyć! 
•  Neobtěžuj mě! •  Nie przeszkadzaj mi! 
•  Polož to tamhle. •  Połóż to tam. 
•  Nechci utrácet moc peněz. •  Nie chcę wydawać dużo pieniędzy. 
•  Co očekáváte? •  Czego pan oczekuje? Czego państwo oczekują? 
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•  Můžeš to zopakovat? •  Czy możesz to powtórzyć? 
•  Rychle, spěcháme. •  Chodź, śpieszymy się. 
•  Kde se můžeme registrovat? •  Gdzie możemy się zameldować? 
•  Potřebujeme to zjistit rychle. •  Musimy się tego szybko dowiedzieć. 
•  Můžeš to uložit na moji flashku? •  Możesz to zapisać na mojej pamięci USB? 
•  Můžeme uspět? •  Czy możemy odnieść sukces? 
•  Měl jsem se skvěle. •  Świetnie się bawiłem. 
•  Jak si rozdělili peníze? •  Jak podzielili sobie pieniądze? 
•  Chyť mě, jestli to dokážeš. •  Złap mnie, jeśli potrafisz. 
•  Budu tam za chvíli. •  Będę tam za chwilę. 
•  Musím silně nesouhlasit. •  Muszę zdecydowanie się nie zgodzić. 
•  Prosím ignoruj ho. •  Proszę go zignorować. 
•  Kdy to můžeš poslat? •  Kiedy możesz to wysłać? 
•  Následuj mně, prosím. •  Chodź za mną, proszę. 
•  Můžeš mě vyzvednout v sedm? •  Czy możesz zabrać mnie o siódmej? 
•  Doufal jsi, že se to stane? •  Czy miałeś nadzieję, że to się stanie? 
•  Co se stalo? •  Co się stało? 
•  Doručil ten dopis. •  On dostarczył ten list. 
•  V kolik hodin se probouzíš? •  O której się budzisz? 
•  Jak bys to popsal? •  Jak byś to opisał? 
•  Můžeš specifikovat tvůj problém? •  Możesz sprecyzować twój problem? 
•  Slyšíš mě? •  Czy mnie słyszysz? 
•  Zapni to. •  Włącz to. 
•  Roztáhni křídla a leť pryč! •  Rozłóż skrzydła i odleć! 
•  Doufám, že je stále šance. •  Mam nadzieję, że wciąż jest szansa. 
•  Neudělal jsem to. •  Nie zrobiłem tego. 
•  Netlač příliš. •  Nie naciskaj mocno. 
•  Umíš si to představit? •  Możesz to sobie wyobrazić? 
•  Sedí to dobře? •  Czy to dobrze pasuje? 
•  Můžeš řídit ten projekt? •  Możesz kierować tym projektem? 
•  Ztiš to! •  Zmniejsz głośność! 
•  Nedělejte takový hluk. •  Nie rób takiego hałasu. 
•  Soustřeď se na problém! •  Skoncentruj się na problemie! 
•  Chybíš mi. •  Tęsknię za Tobą. Brak mi Ciebie. 
•  Je vždy snadné kritizovat. •  Zawsze łatwo jest krytykować. 
•  Sklapni! •  Zamknij się! 

Lekce 002 aktivity 2_slovní zásoba_poslouchejte 
•  iPod •  iPod 
•  nosić torbę •  nést tašku 
•  wziąć •  vzít 
•  wypaść, wylecieć •  vypadnout 
•  polegać na •  záležet na 
•  obiecać zapłatę •  slíbit zaplatit 
•  trafić, uderzyć •  zasáhnout, udeřit 
•  biegać, prowadzić •  běžet, řídit 
•  w górę •  nahoru 
•  bez, poza •  bez 
•  skręć w lewo •  zaboč doleva 
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•  płynąć •  plout 
•  najmniej lubiany •  nejméně oblíbený 
•  przestać robić •  přestat dělat 
•  uciec •  utéct 
•  przypomnieć sobie przynieść •  vzpomenout si přinést 
•  naprawdę •  opravdu 
•  widział, zobaczył •  viděl 
•  skarżyć się, narzekać •  stěžovat si 
•  prowadzić, kierować •  řídit 
•  pojawić się •  objevit se 
•  służyć •  sloužit 
•  spróbować •  zkusit 
•  kopiować •  kopírovat 
•  zaoferować pomoc •  nabídnout pomoci 
•  dzisiaj •  dnes 
•  dał •  dal 
•  dobrze •  dobře 
•  odesłać z powrotem •  poslat zpět 
•  poddać (się) •  vzdát 
•  uczyć się jeździć, uczyć się prowadzić •  učit se řídit 
•  zapomnieć •  zapomenout 
•  odchodzić, iść stąd •  jít pryč 
•  wrócić, powrócić •  vrátit se 
•  popatrzeć wokół •  podívat se okolo 
•  wyłączyć •  vypnout 
•  widzieć •  vidět 
•  ssać •  sát 
•  rozzłościć się •  rozzlobit se 
•  potrzebować •  potřebovat 
•  naprawiać •  opravovat 
•  rok temu •  před rokem 
•  znieść •  snést 
•  orzechy •  ořechy 
•  znać kogoś dobrze •  znát někoho dobře 
•  kiedy •  kdy 
•  wyrzucić •  vyhodit 
•  przeszkadzać coś robić •  vadit něco dělat 
•  odchodzić, iść stąd •  jít pryč 
•  mieć niespodziankę •  mít překvapení 
•  strach •  strach 
•  czasami •  někdy 
•  wracać, iść z powrotem •  jít zpátky 
•  otrzymać nagrodę •  dostat cenu 
•  mieć samochód •  mít auto 
•  pudło •  krabice 
•  zrobił •  udělal 
•  napisać •  napsat 
•  zdecydować się iść •  rozhodnout se jít 
•  chcieć •  chtít 
•  włączyć •  zapnout 
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•  był •  byl 
•  przygotować się •  připravit se 
•  postanowić, zdecydować się na •  rozhodnout se k 
•  nad •  pryč, přes, nad 
•  wyglądać na szczęśliwego •  vypadat šťastně 
•  odłożyć, odrzucić •  odložit, odhodit 
•  chcieć •  chtít 
•  wygrać nagrodę •  vyhrát cenu 
•  kłócić się •  hádat se 
•  przynieść coś •  přinést něco 
•  spłacić •  splatit 
•  dwa dni temu •  přede dvěma dny 
•  muszę iść, potrzebować iść •  potřebovat jít 
•  wziąć (sobie) z powrotem •  vzít (si) zpět 
•  prawie nigdy •  sotva kdy 
•  spędzać czas rozmową •  trávit čas hovorem 
•  dla przykładu, na przykład •  například 
•  słyszeć hałas •  slyšet hluk 
•  stwierdzić, dowiedzieć się •  zjistit 
•  przedwczoraj •  předevčírem 

Lekce 002 aktivity 2_slovní zásoba_přeložte 
•  podívat se okolo •  popatrzeć wokół 
•  poslat zpět •  odesłać z powrotem 
•  kdy •  kiedy 
•  před rokem •  rok temu 
•  rozhodnout se jít •  zdecydować się iść 
•  dal •  dał 
•  nést tašku •  nosić torbę 
•  dostat cenu •  otrzymać nagrodę 
•  dobře •  dobrze 
•  objevit se •  pojawić się 
•  učit se řídit •  uczyć się jeździć, uczyć się prowadzić 
•  potřebovat jít •  muszę iść, potrzebować iść 
•  stěžovat si •  skarżyć się, narzekać 
•  nejméně oblíbený •  najmniej lubiany 
•  zasáhnout, udeřit •  trafić, uderzyć 
•  řídit •  prowadzić, kierować 
•  hádat se •  kłócić się 
•  nabídnout pomoci •  zaoferować pomoc 
•  opravovat •  naprawiać 
•  sloužit •  służyć 
•  utéct •  uciec 
•  kopírovat •  kopiować 
•  udělal •  zrobił 
•  opravdu •  naprawdę 
•  jít zpátky •  wracać, iść z powrotem 
•  slyšet hluk •  słyszeć hałas 
•  zapnout •  włączyć 
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•  trávit čas hovorem •  spędzać czas rozmową 
•  přinést něco •  przynieść coś 
•  například •  dla przykładu, na przykład 
•  vyhodit •  wyrzucić 
•  byl •  był 
•  potřebovat •  potrzebować 
•  bez •  bez, poza 
•  vidět •  widzieć 
•  vypadat šťastně •  wyglądać na szczęśliwego 
•  vzít (si) zpět •  wziąć (sobie) z powrotem 
•  viděl •  widział, zobaczył 
•  mít překvapení •  mieć niespodziankę 
•  vadit něco dělat •  przeszkadzać coś robić 
•  snést •  znieść 
•  mít auto •  mieć samochód 
•  krabice •  pudło 
•  pryč, přes, nad •  nad 
•  chtít •  chcieć 
•  zaboč doleva •  skręć w lewo 
•  nahoru •  w górę 
•  běžet, řídit •  biegać, prowadzić 
•  splatit •  spłacić 
•  vzdát •  poddać (się) 
•  plout •  płynąć 
•  rozhodnout se k •  postanowić, zdecydować się na 
•  vrátit se •  wrócić, powrócić 
•  vypnout •  wyłączyć 
•  sát •  ssać 
•  někdy •  czasami 
•  jít pryč •  odchodzić, iść stąd 
•  vzít •  wziąć 
•  znát někoho dobře •  znać kogoś dobrze 
•  vypadnout •  wypaść, wylecieć 
•  vzpomenout si přinést •  przypomnieć sobie przynieść 
•  záležet na •  polegać na 
•  rozzlobit se •  rozzłościć się 
•  zjistit •  stwierdzić, dowiedzieć się 
•  napsat •  napisać 
•  jít pryč •  odchodzić, iść stąd 
•  přede dvěma dny •  dwa dni temu 
•  slíbit zaplatit •  obiecać zapłatę 
•  zkusit •  spróbować 
•  chtít •  chcieć 
•  vyhrát cenu •  wygrać nagrodę 
•  přestat dělat •  przestać robić 
•  dnes •  dzisiaj 
•  připravit se •  przygotować się 
•  odložit, odhodit •  odłożyć, odrzucić 
•  iPod •  iPod 
•  ořechy •  orzechy 
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•  zapomenout •  zapomnieć 
•  strach •  strach 
•  předevčírem •  przedwczoraj 
•  sotva kdy •  prawie nigdy 

Lekce 002 aktivity 2_slovní zásoba a věty_poslouchejte 
•  naprawiać •  opravovat 
•  On naprawia maszyny. •  Opravuje stroje. 
•  wyłączyć •  vypnout 
•  Wyłącz to! •  Vypni to! 
•  włączyć •  zapnout 
•  Włącz to! •  Zapni to! 
•  odesłać z powrotem •  poslat zpět 
•  Kiedy to wyślesz z powrotem? •  Kdy to pošlete zpět? 
•  wziąć (sobie) z powrotem •  vzít (si) zpět 
•  Czy mogę to wziąć z powrotem? •  Mohu to vzít zpět? 
•  dla przykładu, na przykład •  například 
•  Niech pan na przykład spojrzy na krawędź . •  Podívejte se například na okraj. 
•  skarżyć się, narzekać •  stěžovat si 
•  Nie mogę narzekać. •  nemohu si stěžovat. 
•  polegać na •  záležet na 
•  Od czego to zależy? •  Na čem to záleží? 
•  zdecydować się iść •  rozhodnout se jít 
•  Postanowiliśmy tam pójść. •  Rozhodli jsme se tam jít. 
•  uczyć się jeździć, uczyć się prowadzić •  učit se řídit 
•  Muszę się wkrótce nauczyć prowadzić 
samochód. 

•  Brzy se musím naučit řídit. 

•  przeszkadzać coś robić •  vadit něco dělat 
•  Nie przeszkadza mi robić to często. •  Nevadí mi to dělat často. 
•  muszę iść, potrzebować iść •  potřebovat jít 
•  Musimy wracać. •  Musíme se vrátit. 
•  zaoferować pomoc •  nabídnout pomoci 
•  On zaoferował nam pomoc. •  Nabídl nám pomoc. 
•  obiecać zapłatę •  slíbit zaplatit 
•  Obiecał, że zapłaci tak szybko, jak to możliwe. •  Slíbil, že zaplatí co nejdříve. 
•  przypomnieć sobie przynieść •  vzpomenout si přinést 
•  Niech pan proszę  pamięta przynieść ten list. •  Zapamatujte si prosím, abyste přinesli ten dopis. 
•  spędzać czas rozmową •  trávit čas hovorem 
•  Spędzili trochę czasu rozmawiając o tym. •  Strávili nějaký čas tím, že o tom mluvili. 
•  przestać robić •  přestat dělat 
•  Proszę przestać robić taki hałas!  Proszę tyle nie 
hałasować! 

•  Přestaňte dělat takový hluk! 

•  rozzłościć się •  rozzlobit se 
•  Nie gniewaj się na niego. •  Nezlob se na něj. 
•  otrzymać nagrodę •  dostat cenu 
•  On zawsze dostaje pierwszą nagrodę. •  Vždy dostane první cenu. 
•  przygotować się •  připravit se 
•  Proszę się przygotować! •  Připravte se! 
•  przynieść coś •  přinést něco 
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•  Nie zapomnij coś przynieść. •  Nezapomeň něco přinést. 
•  nosić torbę •  nést tašku 
•  Pozwól, że poniosę twoją torbę. •  Dovol mi nést ti tašku. 
•  słyszeć hałas •  slyšet hluk 
•  Usłyszeliśmy jakiś hałas, a potem nic. •  Slyšeli jsme nějaký hluk a pak nic. 
•  znać kogoś dobrze •  znát někoho dobře 
•  Znam go dobrze. •  Znám ho dobře. 
•  wyglądać na szczęśliwego •  vypadat šťastně 
•  Wyglądasz na szczęśliwego. Co się stało? •  Vypadáš šťastně. Co se stalo? 
•  wygrać nagrodę •  vyhrát cenu 
•  Jak to się stało, że wygraliście tę nagrodę? •  Jak to, že jste vyhráli tu cenu? 
•  znieść •  snést 
•  Tylko mnie znieś. •  Jen mě snes. 
•  strach •  strach 
•  Nie bój się! •  Neboj se. 
•  płynąć •  plout 
•  Musimy utrzymać to na powierzchni. •  Musíme to udržet na hladině. 
•  ssać •  sát 
•  Woda musi zostać wyssana z tego miejsca. •  Voda se odsud musí vyssát. 
•  odchodzić, iść stąd •  jít pryč 
•  Odejdź i nie wracaj już. •  Jdi pryč a už se nevracej. 
•  wracać, iść z powrotem •  jít zpátky 
•  Nie wracaj tam. •  Nevracej se tam. 
•  uciec •  utéct 
•  Dlaczego on uciekł? •  Proč utekl? 
•  odłożyć, odrzucić •  odložit, odhodit 
•  Odrzuć to. •  Odhoď to. 
•  stwierdzić, dowiedzieć się •  zjistit 
•  Jak on się dowiedział? •  Jak to zjistil? 
•  wrócić, powrócić •  vrátit se 
•  Proszę wrócic jak najszybciej. Niech pan wróci jak 
najszybciej. 

•  Vraťte se co nejdříve. 

•  poddać (się) •  vzdát 
•  Nie poddawaj się. •  Nevzdávej to. 
•  odchodzić, iść stąd •  jít pryč 
•  Nie odchodź. •  Nechoď pryč. 
•  wypaść, wylecieć •  vypadnout 
•  Musimy się stąd jak najszybciej wydostać. •  Musíme odtud vypadnout co nejdříve. 
•  popatrzeć wokół •  podívat se okolo 
•  Rozejrzyj się dobrze wokół. •  Dobře se rozhlédni okolo. 
•  spłacić •  splatit 
•  Kiedy możesz mi zapłacić? •  Kdy mi můžeš zaplatit? 
•  wyrzucić •  vyhodit 
•  Nie wyrzucaj tego wszystkiego. •  Nevyhazuj to všechno. 
•  pojawić się •  objevit se 
•  Dlaczego się nie pokazałeś? •  Proč ses neukázal? 
•  napisać •  napsat 
•  Muszę zapisać kilka liczb. •  Potřebuji si zapsat nějaká čísla. 
•  trafić, uderzyć •  zasáhnout, udeřit 
•  Coś mnie uderzyło w głowę. •  Něco mě bouchlo do hlavy. 
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•  biegać, prowadzić •  běžet, řídit 
•  On kieruje tą firmą. •  On řídí tu firmu. 
•  służyć •  sloužit 
•  Czy dobrze to służy? •  Slouží to dobře? 
•  iPod •  iPod 
•  Czy ma pan/pani iPoda? •  Máš iPod? 
•  naprawdę •  opravdu 
•  Naprawdę to zrobiłem. •  Opravdu jsem to udělal. 
•  prowadzić, kierować •  řídit 
•  Umiesz prowadzić? •  Umíš řídit? 
•  wziąć •  vzít 
•  Weź to. •  Vezmi to. 
•  chcieć •  chtít 
•  Czego chcesz? •  Co chceš? 
•  kiedy •  kdy 
•  Kiedy tu jesteś? •  Kdy jsi tady? 
•  prawie nigdy •  sotva kdy 
•  Prawie nigdy ich nie spotykamy. •  Sotva kdy je potkáme. 
•  czasami •  někdy 
•  Czasami chodzę pieszo do biura. •  Někdy chodím pěšky do kanceláře. 
•  widzieć •  vidět 
•  Widzisz mnie? •  Vidíš mě? 
•  kłócić się •  hádat se 
•  Oni często się kłócą. •  Často se hádají. 
•  najmniej lubiany •  nejméně oblíbený 
•  To jest moje najmniej ulubione zajęcie. •  To je moje nejméně oblíbená aktivita. 
•  mieć samochód •  mít auto 
•  Chcemy mieć samochód. •  Chceme mít auto. 
•  rok temu •  před rokem 
•  To się stało rok temu. To się wydarzyło przed 
rokiem. 

•  Stalo se to před rokem. 

•  przedwczoraj •  předevčírem 
•  To zdarzyło się przedwczoraj. •  Stalo se to predvčírem. 
•  dwa dni temu •  přede dvěma dny 
•  Gdzie byłeś dwa dni temu? •  Kde jsi byl před dvěma dny? 
•  skręć w lewo •  zaboč doleva 
•  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. •  Jděte rovně a pak zahněte doleva. 
•  bez, poza •  bez 
•  Nie mamy czasu. •  Nemáme čas. 
•  nad •  pryč, přes, nad 
•  To koniec. Lecimy nad morzem. •  Skončilo to. Letíme přes moře. 
•  w górę •  nahoru 
•  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. •  Jdi nahoru. Vstaň. Hlavu vzhůru. 
•  orzechy •  ořechy 
•  Łupanie orzechów to ciężka praca. •  Louskat ořechy je těžká práce. 
•  pudło •  krabice 
•  Co jest w tym pudełku? •  Co je v té krabici? 
•  mieć niespodziankę •  mít překvapení 
•  Mam dla ciebie miłą niespodziankę. •  Mám pro vás milé překvapení. 
•  dzisiaj •  dnes 
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•  Czy on dzisiaj przyjdzie? •  Přijede dnes? 
•  dobrze •  dobře 
•  Jak dobrze go znasz? •  Jak dobře ho znáš? 
•  postanowić, zdecydować się na •  rozhodnout se k 
•  Postanowiliśmy kontynuować. •  Rozhodli jsme se pokračovat. 
•  zapomnieć •  zapomenout 
•  Zapomniałem to dzisiaj przynieść. •  Zapomněl jsem to dnes přinést. 
•  potrzebować •  potřebovat 
•  Musimy to wiedzieć jak najszybciej. •  Musíme to vědět co nejdříve. 
•  spróbować •  zkusit 
•  Niech pan spróbuje się skoncentrować. 
Spróbujcie się skoncentrować. 

•  Zkuste se soustředit. 

•  chcieć •  chtít 
•  Chcemy iść do domu. •  Chceme jít domů. 
•  był •  byl 
•  Gdzie byłeś? •  Kde jsi byl? 
•  zrobił •  udělal 
•  Co ty zrobiłeś? •  Co jsi to udělal? 
•  dał •  dal 
•  Dałeś jej to? •  Dal jsi jí to? 
•  widział, zobaczył •  viděl 
•  Nie widziałem jej dzisiaj. •  Dnes jsem ji neviděl. 
•  kopiować •  kopírovat 
•  Skopiuj ten plik tutaj. •  Zkopíruj ten soubor sem. 

Lekce 002 aktivity 2_slovní zásoba a věty_přeložte 
•  opravovat •  naprawiać 
•  Opravuje stroje. •  On naprawia maszyny. 
•  vypnout •  wyłączyć 
•  Vypni to! •  Wyłącz to! 
•  zapnout •  włączyć 
•  Zapni to! •  Włącz to! 
•  poslat zpět •  odesłać z powrotem 
•  Kdy to pošlete zpět? •  Kiedy to wyślesz z powrotem? 
•  vzít (si) zpět •  wziąć (sobie) z powrotem 
•  Mohu to vzít zpět? •  Czy mogę to wziąć z powrotem? 
•  například •  dla przykładu, na przykład 
•  Podívejte se například na okraj. •  Niech pan na przykład spojrzy na krawędź . 
•  stěžovat si •  skarżyć się, narzekać 
•  nemohu si stěžovat. •  Nie mogę narzekać. 
•  záležet na •  polegać na 
•  Na čem to záleží? •  Od czego to zależy? 
•  rozhodnout se jít •  zdecydować się iść 
•  Rozhodli jsme se tam jít. •  Postanowiliśmy tam pójść. 
•  učit se řídit •  uczyć się jeździć, uczyć się prowadzić 
•  Brzy se musím naučit řídit. •  Muszę się wkrótce nauczyć prowadzić 

samochód. 
•  vadit něco dělat •  przeszkadzać coś robić 
•  Nevadí mi to dělat často. •  Nie przeszkadza mi robić to często. 
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•  potřebovat jít •  muszę iść, potrzebować iść 
•  Musíme se vrátit. •  Musimy wracać. 
•  nabídnout pomoci •  zaoferować pomoc 
•  Nabídl nám pomoc. •  On zaoferował nam pomoc. 
•  slíbit zaplatit •  obiecać zapłatę 
•  Slíbil, že zaplatí co nejdříve. •  Obiecał, że zapłaci tak szybko, jak to możliwe. 
•  vzpomenout si přinést •  przypomnieć sobie przynieść 
•  Zapamatujte si prosím, abyste přinesli ten dopis. •  Niech pan proszę  pamięta przynieść ten list. 
•  trávit čas hovorem •  spędzać czas rozmową 
•  Strávili nějaký čas tím, že o tom mluvili. •  Spędzili trochę czasu rozmawiając o tym. 
•  přestat dělat •  przestać robić 
•  Přestaňte dělat takový hluk! •  Proszę przestać robić taki hałas!  Proszę tyle nie 

hałasować! 
•  rozzlobit se •  rozzłościć się 
•  Nezlob se na něj. •  Nie gniewaj się na niego. 
•  dostat cenu •  otrzymać nagrodę 
•  Vždy dostane první cenu. •  On zawsze dostaje pierwszą nagrodę. 
•  připravit se •  przygotować się 
•  Připravte se! •  Proszę się przygotować! 
•  přinést něco •  przynieść coś 
•  Nezapomeň něco přinést. •  Nie zapomnij coś przynieść. 
•  nést tašku •  nosić torbę 
•  Dovol mi nést ti tašku. •  Pozwól, że poniosę twoją torbę. 
•  slyšet hluk •  słyszeć hałas 
•  Slyšeli jsme nějaký hluk a pak nic. •  Usłyszeliśmy jakiś hałas, a potem nic. 
•  znát někoho dobře •  znać kogoś dobrze 
•  Znám ho dobře. •  Znam go dobrze. 
•  vypadat šťastně •  wyglądać na szczęśliwego 
•  Vypadáš šťastně. Co se stalo? •  Wyglądasz na szczęśliwego. Co się stało? 
•  vyhrát cenu •  wygrać nagrodę 
•  Jak to, že jste vyhráli tu cenu? •  Jak to się stało, że wygraliście tę nagrodę? 
•  snést •  znieść 
•  Jen mě snes. •  Tylko mnie znieś. 
•  strach •  strach 
•  Neboj se. •  Nie bój się! 
•  plout •  płynąć 
•  Musíme to udržet na hladině. •  Musimy utrzymać to na powierzchni. 
•  sát •  ssać 
•  Voda se odsud musí vyssát. •  Woda musi zostać wyssana z tego miejsca. 
•  jít pryč •  odchodzić, iść stąd 
•  Jdi pryč a už se nevracej. •  Odejdź i nie wracaj już. 
•  jít zpátky •  wracać, iść z powrotem 
•  Nevracej se tam. •  Nie wracaj tam. 
•  utéct •  uciec 
•  Proč utekl? •  Dlaczego on uciekł? 
•  odložit, odhodit •  odłożyć, odrzucić 
•  Odhoď to. •  Odrzuć to. 
•  zjistit •  stwierdzić, dowiedzieć się 
•  Jak to zjistil? •  Jak on się dowiedział? 
•  vrátit se •  wrócić, powrócić 
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•  Vraťte se co nejdříve. •  Proszę wrócic jak najszybciej. Niech pan wróci jak 
najszybciej. 

•  vzdát •  poddać (się) 
•  Nevzdávej to. •  Nie poddawaj się. 
•  jít pryč •  odchodzić, iść stąd 
•  Nechoď pryč. •  Nie odchodź. 
•  vypadnout •  wypaść, wylecieć 
•  Musíme odtud vypadnout co nejdříve. •  Musimy się stąd jak najszybciej wydostać. 
•  podívat se okolo •  popatrzeć wokół 
•  Dobře se rozhlédni okolo. •  Rozejrzyj się dobrze wokół. 
•  splatit •  spłacić 
•  Kdy mi můžeš zaplatit? •  Kiedy możesz mi zapłacić? 
•  vyhodit •  wyrzucić 
•  Nevyhazuj to všechno. •  Nie wyrzucaj tego wszystkiego. 
•  objevit se •  pojawić się 
•  Proč ses neukázal? •  Dlaczego się nie pokazałeś? 
•  napsat •  napisać 
•  Potřebuji si zapsat nějaká čísla. •  Muszę zapisać kilka liczb. 
•  zasáhnout, udeřit •  trafić, uderzyć 
•  Něco mě bouchlo do hlavy. •  Coś mnie uderzyło w głowę. 
•  běžet, řídit •  biegać, prowadzić 
•  On řídí tu firmu. •  On kieruje tą firmą. 
•  sloužit •  służyć 
•  Slouží to dobře? •  Czy dobrze to służy? 
•  iPod •  iPod 
•  Máš iPod? •  Czy ma pan/pani iPoda? 
•  opravdu •  naprawdę 
•  Opravdu jsem to udělal. •  Naprawdę to zrobiłem. 
•  řídit •  prowadzić, kierować 
•  Umíš řídit? •  Umiesz prowadzić? 
•  vzít •  wziąć 
•  Vezmi to. •  Weź to. 
•  chtít •  chcieć 
•  Co chceš? •  Czego chcesz? 
•  kdy •  kiedy 
•  Kdy jsi tady? •  Kiedy tu jesteś? 
•  sotva kdy •  prawie nigdy 
•  Sotva kdy je potkáme. •  Prawie nigdy ich nie spotykamy. 
•  někdy •  czasami 
•  Někdy chodím pěšky do kanceláře. •  Czasami chodzę pieszo do biura. 
•  vidět •  widzieć 
•  Vidíš mě? •  Widzisz mnie? 
•  hádat se •  kłócić się 
•  Často se hádají. •  Oni często się kłócą. 
•  nejméně oblíbený •  najmniej lubiany 
•  To je moje nejméně oblíbená aktivita. •  To jest moje najmniej ulubione zajęcie. 
•  mít auto •  mieć samochód 
•  Chceme mít auto. •  Chcemy mieć samochód. 
•  před rokem •  rok temu 
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•  Stalo se to před rokem. •  To się stało rok temu. To się wydarzyło przed 
rokiem. 

•  předevčírem •  przedwczoraj 
•  Stalo se to predvčírem. •  To zdarzyło się przedwczoraj. 
•  přede dvěma dny •  dwa dni temu 
•  Kde jsi byl před dvěma dny? •  Gdzie byłeś dwa dni temu? 
•  zaboč doleva •  skręć w lewo 
•  Jděte rovně a pak zahněte doleva. •  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. 
•  bez •  bez, poza 
•  Nemáme čas. •  Nie mamy czasu. 
•  pryč, přes, nad •  nad 
•  Skončilo to. Letíme přes moře. •  To koniec. Lecimy nad morzem. 
•  nahoru •  w górę 
•  Jdi nahoru. Vstaň. Hlavu vzhůru. •  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. 
•  ořechy •  orzechy 
•  Louskat ořechy je těžká práce. •  Łupanie orzechów to ciężka praca. 
•  krabice •  pudło 
•  Co je v té krabici? •  Co jest w tym pudełku? 
•  mít překvapení •  mieć niespodziankę 
•  Mám pro vás milé překvapení. •  Mam dla ciebie miłą niespodziankę. 
•  dnes •  dzisiaj 
•  Přijede dnes? •  Czy on dzisiaj przyjdzie? 
•  dobře •  dobrze 
•  Jak dobře ho znáš? •  Jak dobrze go znasz? 
•  rozhodnout se k •  postanowić, zdecydować się na 
•  Rozhodli jsme se pokračovat. •  Postanowiliśmy kontynuować. 
•  zapomenout •  zapomnieć 
•  Zapomněl jsem to dnes přinést. •  Zapomniałem to dzisiaj przynieść. 
•  potřebovat •  potrzebować 
•  Musíme to vědět co nejdříve. •  Musimy to wiedzieć jak najszybciej. 
•  zkusit •  spróbować 
•  Zkuste se soustředit. •  Niech pan spróbuje się skoncentrować. 

Spróbujcie się skoncentrować. 
•  chtít •  chcieć 
•  Chceme jít domů. •  Chcemy iść do domu. 
•  byl •  był 
•  Kde jsi byl? •  Gdzie byłeś? 
•  udělal •  zrobił 
•  Co jsi to udělal? •  Co ty zrobiłeś? 
•  dal •  dał 
•  Dal jsi jí to? •  Dałeś jej to? 
•  viděl •  widział, zobaczył 
•  Dnes jsem ji neviděl. •  Nie widziałem jej dzisiaj. 
•  kopírovat •  kopiować 
•  Zkopíruj ten soubor sem. •  Skopiuj ten plik tutaj. 
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Lekce 002 aktivity 2_procvičovací věty_poslouchejte 
•  Nie bój się! •  Neboj se. 
•  To jest moje najmniej ulubione zajęcie. •  To je moje nejméně oblíbená aktivita. 
•  Czy ma pan/pani iPoda? •  Máš iPod? 
•  Nie mogę narzekać. •  nemohu si stěžovat. 
•  Woda musi zostać wyssana z tego miejsca. •  Voda se odsud musí vyssát. 
•  Od czego to zależy? •  Na čem to záleží? 
•  Mam dla ciebie miłą niespodziankę. •  Mám pro vás milé překvapení. 
•  Nie odchodź. •  Nechoď pryč. 
•  Kiedy to wyślesz z powrotem? •  Kdy to pošlete zpět? 
•  Nie wracaj tam. •  Nevracej se tam. 
•  Oni często się kłócą. •  Často se hádají. 
•  Dlaczego się nie pokazałeś? •  Proč ses neukázal? 
•  Gdzie byłeś? •  Kde jsi byl? 
•  Niech pan spróbuje się skoncentrować. 
Spróbujcie się skoncentrować. 

•  Zkuste se soustředit. 

•  Musimy wracać. •  Musíme se vrátit. 
•  Nie gniewaj się na niego. •  Nezlob se na něj. 
•  Musimy utrzymać to na powierzchni. •  Musíme to udržet na hladině. 
•  Proszę wrócic jak najszybciej. Niech pan wróci jak 
najszybciej. 

•  Vraťte se co nejdříve. 

•  Widzisz mnie? •  Vidíš mě? 
•  Znam go dobrze. •  Znám ho dobře. 
•  Niech pan na przykład spojrzy na krawędź . •  Podívejte se například na okraj. 
•  Dałeś jej to? •  Dal jsi jí to? 
•  Nie poddawaj się. •  Nevzdávej to. 
•  Wyłącz to! •  Vypni to! 
•  Dlaczego on uciekł? •  Proč utekl? 
•  Muszę się wkrótce nauczyć prowadzić 
samochód. 

•  Brzy se musím naučit řídit. 

•  Czy dobrze to służy? •  Slouží to dobře? 
•  Gdzie byłeś dwa dni temu? •  Kde jsi byl před dvěma dny? 
•  Co ty zrobiłeś? •  Co jsi to udělal? 
•  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. •  Jděte rovně a pak zahněte doleva. 
•  Jak dobrze go znasz? •  Jak dobře ho znáš? 
•  On naprawia maszyny. •  Opravuje stroje. 
•  Weź to. •  Vezmi to. 
•  Czego chcesz? •  Co chceš? 
•  Jak on się dowiedział? •  Jak to zjistil? 
•  Umiesz prowadzić? •  Umíš řídit? 
•  Musimy się stąd jak najszybciej wydostać. •  Musíme odtud vypadnout co nejdříve. 
•  To zdarzyło się przedwczoraj. •  Stalo se to predvčírem. 
•  Czy on dzisiaj przyjdzie? •  Přijede dnes? 
•  Łupanie orzechów to ciężka praca. •  Louskat ořechy je těžká práce. 
•  Proszę przestać robić taki hałas!  Proszę tyle nie 
hałasować! 

•  Přestaňte dělat takový hluk! 

•  Coś mnie uderzyło w głowę. •  Něco mě bouchlo do hlavy. 
•  Muszę zapisać kilka liczb. •  Potřebuji si zapsat nějaká čísla. 
•  Wyglądasz na szczęśliwego. Co się stało? •  Vypadáš šťastně. Co se stalo? 
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•  Niech pan proszę  pamięta przynieść ten list. •  Zapamatujte si prosím, abyste přinesli ten dopis. 
•  Chcemy mieć samochód. •  Chceme mít auto. 
•  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. •  Jdi nahoru. Vstaň. Hlavu vzhůru. 
•  Postanowiliśmy kontynuować. •  Rozhodli jsme se pokračovat. 
•  Rozejrzyj się dobrze wokół. •  Dobře se rozhlédni okolo. 
•  Nie przeszkadza mi robić to często. •  Nevadí mi to dělat často. 
•  To się stało rok temu. To się wydarzyło przed 
rokiem. 

•  Stalo se to před rokem. 

•  Zapomniałem to dzisiaj przynieść. •  Zapomněl jsem to dnes přinést. 
•  Spędzili trochę czasu rozmawiając o tym. •  Strávili nějaký čas tím, že o tom mluvili. 
•  Czy mogę to wziąć z powrotem? •  Mohu to vzít zpět? 
•  Odrzuć to. •  Odhoď to. 
•  Usłyszeliśmy jakiś hałas, a potem nic. •  Slyšeli jsme nějaký hluk a pak nic. 
•  Nie widziałem jej dzisiaj. •  Dnes jsem ji neviděl. 
•  Prawie nigdy ich nie spotykamy. •  Sotva kdy je potkáme. 
•  Postanowiliśmy tam pójść. •  Rozhodli jsme se tam jít. 
•  On zawsze dostaje pierwszą nagrodę. •  Vždy dostane první cenu. 
•  Czasami chodzę pieszo do biura. •  Někdy chodím pěšky do kanceláře. 
•  Naprawdę to zrobiłem. •  Opravdu jsem to udělal. 
•  Jak to się stało, że wygraliście tę nagrodę? •  Jak to, že jste vyhráli tu cenu? 
•  Odejdź i nie wracaj już. •  Jdi pryč a už se nevracej. 
•  Kiedy tu jesteś? •  Kdy jsi tady? 
•  Skopiuj ten plik tutaj. •  Zkopíruj ten soubor sem. 
•  Nie zapomnij coś przynieść. •  Nezapomeň něco přinést. 
•  Tylko mnie znieś. •  Jen mě snes. 
•  Włącz to! •  Zapni to! 
•  Chcemy iść do domu. •  Chceme jít domů. 
•  Proszę się przygotować! •  Připravte se! 
•  Kiedy możesz mi zapłacić? •  Kdy mi můžeš zaplatit? 
•  To koniec. Lecimy nad morzem. •  Skončilo to. Letíme přes moře. 
•  Musimy to wiedzieć jak najszybciej. •  Musíme to vědět co nejdříve. 
•  Obiecał, że zapłaci tak szybko, jak to możliwe. •  Slíbil, že zaplatí co nejdříve. 
•  Nie mamy czasu. •  Nemáme čas. 
•  Pozwól, że poniosę twoją torbę. •  Dovol mi nést ti tašku. 
•  On zaoferował nam pomoc. •  Nabídl nám pomoc. 
•  On kieruje tą firmą. •  On řídí tu firmu. 
•  Nie wyrzucaj tego wszystkiego. •  Nevyhazuj to všechno. 
•  Co jest w tym pudełku? •  Co je v té krabici? 

Lekce 002 aktivity 2_procvičovací věty_přeložte 
•  On řídí tu firmu. •  On kieruje tą firmą. 
•  Sotva kdy je potkáme. •  Prawie nigdy ich nie spotykamy. 
•  Zkopíruj ten soubor sem. •  Skopiuj ten plik tutaj. 
•  Potřebuji si zapsat nějaká čísla. •  Muszę zapisać kilka liczb. 
•  Vypni to! •  Wyłącz to! 
•  Chceme jít domů. •  Chcemy iść do domu. 
•  Jdi nahoru. Vstaň. Hlavu vzhůru. •  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. 
•  Nabídl nám pomoc. •  On zaoferował nam pomoc. 
•  Odhoď to. •  Odrzuć to. 
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•  Jdi pryč a už se nevracej. •  Odejdź i nie wracaj już. 
•  Vezmi to. •  Weź to. 
•  Nevzdávej to. •  Nie poddawaj się. 
•  Jen mě snes. •  Tylko mnie znieś. 
•  Mohu to vzít zpět? •  Czy mogę to wziąć z powrotem? 
•  Kde jsi byl před dvěma dny? •  Gdzie byłeś dwa dni temu? 
•  Vypadáš šťastně. Co se stalo? •  Wyglądasz na szczęśliwego. Co się stało? 
•  Proč utekl? •  Dlaczego on uciekł? 
•  Znám ho dobře. •  Znam go dobrze. 
•  Dovol mi nést ti tašku. •  Pozwól, że poniosę twoją torbę. 
•  Musíme to vědět co nejdříve. •  Musimy to wiedzieć jak najszybciej. 
•  Kdy mi můžeš zaplatit? •  Kiedy możesz mi zapłacić? 
•  Nemáme čas. •  Nie mamy czasu. 
•  Kdy to pošlete zpět? •  Kiedy to wyślesz z powrotem? 
•  Jděte rovně a pak zahněte doleva. •  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. 
•  Něco mě bouchlo do hlavy. •  Coś mnie uderzyło w głowę. 
•  To je moje nejméně oblíbená aktivita. •  To jest moje najmniej ulubione zajęcie. 
•  Opravuje stroje. •  On naprawia maszyny. 
•  Co je v té krabici? •  Co jest w tym pudełku? 
•  Přijede dnes? •  Czy on dzisiaj przyjdzie? 
•  Chceme mít auto. •  Chcemy mieć samochód. 
•  Dobře se rozhlédni okolo. •  Rozejrzyj się dobrze wokół. 
•  Vidíš mě? •  Widzisz mnie? 
•  Nezapomeň něco přinést. •  Nie zapomnij coś przynieść. 
•  Stalo se to predvčírem. •  To zdarzyło się przedwczoraj. 
•  Jak to zjistil? •  Jak on się dowiedział? 
•  nemohu si stěžovat. •  Nie mogę narzekać. 
•  Louskat ořechy je těžká práce. •  Łupanie orzechów to ciężka praca. 
•  Slyšeli jsme nějaký hluk a pak nic. •  Usłyszeliśmy jakiś hałas, a potem nic. 
•  Musíme odtud vypadnout co nejdříve. •  Musimy się stąd jak najszybciej wydostać. 
•  Slouží to dobře? •  Czy dobrze to służy? 
•  Stalo se to před rokem. •  To się stało rok temu. To się wydarzyło przed 

rokiem. 
•  Vraťte se co nejdříve. •  Proszę wrócic jak najszybciej. Niech pan wróci jak 

najszybciej. 
•  Kdy jsi tady? •  Kiedy tu jesteś? 
•  Kde jsi byl? •  Gdzie byłeś? 
•  Strávili nějaký čas tím, že o tom mluvili. •  Spędzili trochę czasu rozmawiając o tym. 
•  Často se hádají. •  Oni często się kłócą. 
•  Nevyhazuj to všechno. •  Nie wyrzucaj tego wszystkiego. 
•  Zkuste se soustředit. •  Niech pan spróbuje się skoncentrować. 

Spróbujcie się skoncentrować. 
•  Připravte se! •  Proszę się przygotować! 
•  Jak to, že jste vyhráli tu cenu? •  Jak to się stało, że wygraliście tę nagrodę? 
•  Na čem to záleží? •  Od czego to zależy? 
•  Máš iPod? •  Czy ma pan/pani iPoda? 
•  Brzy se musím naučit řídit. •  Muszę się wkrótce nauczyć prowadzić 

samochód. 
•  Neboj se. •  Nie bój się! 
•  Voda se odsud musí vyssát. •  Woda musi zostać wyssana z tego miejsca. 
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•  Co chceš? •  Czego chcesz? 
•  Nezlob se na něj. •  Nie gniewaj się na niego. 
•  Mám pro vás milé překvapení. •  Mam dla ciebie miłą niespodziankę. 
•  Musíme se vrátit. •  Musimy wracać. 
•  Dnes jsem ji neviděl. •  Nie widziałem jej dzisiaj. 
•  Zapni to! •  Włącz to! 
•  Musíme to udržet na hladině. •  Musimy utrzymać to na powierzchni. 
•  Někdy chodím pěšky do kanceláře. •  Czasami chodzę pieszo do biura. 
•  Přestaňte dělat takový hluk! •  Proszę przestać robić taki hałas!  Proszę tyle nie 

hałasować! 
•  Co jsi to udělal? •  Co ty zrobiłeś? 
•  Rozhodli jsme se pokračovat. •  Postanowiliśmy kontynuować. 
•  Nevadí mi to dělat často. •  Nie przeszkadza mi robić to często. 
•  Nechoď pryč. •  Nie odchodź. 
•  Slíbil, že zaplatí co nejdříve. •  Obiecał, że zapłaci tak szybko, jak to możliwe. 
•  Vždy dostane první cenu. •  On zawsze dostaje pierwszą nagrodę. 
•  Jak dobře ho znáš? •  Jak dobrze go znasz? 
•  Opravdu jsem to udělal. •  Naprawdę to zrobiłem. 
•  Dal jsi jí to? •  Dałeś jej to? 
•  Nevracej se tam. •  Nie wracaj tam. 
•  Proč ses neukázal? •  Dlaczego się nie pokazałeś? 
•  Podívejte se například na okraj. •  Niech pan na przykład spojrzy na krawędź . 
•  Umíš řídit? •  Umiesz prowadzić? 
•  Skončilo to. Letíme přes moře. •  To koniec. Lecimy nad morzem. 
•  Rozhodli jsme se tam jít. •  Postanowiliśmy tam pójść. 
•  Zapomněl jsem to dnes přinést. •  Zapomniałem to dzisiaj przynieść. 
•  Zapamatujte si prosím, abyste přinesli ten dopis. •  Niech pan proszę  pamięta przynieść ten list. 

Lekce 003 bydlení_slovní zásoba_poslouchejte 
•  pralka •  pračka 
•  dostawa energii elektrycznej •  dodávka elektřiny 
•  byłem •  byl jsem 
•  prysznic •  sprcha 
•  żarówka •  žárovka 
•  lampa •  lampa 
•  prawdopodobnie •  pravděpodobně 
•  przed (określenie miejsca) •  před 
•  słuchawki •  sluchátka 
•  lodówka •  lednička 
•  opis •  popis 
•  spray •  sprej, stříkat 
•  podłoga •  podlaha 
•  koszulka •  triko 
•  budować •  stavět 
•  strzec •  hlídat 
•  krzesło •  židle 
•  mieszkanie, mieszkaniowy •  bydlení 
•  powinienem •  měl bych 
•  przeprowadzić się •  přestěhovat se 
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•  Byliśmy •  byli jsme 
•  torebka •  kabelka 
•  okno •  okno 
•  zamknął •  zavřel 
•  lodówka •  lednička 
•  ziemia •  země 
•  kwadrans •  čtvrt 
•  obok •  vedle 
•  kształt •  tvar 
•  mały •  malý 
•  lubić coś mieć •  rád něco mít 
•  drzwi •  dveře 
•  dach •  střecha 
•  obok •  vedle 
•  w •  v 
•  ogrzewanie centralne •  ústřední topení 
•  golić się •  holit se 
•  przybył, przyjechał •  přijel 
•  drewniany •  dřevěný 
•  Wybrzeże •  pobřeží 
•  widok •  výhled 
•  Ściana •  zeď 
•  żyć •  žít 
•  powyżej, nad •  nad 
•  znaleźć, odkryć •  nalézt, objevit 
•  sypialnia •  ložnice 
•  cichy •  tichý 
•  sufit •  strop 
•  na •  na 
•  przed (określenie miejsca) •  před (místně) 
•  obok •  vedle 
•  windy •  výtahy 
•  oszczędzać •  úspora 
•  wyczyścić stół •  uklidit stůl 
•  znaleźć swoje okulary •  najít své brýle 
•  toaleta •  toaleta 
•  łóżko •  postel 
•  sprzedaż •  prodej 
•  korytarz, przedpokój, hol •  chodba, hala 
•  wyczyścić podłogę •  uklidit podlahu 
•  własny •  vlastní 
•  salon •  obývací pokoj 
•  ogród •  zahrada 
•  schody •  schody 
•  powyżej, nad •  nad 
•  iść, jechać •  jít, jet 
•  okulary słoneczne •  sluneční brýle 
•  dywan •  koberec 
•  szafka na naczynia •  skříňka na nádobí 
•  fotel •  křeslo 
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•  światło •  světlo 
•  podłoga •  podlaha 
•  od - do •  od ..do 
•  jadalnia •  jídelna 
•  wyrzucić śmieci •  vynést odpadky 
•  łazienka, łaźnia •  koupelna, lázeň 
•  drewno •  dřevo 
•  kąpiel •  koupel 
•  za •  za 
•  garaż •  garáž 
•  kuchenka •  sporák 
•  adres •  adresa 
•  wewnątrz •  uvnitř 
•  kominek •  krb 
•  do góry •  nahoru 
•  korytarz •  chodba 
•  zasilanie, moc •  síla, moc 
•  przedpokój, korytarz, hall •  předsíň, chodba, hala 
•  nie lubić •  mít nerad 
•  światło •  světlo 
•  parter •  přízemí 
•  parasol •  deštník 
•  zasnąć •  usnout 
•  zwykle, zazwyczaj •  obvykle 
•  sofa, zestawy do siedzenia •  sedačka 
•  kredyt •  úvěr 
•  tablica, gazetka •  deska, nástěnka 
•  kuchnia •  kuchyň 
•  wykonywać prace domowe •  dělat domácí práce 
•  zamknąć •  zavřít 
•  lustro •  zrcadlo 
•  czynsz •  nájem 
•  budowa •  stavba 
•  roślina •  rostlina 
•  ściana •  stěna 
•  balkon •  balkón 
•  wczoraj wieczorem •  včera večer 

Lekce 003 bydlení_slovní zásoba_přeložte 
•  dřevo •  drewno 
•  včera večer •  wczoraj wieczorem 
•  vlastní •  własny 
•  síla, moc •  zasilanie, moc 
•  žárovka •  żarówka 
•  dělat domácí práce •  wykonywać prace domowe 
•  byl jsem •  byłem 
•  postel •  łóżko 
•  chodba •  korytarz 
•  úvěr •  kredyt 
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•  jít, jet •  iść, jechać 
•  křeslo •  fotel 
•  obývací pokoj •  salon 
•  kabelka •  torebka 
•  usnout •  zasnąć 
•  hlídat •  strzec 
•  obvykle •  zwykle, zazwyczaj 
•  vedle •  obok 
•  předsíň, chodba, hala •  przedpokój, korytarz, hall 
•  židle •  krzesło 
•  chodba, hala •  korytarz, przedpokój, hol 
•  popis •  opis 
•  schody •  schody 
•  prodej •  sprzedaż 
•  nájem •  czynsz 
•  za •  za 
•  pračka •  pralka 
•  sprcha •  prysznic 
•  pravděpodobně •  prawdopodobnie 
•  pobřeží •  Wybrzeże 
•  nad •  powyżej, nad 
•  úspora •  oszczędzać 
•  vedle •  obok 
•  čtvrt •  kwadrans 
•  triko •  koszulka 
•  zavřít •  zamknąć 
•  stavba •  budowa 
•  přestěhovat se •  przeprowadzić się 
•  deštník •  parasol 
•  nahoru •  do góry 
•  ložnice •  sypialnia 
•  jídelna •  jadalnia 
•  byli jsme •  Byliśmy 
•  bydlení •  mieszkanie, mieszkaniowy 
•  dřevěný •  drewniany 
•  světlo •  światło 
•  tichý •  cichy 
•  koupelna, lázeň •  łazienka, łaźnia 
•  krb •  kominek 
•  v •  w 
•  lednička •  lodówka 
•  výtahy •  windy 
•  malý •  mały 
•  výhled •  widok 
•  kuchyň •  kuchnia 
•  koberec •  dywan 
•  rád něco mít •  lubić coś mieć 
•  před (místně) •  przed (określenie miejsca) 
•  skříňka na nádobí •  szafka na naczynia 
•  uklidit stůl •  wyczyścić stół 
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•  mít nerad •  nie lubić 
•  před •  przed (określenie miejsca) 
•  přízemí •  parter 
•  tvar •  kształt 
•  sluchátka •  słuchawki 
•  stěna •  ściana 
•  koupel •  kąpiel 
•  holit se •  golić się 
•  strop •  sufit 
•  sprej, stříkat •  spray 
•  na •  na 
•  uvnitř •  wewnątrz 
•  dveře •  drzwi 
•  měl bych •  powinienem 
•  stavět •  budować 
•  lednička •  lodówka 
•  uklidit podlahu •  wyczyścić podłogę 
•  sluneční brýle •  okulary słoneczne 
•  adresa •  adres 
•  ústřední topení •  ogrzewanie centralne 
•  sporák •  kuchenka 
•  lampa •  lampa 
•  nalézt, objevit •  znaleźć, odkryć 
•  nad •  powyżej, nad 
•  podlaha •  podłoga 
•  garáž •  garaż 
•  zahrada •  ogród 
•  balkón •  balkon 
•  střecha •  dach 
•  žít •  żyć 
•  zrcadlo •  lustro 
•  dodávka elektřiny •  dostawa energii elektrycznej 
•  vynést odpadky •  wyrzucić śmieci 
•  najít své brýle •  znaleźć swoje okulary 
•  sedačka •  sofa, zestawy do siedzenia 
•  světlo •  światło 
•  toaleta •  toaleta 
•  rostlina •  roślina 
•  od ..do •  od - do 
•  země •  ziemia 
•  přijel •  przybył, przyjechał 
•  zavřel •  zamknął 
•  zeď •  Ściana 
•  podlaha •  podłoga 
•  okno •  okno 
•  vedle •  obok 
•  deska, nástěnka •  tablica, gazetka 
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Lekce 003 bydlení_slovní zásoba a věty_poslouchejte 
•  powyżej, nad •  nad 
•  Czy widzisz tę książkę nad tym pudełkiem? •  Vidíš tu knihu nad tou krabicí? 
•  kąpiel •  koupel 
•  Umieram za gorącą kąpielą.. •  Umřel bych pro horkou koupel. 
•  za •  za 
•  Parking znajduje się za budynkiem. •  Parkoviště je za budovou. 
•  budować •  stavět 
•  Budujemy dom rodzinny. •  Stavíme rodinný dům. 
•  żarówka •  žárovka 
•  Żarówka została wynaleziona przez Edisona. •  Žárovka byla vynalezena Edisonem. 
•  dywan •  koberec 
•  Czy możesz wyczyścić dywan? •  Můžeš vyčistit koberec? 
•  Wybrzeże •  pobřeží 
•  On mieszka niedaleko zachodniego wybrzeża. •  Bydlí někde u západního pobřeží. 
•  budowa •  stavba 
•  Obiekt jest w budowie. •  Objekt se staví. 
•  korytarz •  chodba 
•  Drzwi na końcu korytarza. •  Dveře na konci chodby. 
•  kredyt •  úvěr 
•  Czy możemy otrzymać kredyt? •  Můžeme na to získat půjčku? 
•  opis •  popis 
•  To jest dobry opis. •  To je dobrý popis. 
•  nie lubić •  mít nerad 
•  Nie lubię prac domowych. •  Nemám rád domácí práce. 
•  zasnąć •  usnout 
•  Zasnąłem dopiero po północy. •  Usnul jsem někdy po půlnoci. 
•  iść, jechać •  jít, jet 
•  Szedł do domu. •  Šel domů. 
•  ziemia •  země 
•  Jest to gdzieś na ziemi. •  Je to někde na zemi. 
•  strzec •  hlídat 
•  Strzeż drzwi. •  Hlídej dveře! 
•  korytarz, przedpokój, hol •  chodba, hala 
•  Zaczekaj na mnie na korytarzu (w holu). •  Počkej na mě v hale. 
•  mieszkanie, mieszkaniowy •  bydlení 
•  To jest osiedle mieszkaniowe. •  To je bytová zástavba. 
•  powinienem •  měl bych 
•  Powinienem zostać w domu. •  Měl bych zůstat doma. 
•  byłem •  byl jsem 
•  Byłem w domu. •  Byl jsem doma. 
•  przed (określenie miejsca) •  před (místně) 
•  Przed domem jest samochód. •  Před domem je auto. 
•  światło •  světlo 
•  Włącz światło! •  Zapni světlo! 
•  znaleźć, odkryć •  nalézt, objevit 
•  Znaleźliśmy ich za tym budynkiem. •  Našli jsme je za tou budovou. 
•  lustro •  zrcadlo 
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•  Spójrz w lustro. •  Podívej se do zrcadla. 
•  obok •  vedle 
•  Oni mieszkają obok. •  Oni bydlí vedle 
•  własny •  vlastní 
•  To mój własny dom. •  To je můj vlastní dům. 
•  zasilanie, moc •  síla, moc 
•  Włącz zasilanie. •  Zapni napájení. 
•  dostawa energii elektrycznej •  dodávka elektřiny 
•  Dostawa energii elektrycznej została odcięta. •  Dodávka elektřiny byla přerušena 
•  prawdopodobnie •  pravděpodobně 
•  On tam prawdopodobnie jest. •  Pravděpodobně tam je. 
•  kwadrans •  čtvrt 
•  Jest kwadrans po szóstej. •  Je čtvrt na sedm. 
•  lodówka •  lednička 
•  Czy w kuchni jest lodówka? •  Je v kuchyni lednička? 
•  czynsz •  nájem 
•  Płacę czynsz raz w miesiącu. •  Platím nájem jednou měsíčně. 
•  dach •  střecha 
•  Mają nowy dach. •  Mají novou střechu, 
•  sprzedaż •  prodej 
•  Czy to jest na sprzedaż? •  Je to na prodej? 
•  oszczędzać •  úspora 
•  Mamy jakieś oszczędności. •  Máme nějaké úspory. 
•  kształt •  tvar 
•  Kształt jest bardzo nowoczesny. •  Tvar je velice moderní. 
•  golić się •  holit se 
•  Golę się codziennie rano. •  Holím se každé ráno. 
•  spray •  sprej, stříkat 
•  Ściana była posprayowana. •  Zeď byla nastříkána. 
•  parasol •  deštník 
•  Weź parasol. Będzie padać. •  Vezmi si deštník. Bude pršet. 
•  do góry •  nahoru 
•  Idź do góry! •  Běž nahoru! 
•  widok •  výhled 
•  Co za ładny widok! •  Jaký pěkný výhled! 
•  Ściana •  zeď 
•  Czy widzisz tę ścianę? •  Vidíš tu zeď? 
•  Byliśmy •  byli jsme 
•  Byliśmy w domu. •  Byli jsme doma. 
•  drewno •  dřevo 
•  Drewniane domy są bardzo modne. •  Dřevěné domy jsou velmi moderní. 
•  drewniany •  dřevěný 
•  Czy widzisz ten drewniany domek? •  Vidíš tu dřevěnou chalupu? 
•  zamknąć •  zavřít 
•  Weszła do pokoju i zamknęła drzwi. •  Vstoupila do místnosti a zavřela dveře. 
•  cichy •  tichý 
•  Proszę, bądź cicho. •  Prosím buď zticha. 
•  koszulka •  triko 
•  Weź szorty i koszulkę. •  Vezmi si šortky a tričko. 
•  powyżej, nad •  nad 
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•  Czy widzisz tę książkę nad tym pudełkiem? •  Vidíš tu knihu nad tou krabicí? 
•  w •  v 
•  w moim pokoju •  v mém pokoji 
•  na •  na 
•  na stole •  na stole 
•  windy •  výtahy 
•  Jest tam kilka wind. •  Je tam několik výtahů. 
•  wyczyścić podłogę •  uklidit podlahu 
•  Proszę umyć podłogę. •  Vyčistěte podlahu, prosím. 
•  wyczyścić stół •  uklidit stůl 
•  Po posiłku posprzątaj ze stołu. •  Po jídle ukliď stůl. 
•  znaleźć swoje okulary •  najít své brýle 
•  Czy znalazłeś swoje okulary? •  Našel jsi své brýle? 
•  wyrzucić śmieci •  vynést odpadky 
•  Nie zapomnij wynieść śmieci. •  Nezapomeň vynést odpadky. 
•  lubić coś mieć •  rád něco mít 
•  Lubię jeść śniadanie na tarasie. •  Rád si dávám snídani na terase. 
•  tablica, gazetka •  deska, nástěnka 
•  Na ścianie jest tablica. •  Na zdi je nástěnka. 
•  krzesło •  židle 
•  Usiądź na krześle. •  Sedni si na židli. 
•  drzwi •  dveře 
•  Na parterze będzie pięć drzwi. •  V přízemí bude pět dveří. 
•  ściana •  stěna 
•  Jak wysoka jest ta ściana? •  Jak vysoká je ta stěna? 
•  okno •  okno 
•  Ile tu będzie okien? •  Kolik oken tady bude? 
•  parter •  přízemí 
•  Moje mieszkanie jest na parterze. •  Můj byt je v přízemí 
•  adres •  adresa 
•  Jaki jest Twój adres? •  Jaká je tvoje adresa? 
•  słuchawki •  sluchátka 
•  Czy mogę skorzystać z twoich słuchawek? •  Mohu si půjčit tvoje sluchátka? 
•  torebka •  kabelka 
•  Gdzie jest moja torebka? •  Kde je moje kabelka? 
•  okulary słoneczne •  sluneční brýle 
•  Moje okulary przeciwsłoneczne są w domu. •  Mé sluneční brýle jsou doma. 
•  mały •  malý 
•  On mieszka w małym domu. •  On bydlí v malém domě. 
•  żyć •  žít 
•  Gdzie mieszkasz? •  Kde bydlíš? 
•  wykonywać prace domowe •  dělat domácí práce 
•  Nie lubię wykonywać prac domowych. •  Nerad dělám domácí práce. 
•  zwykle, zazwyczaj •  obvykle 
•  On zazwyczaj jest w domu. •  Obvykle je doma 
•  wewnątrz •  uvnitř 
•  Czy oni są wewnątrz? •  Jsou vevnitř? 
•  wczoraj wieczorem •  včera večer 
•  Wczoraj wieczorem byliśmy w domu. •  Včera večer jsme byli doma. 
•  fotel •  křeslo 
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•  Ile foteli jest w twoim salonie? •  Kolik křesel je ve tvém obývacím pokoji? 
•  balkon •  balkón 
•  W naszym mieszkaniu nie ma balkonu. •  Náš byt nemá balkon. 
•  łazienka, łaźnia •  koupelna, lázeň 
•  Gdzie będziecie mieli łazienkę? •  Kde budete mít koupelnu? 
•  łóżko •  postel 
•  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. •  Chci jen ležet v posteli. 
•  sypialnia •  ložnice 
•  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? •  Víš, kolik ložnic tu bude? 
•  sufit •  strop 
•  Spójrz na ten sufit, czyż nie jest piękny? •  Podívej se na ten strop, není krásný? 
•  ogrzewanie centralne •  ústřední topení 
•  Centralne ogrzewanie nie działa. •  Ústřední topení nefunguje. 
•  kuchenka •  sporák 
•  W naszej kuchni jest kuchenka. •  V naší kuchyni je sporák. 
•  szafka na naczynia •  skříňka na nádobí 
•  Filiżanki są w szafce. •  Šálky jsou ve skříňce. 
•  jadalnia •  jídelna 
•  Gdzie planuje pan urządzić jadalnię? •  Kde plánujete mít jídelnu? 
•  kominek •  krb 
•  Dobrze jest mieć kominek w gabinecie. •  Je pěkné mít krb ve studovně. 
•  podłoga •  podlaha 
•  Podłoga będzie drewniana. •  Podlaha bude dřevěná. 
•  garaż •  garáž 
•  Będzie tutaj garaż na dwa samochody. •  Bude tady garáž pro dvě auta. 
•  ogród •  zahrada 
•  Czy za twoim domem jest ogród? •  Je za vaším domem nějaká zahrada? 
•  przedpokój, korytarz, hall •  předsíň, chodba, hala 
•  W holu będą drzwi ognioodporne. •  V předsíni budou požární dveře. 
•  kuchnia •  kuchyň 
•  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. •  V kuchyni bude spousta spotřebičů. 
•  lampa •  lampa 
•  Musisz podłączyć tę lampę do tamtej wtyczki. •  Musíš zapojit lampu do zásuvky tamhle. 
•  światło •  světlo 
•  Czy może pan wyłączyć światło? •  Můžeš prosím vypnout světlo? 
•  salon •  obývací pokoj 
•  Gdzie znajduje się salon? •  Kde je obývací pokoj? 
•  roślina •  rostlina 
•  Czy w twoim pokoju są jakieś rośliny? •  Jsou ve tvém pokoji nějaké kytky? 
•  prysznic •  sprcha 
•  Czy mogę wziąć prysznic? •  Mohu se vysprchovat? 
•  sofa, zestawy do siedzenia •  sedačka 
•  Czy w salonie jest sofa? •  Je v obývacím pokoji pohovka? 
•  schody •  schody 
•  Schody prowadzą na pierwsze piętro. •  Schody vedou do prvního patra. 
•  toaleta •  toaleta 
•  Gdzie jest toaleta? •  Kde je toaleta? 
•  pralka •  pračka 
•  Pralka jest w łazience. •  Pračka je v koupelně. 
•  od - do •  od ..do 
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•  Schody prowadzą z piwnicy na parter. •  Schody vedou ze sklepa do přízemí. 
•  obok •  vedle 
•  Lodówka jest obok zmywarki. •  Lednička je vedle myčky. 
•  przybył, przyjechał •  přijel 
•  On przyjeżdżał w każdą sobotę. •  Jezdil každou sobotu. 
•  zamknął •  zavřel 
•  Zamknął drzwi. •  Zavřel dveře. 
•  przeprowadzić się •  přestěhovat se 
•  Wkrótce się przeprowadzamy. •  Brzy se stěhujeme. 
•  podłoga •  podlaha 
•  Podłoga będzie drewniana. •  Podlaha bude dřevěná. 
•  przed (określenie miejsca) •  před 
•  Przed domem jest samochód. •  Před domem je auto. 
•  lodówka •  lednička 
•  W kuchni jest lodówka. •  V kuchyni je lednička. 

Lekce 003 bydlení_slovní zásoba a věty_přeložte 
•  nad •  powyżej, nad 
•  Vidíš tu knihu nad tou krabicí? •  Czy widzisz tę książkę nad tym pudełkiem? 
•  koupel •  kąpiel 
•  Umřel bych pro horkou koupel. •  Umieram za gorącą kąpielą.. 
•  za •  za 
•  Parkoviště je za budovou. •  Parking znajduje się za budynkiem. 
•  stavět •  budować 
•  Stavíme rodinný dům. •  Budujemy dom rodzinny. 
•  žárovka •  żarówka 
•  Žárovka byla vynalezena Edisonem. •  Żarówka została wynaleziona przez Edisona. 
•  koberec •  dywan 
•  Můžeš vyčistit koberec? •  Czy możesz wyczyścić dywan? 
•  pobřeží •  Wybrzeże 
•  Bydlí někde u západního pobřeží. •  On mieszka niedaleko zachodniego wybrzeża. 
•  stavba •  budowa 
•  Objekt se staví. •  Obiekt jest w budowie. 
•  chodba •  korytarz 
•  Dveře na konci chodby. •  Drzwi na końcu korytarza. 
•  úvěr •  kredyt 
•  Můžeme na to získat půjčku? •  Czy możemy otrzymać kredyt? 
•  popis •  opis 
•  To je dobrý popis. •  To jest dobry opis. 
•  mít nerad •  nie lubić 
•  Nemám rád domácí práce. •  Nie lubię prac domowych. 
•  usnout •  zasnąć 
•  Usnul jsem někdy po půlnoci. •  Zasnąłem dopiero po północy. 
•  jít, jet •  iść, jechać 
•  Šel domů. •  Szedł do domu. 
•  země •  ziemia 
•  Je to někde na zemi. •  Jest to gdzieś na ziemi. 
•  hlídat •  strzec 
•  Hlídej dveře! •  Strzeż drzwi. 
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•  chodba, hala •  korytarz, przedpokój, hol 
•  Počkej na mě v hale. •  Zaczekaj na mnie na korytarzu (w holu). 
•  bydlení •  mieszkanie, mieszkaniowy 
•  To je bytová zástavba. •  To jest osiedle mieszkaniowe. 
•  měl bych •  powinienem 
•  Měl bych zůstat doma. •  Powinienem zostać w domu. 
•  byl jsem •  byłem 
•  Byl jsem doma. •  Byłem w domu. 
•  před (místně) •  przed (określenie miejsca) 
•  Před domem je auto. •  Przed domem jest samochód. 
•  světlo •  światło 
•  Zapni světlo! •  Włącz światło! 
•  nalézt, objevit •  znaleźć, odkryć 
•  Našli jsme je za tou budovou. •  Znaleźliśmy ich za tym budynkiem. 
•  zrcadlo •  lustro 
•  Podívej se do zrcadla. •  Spójrz w lustro. 
•  vedle •  obok 
•  Oni bydlí vedle •  Oni mieszkają obok. 
•  vlastní •  własny 
•  To je můj vlastní dům. •  To mój własny dom. 
•  síla, moc •  zasilanie, moc 
•  Zapni napájení. •  Włącz zasilanie. 
•  dodávka elektřiny •  dostawa energii elektrycznej 
•  Dodávka elektřiny byla přerušena •  Dostawa energii elektrycznej została odcięta. 
•  pravděpodobně •  prawdopodobnie 
•  Pravděpodobně tam je. •  On tam prawdopodobnie jest. 
•  čtvrt •  kwadrans 
•  Je čtvrt na sedm. •  Jest kwadrans po szóstej. 
•  lednička •  lodówka 
•  Je v kuchyni lednička? •  Czy w kuchni jest lodówka? 
•  nájem •  czynsz 
•  Platím nájem jednou měsíčně. •  Płacę czynsz raz w miesiącu. 
•  střecha •  dach 
•  Mají novou střechu, •  Mają nowy dach. 
•  prodej •  sprzedaż 
•  Je to na prodej? •  Czy to jest na sprzedaż? 
•  úspora •  oszczędzać 
•  Máme nějaké úspory. •  Mamy jakieś oszczędności. 
•  tvar •  kształt 
•  Tvar je velice moderní. •  Kształt jest bardzo nowoczesny. 
•  holit se •  golić się 
•  Holím se každé ráno. •  Golę się codziennie rano. 
•  sprej, stříkat •  spray 
•  Zeď byla nastříkána. •  Ściana była posprayowana. 
•  deštník •  parasol 
•  Vezmi si deštník. Bude pršet. •  Weź parasol. Będzie padać. 
•  nahoru •  do góry 
•  Běž nahoru! •  Idź do góry! 
•  výhled •  widok 
•  Jaký pěkný výhled! •  Co za ładny widok! 
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•  zeď •  Ściana 
•  Vidíš tu zeď? •  Czy widzisz tę ścianę? 
•  byli jsme •  Byliśmy 
•  Byli jsme doma. •  Byliśmy w domu. 
•  dřevo •  drewno 
•  Dřevěné domy jsou velmi moderní. •  Drewniane domy są bardzo modne. 
•  dřevěný •  drewniany 
•  Vidíš tu dřevěnou chalupu? •  Czy widzisz ten drewniany domek? 
•  zavřít •  zamknąć 
•  Vstoupila do místnosti a zavřela dveře. •  Weszła do pokoju i zamknęła drzwi. 
•  tichý •  cichy 
•  Prosím buď zticha. •  Proszę, bądź cicho. 
•  triko •  koszulka 
•  Vezmi si šortky a tričko. •  Weź szorty i koszulkę. 
•  nad •  powyżej, nad 
•  Vidíš tu knihu nad tou krabicí? •  Czy widzisz tę książkę nad tym pudełkiem? 
•  v •  w 
•  v mém pokoji •  w moim pokoju 
•  na •  na 
•  na stole •  na stole 
•  výtahy •  windy 
•  Je tam několik výtahů. •  Jest tam kilka wind. 
•  uklidit podlahu •  wyczyścić podłogę 
•  Vyčistěte podlahu, prosím. •  Proszę umyć podłogę. 
•  uklidit stůl •  wyczyścić stół 
•  Po jídle ukliď stůl. •  Po posiłku posprzątaj ze stołu. 
•  najít své brýle •  znaleźć swoje okulary 
•  Našel jsi své brýle? •  Czy znalazłeś swoje okulary? 
•  vynést odpadky •  wyrzucić śmieci 
•  Nezapomeň vynést odpadky. •  Nie zapomnij wynieść śmieci. 
•  rád něco mít •  lubić coś mieć 
•  Rád si dávám snídani na terase. •  Lubię jeść śniadanie na tarasie. 
•  deska, nástěnka •  tablica, gazetka 
•  Na zdi je nástěnka. •  Na ścianie jest tablica. 
•  židle •  krzesło 
•  Sedni si na židli. •  Usiądź na krześle. 
•  dveře •  drzwi 
•  V přízemí bude pět dveří. •  Na parterze będzie pięć drzwi. 
•  stěna •  ściana 
•  Jak vysoká je ta stěna? •  Jak wysoka jest ta ściana? 
•  okno •  okno 
•  Kolik oken tady bude? •  Ile tu będzie okien? 
•  přízemí •  parter 
•  Můj byt je v přízemí •  Moje mieszkanie jest na parterze. 
•  adresa •  adres 
•  Jaká je tvoje adresa? •  Jaki jest Twój adres? 
•  sluchátka •  słuchawki 
•  Mohu si půjčit tvoje sluchátka? •  Czy mogę skorzystać z twoich słuchawek? 
•  kabelka •  torebka 
•  Kde je moje kabelka? •  Gdzie jest moja torebka? 
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•  sluneční brýle •  okulary słoneczne 
•  Mé sluneční brýle jsou doma. •  Moje okulary przeciwsłoneczne są w domu. 
•  malý •  mały 
•  On bydlí v malém domě. •  On mieszka w małym domu. 
•  žít •  żyć 
•  Kde bydlíš? •  Gdzie mieszkasz? 
•  dělat domácí práce •  wykonywać prace domowe 
•  Nerad dělám domácí práce. •  Nie lubię wykonywać prac domowych. 
•  obvykle •  zwykle, zazwyczaj 
•  Obvykle je doma •  On zazwyczaj jest w domu. 
•  uvnitř •  wewnątrz 
•  Jsou vevnitř? •  Czy oni są wewnątrz? 
•  včera večer •  wczoraj wieczorem 
•  Včera večer jsme byli doma. •  Wczoraj wieczorem byliśmy w domu. 
•  křeslo •  fotel 
•  Kolik křesel je ve tvém obývacím pokoji? •  Ile foteli jest w twoim salonie? 
•  balkón •  balkon 
•  Náš byt nemá balkon. •  W naszym mieszkaniu nie ma balkonu. 
•  koupelna, lázeň •  łazienka, łaźnia 
•  Kde budete mít koupelnu? •  Gdzie będziecie mieli łazienkę? 
•  postel •  łóżko 
•  Chci jen ležet v posteli. •  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. 
•  ložnice •  sypialnia 
•  Víš, kolik ložnic tu bude? •  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? 
•  strop •  sufit 
•  Podívej se na ten strop, není krásný? •  Spójrz na ten sufit, czyż nie jest piękny? 
•  ústřední topení •  ogrzewanie centralne 
•  Ústřední topení nefunguje. •  Centralne ogrzewanie nie działa. 
•  sporák •  kuchenka 
•  V naší kuchyni je sporák. •  W naszej kuchni jest kuchenka. 
•  skříňka na nádobí •  szafka na naczynia 
•  Šálky jsou ve skříňce. •  Filiżanki są w szafce. 
•  jídelna •  jadalnia 
•  Kde plánujete mít jídelnu? •  Gdzie planuje pan urządzić jadalnię? 
•  krb •  kominek 
•  Je pěkné mít krb ve studovně. •  Dobrze jest mieć kominek w gabinecie. 
•  podlaha •  podłoga 
•  Podlaha bude dřevěná. •  Podłoga będzie drewniana. 
•  garáž •  garaż 
•  Bude tady garáž pro dvě auta. •  Będzie tutaj garaż na dwa samochody. 
•  zahrada •  ogród 
•  Je za vaším domem nějaká zahrada? •  Czy za twoim domem jest ogród? 
•  předsíň, chodba, hala •  przedpokój, korytarz, hall 
•  V předsíni budou požární dveře. •  W holu będą drzwi ognioodporne. 
•  kuchyň •  kuchnia 
•  V kuchyni bude spousta spotřebičů. •  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. 
•  lampa •  lampa 
•  Musíš zapojit lampu do zásuvky tamhle. •  Musisz podłączyć tę lampę do tamtej wtyczki. 
•  světlo •  światło 
•  Můžeš prosím vypnout světlo? •  Czy może pan wyłączyć światło? 
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•  obývací pokoj •  salon 
•  Kde je obývací pokoj? •  Gdzie znajduje się salon? 
•  rostlina •  roślina 
•  Jsou ve tvém pokoji nějaké kytky? •  Czy w twoim pokoju są jakieś rośliny? 
•  sprcha •  prysznic 
•  Mohu se vysprchovat? •  Czy mogę wziąć prysznic? 
•  sedačka •  sofa, zestawy do siedzenia 
•  Je v obývacím pokoji pohovka? •  Czy w salonie jest sofa? 
•  schody •  schody 
•  Schody vedou do prvního patra. •  Schody prowadzą na pierwsze piętro. 
•  toaleta •  toaleta 
•  Kde je toaleta? •  Gdzie jest toaleta? 
•  pračka •  pralka 
•  Pračka je v koupelně. •  Pralka jest w łazience. 
•  od ..do •  od - do 
•  Schody vedou ze sklepa do přízemí. •  Schody prowadzą z piwnicy na parter. 
•  vedle •  obok 
•  Lednička je vedle myčky. •  Lodówka jest obok zmywarki. 
•  přijel •  przybył, przyjechał 
•  Jezdil každou sobotu. •  On przyjeżdżał w każdą sobotę. 
•  zavřel •  zamknął 
•  Zavřel dveře. •  Zamknął drzwi. 
•  přestěhovat se •  przeprowadzić się 
•  Brzy se stěhujeme. •  Wkrótce się przeprowadzamy. 
•  podlaha •  podłoga 
•  Podlaha bude dřevěná. •  Podłoga będzie drewniana. 
•  před •  przed (określenie miejsca) 
•  Před domem je auto. •  Przed domem jest samochód. 
•  lednička •  lodówka 
•  V kuchyni je lednička. •  W kuchni jest lodówka. 

Lekce 003 bydlení_procvičovací věty_poslouchejte 
•  Czy możemy otrzymać kredyt? •  Můžeme na to získat půjčku? 
•  Moje mieszkanie jest na parterze. •  Můj byt je v přízemí 
•  Gdzie jest moja torebka? •  Kde je moje kabelka? 
•  Gdzie planuje pan urządzić jadalnię? •  Kde plánujete mít jídelnu? 
•  Czy w salonie jest sofa? •  Je v obývacím pokoji pohovka? 
•  Gdzie jest toaleta? •  Kde je toaleta? 
•  Centralne ogrzewanie nie działa. •  Ústřední topení nefunguje. 
•  Obiekt jest w budowie. •  Objekt se staví. 
•  Proszę umyć podłogę. •  Vyčistěte podlahu, prosím. 
•  Czy w twoim pokoju są jakieś rośliny? •  Jsou ve tvém pokoji nějaké kytky? 
•  To jest dobry opis. •  To je dobrý popis. 
•  Byłem w domu. •  Byl jsem doma. 
•  Jest kwadrans po szóstej. •  Je čtvrt na sedm. 
•  Oni mieszkają obok. •  Oni bydlí vedle 
•  Filiżanki są w szafce. •  Šálky jsou ve skříňce. 
•  Po posiłku posprzątaj ze stołu. •  Po jídle ukliď stůl. 
•  Gdzie będziecie mieli łazienkę? •  Kde budete mít koupelnu? 
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•  To jest osiedle mieszkaniowe. •  To je bytová zástavba. 
•  na stole •  na stole 
•  W holu będą drzwi ognioodporne. •  V předsíni budou požární dveře. 
•  Czy to jest na sprzedaż? •  Je to na prodej? 
•  Włącz światło! •  Zapni světlo! 
•  Będzie tutaj garaż na dwa samochody. •  Bude tady garáž pro dvě auta. 
•  Pralka jest w łazience. •  Pračka je v koupelně. 
•  Przed domem jest samochód. •  Před domem je auto. 
•  To mój własny dom. •  To je můj vlastní dům. 
•  Idź do góry! •  Běž nahoru! 
•  Podłoga będzie drewniana. •  Podlaha bude dřevěná. 
•  Czy znalazłeś swoje okulary? •  Našel jsi své brýle? 
•  Drzwi na końcu korytarza. •  Dveře na konci chodby. 
•  Schody prowadzą z piwnicy na parter. •  Schody vedou ze sklepa do přízemí. 
•  Golę się codziennie rano. •  Holím se každé ráno. 
•  Włącz zasilanie. •  Zapni napájení. 
•  Dostawa energii elektrycznej została odcięta. •  Dodávka elektřiny byla přerušena 
•  Znaleźliśmy ich za tym budynkiem. •  Našli jsme je za tou budovou. 
•  On mieszka niedaleko zachodniego wybrzeża. •  Bydlí někde u západního pobřeží. 
•  On mieszka w małym domu. •  On bydlí v malém domě. 
•  Ściana była posprayowana. •  Zeď byla nastříkána. 
•  Kształt jest bardzo nowoczesny. •  Tvar je velice moderní. 
•  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. •  V kuchyni bude spousta spotřebičů. 
•  Drewniane domy są bardzo modne. •  Dřevěné domy jsou velmi moderní. 
•  Mamy jakieś oszczędności. •  Máme nějaké úspory. 
•  On zazwyczaj jest w domu. •  Obvykle je doma 
•  Czy w kuchni jest lodówka? •  Je v kuchyni lednička? 
•  Lodówka jest obok zmywarki. •  Lednička je vedle myčky. 
•  Weszła do pokoju i zamknęła drzwi. •  Vstoupila do místnosti a zavřela dveře. 
•  Proszę, bądź cicho. •  Prosím buď zticha. 
•  Szedł do domu. •  Šel domů. 
•  Gdzie mieszkasz? •  Kde bydlíš? 
•  Podłoga będzie drewniana. •  Podlaha bude dřevěná. 
•  Czy widzisz tę ścianę? •  Vidíš tu zeď? 
•  Jest tam kilka wind. •  Je tam několik výtahů. 
•  W naszej kuchni jest kuchenka. •  V naší kuchyni je sporák. 
•  Budujemy dom rodzinny. •  Stavíme rodinný dům. 
•  Czy oni są wewnątrz? •  Jsou vevnitř? 
•  Nie zapomnij wynieść śmieci. •  Nezapomeň vynést odpadky. 
•  Co za ładny widok! •  Jaký pěkný výhled! 
•  Na ścianie jest tablica. •  Na zdi je nástěnka. 
•  Spójrz na ten sufit, czyż nie jest piękny? •  Podívej se na ten strop, není krásný? 
•  Na parterze będzie pięć drzwi. •  V přízemí bude pět dveří. 
•  Żarówka została wynaleziona przez Edisona. •  Žárovka byla vynalezena Edisonem. 
•  Jak wysoka jest ta ściana? •  Jak vysoká je ta stěna? 
•  Umieram za gorącą kąpielą.. •  Umřel bych pro horkou koupel. 
•  Zaczekaj na mnie na korytarzu (w holu). •  Počkej na mě v hale. 
•  W naszym mieszkaniu nie ma balkonu. •  Náš byt nemá balkon. 
•  Lubię jeść śniadanie na tarasie. •  Rád si dávám snídani na terase. 
•  Moje okulary przeciwsłoneczne są w domu. •  Mé sluneční brýle jsou doma. 
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•  Parking znajduje się za budynkiem. •  Parkoviště je za budovou. 
•  Weź szorty i koszulkę. •  Vezmi si šortky a tričko. 
•  Musisz podłączyć tę lampę do tamtej wtyczki. •  Musíš zapojit lampu do zásuvky tamhle. 
•  Wczoraj wieczorem byliśmy w domu. •  Včera večer jsme byli doma. 
•  Schody prowadzą na pierwsze piętro. •  Schody vedou do prvního patra. 
•  Ile foteli jest w twoim salonie? •  Kolik křesel je ve tvém obývacím pokoji? 
•  Przed domem jest samochód. •  Před domem je auto. 
•  Czy mogę skorzystać z twoich słuchawek? •  Mohu si půjčit tvoje sluchátka? 
•  Strzeż drzwi. •  Hlídej dveře! 
•  Zamknął drzwi. •  Zavřel dveře. 
•  Czy możesz wyczyścić dywan? •  Můžeš vyčistit koberec? 
•  Mają nowy dach. •  Mají novou střechu, 
•  Ile tu będzie okien? •  Kolik oken tady bude? 
•  Weź parasol. Będzie padać. •  Vezmi si deštník. Bude pršet. 
•  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? •  Víš, kolik ložnic tu bude? 
•  Byliśmy w domu. •  Byli jsme doma. 
•  Dobrze jest mieć kominek w gabinecie. •  Je pěkné mít krb ve studovně. 
•  w moim pokoju •  v mém pokoji 
•  Czy widzisz tę książkę nad tym pudełkiem? •  Vidíš tu knihu nad tou krabicí? 
•  Gdzie znajduje się salon? •  Kde je obývací pokoj? 
•  Nie lubię wykonywać prac domowych. •  Nerad dělám domácí práce. 
•  Usiądź na krześle. •  Sedni si na židli. 
•  Zasnąłem dopiero po północy. •  Usnul jsem někdy po půlnoci. 
•  Czy może pan wyłączyć światło? •  Můžeš prosím vypnout světlo? 
•  Lodówka jest obok zmywarki. •  Lednička je vedle myčky. 
•  W kuchni jest lodówka. •  V kuchyni je lednička. 
•  Czy mogę wziąć prysznic? •  Mohu se vysprchovat? 
•  Powinienem zostać w domu. •  Měl bych zůstat doma. 
•  Jaki jest Twój adres? •  Jaká je tvoje adresa? 
•  Jest to gdzieś na ziemi. •  Je to někde na zemi. 
•  Czy widzisz ten drewniany domek? •  Vidíš tu dřevěnou chalupu? 
•  Płacę czynsz raz w miesiącu. •  Platím nájem jednou měsíčně. 
•  On tam prawdopodobnie jest. •  Pravděpodobně tam je. 
•  On przyjeżdżał w każdą sobotę. •  Jezdil každou sobotu. 
•  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. •  Chci jen ležet v posteli. 
•  Wkrótce się przeprowadzamy. •  Brzy se stěhujeme. 
•  Nie lubię prac domowych. •  Nemám rád domácí práce. 
•  Czy widzisz tę książkę nad tym pudełkiem? •  Vidíš tu knihu nad tou krabicí? 
•  Czy za twoim domem jest ogród? •  Je za vaším domem nějaká zahrada? 
•  Spójrz w lustro. •  Podívej se do zrcadla. 

Lekce 003 bydlení_procvičovací věty_přeložte 
•  Kde bydlíš? •  Gdzie mieszkasz? 
•  Vezmi si šortky a tričko. •  Weź szorty i koszulkę. 
•  Obvykle je doma •  On zazwyczaj jest w domu. 
•  Je to někde na zemi. •  Jest to gdzieś na ziemi. 
•  Žárovka byla vynalezena Edisonem. •  Żarówka została wynaleziona przez Edisona. 
•  Vidíš tu knihu nad tou krabicí? •  Czy widzisz tę książkę nad tym pudełkiem? 
•  Bydlí někde u západního pobřeží. •  On mieszka niedaleko zachodniego wybrzeża. 
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•  Rád si dávám snídani na terase. •  Lubię jeść śniadanie na tarasie. 
•  Dveře na konci chodby. •  Drzwi na końcu korytarza. 
•  Můžeme na to získat půjčku? •  Czy możemy otrzymać kredyt? 
•  Vidíš tu dřevěnou chalupu? •  Czy widzisz ten drewniany domek? 
•  To je bytová zástavba. •  To jest osiedle mieszkaniowe. 
•  Kolik oken tady bude? •  Ile tu będzie okien? 
•  Šel domů. •  Szedł do domu. 
•  Stavíme rodinný dům. •  Budujemy dom rodzinny. 
•  Hlídej dveře! •  Strzeż drzwi. 
•  Počkej na mě v hale. •  Zaczekaj na mnie na korytarzu (w holu). 
•  V přízemí bude pět dveří. •  Na parterze będzie pięć drzwi. 
•  Je v kuchyni lednička? •  Czy w kuchni jest lodówka? 
•  Byl jsem doma. •  Byłem w domu. 
•  Zapni napájení. •  Włącz zasilanie. 
•  Zapni světlo! •  Włącz światło! 
•  Vyčistěte podlahu, prosím. •  Proszę umyć podłogę. 
•  Jsou ve tvém pokoji nějaké kytky? •  Czy w twoim pokoju są jakieś rośliny? 
•  Oni bydlí vedle •  Oni mieszkają obok. 
•  Platím nájem jednou měsíčně. •  Płacę czynsz raz w miesiącu. 
•  na stole •  na stole 
•  Dodávka elektřiny byla přerušena •  Dostawa energii elektrycznej została odcięta. 
•  Mohu se vysprchovat? •  Czy mogę wziąć prysznic? 
•  Kde je moje kabelka? •  Gdzie jest moja torebka? 
•  Chci jen ležet v posteli. •  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. 
•  Tvar je velice moderní. •  Kształt jest bardzo nowoczesny. 
•  Mají novou střechu, •  Mają nowy dach. 
•  Je to na prodej? •  Czy to jest na sprzedaż? 
•  Máme nějaké úspory. •  Mamy jakieś oszczędności. 
•  Mé sluneční brýle jsou doma. •  Moje okulary przeciwsłoneczne są w domu. 
•  Bude tady garáž pro dvě auta. •  Będzie tutaj garaż na dwa samochody. 
•  Můžeš vyčistit koberec? •  Czy możesz wyczyścić dywan? 
•  Kde je obývací pokoj? •  Gdzie znajduje się salon? 
•  Nerad dělám domácí práce. •  Nie lubię wykonywać prac domowych. 
•  Jsou vevnitř? •  Czy oni są wewnątrz? 
•  Podlaha bude dřevěná. •  Podłoga będzie drewniana. 
•  Schody vedou do prvního patra. •  Schody prowadzą na pierwsze piętro. 
•  Je v obývacím pokoji pohovka? •  Czy w salonie jest sofa? 
•  Našli jsme je za tou budovou. •  Znaleźliśmy ich za tym budynkiem. 
•  Holím se každé ráno. •  Golę się codziennie rano. 
•  Schody vedou ze sklepa do přízemí. •  Schody prowadzą z piwnicy na parter. 
•  Je pěkné mít krb ve studovně. •  Dobrze jest mieć kominek w gabinecie. 
•  Sedni si na židli. •  Usiądź na krześle. 
•  Vstoupila do místnosti a zavřela dveře. •  Weszła do pokoju i zamknęła drzwi. 
•  V naší kuchyni je sporák. •  W naszej kuchni jest kuchenka. 
•  Jaká je tvoje adresa? •  Jaki jest Twój adres? 
•  Lednička je vedle myčky. •  Lodówka jest obok zmywarki. 
•  Měl bych zůstat doma. •  Powinienem zostać w domu. 
•  Po jídle ukliď stůl. •  Po posiłku posprzątaj ze stołu. 
•  To je dobrý popis. •  To jest dobry opis. 
•  Objekt se staví. •  Obiekt jest w budowie. 
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•  Na zdi je nástěnka. •  Na ścianie jest tablica. 
•  Vidíš tu knihu nad tou krabicí? •  Czy widzisz tę książkę nad tym pudełkiem? 
•  Nemám rád domácí práce. •  Nie lubię prac domowych. 
•  Jak vysoká je ta stěna? •  Jak wysoka jest ta ściana? 
•  Můj byt je v přízemí •  Moje mieszkanie jest na parterze. 
•  Umřel bych pro horkou koupel. •  Umieram za gorącą kąpielą.. 
•  Před domem je auto. •  Przed domem jest samochód. 
•  v mém pokoji •  w moim pokoju 
•  Prosím buď zticha. •  Proszę, bądź cicho. 
•  Včera večer jsme byli doma. •  Wczoraj wieczorem byliśmy w domu. 
•  On bydlí v malém domě. •  On mieszka w małym domu. 
•  Byli jsme doma. •  Byliśmy w domu. 
•  Běž nahoru! •  Idź do góry! 
•  Kde budete mít koupelnu? •  Gdzie będziecie mieli łazienkę? 
•  Můžeš prosím vypnout světlo? •  Czy może pan wyłączyć światło? 
•  Jezdil každou sobotu. •  On przyjeżdżał w każdą sobotę. 
•  Kolik křesel je ve tvém obývacím pokoji? •  Ile foteli jest w twoim salonie? 
•  Náš byt nemá balkon. •  W naszym mieszkaniu nie ma balkonu. 
•  To je můj vlastní dům. •  To mój własny dom. 
•  Našel jsi své brýle? •  Czy znalazłeś swoje okulary? 
•  Nezapomeň vynést odpadky. •  Nie zapomnij wynieść śmieci. 
•  Kde plánujete mít jídelnu? •  Gdzie planuje pan urządzić jadalnię? 
•  Je tam několik výtahů. •  Jest tam kilka wind. 
•  Pravděpodobně tam je. •  On tam prawdopodobnie jest. 
•  Šálky jsou ve skříňce. •  Filiżanki są w szafce. 
•  Podívej se na ten strop, není krásný? •  Spójrz na ten sufit, czyż nie jest piękny? 
•  Vezmi si deštník. Bude pršet. •  Weź parasol. Będzie padać. 
•  Je čtvrt na sedm. •  Jest kwadrans po szóstej. 
•  Jaký pěkný výhled! •  Co za ładny widok! 
•  Zeď byla nastříkána. •  Ściana była posprayowana. 
•  V předsíni budou požární dveře. •  W holu będą drzwi ognioodporne. 
•  V kuchyni bude spousta spotřebičů. •  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. 
•  Parkoviště je za budovou. •  Parking znajduje się za budynkiem. 
•  Kde je toaleta? •  Gdzie jest toaleta? 
•  Je za vaším domem nějaká zahrada? •  Czy za twoim domem jest ogród? 
•  Víš, kolik ložnic tu bude? •  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? 
•  Podlaha bude dřevěná. •  Podłoga będzie drewniana. 
•  Dřevěné domy jsou velmi moderní. •  Drewniane domy są bardzo modne. 
•  Ústřední topení nefunguje. •  Centralne ogrzewanie nie działa. 
•  Podívej se do zrcadla. •  Spójrz w lustro. 
•  Pračka je v koupelně. •  Pralka jest w łazience. 
•  Vidíš tu zeď? •  Czy widzisz tę ścianę? 
•  Lednička je vedle myčky. •  Lodówka jest obok zmywarki. 
•  Musíš zapojit lampu do zásuvky tamhle. •  Musisz podłączyć tę lampę do tamtej wtyczki. 
•  Zavřel dveře. •  Zamknął drzwi. 
•  Brzy se stěhujeme. •  Wkrótce się przeprowadzamy. 
•  Před domem je auto. •  Przed domem jest samochód. 
•  Mohu si půjčit tvoje sluchátka? •  Czy mogę skorzystać z twoich słuchawek? 
•  Usnul jsem někdy po půlnoci. •  Zasnąłem dopiero po północy. 
•  V kuchyni je lednička. •  W kuchni jest lodówka. 
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Lekce 004 cestování 1_slovní zásoba_poslouchejte 
•  Mieszkaniec •  obyvatel 
•  Brazylia •  Brazílie 
•  wiosna •  jaro 
•  przekroczyć •  překřížit, překročit 
•  gdzie indziej •  někde jinde 
•  Włochy •  Itálie 
•  Szwecja •  Švédsko 
•  Norwegia •  Norsko 
•  wewnętrzny •  vnitřní 
•  ruina •  zřícenina, ruina 
•  granica •  hranice 
•  czysty •  čistit 
•  poza •  pryč, mimo 
•  wyjść, odejść •  zanechat, opustit, odejít 
•  podwórko •  dvůr 
•  szyja •  krk 
•  wspinać się •  šplhat, lézt, stoupat 
•  Kanada •  Kanada 
•  centrum •  centrum 
•  wyjazd •  odjezd 
•  naroże •  roh 
•  mało •  málo 
•  poruszać się po •  pohybovat se po 
•  torba •  taška 
•  przejście •  průchod 
•  głównie •  hlavně 
•  metal •  kov 
•  otaczać •  obklopovat 
•  szczyt •  vrchol 
•  golenie •  holení 
•  walizka •  kufr 
•  na wierzchołku •  na vrcholu 
•  przeciwny •  opačný 
•  bilet powrotny •  zpáteční jízdenka 
•  wyspa •  ostrov 
•  kilka •  několik 
•  być może •  snad 
•  wzdłuż •  podél 
•  kurtka •  sako 
•  statek •  loď 
•  ziemia •  země 
•  Proszę bardzo. Poczęstuj się. •  Posluž si. Vezmi si. 
•  maksimum •  maximum 
•  głębokość •  hloubka 
•  za •  za 
•  pasta do zębów •  zubní pasta 
•  przybycie, przyjazd •  příjezd 
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•  zachodni •  západní 
•  krzyż •  kříž 
•  długi •  dlouhý 
•  szwedzki •  švédský 
•  nurkowanie •  potápění 
•  stopień •  stupeň 
•  Dania •  Dánsko 
•  nić dentystyczna •  zubní nit 
•  zagubiony •  ztracený 
•  całkiem •  docela 
•  odkryć •  objevit 
•  moneta •  mince 
•  rozrywka •  zábava 
•  portugalski, język portugalski •  portugalský, portugalština 
•  kurort •  letovisko 
•  piasek •  písek 
•  muzułmanin, muzułmanka, muzułmański, •  muslim(ka), muslimský 
•  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku •  jízdenka pouze tam 
•  gdziekolwiek •  někde, kdekoli 
•  wentylator •  ventilátor 
•  dotknąć •  dotýkat se 
•  wzdłuż •  podél, po 
•  gdzieś •  někde 
•  Szwajcaria •  Švýcarsko 
•  ścieżka •  stezka 
•  obcy, zagraniczny •  cizí, zahraniční 
•  peron •  nástupiště 
•  jeździć (rowerem, konno) •  jet (na kole, na koni) 
•  kompas •  kompas 
•  na lewo, po lewej stronie •  vlevo 
•  plac •  náměstí, čtverec 

Lekce 004 cestování 1_slovní zásoba_přeložte 
•  za •  za 
•  letovisko •  kurort 
•  Dánsko •  Dania 
•  zubní pasta •  pasta do zębów 
•  vrchol •  szczyt 
•  Itálie •  Włochy 
•  na vrcholu •  na wierzchołku 
•  Brazílie •  Brazylia 
•  překřížit, překročit •  przekroczyć 
•  jízdenka pouze tam •  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku 
•  cizí, zahraniční •  obcy, zagraniczny 
•  Norsko •  Norwegia 
•  západní •  zachodni 
•  dlouhý •  długi 
•  průchod •  przejście 
•  jaro •  wiosna 
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•  několik •  kilka 
•  ztracený •  zagubiony 
•  roh •  naroże 
•  odjezd •  wyjazd 
•  docela •  całkiem 
•  zubní nit •  nić dentystyczna 
•  Kanada •  Kanada 
•  Posluž si. Vezmi si. •  Proszę bardzo. Poczęstuj się. 
•  krk •  szyja 
•  někde jinde •  gdzie indziej 
•  Švédsko •  Szwecja 
•  někde •  gdzieś 
•  ostrov •  wyspa 
•  portugalský, portugalština •  portugalski, język portugalski 
•  málo •  mało 
•  ventilátor •  wentylator 
•  hloubka •  głębokość 
•  někde, kdekoli •  gdziekolwiek 
•  nástupiště •  peron 
•  jet (na kole, na koni) •  jeździć (rowerem, konno) 
•  čistit •  czysty 
•  šplhat, lézt, stoupat •  wspinać się 
•  muslim(ka), muslimský •  muzułmanin, muzułmanka, muzułmański, 
•  centrum •  centrum 
•  podél, po •  wzdłuż 
•  taška •  torba 
•  podél •  wzdłuż 
•  Švýcarsko •  Szwajcaria 
•  obyvatel •  Mieszkaniec 
•  pryč, mimo •  poza 
•  objevit •  odkryć 
•  pohybovat se po •  poruszać się po 
•  náměstí, čtverec •  plac 
•  snad •  być może 
•  stupeň •  stopień 
•  písek •  piasek 
•  dvůr •  podwórko 
•  stezka •  ścieżka 
•  zanechat, opustit, odejít •  wyjść, odejść 
•  vlevo •  na lewo, po lewej stronie 
•  hranice •  granica 
•  potápění •  nurkowanie 
•  švédský •  szwedzki 
•  země •  ziemia 
•  kříž •  krzyż 
•  maximum •  maksimum 
•  zpáteční jízdenka •  bilet powrotny 
•  kov •  metal 
•  dotýkat se •  dotknąć 
•  příjezd •  przybycie, przyjazd 
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•  kufr •  walizka 
•  loď •  statek 
•  obklopovat •  otaczać 
•  kompas •  kompas 
•  hlavně •  głównie 
•  vnitřní •  wewnętrzny 
•  mince •  moneta 
•  zřícenina, ruina •  ruina 
•  holení •  golenie 
•  zábava •  rozrywka 
•  opačný •  przeciwny 
•  sako •  kurtka 

Lekce 004 cestování 1_slovní zásoba a věty_poslouchejte 
•  wzdłuż •  podél, po 
•  Szedłem wzdłuż ulicy. •  Šel jsem po ulici. 
•  wzdłuż •  podél 
•  Szedłem wzdłuż rzeki. •  Šel jsem podél řeky. 
•  gdziekolwiek •  někde, kdekoli 
•  Możesz iść gdziekolwiek. •  Můžeš jít kamkoli. 
•  przybycie, przyjazd •  příjezd 
•  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? •  Jaký je čas příjezdu? 
•  na wierzchołku •  na vrcholu 
•  Oni są na szczycie. •  Jsou na vrcholu. 
•  torba •  taška 
•  Pozwól mi wziąć twoją torbę. •  Dovol, abych ti vzal tašku. 
•  za •  za 
•  Gdzieś za morzem •  Někde daleko za mořem 
•  granica •  hranice 
•  Idziemy (jedziemy) w kierunku granicy. •  Jedeme směrem k hranici. 
•  Brazylia •  Brazílie 
•  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? •  Už jsi byl v Brazílii? 
•  Kanada •  Kanada 
•  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. •  Kanada má na vlajce javorový list. 
•  walizka •  kufr 
•  To jest moja walizka. •  To je můj kufr 
•  czysty •  čistit 
•  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. •  Udržujte toalety čisté, prosíme. 
•  wspinać się •  šplhat, lézt, stoupat 
•  Ta góra jest trudna do zdobycia. •  Na tu horu je těžké vylézt. 
•  moneta •  mince 
•  Włóż monetę. Wrzuć monetę. •  Vložte minci. 
•  kompas •  kompas 
•  Dobry kompas pokaże ci północ. •  Dobrý kompas ti ukáže sever. 
•  naroże •  roh 
•  To jest zaraz za rogiem. •  Je to hned za rohem. 
•  podwórko •  dvůr 
•  Przejdź przez podwórko. •  Běž skrz ten dvůr. 
•  krzyż •  kříž 
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•  Czy widzisz tam ten krzyż? •  Vidíš ten kříž tamhle? 
•  przekroczyć •  překřížit, překročit 
•  Gdzie przekroczyli granicę? •  Kde překročili hranici? 
•  stopień •  stupeň 
•  Temperatura wynosi siedem stopni Celsjusza. •  Teplota je sedm stupňů Celsia. 
•  Dania •  Dánsko 
•  Hamlet żył w Danii. •  Hamlet žil v Dánsku. 
•  nić dentystyczna •  zubní nit 
•  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić 
dentystyczną. 

•  Vždy si na cesty beru zubní nit. 

•  wyjazd •  odjezd 
•  O której godzinie jest wyjazd? •  V kolik hodin je odjezd? 
•  głębokość •  hloubka 
•  Głębokość tego kanionu (wąwozu) nie jest znana. •  Hloubka toho kaňonu je neznámá. 
•  odkryć •  objevit 
•  Kto odkrył Amerykę? •  Kdo objevil Ameriku? 
•  nurkowanie •  potápění 
•  Ludzie często jeżdżą do Egiptu na nurkowanie. •  Lidé se často jezdí do Egypta potápět. 
•  centrum •  centrum 
•  Jedziesz do centrum? •  Jedeš do centra? 
•  gdzie indziej •  někde jinde 
•  Jest gdzie indziej. •  Je to jinde. 
•  rozrywka •  zábava 
•  Czy są tam jakieś możliwości rozrywki? •  Jsou tam nějaké možnosti zábavy? 
•  wentylator •  ventilátor 
•  Czy mogę włączyć wentylator? •  Mohu zapnout ten ventilátor? 
•  mało •  málo 
•  Na tej ulicy jest mało domów. •  Na této ulici je málo domů. 
•  obcy, zagraniczny •  cizí, zahraniční 
•  To jest w jakimś obcym kraju. •  Je to v nějaké cizí zemi. 
•  poruszać się po •  pohybovat se po 
•  Będziemy się przemieszczać na rowerach i 
łodziami. 

•  Budeme se pohybovat na kole a na lodi 

•  Proszę bardzo. Poczęstuj się. •  Posluž si. Vezmi si. 
•  Obsłużcie się przy stole w bufecie. •  Nabídněte si u švédského stolu. 
•  być może •  snad 
•  Być może będą tu na czas. •  Snad tady budou včas. 
•  Byłem w Londynie wiele razy. •  Byl jsem mnohokrát v Londýně. 
•  wewnętrzny •  vnitřní 
•  To jest przestrzeń wewnętrzna. •  To je vnitřní prostor. 
•  wyspa •  ostrov 
•  Wyspa jest otoczona morzem. •  Ostrov je obklopen mořem. 
•  Włochy •  Itálie 
•  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? •  Už jsi byl v Itálii? 
•  kurtka •  sako 
•  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. •  Vezmi si bundu, venku je docela chladno. 
•  ziemia •  země 
•  To ziemia obiecana. •  To je zaslíbená země. 
•  wyjść, odejść •  zanechat, opustit, odejít 
•  Wyjeżdża jutro. •  Odjíždí zítra. 
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•  zagubiony •  ztracený 
•  Jesteśmy zagubieni. •  Jsme ztraceni. 
•  głównie •  hlavně 
•  Są to głównie cudzoziemcy. •  To jsou hlavně cizinci. 
•  maksimum •  maximum 
•  Maksimum wynosi pięć funtów. •  Maximum je pět liber. 
•  metal •  kov 
•  Region ten słynie z wydobycia metali. •  Tento region je slavný těžbou kovů. 
•  muzułmanin, muzułmanka, muzułmański, •  muslim(ka), muslimský 
•  Arabia Saudyjska jest krajem muzułmańskim. •  Saudská Arábie je muslimskou zemí. 
•  szyja •  krk 
•  Zakryj szyję. Na dworze jest zimno. •  Zakryj si krk. Venku je zima. 
•  Norwegia •  Norsko 
•  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą z 
Norwegii. 

•  Nejlepší skokani na lyžích pocházejí z Norska. 

•  poza •  pryč, mimo 
•  Idziemy (daleko)! Ruszamy! •  Vyrážíme (pryč)! 
•  na lewo, po lewej stronie •  vlevo 
•  To jest gdzieś po lewej stronie. •  Je to někde nalevo. 
•  przeciwny •  opačný 
•  Jest po przeciwnej stronie drogi. •  Je to na opačné straně cesty. 
•  przejście •  průchod 
•  Przejście jest zablokowane. •  Průchod je ucpaný. 
•  ścieżka •  stezka 
•  Podążaj tą ścieżką. •  Jdi po této cestě. 
•  szczyt •  vrchol 
•  Są na szczycie tej góry. •  Jsou na vrcholku té hory. 
•  peron •  nástupiště 
•  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. •  Vlak přijíždí na nástupiště č.5. 
•  portugalski, język portugalski •  portugalský, portugalština 
•  On trochę rozumie po portugalsku. •  Rozumí trochu portugalsky 
•  całkiem •  docela 
•  To jest całkiem blisko. •  Je to docela blízko. 
•  Mieszkaniec •  obyvatel 
•  Ilu stałych mieszkańców jest w sąsiedztwie? •  Kolik stálých obyvatel je v této čtvrti? 
•  kurort •  letovisko 
•  Jest to znany kurort nad morzem. •  Je to známé středisko u moře. 
•  bilet powrotny •  zpáteční jízdenka 
•  Bilet w jedną stronę czy powrotny? •  Jedna cesta nebo zpáteční? 
•  ruina •  zřícenina, ruina 
•  Na wzgórzu znajdują się ruiny zamku. •  Na kopci je zřícenina hradu. 
•  piasek •  písek 
•  To jest zrobione z piasku. •  Je to uděláno z písku. 
•  kilka •  několik 
•  Jest tam kilka osób. •  Je tam několik lidí. 
•  golenie •  holení 
•  W recepcji dadzą ci piankę do golenia. •  Holící pěnu ti dají na recepci. 
•  statek •  loď 
•  Popłyńmy statkiem. •  Pojďme se plavit na lodi. 
•  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku •  jízdenka pouze tam 
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•  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. •  Jeden lístek na cestu tam, prosím. 
•  gdzieś •  někde 
•  On musi gdzieś być. •  Někde musí být. 
•  wiosna •  jaro 
•  Przyjeżdżam do USA w środku wiosny. •  Přijedu do USA uprostřed jara. 
•  plac •  náměstí, čtverec 
•  Biuro informacji turystycznej znajduje się na 
placu głównym. 

•  Turistické informace jsou na hlavním náměstí. 

•  otaczać •  obklopovat 
•  Wyspa jest otoczona morzem. •  Ostrov je obklopen mořem. 
•  Szwecja •  Švédsko 
•  Szwecja leży na północy Europy. •  Švédsko je na severu Evropy. 
•  szwedzki •  švédský 
•  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. •  Abba je nejznámnější švédskou skupinou. 
•  Szwajcaria •  Švýcarsko 
•  Pochodzą ze Szwajcarii. Pochodzi ze Szwajcarii. •  Pochází ze Švýcarska. 
•  pasta do zębów •  zubní pasta 
•  Nie zapomnij spakować pastę i szczoteczkę do 
zębów. 

•  Nezapomeň si sbalit pastu a kartáček. 

•  dotknąć •  dotýkat se 
•  Proszę nie dotykać! •  Prosím, nedotýkejte se! 
•  zachodni •  západní 
•  To na zachodnim terytorium. •  Je to na západním teritoriu. 
•  jeździć (rowerem, konno) •  jet (na kole, na koni) 
•  Jechałem na rowerze. •  Jel jsem na kole. 
•  długi •  dlouhý 
•  Do domu długa droga. •  Domů je dlouhá cesta. 

Lekce 004 cestování 1_slovní zásoba a věty_přeložte 
•  podél, po •  wzdłuż 
•  Šel jsem po ulici. •  Szedłem wzdłuż ulicy. 
•  podél •  wzdłuż 
•  Šel jsem podél řeky. •  Szedłem wzdłuż rzeki. 
•  někde, kdekoli •  gdziekolwiek 
•  Můžeš jít kamkoli. •  Możesz iść gdziekolwiek. 
•  příjezd •  przybycie, przyjazd 
•  Jaký je čas příjezdu? •  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? 
•  na vrcholu •  na wierzchołku 
•  Jsou na vrcholu. •  Oni są na szczycie. 
•  taška •  torba 
•  Dovol, abych ti vzal tašku. •  Pozwól mi wziąć twoją torbę. 
•  za •  za 
•  Někde daleko za mořem •  Gdzieś za morzem 
•  hranice •  granica 
•  Jedeme směrem k hranici. •  Idziemy (jedziemy) w kierunku granicy. 
•  Brazílie •  Brazylia 
•  Už jsi byl v Brazílii? •  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? 
•  Kanada •  Kanada 
•  Kanada má na vlajce javorový list. •  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. 
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•  kufr •  walizka 
•  To je můj kufr •  To jest moja walizka. 
•  čistit •  czysty 
•  Udržujte toalety čisté, prosíme. •  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. 
•  šplhat, lézt, stoupat •  wspinać się 
•  Na tu horu je těžké vylézt. •  Ta góra jest trudna do zdobycia. 
•  mince •  moneta 
•  Vložte minci. •  Włóż monetę. Wrzuć monetę. 
•  kompas •  kompas 
•  Dobrý kompas ti ukáže sever. •  Dobry kompas pokaże ci północ. 
•  roh •  naroże 
•  Je to hned za rohem. •  To jest zaraz za rogiem. 
•  dvůr •  podwórko 
•  Běž skrz ten dvůr. •  Przejdź przez podwórko. 
•  kříž •  krzyż 
•  Vidíš ten kříž tamhle? •  Czy widzisz tam ten krzyż? 
•  překřížit, překročit •  przekroczyć 
•  Kde překročili hranici? •  Gdzie przekroczyli granicę? 
•  stupeň •  stopień 
•  Teplota je sedm stupňů Celsia. •  Temperatura wynosi siedem stopni Celsjusza. 
•  Dánsko •  Dania 
•  Hamlet žil v Dánsku. •  Hamlet żył w Danii. 
•  zubní nit •  nić dentystyczna 
•  Vždy si na cesty beru zubní nit. •  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić 

dentystyczną. 
•  odjezd •  wyjazd 
•  V kolik hodin je odjezd? •  O której godzinie jest wyjazd? 
•  hloubka •  głębokość 
•  Hloubka toho kaňonu je neznámá. •  Głębokość tego kanionu (wąwozu) nie jest znana. 
•  objevit •  odkryć 
•  Kdo objevil Ameriku? •  Kto odkrył Amerykę? 
•  potápění •  nurkowanie 
•  Lidé se často jezdí do Egypta potápět. •  Ludzie często jeżdżą do Egiptu na nurkowanie. 
•  centrum •  centrum 
•  Jedeš do centra? •  Jedziesz do centrum? 
•  někde jinde •  gdzie indziej 
•  Je to jinde. •  Jest gdzie indziej. 
•  zábava •  rozrywka 
•  Jsou tam nějaké možnosti zábavy? •  Czy są tam jakieś możliwości rozrywki? 
•  ventilátor •  wentylator 
•  Mohu zapnout ten ventilátor? •  Czy mogę włączyć wentylator? 
•  málo •  mało 
•  Na této ulici je málo domů. •  Na tej ulicy jest mało domów. 
•  cizí, zahraniční •  obcy, zagraniczny 
•  Je to v nějaké cizí zemi. •  To jest w jakimś obcym kraju. 
•  pohybovat se po •  poruszać się po 
•  Budeme se pohybovat na kole a na lodi •  Będziemy się przemieszczać na rowerach i 

łodziami. 
•  Posluž si. Vezmi si. •  Proszę bardzo. Poczęstuj się. 
•  Nabídněte si u švédského stolu. •  Obsłużcie się przy stole w bufecie. 
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•  snad •  być może 
•  Snad tady budou včas. •  Być może będą tu na czas. 
•  Byl jsem mnohokrát v Londýně. •  Byłem w Londynie wiele razy. 
•  vnitřní •  wewnętrzny 
•  To je vnitřní prostor. •  To jest przestrzeń wewnętrzna. 
•  ostrov •  wyspa 
•  Ostrov je obklopen mořem. •  Wyspa jest otoczona morzem. 
•  Itálie •  Włochy 
•  Už jsi byl v Itálii? •  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? 
•  sako •  kurtka 
•  Vezmi si bundu, venku je docela chladno. •  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. 
•  země •  ziemia 
•  To je zaslíbená země. •  To ziemia obiecana. 
•  zanechat, opustit, odejít •  wyjść, odejść 
•  Odjíždí zítra. •  Wyjeżdża jutro. 
•  ztracený •  zagubiony 
•  Jsme ztraceni. •  Jesteśmy zagubieni. 
•  hlavně •  głównie 
•  To jsou hlavně cizinci. •  Są to głównie cudzoziemcy. 
•  maximum •  maksimum 
•  Maximum je pět liber. •  Maksimum wynosi pięć funtów. 
•  kov •  metal 
•  Tento region je slavný těžbou kovů. •  Region ten słynie z wydobycia metali. 
•  muslim(ka), muslimský •  muzułmanin, muzułmanka, muzułmański, 
•  Saudská Arábie je muslimskou zemí. •  Arabia Saudyjska jest krajem muzułmańskim. 
•  krk •  szyja 
•  Zakryj si krk. Venku je zima. •  Zakryj szyję. Na dworze jest zimno. 
•  Norsko •  Norwegia 
•  Nejlepší skokani na lyžích pocházejí z Norska. •  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą z 

Norwegii. 
•  pryč, mimo •  poza 
•  Vyrážíme (pryč)! •  Idziemy (daleko)! Ruszamy! 
•  vlevo •  na lewo, po lewej stronie 
•  Je to někde nalevo. •  To jest gdzieś po lewej stronie. 
•  opačný •  przeciwny 
•  Je to na opačné straně cesty. •  Jest po przeciwnej stronie drogi. 
•  průchod •  przejście 
•  Průchod je ucpaný. •  Przejście jest zablokowane. 
•  stezka •  ścieżka 
•  Jdi po této cestě. •  Podążaj tą ścieżką. 
•  vrchol •  szczyt 
•  Jsou na vrcholku té hory. •  Są na szczycie tej góry. 
•  nástupiště •  peron 
•  Vlak přijíždí na nástupiště č.5. •  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. 
•  portugalský, portugalština •  portugalski, język portugalski 
•  Rozumí trochu portugalsky •  On trochę rozumie po portugalsku. 
•  docela •  całkiem 
•  Je to docela blízko. •  To jest całkiem blisko. 
•  obyvatel •  Mieszkaniec 
•  Kolik stálých obyvatel je v této čtvrti? •  Ilu stałych mieszkańców jest w sąsiedztwie? 
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•  letovisko •  kurort 
•  Je to známé středisko u moře. •  Jest to znany kurort nad morzem. 
•  zpáteční jízdenka •  bilet powrotny 
•  Jedna cesta nebo zpáteční? •  Bilet w jedną stronę czy powrotny? 
•  zřícenina, ruina •  ruina 
•  Na kopci je zřícenina hradu. •  Na wzgórzu znajdują się ruiny zamku. 
•  písek •  piasek 
•  Je to uděláno z písku. •  To jest zrobione z piasku. 
•  několik •  kilka 
•  Je tam několik lidí. •  Jest tam kilka osób. 
•  holení •  golenie 
•  Holící pěnu ti dají na recepci. •  W recepcji dadzą ci piankę do golenia. 
•  loď •  statek 
•  Pojďme se plavit na lodi. •  Popłyńmy statkiem. 
•  jízdenka pouze tam •  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku 
•  Jeden lístek na cestu tam, prosím. •  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. 
•  někde •  gdzieś 
•  Někde musí být. •  On musi gdzieś być. 
•  jaro •  wiosna 
•  Přijedu do USA uprostřed jara. •  Przyjeżdżam do USA w środku wiosny. 
•  náměstí, čtverec •  plac 
•  Turistické informace jsou na hlavním náměstí. •  Biuro informacji turystycznej znajduje się na 

placu głównym. 
•  obklopovat •  otaczać 
•  Ostrov je obklopen mořem. •  Wyspa jest otoczona morzem. 
•  Švédsko •  Szwecja 
•  Švédsko je na severu Evropy. •  Szwecja leży na północy Europy. 
•  švédský •  szwedzki 
•  Abba je nejznámnější švédskou skupinou. •  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. 
•  Švýcarsko •  Szwajcaria 
•  Pochází ze Švýcarska. •  Pochodzą ze Szwajcarii. Pochodzi ze Szwajcarii. 
•  zubní pasta •  pasta do zębów 
•  Nezapomeň si sbalit pastu a kartáček. •  Nie zapomnij spakować pastę i szczoteczkę do 

zębów. 
•  dotýkat se •  dotknąć 
•  Prosím, nedotýkejte se! •  Proszę nie dotykać! 
•  západní •  zachodni 
•  Je to na západním teritoriu. •  To na zachodnim terytorium. 
•  jet (na kole, na koni) •  jeździć (rowerem, konno) 
•  Jel jsem na kole. •  Jechałem na rowerze. 
•  dlouhý •  długi 
•  Domů je dlouhá cesta. •  Do domu długa droga. 

Lekce 004 cestování 1_procvičovací věty_poslouchejte 
•  Arabia Saudyjska jest krajem muzułmańskim. •  Saudská Arábie je muslimskou zemí. 
•  Przyjeżdżam do USA w środku wiosny. •  Přijedu do USA uprostřed jara. 
•  Kto odkrył Amerykę? •  Kdo objevil Ameriku? 
•  Przejście jest zablokowane. •  Průchod je ucpaný. 
•  Są na szczycie tej góry. •  Jsou na vrcholku té hory. 
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•  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić 
dentystyczną. 

•  Vždy si na cesty beru zubní nit. 

•  Jedziesz do centrum? •  Jedeš do centra? 
•  Bilet w jedną stronę czy powrotny? •  Jedna cesta nebo zpáteční? 
•  Jest tam kilka osób. •  Je tam několik lidí. 
•  Wyspa jest otoczona morzem. •  Ostrov je obklopen mořem. 
•  To jest moja walizka. •  To je můj kufr 
•  Zakryj szyję. Na dworze jest zimno. •  Zakryj si krk. Venku je zima. 
•  Będziemy się przemieszczać na rowerach i 
łodziami. 

•  Budeme se pohybovat na kole a na lodi 

•  Maksimum wynosi pięć funtów. •  Maximum je pět liber. 
•  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? •  Už jsi byl v Brazílii? 
•  Czy mogę włączyć wentylator? •  Mohu zapnout ten ventilátor? 
•  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. •  Jeden lístek na cestu tam, prosím. 
•  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? •  Jaký je čas příjezdu? 
•  Nie zapomnij spakować pastę i szczoteczkę do 
zębów. 

•  Nezapomeň si sbalit pastu a kartáček. 

•  On trochę rozumie po portugalsku. •  Rozumí trochu portugalsky 
•  To jest zrobione z piasku. •  Je to uděláno z písku. 
•  Wyspa jest otoczona morzem. •  Ostrov je obklopen mořem. 
•  Gdzieś za morzem •  Někde daleko za mořem 
•  To jest całkiem blisko. •  Je to docela blízko. 
•  Idziemy (jedziemy) w kierunku granicy. •  Jedeme směrem k hranici. 
•  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą z 
Norwegii. 

•  Nejlepší skokani na lyžích pocházejí z Norska. 

•  Temperatura wynosi siedem stopni Celsjusza. •  Teplota je sedm stupňů Celsia. 
•  W recepcji dadzą ci piankę do golenia. •  Holící pěnu ti dají na recepci. 
•  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. •  Vezmi si bundu, venku je docela chladno. 
•  Gdzie przekroczyli granicę? •  Kde překročili hranici? 
•  To na zachodnim terytorium. •  Je to na západním teritoriu. 
•  Być może będą tu na czas. •  Snad tady budou včas. 
•  Czy widzisz tam ten krzyż? •  Vidíš ten kříž tamhle? 
•  Popłyńmy statkiem. •  Pojďme se plavit na lodi. 
•  Głębokość tego kanionu (wąwozu) nie jest znana. •  Hloubka toho kaňonu je neznámá. 
•  Jest to znany kurort nad morzem. •  Je to známé středisko u moře. 
•  Wyjeżdża jutro. •  Odjíždí zítra. 
•  Proszę nie dotykać! •  Prosím, nedotýkejte se! 
•  Na tej ulicy jest mało domów. •  Na této ulici je málo domů. 
•  Obsłużcie się przy stole w bufecie. •  Nabídněte si u švédského stolu. 
•  Na wzgórzu znajdują się ruiny zamku. •  Na kopci je zřícenina hradu. 
•  Dobry kompas pokaże ci północ. •  Dobrý kompas ti ukáže sever. 
•  Przejdź przez podwórko. •  Běž skrz ten dvůr. 
•  Idziemy (daleko)! Ruszamy! •  Vyrážíme (pryč)! 
•  Szedłem wzdłuż ulicy. •  Šel jsem po ulici. 
•  Szwecja leży na północy Europy. •  Švédsko je na severu Evropy. 
•  Pozwól mi wziąć twoją torbę. •  Dovol, abych ti vzal tašku. 
•  Hamlet żył w Danii. •  Hamlet žil v Dánsku. 
•  Biuro informacji turystycznej znajduje się na 
placu głównym. 

•  Turistické informace jsou na hlavním náměstí. 

•  Ilu stałych mieszkańców jest w sąsiedztwie? •  Kolik stálých obyvatel je v této čtvrti? 
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•  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? •  Už jsi byl v Itálii? 
•  To jest w jakimś obcym kraju. •  Je to v nějaké cizí zemi. 
•  Byłem w Londynie wiele razy. •  Byl jsem mnohokrát v Londýně. 
•  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. •  Kanada má na vlajce javorový list. 
•  Do domu długa droga. •  Domů je dlouhá cesta. 
•  On musi gdzieś być. •  Někde musí být. 
•  Jesteśmy zagubieni. •  Jsme ztraceni. 
•  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. •  Udržujte toalety čisté, prosíme. 
•  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. •  Vlak přijíždí na nástupiště č.5. 
•  Region ten słynie z wydobycia metali. •  Tento region je slavný těžbou kovů. 
•  Podążaj tą ścieżką. •  Jdi po této cestě. 
•  Są to głównie cudzoziemcy. •  To jsou hlavně cizinci. 
•  Ludzie często jeżdżą do Egiptu na nurkowanie. •  Lidé se často jezdí do Egypta potápět. 
•  To ziemia obiecana. •  To je zaslíbená země. 
•  To jest gdzieś po lewej stronie. •  Je to někde nalevo. 
•  Szedłem wzdłuż rzeki. •  Šel jsem podél řeky. 
•  Włóż monetę. Wrzuć monetę. •  Vložte minci. 
•  To jest zaraz za rogiem. •  Je to hned za rohem. 
•  To jest przestrzeń wewnętrzna. •  To je vnitřní prostor. 
•  Jest po przeciwnej stronie drogi. •  Je to na opačné straně cesty. 
•  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. •  Abba je nejznámnější švédskou skupinou. 
•  Czy są tam jakieś możliwości rozrywki? •  Jsou tam nějaké možnosti zábavy? 
•  Ta góra jest trudna do zdobycia. •  Na tu horu je těžké vylézt. 
•  Jest gdzie indziej. •  Je to jinde. 
•  Możesz iść gdziekolwiek. •  Můžeš jít kamkoli. 
•  Jechałem na rowerze. •  Jel jsem na kole. 
•  Oni są na szczycie. •  Jsou na vrcholu. 
•  Pochodzą ze Szwajcarii. Pochodzi ze Szwajcarii. •  Pochází ze Švýcarska. 
•  O której godzinie jest wyjazd? •  V kolik hodin je odjezd? 

Lekce 004 cestování 1_procvičovací věty_přeložte 
•  Šel jsem po ulici. •  Szedłem wzdłuż ulicy. 
•  Vložte minci. •  Włóż monetę. Wrzuć monetę. 
•  Kde překročili hranici? •  Gdzie przekroczyli granicę? 
•  Průchod je ucpaný. •  Przejście jest zablokowane. 
•  Je to známé středisko u moře. •  Jest to znany kurort nad morzem. 
•  Dovol, abych ti vzal tašku. •  Pozwól mi wziąć twoją torbę. 
•  Jdi po této cestě. •  Podążaj tą ścieżką. 
•  Teplota je sedm stupňů Celsia. •  Temperatura wynosi siedem stopni Celsjusza. 
•  Hamlet žil v Dánsku. •  Hamlet żył w Danii. 
•  Běž skrz ten dvůr. •  Przejdź przez podwórko. 
•  Šel jsem podél řeky. •  Szedłem wzdłuż rzeki. 
•  Na kopci je zřícenina hradu. •  Na wzgórzu znajdują się ruiny zamku. 
•  Kolik stálých obyvatel je v této čtvrti? •  Ilu stałych mieszkańców jest w sąsiedztwie? 
•  Je to na opačné straně cesty. •  Jest po przeciwnej stronie drogi. 
•  Dobrý kompas ti ukáže sever. •  Dobry kompas pokaże ci północ. 
•  Nabídněte si u švédského stolu. •  Obsłużcie się przy stole w bufecie. 
•  Prosím, nedotýkejte se! •  Proszę nie dotykać! 
•  Vidíš ten kříž tamhle? •  Czy widzisz tam ten krzyż? 
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•  Je to někde nalevo. •  To jest gdzieś po lewej stronie. 
•  Udržujte toalety čisté, prosíme. •  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. 
•  Nejlepší skokani na lyžích pocházejí z Norska. •  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą z 

Norwegii. 
•  Vždy si na cesty beru zubní nit. •  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić 

dentystyczną. 
•  Přijedu do USA uprostřed jara. •  Przyjeżdżam do USA w środku wiosny. 
•  Vyrážíme (pryč)! •  Idziemy (daleko)! Ruszamy! 
•  Holící pěnu ti dají na recepci. •  W recepcji dadzą ci piankę do golenia. 
•  Jaký je čas příjezdu? •  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? 
•  Na tu horu je těžké vylézt. •  Ta góra jest trudna do zdobycia. 
•  Jsou na vrcholu. •  Oni są na szczycie. 
•  Hloubka toho kaňonu je neznámá. •  Głębokość tego kanionu (wąwozu) nie jest znana. 
•  Budeme se pohybovat na kole a na lodi •  Będziemy się przemieszczać na rowerach i 

łodziami. 
•  Rozumí trochu portugalsky •  On trochę rozumie po portugalsku. 
•  Domů je dlouhá cesta. •  Do domu długa droga. 
•  Snad tady budou včas. •  Być może będą tu na czas. 
•  Je to docela blízko. •  To jest całkiem blisko. 
•  Můžeš jít kamkoli. •  Możesz iść gdziekolwiek. 
•  Mohu zapnout ten ventilátor? •  Czy mogę włączyć wentylator? 
•  Abba je nejznámnější švédskou skupinou. •  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. 
•  Je tam několik lidí. •  Jest tam kilka osób. 
•  Je to v nějaké cizí zemi. •  To jest w jakimś obcym kraju. 
•  Lidé se často jezdí do Egypta potápět. •  Ludzie często jeżdżą do Egiptu na nurkowanie. 
•  Už jsi byl v Itálii? •  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? 
•  Je to hned za rohem. •  To jest zaraz za rogiem. 
•  Jsme ztraceni. •  Jesteśmy zagubieni. 
•  To je vnitřní prostor. •  To jest przestrzeń wewnętrzna. 
•  Maximum je pět liber. •  Maksimum wynosi pięć funtów. 
•  Někde daleko za mořem •  Gdzieś za morzem 
•  Pojďme se plavit na lodi. •  Popłyńmy statkiem. 
•  Zakryj si krk. Venku je zima. •  Zakryj szyję. Na dworze jest zimno. 
•  Vezmi si bundu, venku je docela chladno. •  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. 
•  To je zaslíbená země. •  To ziemia obiecana. 
•  Jsou tam nějaké možnosti zábavy? •  Czy są tam jakieś możliwości rozrywki? 
•  V kolik hodin je odjezd? •  O której godzinie jest wyjazd? 
•  Saudská Arábie je muslimskou zemí. •  Arabia Saudyjska jest krajem muzułmańskim. 
•  Švédsko je na severu Evropy. •  Szwecja leży na północy Europy. 
•  To je můj kufr •  To jest moja walizka. 
•  Vlak přijíždí na nástupiště č.5. •  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. 
•  Jedeš do centra? •  Jedziesz do centrum? 
•  Jsou na vrcholku té hory. •  Są na szczycie tej góry. 
•  Tento region je slavný těžbou kovů. •  Region ten słynie z wydobycia metali. 
•  Je to na západním teritoriu. •  To na zachodnim terytorium. 
•  Jedna cesta nebo zpáteční? •  Bilet w jedną stronę czy powrotny? 
•  Nezapomeň si sbalit pastu a kartáček. •  Nie zapomnij spakować pastę i szczoteczkę do 

zębów. 
•  Je to jinde. •  Jest gdzie indziej. 
•  Kanada má na vlajce javorový list. •  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. 
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•  Odjíždí zítra. •  Wyjeżdża jutro. 
•  Je to uděláno z písku. •  To jest zrobione z piasku. 
•  Ostrov je obklopen mořem. •  Wyspa jest otoczona morzem. 
•  Turistické informace jsou na hlavním náměstí. •  Biuro informacji turystycznej znajduje się na 

placu głównym. 
•  Jel jsem na kole. •  Jechałem na rowerze. 
•  Někde musí být. •  On musi gdzieś być. 
•  Jeden lístek na cestu tam, prosím. •  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. 
•  To jsou hlavně cizinci. •  Są to głównie cudzoziemcy. 
•  Ostrov je obklopen mořem. •  Wyspa jest otoczona morzem. 
•  Pochází ze Švýcarska. •  Pochodzą ze Szwajcarii. Pochodzi ze Szwajcarii. 
•  Byl jsem mnohokrát v Londýně. •  Byłem w Londynie wiele razy. 
•  Kdo objevil Ameriku? •  Kto odkrył Amerykę? 
•  Jedeme směrem k hranici. •  Idziemy (jedziemy) w kierunku granicy. 
•  Na této ulici je málo domů. •  Na tej ulicy jest mało domów. 
•  Už jsi byl v Brazílii? •  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? 

Lekce 005 cestování 2 slovní zásoba_poslouchejte 
•  Hiszpania •  Španělsko 
•  kościół •  kostel 
•  wyjechać za granicę •  jet do zahraničí 
•  hiszpański, Hiszpan •  španělský, Španěl 
•  pojechać na camping •  jet tábořit 
•  znaleźć •  najít 
•  taxi •  taxi 
•  na dół, w dół •  dolů 
•  pojechać na wakacje •  jet na dovolenou 
•  wyjechać stąd na weekend •  jet pryč na víkend 
•  Francja •  Francie 
•  dwunasty •  dvanáctý 
•  pustynia •  poušť 
•  prosto •  přímý 
•  podróżować •  cestovat 
•  zgubić się •  ztratit se 
•  dostać współrzędne •  dostat souřadnice 
•  Afryka •  Afrika 
•  pamiętnik •  denník 
•  kupić pamiątki •  koupit suvenýry 
•  angielski, Anglik •  anglický, Angličan 
•  robić zdjęcia •  fotit 
•  zwrócić •  vrátit se 
•  zabił •  zabil 
•  Argentyna •  Argentina 
•  Azja •  Asie 
•  kartka papieru •  kus papíru 
•  Australia •  Austrálie 
•  karta kredytowa •  kreditní karta 
•  Ameryka Północna •  Severní Amerika 
•  Anglia •  Anglie 
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•  europejski •  evropský 
•  Europa •  Evropa 
•  Ameryka Południowa •  jižní Amerika 
•  Turcja •  Turecko 
•  Irlandia •  Irsko 
•  przyjechać o •  přijet v 
•  kraj •  země, venkov 
•  Japonia •  Japonsko 
•  Meksyk •  Mexiko 
•  karta debetowa •  debetní karta 
•  makaron •  těstoviny 
•  Szkocja •  Skotsko 
•  wioska •  vesnice 
•  najniebezpieczniejszy •  nejnebezpečnější 
•  Polska •  Polsko 
•  argentyński, Argentyńczyk •  argentinský, Argentinec 
•  Włochy •  Itálie 
•  zrobić zdjęcie •  udělat fotku 
•  zeszłego lata •  minulé léto 
•  Chiny •  Čína 
•  wypożyczyć sobie rower •  najmout si kolo 
•  ostatni miesiąc, w ostatnim miesiącu •  minulý měsíc 
•  planować •  plánovat 
•  Węgry •  Maďarsko 
•  lato, letni •  léto, letní 
•  pociąg •  vlak 
•  Niemcy •  Německo 
•  wynająć sobie mieszkanie •  najmout si byt 
•  zamek •  hrad 
•  naroże •  roh 
•  drogeria •  drogerie 
•  korzyść •  výhoda 
•  przystanek autobusu •  autobusová zastávka 
•  pałac •  palác 
•  przewodnik •  průvodce 
•  Republika Czeska •  Česká republika 
•  holenderski, Holender •  holandský, Holanďan 
•  przyjechać •  přijet 
•  koszulka •  tričko 
•  Egipt •  Egypt 
•  autobus •  autobus 
•  delfin •  delfín 
•  obrazek •  obrázek 
•  Droga •  silnice 
•  robić zdjęcia •  fotografovat 
•  katedra •  katedrála 
•  mieszkać w hotelu •  bydlet v hotelu 
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Lekce 005 cestování 2 slovní zásoba_přeložte 
•  přímý •  prosto 
•  dolů •  na dół, w dół 
•  obrázek •  obrazek 
•  roh •  naroże 
•  delfín •  delfin 
•  vrátit se •  zwrócić 
•  argentinský, Argentinec •  argentyński, Argentyńczyk 
•  debetní karta •  karta debetowa 
•  Česká republika •  Republika Czeska 
•  Austrálie •  Australia 
•  koupit suvenýry •  kupić pamiątki 
•  Irsko •  Irlandia 
•  Japonsko •  Japonia 
•  vesnice •  wioska 
•  najít •  znaleźć 
•  vlak •  pociąg 
•  výhoda •  korzyść 
•  najmout si kolo •  wypożyczyć sobie rower 
•  Skotsko •  Szkocja 
•  autobusová zastávka •  przystanek autobusu 
•  udělat fotku •  zrobić zdjęcie 
•  minulé léto •  zeszłego lata 
•  ztratit se •  zgubić się 
•  holandský, Holanďan •  holenderski, Holender 
•  dostat souřadnice •  dostać współrzędne 
•  autobus •  autobus 
•  Polsko •  Polska 
•  dvanáctý •  dwunasty 
•  Čína •  Chiny 
•  silnice •  Droga 
•  Egypt •  Egipt 
•  jet pryč na víkend •  wyjechać stąd na weekend 
•  plánovat •  planować 
•  Francie •  Francja 
•  evropský •  europejski 
•  taxi •  taxi 
•  Asie •  Azja 
•  Mexiko •  Meksyk 
•  Německo •  Niemcy 
•  Evropa •  Europa 
•  léto, letní •  lato, letni 
•  Španělsko •  Hiszpania 
•  cestovat •  podróżować 
•  Afrika •  Afryka 
•  bydlet v hotelu •  mieszkać w hotelu 
•  jet do zahraničí •  wyjechać za granicę 
•  Turecko •  Turcja 
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•  jet na dovolenou •  pojechać na wakacje 
•  denník •  pamiętnik 
•  Maďarsko •  Węgry 
•  palác •  pałac 
•  najmout si byt •  wynająć sobie mieszkanie 
•  průvodce •  przewodnik 
•  přijet v •  przyjechać o 
•  fotografovat •  robić zdjęcia 
•  poušť •  pustynia 
•  jet tábořit •  pojechać na camping 
•  Itálie •  Włochy 
•  minulý měsíc •  ostatni miesiąc, w ostatnim miesiącu 
•  těstoviny •  makaron 
•  zabil •  zabił 
•  anglický, Angličan •  angielski, Anglik 
•  kus papíru •  kartka papieru 
•  kreditní karta •  karta kredytowa 
•  Severní Amerika •  Ameryka Północna 
•  katedrála •  katedra 
•  přijet •  przyjechać 
•  kostel •  kościół 
•  Argentina •  Argentyna 
•  země, venkov •  kraj 
•  nejnebezpečnější •  najniebezpieczniejszy 
•  fotit •  robić zdjęcia 
•  španělský, Španěl •  hiszpański, Hiszpan 
•  Anglie •  Anglia 
•  drogerie •  drogeria 
•  hrad •  zamek 
•  tričko •  koszulka 
•  jižní Amerika •  Ameryka Południowa 

Lekce 005 cestování 2 slovní zásoba a věty_poslouchejte 
•  prosto •  přímý 
•  NIech pan idzie prosto, a następnie skręci w 
lewo. 

•  Běžte rovně a pak zabočte doleva. 

•  kupić pamiątki •  koupit suvenýry 
•  Gdzie możemy kupić jakieś pamiątki? •  Kde můžeme koupit nějaké suvenýry? 
•  wyjechać za granicę •  jet do zahraničí 
•  Zostaje pan w kraju czy wyjeżdża za granicę? •  Zůstáváte v zemi nebo odjíždíte do zahraničí? 
•  wyjechać stąd na weekend •  jet pryč na víkend 
•  Wyjeżdżamy na weekend. •  Jedeme na víkend pryč 
•  pojechać na camping •  jet tábořit 
•  Oni nigdy nie jeżdżą na camping. •  Nikdy nechodí kempovat. 
•  pojechać na wakacje •  jet na dovolenou 
•  To jedyny czas, kiedy możemy pojechać na 
wakacje. 

•  Je to jediný čas, kdy můžeme jet na dovolenou. 

•  wypożyczyć sobie rower •  najmout si kolo 
•  Czy możemy tutaj wypożyczyć rower? •  Můžeme si tady pronajmout kolo? 



 72 

•  wynająć sobie mieszkanie •  najmout si byt 
•  Zamierzamy wynająć mieszkanie na trzy 
miesiące. 

•  Chystáme se pronajmout si byt na tři měsíce. 

•  mieszkać w hotelu •  bydlet v hotelu 
•  Mieszkacie w hotelu, czy w mieszkaniu? •  Bydlíte v hotelu nebo v bytě? 
•  robić zdjęcia •  fotit 
•  Czy można tu robić zdjęcia? •  Je zde dovoleno fotografovat? 
•  przyjechać o •  přijet v 
•  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. •  Přijíždíme v půl osmé. 
•  karta kredytowa •  kreditní karta 
•  Czy ma pan kartę kredytową? •  Máte kreditní kartu? 
•  karta debetowa •  debetní karta 
•  Nie używamy kart debetowych. •  Nepoužíváme debetní karty. 
•  przyjechać •  přijet 
•  Przyjeżdża w każdą sobotę. •  Přijíždí každou sobotu. 
•  znaleźć •  najít 
•  Znajdźmy to na mapie. •  Najděme to na mapě. 
•  zgubić się •  ztratit se 
•  Zgubiliśmy się. •  Ztratili jsme se. 
•  korzyść •  výhoda 
•  Wielojęzyczność jest zdecydowanie zaletą. •  Umět více jazyků je určitě výhoda. 
•  delfin •  delfín 
•   Turyści chodzą pływać z delfinami. •  Turisté chodí plavat s delfíny. 
•  argentyński, Argentyńczyk •  argentinský, Argentinec 
•  Buenos Aires jest stolicą Argentyny. •  Buenos Aires je argentinské hlavní město. 
•  holenderski, Holender •  holandský, Holanďan 
•  Holenderskie miasto Breda zdecydowanie warto 
zobaczyć. 

•  Holandské město Breda určitě stojí za vidění 

•  angielski, Anglik •  anglický, Angličan 
•  Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja. •  Hon na lišku je typická anglická tradice. 
•  hiszpański, Hiszpan •  španělský, Španěl 
•  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. •  Korrida je něco typicky Španělského. 
•  zwrócić •  vrátit se 
•  Kiedy musimy to zwrócić? •  Kdy to musíme vrátit? 
•  Afryka •  Afrika 
•  Czy byłeś już kiedyś w Afryce? •  Byl jsi už v Africe? 
•  Argentyna •  Argentina 
•  Nie płacz za mną Argentyno. •  Neplač pro mě, Argentino. 
•  Azja •  Asie 
•  Czy byłeś w Azji? •  Byl jsi v Asii? 
•  Australia •  Austrálie 
•  On mieszka w Australii. •  Žije v Austrálii. 
•  Chiny •  Čína 
•  To jest produkowane w Chinach. •  Vyrábí se to v Číně. 
•  Republika Czeska •  Česká republika 
•  Z czego słynie Republika Czeska? •  Čím je Česká republika známá? 
•  Egipt •  Egypt 
•  Egipt znajduje się na północy Afryki. •  Egypt je na severu Afriky. 
•  Anglia •  Anglie 
•  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. •  Anglie je na britských ostrovech. 
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•  Europa •  Evropa 
•  Chcemy podróżować po Europie. •  Chceme cestovat po Evropě. 
•  europejski •  evropský 
•  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. •  Jsme součástí Evropské unie. 
•  Francja •  Francie 
•  On pochodzi z Francji. •  Pochází z Francie. 
•  Niemcy •  Německo 
•  Ona mieszka w Niemczech. •  Žije v Německu. 
•  Węgry •  Maďarsko 
•  Stolicą Węgier jest Budapeszt. •  Hlavním městem Maďarska je Budapešť. 
•  Irlandia •  Irsko 
•  Irlandia jest wyspą. •  Irsko je ostrov. 
•  Włochy •  Itálie 
•  Włochy są na południu Europy. •  Itálie je na jihu Evropy. 
•  Japonia •  Japonsko 
•  Historia Japonii jest bardzo interesująca. •  Historie Japonska je velmi zajímavá. 
•  Meksyk •  Mexiko 
•  Oni są z Meksyku. •  Jsou z Mexika. 
•  Ameryka Północna •  Severní Amerika 
•  Rzeka Ohio znajduje się w Ameryce Północnej. •  Řeka Ohio je v Severní Americe. 
•  Polska •  Polsko 
•  Ona pochodzi z Polski. •  Pochází z Polska. 
•  Szkocja •  Skotsko 
•  Szkocja jest częścią Zjednoczonego Królestwa. •  Skotsko je součástí Spojeného království. 
•  Ameryka Południowa •  jižní Amerika 
•  W krajach Ameryki Południowej mówi się 
głównie po hiszpańsku. 

•  Země v Jižní Americe mluví většinou španělsky. 

•  Hiszpania •  Španělsko 
•  Hiszpania jest królestwem. •  Španělsko je království. 
•  Turcja •  Turecko 
•  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. •  Mnoho lidí cestuje do Turecka na dovolenou. 
•  obrazek •  obrázek 
•  To jest ładny obrazek. •  To je pěkný obrázek. 
•  kraj •  země, venkov 
•  Ten kraj wygląda ładnie. •  Tato země vypadá dobře. 
•  pamiętnik •  denník 
•  Nie piszę pamiętnika. •  Nepíši si denník 
•  kartka papieru •  kus papíru 
•  Proszę mi podać kartkę papieru. •  Prosím dejte mi kus papíru. 
•  przewodnik •  průvodce 
•  Czy mają państwo przewodnik turystyczny po 
Pradze? 

•  Máte turistického průvodce Prahy? 

•  robić zdjęcia •  fotografovat 
•  Czy wolno tutaj robić zdjęcia? •  Je dovoleno tady fotografovat? 
•  lato, letni •  léto, letní 
•  Bardzo lubię lato nad morzem. •  Opravdu si užívám léta u moře. 
•  koszulka •  tričko 
•  W lecie często noszę szorty i T-shirt. •  V létě často nosím šortky a tričko. 
•  dwunasty •  dvanáctý 
•  Dwunastym miesiącem roku jest grudzień. •  Dvanáctý měsíc v roce je prosinec. 
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•  pustynia •  poušť 
•  Odwiedziliśmy pałac na pustyni. •  Navštívili jsme palác v poušti. 
•  pałac •  palác 
•  Odwiedziliśmy pałac na pustyni. •  Navštívili jsme palác v poušti. 
•  wioska •  vesnice 
•  Jak daleko jest ta wioska? •  Jak daleko je ta vesnice? 
•  ostatni miesiąc, w ostatnim miesiącu •  minulý měsíc 
•  Byłem tam w zeszłym miesiącu. •  Byl jsem tam minulý měsíc. 
•  zeszłego lata •  minulé léto 
•  W zeszłym roku pojechaliśmy nad morze. •  Loni v létě jsme jeli k moři. 
•  na dół, w dół •  dolů 
•  Schodzimy w dół. •  Jdeme dolů. 
•  zabił •  zabil 
•  Zabił komara. •  Zabil komára. 
•  makaron •  těstoviny 
•  We Włoszech zawsze jemy dużo makaronu. •  V Itálii vždy jíme hodně těstovin. 
•  przystanek autobusu •  autobusová zastávka 
•  Będę na ciebie czekał na dworcu autobusowym. •  Počkám na tebe na autobusovém nádraží. 
•  zamek •  hrad 
•  Na wzgórzu znajduje się zamek. •  Na kopci je hrad. 
•  katedra •  katedrála 
•  Jak stara jest ta katedra? •  Jak stará je ta katedrála? 
•  drogeria •  drogerie 
•  W aptece możemy kupić jakieś środki 
przeciwbólowe. 

•  Můžeme koupit nějaké léky proti bolesti v 
lékárně. 

•  kościół •  kostel 
•  Wieża tego kościoła ma wysokość 15 metrów. •  Věž toho kostela má patnáct metrů. 
•  Droga •  silnice 
•  Podążaj pan tą drogą. •  Jeďte po této cestě. 
•  podróżować •  cestovat 
•  Chciałbym podróżować na Jamajkę. •  Chtěl bych cestovat na Jamajku. 
•  najniebezpieczniejszy •  nejnebezpečnější 
•  To ta najbardziej niebezpieczna ulica w mieście. •  To je ta nejnebezpečnější ulice ve městě. 
•  planować •  plánovat 
•  Planujemy wybrać się nad morze. •  Plánujeme jet k moři. 
•  dostać współrzędne •  dostat souřadnice 
•  Dokąd mogą nas skierować? •  Kde nás mohou nasměrovat? 
•  zrobić zdjęcie •  udělat fotku 
•  Gdzie zrobiłeś to zdjęcie? •  Kde jsi udělal tu fotku? 
•  autobus •  autobus 
•  Pojedziemy autobusem? •  Pojedeme autobusem? 
•  taxi •  taxi 
•  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? •  Kde můžeme najít taxi? 
•  pociąg •  vlak 
•  Jedźmy pociągiem. •  Pojeďme vlakem. 
•  naroże •  roh 
•  To jest zaraz za rogiem. •  Je to hned za rohem. 

  



 75 

Lekce 005 cestování 2 slovní zásoba a věty_přeložte 
•  přímý •  prosto 
•  Běžte rovně a pak zabočte doleva. •  NIech pan idzie prosto, a następnie skręci w 

lewo. 
•  koupit suvenýry •  kupić pamiątki 
•  Kde můžeme koupit nějaké suvenýry? •  Gdzie możemy kupić jakieś pamiątki? 
•  jet do zahraničí •  wyjechać za granicę 
•  Zůstáváte v zemi nebo odjíždíte do zahraničí? •  Zostaje pan w kraju czy wyjeżdża za granicę? 
•  jet pryč na víkend •  wyjechać stąd na weekend 
•  Jedeme na víkend pryč •  Wyjeżdżamy na weekend. 
•  jet tábořit •  pojechać na camping 
•  Nikdy nechodí kempovat. •  Oni nigdy nie jeżdżą na camping. 
•  jet na dovolenou •  pojechać na wakacje 
•  Je to jediný čas, kdy můžeme jet na dovolenou. •  To jedyny czas, kiedy możemy pojechać na 

wakacje. 
•  najmout si kolo •  wypożyczyć sobie rower 
•  Můžeme si tady pronajmout kolo? •  Czy możemy tutaj wypożyczyć rower? 
•  najmout si byt •  wynająć sobie mieszkanie 
•  Chystáme se pronajmout si byt na tři měsíce. •  Zamierzamy wynająć mieszkanie na trzy 

miesiące. 
•  bydlet v hotelu •  mieszkać w hotelu 
•  Bydlíte v hotelu nebo v bytě? •  Mieszkacie w hotelu, czy w mieszkaniu? 
•  fotit •  robić zdjęcia 
•  Je zde dovoleno fotografovat? •  Czy można tu robić zdjęcia? 
•  přijet v •  przyjechać o 
•  Přijíždíme v půl osmé. •  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. 
•  kreditní karta •  karta kredytowa 
•  Máte kreditní kartu? •  Czy ma pan kartę kredytową? 
•  debetní karta •  karta debetowa 
•  Nepoužíváme debetní karty. •  Nie używamy kart debetowych. 
•  přijet •  przyjechać 
•  Přijíždí každou sobotu. •  Przyjeżdża w każdą sobotę. 
•  najít •  znaleźć 
•  Najděme to na mapě. •  Znajdźmy to na mapie. 
•  ztratit se •  zgubić się 
•  Ztratili jsme se. •  Zgubiliśmy się. 
•  výhoda •  korzyść 
•  Umět více jazyků je určitě výhoda. •  Wielojęzyczność jest zdecydowanie zaletą. 
•  delfín •  delfin 
•  Turisté chodí plavat s delfíny. •   Turyści chodzą pływać z delfinami. 
•  argentinský, Argentinec •  argentyński, Argentyńczyk 
•  Buenos Aires je argentinské hlavní město. •  Buenos Aires jest stolicą Argentyny. 
•  holandský, Holanďan •  holenderski, Holender 
•  Holandské město Breda určitě stojí za vidění •  Holenderskie miasto Breda zdecydowanie warto 

zobaczyć. 
•  anglický, Angličan •  angielski, Anglik 
•  Hon na lišku je typická anglická tradice. •  Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja. 
•  španělský, Španěl •  hiszpański, Hiszpan 
•  Korrida je něco typicky Španělského. •  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. 
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•  vrátit se •  zwrócić 
•  Kdy to musíme vrátit? •  Kiedy musimy to zwrócić? 
•  Afrika •  Afryka 
•  Byl jsi už v Africe? •  Czy byłeś już kiedyś w Afryce? 
•  Argentina •  Argentyna 
•  Neplač pro mě, Argentino. •  Nie płacz za mną Argentyno. 
•  Asie •  Azja 
•  Byl jsi v Asii? •  Czy byłeś w Azji? 
•  Austrálie •  Australia 
•  Žije v Austrálii. •  On mieszka w Australii. 
•  Čína •  Chiny 
•  Vyrábí se to v Číně. •  To jest produkowane w Chinach. 
•  Česká republika •  Republika Czeska 
•  Čím je Česká republika známá? •  Z czego słynie Republika Czeska? 
•  Egypt •  Egipt 
•  Egypt je na severu Afriky. •  Egipt znajduje się na północy Afryki. 
•  Anglie •  Anglia 
•  Anglie je na britských ostrovech. •  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. 
•  Evropa •  Europa 
•  Chceme cestovat po Evropě. •  Chcemy podróżować po Europie. 
•  evropský •  europejski 
•  Jsme součástí Evropské unie. •  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. 
•  Francie •  Francja 
•  Pochází z Francie. •  On pochodzi z Francji. 
•  Německo •  Niemcy 
•  Žije v Německu. •  Ona mieszka w Niemczech. 
•  Maďarsko •  Węgry 
•  Hlavním městem Maďarska je Budapešť. •  Stolicą Węgier jest Budapeszt. 
•  Irsko •  Irlandia 
•  Irsko je ostrov. •  Irlandia jest wyspą. 
•  Itálie •  Włochy 
•  Itálie je na jihu Evropy. •  Włochy są na południu Europy. 
•  Japonsko •  Japonia 
•  Historie Japonska je velmi zajímavá. •  Historia Japonii jest bardzo interesująca. 
•  Mexiko •  Meksyk 
•  Jsou z Mexika. •  Oni są z Meksyku. 
•  Severní Amerika •  Ameryka Północna 
•  Řeka Ohio je v Severní Americe. •  Rzeka Ohio znajduje się w Ameryce Północnej. 
•  Polsko •  Polska 
•  Pochází z Polska. •  Ona pochodzi z Polski. 
•  Skotsko •  Szkocja 
•  Skotsko je součástí Spojeného království. •  Szkocja jest częścią Zjednoczonego Królestwa. 
•  jižní Amerika •  Ameryka Południowa 
•  Země v Jižní Americe mluví většinou španělsky. •  W krajach Ameryki Południowej mówi się 

głównie po hiszpańsku. 
•  Španělsko •  Hiszpania 
•  Španělsko je království. •  Hiszpania jest królestwem. 
•  Turecko •  Turcja 
•  Mnoho lidí cestuje do Turecka na dovolenou. •  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. 
•  obrázek •  obrazek 



 77 

•  To je pěkný obrázek. •  To jest ładny obrazek. 
•  země, venkov •  kraj 
•  Tato země vypadá dobře. •  Ten kraj wygląda ładnie. 
•  denník •  pamiętnik 
•  Nepíši si denník •  Nie piszę pamiętnika. 
•  kus papíru •  kartka papieru 
•  Prosím dejte mi kus papíru. •  Proszę mi podać kartkę papieru. 
•  průvodce •  przewodnik 
•  Máte turistického průvodce Prahy? •  Czy mają państwo przewodnik turystyczny po 

Pradze? 
•  fotografovat •  robić zdjęcia 
•  Je dovoleno tady fotografovat? •  Czy wolno tutaj robić zdjęcia? 
•  léto, letní •  lato, letni 
•  Opravdu si užívám léta u moře. •  Bardzo lubię lato nad morzem. 
•  tričko •  koszulka 
•  V létě často nosím šortky a tričko. •  W lecie często noszę szorty i T-shirt. 
•  dvanáctý •  dwunasty 
•  Dvanáctý měsíc v roce je prosinec. •  Dwunastym miesiącem roku jest grudzień. 
•  poušť •  pustynia 
•  Navštívili jsme palác v poušti. •  Odwiedziliśmy pałac na pustyni. 
•  palác •  pałac 
•  Navštívili jsme palác v poušti. •  Odwiedziliśmy pałac na pustyni. 
•  vesnice •  wioska 
•  Jak daleko je ta vesnice? •  Jak daleko jest ta wioska? 
•  minulý měsíc •  ostatni miesiąc, w ostatnim miesiącu 
•  Byl jsem tam minulý měsíc. •  Byłem tam w zeszłym miesiącu. 
•  minulé léto •  zeszłego lata 
•  Loni v létě jsme jeli k moři. •  W zeszłym roku pojechaliśmy nad morze. 
•  dolů •  na dół, w dół 
•  Jdeme dolů. •  Schodzimy w dół. 
•  zabil •  zabił 
•  Zabil komára. •  Zabił komara. 
•  těstoviny •  makaron 
•  V Itálii vždy jíme hodně těstovin. •  We Włoszech zawsze jemy dużo makaronu. 
•  autobusová zastávka •  przystanek autobusu 
•  Počkám na tebe na autobusovém nádraží. •  Będę na ciebie czekał na dworcu autobusowym. 
•  hrad •  zamek 
•  Na kopci je hrad. •  Na wzgórzu znajduje się zamek. 
•  katedrála •  katedra 
•  Jak stará je ta katedrála? •  Jak stara jest ta katedra? 
•  drogerie •  drogeria 
•  Můžeme koupit nějaké léky proti bolesti v 
lékárně. 

•  W aptece możemy kupić jakieś środki 
przeciwbólowe. 

•  kostel •  kościół 
•  Věž toho kostela má patnáct metrů. •  Wieża tego kościoła ma wysokość 15 metrów. 
•  silnice •  Droga 
•  Jeďte po této cestě. •  Podążaj pan tą drogą. 
•  cestovat •  podróżować 
•  Chtěl bych cestovat na Jamajku. •  Chciałbym podróżować na Jamajkę. 
•  nejnebezpečnější •  najniebezpieczniejszy 
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•  To je ta nejnebezpečnější ulice ve městě. •  To ta najbardziej niebezpieczna ulica w mieście. 
•  plánovat •  planować 
•  Plánujeme jet k moři. •  Planujemy wybrać się nad morze. 
•  dostat souřadnice •  dostać współrzędne 
•  Kde nás mohou nasměrovat? •  Dokąd mogą nas skierować? 
•  udělat fotku •  zrobić zdjęcie 
•  Kde jsi udělal tu fotku? •  Gdzie zrobiłeś to zdjęcie? 
•  autobus •  autobus 
•  Pojedeme autobusem? •  Pojedziemy autobusem? 
•  taxi •  taxi 
•  Kde můžeme najít taxi? •  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? 
•  vlak •  pociąg 
•  Pojeďme vlakem. •  Jedźmy pociągiem. 
•  roh •  naroże 
•  Je to hned za rohem. •  To jest zaraz za rogiem. 

Lekce 005 cestování 2 věty_poslouchejte 
•  NIech pan idzie prosto, a następnie skręci w 
lewo. 

•  Běžte rovně a pak zabočte doleva. 

•  Gdzie możemy kupić jakieś pamiątki? •  Kde můžeme koupit nějaké suvenýry? 
•  Ten kraj wygląda ładnie. •  Tato země vypadá dobře. 
•  On pochodzi z Francji. •  Pochází z Francie. 
•  Proszę mi podać kartkę papieru. •  Prosím dejte mi kus papíru. 
•  To jedyny czas, kiedy możemy pojechać na 
wakacje. 

•  Je to jediný čas, kdy můžeme jet na dovolenou. 

•  Dokąd mogą nas skierować? •  Kde nás mohou nasměrovat? 
•  W lecie często noszę szorty i T-shirt. •  V létě často nosím šortky a tričko. 
•  Mieszkacie w hotelu, czy w mieszkaniu? •  Bydlíte v hotelu nebo v bytě? 
•  Włochy są na południu Europy. •  Itálie je na jihu Evropy. 
•  Irlandia jest wyspą. •  Irsko je ostrov. 
•  Przyjeżdża w każdą sobotę. •  Přijíždí každou sobotu. 
•  Jedźmy pociągiem. •  Pojeďme vlakem. 
•  Chciałbym podróżować na Jamajkę. •  Chtěl bych cestovat na Jamajku. 
•  Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja. •  Hon na lišku je typická anglická tradice. 
•  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. •  Jsme součástí Evropské unie. 
•  W zeszłym roku pojechaliśmy nad morze. •  Loni v létě jsme jeli k moři. 
•   Turyści chodzą pływać z delfinami. •  Turisté chodí plavat s delfíny. 
•  Buenos Aires jest stolicą Argentyny. •  Buenos Aires je argentinské hlavní město. 
•  Wyjeżdżamy na weekend. •  Jedeme na víkend pryč 
•  Czy byłeś już kiedyś w Afryce? •  Byl jsi už v Africe? 
•  Rzeka Ohio znajduje się w Ameryce Północnej. •  Řeka Ohio je v Severní Americe. 
•  Holenderskie miasto Breda zdecydowanie warto 
zobaczyć. 

•  Holandské město Breda určitě stojí za vidění 

•  Nie piszę pamiętnika. •  Nepíši si denník 
•  To jest zaraz za rogiem. •  Je to hned za rohem. 
•  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. •  Přijíždíme v půl osmé. 
•  On mieszka w Australii. •  Žije v Austrálii. 
•  W aptece możemy kupić jakieś środki 
przeciwbólowe. 

•  Můžeme koupit nějaké léky proti bolesti v 
lékárně. 
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•  Kiedy musimy to zwrócić? •  Kdy to musíme vrátit? 
•  Podążaj pan tą drogą. •  Jeďte po této cestě. 
•  Stolicą Węgier jest Budapeszt. •  Hlavním městem Maďarska je Budapešť. 
•  Byłem tam w zeszłym miesiącu. •  Byl jsem tam minulý měsíc. 
•  Egipt znajduje się na północy Afryki. •  Egypt je na severu Afriky. 
•  Zostaje pan w kraju czy wyjeżdża za granicę? •  Zůstáváte v zemi nebo odjíždíte do zahraničí? 
•  Nie używamy kart debetowych. •  Nepoužíváme debetní karty. 
•  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. •  Anglie je na britských ostrovech. 
•  Wielojęzyczność jest zdecydowanie zaletą. •  Umět více jazyků je určitě výhoda. 
•  Czy można tu robić zdjęcia? •  Je zde dovoleno fotografovat? 
•  Z czego słynie Republika Czeska? •  Čím je Česká republika známá? 
•  Czy możemy tutaj wypożyczyć rower? •  Můžeme si tady pronajmout kolo? 
•  Nie płacz za mną Argentyno. •  Neplač pro mě, Argentino. 
•  Ona pochodzi z Polski. •  Pochází z Polska. 
•  Jak stara jest ta katedra? •  Jak stará je ta katedrála? 
•  W krajach Ameryki Południowej mówi się 
głównie po hiszpańsku. 

•  Země v Jižní Americe mluví většinou španělsky. 

•  Hiszpania jest królestwem. •  Španělsko je království. 
•  Czy ma pan kartę kredytową? •  Máte kreditní kartu? 
•  To jest ładny obrazek. •  To je pěkný obrázek. 
•  Szkocja jest częścią Zjednoczonego Królestwa. •  Skotsko je součástí Spojeného království. 
•  Ona mieszka w Niemczech. •  Žije v Německu. 
•  Czy byłeś w Azji? •  Byl jsi v Asii? 
•  Zgubiliśmy się. •  Ztratili jsme se. 
•  Czy wolno tutaj robić zdjęcia? •  Je dovoleno tady fotografovat? 
•  Historia Japonii jest bardzo interesująca. •  Historie Japonska je velmi zajímavá. 
•  Zamierzamy wynająć mieszkanie na trzy 
miesiące. 

•  Chystáme se pronajmout si byt na tři měsíce. 

•  Oni nigdy nie jeżdżą na camping. •  Nikdy nechodí kempovat. 
•  Schodzimy w dół. •  Jdeme dolů. 
•  Znajdźmy to na mapie. •  Najděme to na mapě. 
•  Wieża tego kościoła ma wysokość 15 metrów. •  Věž toho kostela má patnáct metrů. 
•  Planujemy wybrać się nad morze. •  Plánujeme jet k moři. 
•  Pojedziemy autobusem? •  Pojedeme autobusem? 
•  We Włoszech zawsze jemy dużo makaronu. •  V Itálii vždy jíme hodně těstovin. 
•  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. •  Mnoho lidí cestuje do Turecka na dovolenou. 
•  Gdzie zrobiłeś to zdjęcie? •  Kde jsi udělal tu fotku? 
•  Będę na ciebie czekał na dworcu autobusowym. •  Počkám na tebe na autobusovém nádraží. 
•  Odwiedziliśmy pałac na pustyni. •  Navštívili jsme palác v poušti. 
•  Zabił komara. •  Zabil komára. 
•  To jest produkowane w Chinach. •  Vyrábí se to v Číně. 
•  Bardzo lubię lato nad morzem. •  Opravdu si užívám léta u moře. 
•  Jak daleko jest ta wioska? •  Jak daleko je ta vesnice? 
•  Dwunastym miesiącem roku jest grudzień. •  Dvanáctý měsíc v roce je prosinec. 
•  Oni są z Meksyku. •  Jsou z Mexika. 
•  To ta najbardziej niebezpieczna ulica w mieście. •  To je ta nejnebezpečnější ulice ve městě. 
•  Na wzgórzu znajduje się zamek. •  Na kopci je hrad. 
•  Odwiedziliśmy pałac na pustyni. •  Navštívili jsme palác v poušti. 
•  Czy mają państwo przewodnik turystyczny po 
Pradze? 

•  Máte turistického průvodce Prahy? 
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•  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? •  Kde můžeme najít taxi? 
•  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. •  Korrida je něco typicky Španělského. 
•  Chcemy podróżować po Europie. •  Chceme cestovat po Evropě. 

Lekce 005 cestování 2 věty_přeložte 
•  Kde můžeme najít taxi? •  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? 
•  Jeďte po této cestě. •  Podążaj pan tą drogą. 
•  Turisté chodí plavat s delfíny. •   Turyści chodzą pływać z delfinami. 
•  Byl jsi v Asii? •  Czy byłeś w Azji? 
•  Itálie je na jihu Evropy. •  Włochy są na południu Europy. 
•  Běžte rovně a pak zabočte doleva. •  NIech pan idzie prosto, a następnie skręci w 

lewo. 
•  Kdy to musíme vrátit? •  Kiedy musimy to zwrócić? 
•  Řeka Ohio je v Severní Americe. •  Rzeka Ohio znajduje się w Ameryce Północnej. 
•  Pojeďme vlakem. •  Jedźmy pociągiem. 
•  Hon na lišku je typická anglická tradice. •  Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja. 
•  Počkám na tebe na autobusovém nádraží. •  Będę na ciebie czekał na dworcu autobusowym. 
•  Opravdu si užívám léta u moře. •  Bardzo lubię lato nad morzem. 
•  Nepoužíváme debetní karty. •  Nie używamy kart debetowych. 
•  To je ta nejnebezpečnější ulice ve městě. •  To ta najbardziej niebezpieczna ulica w mieście. 
•  Byl jsi už v Africe? •  Czy byłeś już kiedyś w Afryce? 
•  Chystáme se pronajmout si byt na tři měsíce. •  Zamierzamy wynająć mieszkanie na trzy 

miesiące. 
•  Umět více jazyků je určitě výhoda. •  Wielojęzyczność jest zdecydowanie zaletą. 
•  Přijíždíme v půl osmé. •  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. 
•  Historie Japonska je velmi zajímavá. •  Historia Japonii jest bardzo interesująca. 
•  Holandské město Breda určitě stojí za vidění •  Holenderskie miasto Breda zdecydowanie warto 

zobaczyć. 
•  Prosím dejte mi kus papíru. •  Proszę mi podać kartkę papieru. 
•  Pojedeme autobusem? •  Pojedziemy autobusem? 
•  Mnoho lidí cestuje do Turecka na dovolenou. •  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. 
•  Dvanáctý měsíc v roce je prosinec. •  Dwunastym miesiącem roku jest grudzień. 
•  Kde nás mohou nasměrovat? •  Dokąd mogą nas skierować? 
•  Bydlíte v hotelu nebo v bytě? •  Mieszkacie w hotelu, czy w mieszkaniu? 
•  Jak daleko je ta vesnice? •  Jak daleko jest ta wioska? 
•  Máte turistického průvodce Prahy? •  Czy mają państwo przewodnik turystyczny po 

Pradze? 
•  Skotsko je součástí Spojeného království. •  Szkocja jest częścią Zjednoczonego Królestwa. 
•  Kde můžeme koupit nějaké suvenýry? •  Gdzie możemy kupić jakieś pamiątki? 
•  Na kopci je hrad. •  Na wzgórzu znajduje się zamek. 
•  Pochází z Francie. •  On pochodzi z Francji. 
•  Chceme cestovat po Evropě. •  Chcemy podróżować po Europie. 
•  V Itálii vždy jíme hodně těstovin. •  We Włoszech zawsze jemy dużo makaronu. 
•  Žije v Německu. •  Ona mieszka w Niemczech. 
•  Země v Jižní Americe mluví většinou španělsky. •  W krajach Ameryki Południowej mówi się 

głównie po hiszpańsku. 
•  Je to jediný čas, kdy můžeme jet na dovolenou. •  To jedyny czas, kiedy możemy pojechać na 

wakacje. 
•  Loni v létě jsme jeli k moři. •  W zeszłym roku pojechaliśmy nad morze. 
•  Je dovoleno tady fotografovat? •  Czy wolno tutaj robić zdjęcia? 
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•  Jak stará je ta katedrála? •  Jak stara jest ta katedra? 
•  Máte kreditní kartu? •  Czy ma pan kartę kredytową? 
•  Najděme to na mapě. •  Znajdźmy to na mapie. 
•  Nikdy nechodí kempovat. •  Oni nigdy nie jeżdżą na camping. 
•  Je to hned za rohem. •  To jest zaraz za rogiem. 
•  Korrida je něco typicky Španělského. •  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. 
•  Kde jsi udělal tu fotku? •  Gdzie zrobiłeś to zdjęcie? 
•  Věž toho kostela má patnáct metrů. •  Wieża tego kościoła ma wysokość 15 metrów. 
•  Chtěl bych cestovat na Jamajku. •  Chciałbym podróżować na Jamajkę. 
•  Nepíši si denník •  Nie piszę pamiętnika. 
•  Pochází z Polska. •  Ona pochodzi z Polski. 
•  Neplač pro mě, Argentino. •  Nie płacz za mną Argentyno. 
•  Můžeme si tady pronajmout kolo? •  Czy możemy tutaj wypożyczyć rower? 
•  Anglie je na britských ostrovech. •  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. 
•  V létě často nosím šortky a tričko. •  W lecie często noszę szorty i T-shirt. 
•  Tato země vypadá dobře. •  Ten kraj wygląda ładnie. 
•  Navštívili jsme palác v poušti. •  Odwiedziliśmy pałac na pustyni. 
•  Vyrábí se to v Číně. •  To jest produkowane w Chinach. 
•  Žije v Austrálii. •  On mieszka w Australii. 
•  Španělsko je království. •  Hiszpania jest królestwem. 
•  Čím je Česká republika známá? •  Z czego słynie Republika Czeska? 
•  Buenos Aires je argentinské hlavní město. •  Buenos Aires jest stolicą Argentyny. 
•  Zabil komára. •  Zabił komara. 
•  Ztratili jsme se. •  Zgubiliśmy się. 
•  Plánujeme jet k moři. •  Planujemy wybrać się nad morze. 
•  Přijíždí každou sobotu. •  Przyjeżdża w każdą sobotę. 
•  Jsou z Mexika. •  Oni są z Meksyku. 
•  Můžeme koupit nějaké léky proti bolesti v 
lékárně. 

•  W aptece możemy kupić jakieś środki 
przeciwbólowe. 

•  To je pěkný obrázek. •  To jest ładny obrazek. 
•  Zůstáváte v zemi nebo odjíždíte do zahraničí? •  Zostaje pan w kraju czy wyjeżdża za granicę? 
•  Navštívili jsme palác v poušti. •  Odwiedziliśmy pałac na pustyni. 
•  Jedeme na víkend pryč •  Wyjeżdżamy na weekend. 
•  Byl jsem tam minulý měsíc. •  Byłem tam w zeszłym miesiącu. 
•  Hlavním městem Maďarska je Budapešť. •  Stolicą Węgier jest Budapeszt. 
•  Je zde dovoleno fotografovat? •  Czy można tu robić zdjęcia? 
•  Jdeme dolů. •  Schodzimy w dół. 
•  Jsme součástí Evropské unie. •  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. 
•  Irsko je ostrov. •  Irlandia jest wyspą. 
•  Egypt je na severu Afriky. •  Egipt znajduje się na północy Afryki. 

Lekce 006 den_slovní zásoba_poslouchejte 
•  wyjść, odejść •  zanechat, opustit, odejít 
•  nakryć do stołu •  prostřít stůl 
•  iść do pracy •  jít do práce 
•  kurtka •  sako 
•  przygotować obiad •  udělat oběd 
•  iść do pracy •  jít do práce 
•  dostać się do pracy •  dostat se do práce 
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•  odkładać ubrania •  sundat si oblečení 
•  niedziela •  neděle 
•  bar •  bar 
•  obudzić się •  probudit se 
•  posprzątać pokój •  uklidit si pokoj 
•  kąpać się •  koupat se 
•  prać •  prát 
•  robić zakupy, iść na zakupy •  jít nakupovat 
•  buty •  boty 
•  podnosić, odebrać •  sbírat, vyzvednout 
•  zimno •  chladno 
•  nienawidzić bycia •  nesnášet být 
•  napić się kawy •  dát si kávu 
•  środa •  středa 
•  zawiązać krawat •  uvázat kravatu 
•  dostać się do szkoły •  dostat se do školy 
•  tost •  toust 
•  pójść do łóżka, iść do łóżka •  jít do postele 
•  zjeść obiad •  dát si oběd 
•  jeansy •  jeansy 
•  zjeść śniadanie •  dát si snídani 
•  lubić mieć •  rád mít 
•  jechać samochodem •  jet autem 
•  trzy razy w tygodniu •  třikrát týdně 
•  przyjechać •  přijet 
•  fryzjer •  kadeřník 
•  zjeść pizzę •  dát si pizzu 
•  bluzka •  blůza 
•  wyrzucić śmieci •  vynést odpadky 
•  skarpety •  ponožky 
•  spać przez osiem godzin •  spát osm hodin 
•  nienawidził •  nenáviděl 
•  uprawiać sport •  dělat sport 
•  uścielić łóżko •  ustlat postel 
•  zbierać brudne ubrania •  sebrat špinavé oblečení 
•  odebrać •  sebrat, vyzvednout 
•  nosić ubranie •  nosit oblečení 
•  szorty •  shortky, kraťasy 
•  portfel, portmonetka •  peněženka 
•  masło •  máslo 
•  zapomnieć wyłączyć •  zapomenout vypnout 
•  ubrać się •  obléknout se 
•  wyjść •  jít ven 
•  sobota •  sobota 
•  piątek •  pátek 
•  obudzić się •  probudit se 
•  wstawać •  vstávat 
•  czekać na •  čekat na 
•  powrócić do domu, dojść do domu •  dostat se domů 
•  wykonywać prace domowe •  dělat domácí práce 
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•  normalnie, zwykle •  normálně 
•  szukać pracy •  hledat práci 
•  iść do domu •  jít domů 
•  lubić wstawać •  rád vstávat 
•  obudził się •  probudil se 
•  oglądać telewizję •  sledovat televizi 
•  załadować zmywarkę •  naplnit myčku 
•  powrócić do domu •  dostat se domů 
•  spał •  spal 
•  mieć prysznic, wziąć prysznic •  dát si sprchu 
•  strony •  strany 
•  wcześnie wrócić do domu •  dostat se domů brzy 
•  wstał •  vstal 
•  przegapić autobus •  zmeškat autobus 
•  mieć włączony telewizor •  mít puštěnou televizi 
•  robić zakupy •  nakupovat 
•  ubrać sobie, założyć •  obléknout si 
•  wziąć parasol •  vzít si deštník 
•  czwartek •  čtvrtek 
•  sweter •  svetr 
•  mieć prysznic, wziąć prysznic •  dát si sprchu 
•  ładowarka •  nabíječka 

Lekce 006 den_slovní zásoba_přeložte 
•  hledat práci •  szukać pracy 
•  shortky, kraťasy •  szorty 
•  vstal •  wstał 
•  sledovat televizi •  oglądać telewizję 
•  naplnit myčku •  załadować zmywarkę 
•  vzít si deštník •  wziąć parasol 
•  normálně •  normalnie, zwykle 
•  rád mít •  lubić mieć 
•  dostat se do školy •  dostać się do szkoły 
•  jít do práce •  iść do pracy 
•  svetr •  sweter 
•  sako •  kurtka 
•  dát si oběd •  zjeść obiad 
•  obléknout si •  ubrać sobie, założyć 
•  středa •  środa 
•  prostřít stůl •  nakryć do stołu 
•  jet autem •  jechać samochodem 
•  bar •  bar 
•  vstávat •  wstawać 
•  čekat na •  czekać na 
•  dostat se do práce •  dostać się do pracy 
•  chladno •  zimno 
•  boty •  buty 
•  jít do práce •  iść do pracy 
•  rád vstávat •  lubić wstawać 
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•  přijet •  przyjechać 
•  zapomenout vypnout •  zapomnieć wyłączyć 
•  obléknout se •  ubrać się 
•  probudit se •  obudzić się 
•  dostat se domů •  powrócić do domu 
•  jít ven •  wyjść 
•  jít domů •  iść do domu 
•  sebrat, vyzvednout •  odebrać 
•  uvázat kravatu •  zawiązać krawat 
•  jít nakupovat •  robić zakupy, iść na zakupy 
•  dát si kávu •  napić się kawy 
•  sundat si oblečení •  odkładać ubrania 
•  dát si pizzu •  zjeść pizzę 
•  udělat oběd •  przygotować obiad 
•  sobota •  sobota 
•  třikrát týdně •  trzy razy w tygodniu 
•  pátek •  piątek 
•  koupat se •  kąpać się 
•  sbírat, vyzvednout •  podnosić, odebrać 
•  dát si snídani •  zjeść śniadanie 
•  dělat sport •  uprawiać sport 
•  dát si sprchu •  mieć prysznic, wziąć prysznic 
•  sebrat špinavé oblečení •  zbierać brudne ubrania 
•  probudit se •  obudzić się 
•  blůza •  bluzka 
•  spát osm hodin •  spać przez osiem godzin 
•  dát si sprchu •  mieć prysznic, wziąć prysznic 
•  dělat domácí práce •  wykonywać prace domowe 
•  peněženka •  portfel, portmonetka 
•  prát •  prać 
•  dostat se domů brzy •  wcześnie wrócić do domu 
•  neděle •  niedziela 
•  máslo •  masło 
•  ustlat postel •  uścielić łóżko 
•  nesnášet být •  nienawidzić bycia 
•  zmeškat autobus •  przegapić autobus 
•  nabíječka •  ładowarka 
•  kadeřník •  fryzjer 
•  uklidit si pokoj •  posprzątać pokój 
•  jeansy •  jeansy 
•  strany •  strony 
•  vynést odpadky •  wyrzucić śmieci 
•  nosit oblečení •  nosić ubranie 
•  toust •  tost 
•  zanechat, opustit, odejít •  wyjść, odejść 
•  spal •  spał 
•  čtvrtek •  czwartek 
•  nakupovat •  robić zakupy 
•  dostat se domů •  powrócić do domu, dojść do domu 
•  mít puštěnou televizi •  mieć włączony telewizor 
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•  ponožky •  skarpety 
•  probudil se •  obudził się 
•  jít do postele •  pójść do łóżka, iść do łóżka 
•  nenáviděl •  nienawidził 

Lekce 006 den_slovní zásoba a věty_poslouchejte 
•  bluzka •  blůza 
•  Ona nosi dżinsy i bluzkę. •  Nosí džíny a blůzu. 
•  buty •  boty 
•  Powinieneś wyczyścić swoje buty. •  Měl by sis vyčistit boty. 
•  szorty •  shortky, kraťasy 
•  Weź szorty i koszulkę. •  Vezmi si šortky a tričko. 
•  skarpety •  ponožky 
•  Czy masz założone skarpetki? •  Máš na sobě ponožky? 
•  sweter •  svetr 
•  Weź sweter, na dworze jest zimno. •  Vezmi si svetr, venku je chladno. 
•  wykonywać prace domowe •  dělat domácí práce 
•  W sobotę rano wykonuję prace domowe. •  V sobotu ráno dělám domácí práce. 
•  uprawiać sport •  dělat sport 
•  Jakie sporty uprawiasz? •  Jaké sporty děláš? 
•  robić zakupy •  nakupovat 
•  Zakupy robimy dwa razy w tygodniu. •  Nakupujeme dvakrát týdně. 
•  prać •  prát 
•  Pierzemy raz w tygodniu. •  Pereme jednou týdně. 
•  nakryć do stołu •  prostřít stůl 
•  Nakryj do stołu, będziemy jeść. •  Prostři stůl, jdeme jíst. 
•  załadować zmywarkę •  naplnit myčku 
•  Po posiłku załaduj zmywarkę. •  Po jídle nalož myčku. 
•  uścielić łóżko •  ustlat postel 
•  Pościel łóżko, zanim pójdziesz do szkoły. •  Ustel si postel, než půjdeš do školy. 
•  zbierać brudne ubrania •  sebrat špinavé oblečení 
•  Niech pan zbierze brudne ubrania i zaniesie  je 
do pralki. 

•  Seberte špinavé oblečení a přineste ho do 
pračky. 

•  odkładać ubrania •  sundat si oblečení 
•  Rozbierz się i weź prysznic. •  Sundej si oblečení a osprchuj se. 
•  wyrzucić śmieci •  vynést odpadky 
•  Posprzątaj kuchnię i wynieś śmieci. •  Ukliď kuchyň a vynes odpadky. 
•  posprzątać pokój •  uklidit si pokoj 
•  Posprzątaj swój pokój przed wyjściem. •  Než půjdeš ven, ukliď si pokoj. 
•  podnosić, odebrać •  sbírat, vyzvednout 
•  O której godzinie możesz mnie odebrać? •  V kolik hodin mě můžeš vyzvednout? 
•  zapomnieć wyłączyć •  zapomenout vypnout 
•  Zapomniałem wyłączyć komputer. •  Zapomněl jsem vypnout počítač. 
•  nienawidzić bycia •  nesnášet být 
•  Nienawidzę być w domu sam. •  Nesnáším být doma sám. 
•  lubić mieć •  rád mít 
•  Lubię jeść śniadanie na tarasie. •  Rád snídám na terase. 
•  lubić wstawać •  rád vstávat 
•  Ona uwielbia późno wstawać. •  Miluje pozdní vstávání. 
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•  powrócić do domu •  dostat se domů 
•  Kiedy wrócę do domu, zamierzam się 
zrelaksować. 

•  Když se vrátím domů, budu relaxovat. 

•  dostać się do szkoły •  dostat se do školy 
•  Dojeżdżam do szkoły przed siódmą. •  Dostávám se do školy před sedmou. 
•  dostać się do pracy •  dostat se do práce 
•  O której godzinie jesteś w pracy? •  V kolik hodin se dostaneš práce? 
•  wstawać •  vstávat 
•  O której godzinie wstajesz? •  V kolik hodin vstáváš? 
•  przegapić autobus •  zmeškat autobus 
•  Spóźniłem się na autobus i dlatego przyjechałem 
późno. 

•  Zmeškal jsem autobus, a proto jsem dorazil 
pozdě. 

•  wziąć parasol •  vzít si deštník 
•  Pada deszcz. Weź parasol. •  Prší. Vezmi si deštník. 
•  oglądać telewizję •  sledovat televizi 
•  Codziennie wieczorem oglądamy telewizję. •  Každý večer sledujeme televizi. 
•  nosić ubranie •  nosit oblečení 
•  Często nosi stare ubrania. •  Často nosí staré oblečení. 
•  szukać pracy •  hledat práci 
•  Szukam pracy. •  Hledám práci. 
•  odebrać •  sebrat, vyzvednout 
•  Czy możesz to wziąć? •  Můžeš to sebrat? 
•  ubrać sobie, założyć •  obléknout si 
•  Załóż spodnie. •  Obleč si kalhoty. 
•  obudzić się •  probudit se 
•  O której się budzisz? •  V kolik hodin se budíš? 
•  środa •  středa 
•  W środy gram w koszykówkę. •  Ve středu hrávám basketbal. 
•  czwartek •  čtvrtek 
•  Co będziesz robił w czwartek? Co robisz w 
czwartek? 

•  Co děláš ve čtvrtek? 

•  piątek •  pátek 
•  Do zobaczenia w piątek. •  Uvidíme se s pátek. 
•  sobota •  sobota 
•  W sobotę chodzimy na zakupy. •  V sobotu chodíme nakupovat 
•  niedziela •  neděle 
•  W niedzielę chodzimy w góry. •  V neděli chodíme do hor. 
•  bar •  bar 
•  Często chodzimy do baru. •  Často chodíme do baru. 
•  ładowarka •  nabíječka 
•  Czy masz ładowarkę? •  Máš nabíječku? 
•  portfel, portmonetka •  peněženka 
•  Gdzie jest mój portfel? •  Kde je moje peněženka? 
•  zimno •  chladno 
•  Na dworze jest zimno. •  Venku je chladno. 
•  fryzjer •  kadeřník 
•  Kobiety często chodzą do fryzjera. •  Ženy často chodí ke kadeřníkovi. 
•  ubrać się •  obléknout se 
•  Ubieram się przed śniadaniem. •  Oblékám se před snídaní. 
•  wcześnie wrócić do domu •  dostat se domů brzy 
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•  Dwa dni w tygodniu wracam wcześniej do domu. •  Dva dny v týdnu se vracím domů dřív. 
•  robić zakupy, iść na zakupy •  jít nakupovat 
•  Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu. •  Chodíme nakupovat třikrát týdně. 
•  pójść do łóżka, iść do łóżka •  jít do postele 
•  Kładę się spać około dziesiątej wieczorem. •  Chodím spát kolem desáté hodiny večer. 
•  iść do pracy •  jít do práce 
•  Chodzę do pracy wcześnie rano. •  Chodím do práce brzy ráno. 
•  kąpać się •  koupat se 
•  Kąpię się kilka razy w tygodniu. •  Koupu se několikrát týdně. 
•  napić się kawy •  dát si kávu 
•  Napijmy się kawy. •  Dejme si kávu. 
•  mieć prysznic, wziąć prysznic •  dát si sprchu 
•  Codziennie wieczorem biorę prysznic. Co wieczór 
biorę prysznic. 

•  Každý večer si dávám sprchu. 

•  zjeść śniadanie •  dát si snídani 
•  O której godzinie jesz śniadanie? •  V kolik hodin snídáš? 
•  zjeść obiad •  dát si oběd 
•  Jemy obiad gdzieś w centrum miasta. •  Obědváme někde v centru města. 
•  zjeść pizzę •  dát si pizzu 
•  Czasami jemy pizzę. •  Někdy máme pizzu. 
•  przygotować obiad •  udělat oběd 
•  Moja mama codziennie robi kolację. •  Moje mamka každý den dělá večeři. 
•  spać przez osiem godzin •  spát osm hodin 
•  Staram się spać osiem godzin, ale nie zawsze jest 
to możliwe. 

•  Zkouším spát osm hodin, ale není to pokaždé 
možné. 

•  obudzić się •  probudit se 
•  Czasami budzę się bez budzika. •  Někdy se probouzím bez budíku. 
•  normalnie, zwykle •  normálně 
•  Zwykle robimy zakupy w piątek. •  Normálně chodíme nakupovat v pátek. 
•  trzy razy w tygodniu •  třikrát týdně 
•  Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu. •  Chodíme nakupovat třikrát týdně. 
•  zawiązać krawat •  uvázat kravatu 
•  Czy umiesz zawiązać krawat? •  Umíš uvázat kravatu? 
•  czekać na •  čekat na 
•  Czy czekasz czasami na swoją siostrę? •  Čekáváš na svou sestru? 
•  mieć włączony telewizor •  mít puštěnou televizi 
•  Czy masz włączony telewizor? •  Máš puštěnou televizi? 
•  strony •  strany 
•  Imprezy są często głośne. •  Večírky jsou často hlučné. 
•  kurtka •  sako 
•  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. •  Vezmi si bundu, venku je docela chladno. 
•  jeansy •  jeansy 
•  Często nosi dżinsy. •  Často nosí džíny. 
•  przyjechać •  přijet 
•  Przyjeżdża w każdą sobotę. •  Přijíždí každou sobotu. 
•  wyjść, odejść •  zanechat, opustit, odejít 
•  Wyjeżdża jutro. •  Odjíždí zítra. 
•  powrócić do domu, dojść do domu •  dostat se domů 
•  Wracam do domu około piątej po południu. •  Vracím se domů v pět večer. 
•  iść do pracy •  jít do práce 
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•  O której godzinie chodzisz do pracy? •  V kolik chodíš do práce? 
•  jechać samochodem •  jet autem 
•  Zwykle jedziemy samochodem. •  Obvykle jedeme autem. 
•  iść do domu •  jít domů 
•  Niech pan wróci do domu i odpocznie sobie. •  Vraťte se domů a odpočiňte si. 
•  wyjść •  jít ven 
•  W niedzielę nigdy nie wychodzimy z domu. •  V neděli nikdy nechodíme ven. 
•  mieć prysznic, wziąć prysznic •  dát si sprchu 
•  Rano zawsze biorę prysznic. •  Ráno si dávám vždy sprchu 
•  nienawidził •  nenáviděl 
•  Nienawidziłem porannego wstawania. •  Nenáviděl jsem ranní vstávání. 
•  spał •  spal 
•  Bardzo dobrze mi się spało. •  Spal jsem velmi dobře. 
•  wstał •  vstal 
•  Wstałem o piątej rano •  Vstal jsem v pět ráno 
•  obudził się •  probudil se 
•  Obudziłem się o piątej rano. •  Vzbudil jsem se v pět ráno. 
•  masło •  máslo 
•  Często na śniadanie jem chleb z masłem. •  Často mám na snídani chléb s máslem. 
•  tost •  toust 
•  Na śniadanie jem tost z jajkiem. •  Na snídani si dávám toust a vajíčko. 

Lekce 006 den_slovní zásoba a věty_přeložte 
•  blůza •  bluzka 
•  Nosí džíny a blůzu. •  Ona nosi dżinsy i bluzkę. 
•  boty •  buty 
•  Měl by sis vyčistit boty. •  Powinieneś wyczyścić swoje buty. 
•  shortky, kraťasy •  szorty 
•  Vezmi si šortky a tričko. •  Weź szorty i koszulkę. 
•  ponožky •  skarpety 
•  Máš na sobě ponožky? •  Czy masz założone skarpetki? 
•  svetr •  sweter 
•  Vezmi si svetr, venku je chladno. •  Weź sweter, na dworze jest zimno. 
•  dělat domácí práce •  wykonywać prace domowe 
•  V sobotu ráno dělám domácí práce. •  W sobotę rano wykonuję prace domowe. 
•  dělat sport •  uprawiać sport 
•  Jaké sporty děláš? •  Jakie sporty uprawiasz? 
•  nakupovat •  robić zakupy 
•  Nakupujeme dvakrát týdně. •  Zakupy robimy dwa razy w tygodniu. 
•  prát •  prać 
•  Pereme jednou týdně. •  Pierzemy raz w tygodniu. 
•  prostřít stůl •  nakryć do stołu 
•  Prostři stůl, jdeme jíst. •  Nakryj do stołu, będziemy jeść. 
•  naplnit myčku •  załadować zmywarkę 
•  Po jídle nalož myčku. •  Po posiłku załaduj zmywarkę. 
•  ustlat postel •  uścielić łóżko 
•  Ustel si postel, než půjdeš do školy. •  Pościel łóżko, zanim pójdziesz do szkoły. 
•  sebrat špinavé oblečení •  zbierać brudne ubrania 
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•  Seberte špinavé oblečení a přineste ho do 
pračky. 

•  Niech pan zbierze brudne ubrania i zaniesie  je 
do pralki. 

•  sundat si oblečení •  odkładać ubrania 
•  Sundej si oblečení a osprchuj se. •  Rozbierz się i weź prysznic. 
•  vynést odpadky •  wyrzucić śmieci 
•  Ukliď kuchyň a vynes odpadky. •  Posprzątaj kuchnię i wynieś śmieci. 
•  uklidit si pokoj •  posprzątać pokój 
•  Než půjdeš ven, ukliď si pokoj. •  Posprzątaj swój pokój przed wyjściem. 
•  sbírat, vyzvednout •  podnosić, odebrać 
•  V kolik hodin mě můžeš vyzvednout? •  O której godzinie możesz mnie odebrać? 
•  zapomenout vypnout •  zapomnieć wyłączyć 
•  Zapomněl jsem vypnout počítač. •  Zapomniałem wyłączyć komputer. 
•  nesnášet být •  nienawidzić bycia 
•  Nesnáším být doma sám. •  Nienawidzę być w domu sam. 
•  rád mít •  lubić mieć 
•  Rád snídám na terase. •  Lubię jeść śniadanie na tarasie. 
•  rád vstávat •  lubić wstawać 
•  Miluje pozdní vstávání. •  Ona uwielbia późno wstawać. 
•  dostat se domů •  powrócić do domu 
•  Když se vrátím domů, budu relaxovat. •  Kiedy wrócę do domu, zamierzam się 

zrelaksować. 
•  dostat se do školy •  dostać się do szkoły 
•  Dostávám se do školy před sedmou. •  Dojeżdżam do szkoły przed siódmą. 
•  dostat se do práce •  dostać się do pracy 
•  V kolik hodin se dostaneš práce? •  O której godzinie jesteś w pracy? 
•  vstávat •  wstawać 
•  V kolik hodin vstáváš? •  O której godzinie wstajesz? 
•  zmeškat autobus •  przegapić autobus 
•  Zmeškal jsem autobus, a proto jsem dorazil 
pozdě. 

•  Spóźniłem się na autobus i dlatego przyjechałem 
późno. 

•  vzít si deštník •  wziąć parasol 
•  Prší. Vezmi si deštník. •  Pada deszcz. Weź parasol. 
•  sledovat televizi •  oglądać telewizję 
•  Každý večer sledujeme televizi. •  Codziennie wieczorem oglądamy telewizję. 
•  nosit oblečení •  nosić ubranie 
•  Často nosí staré oblečení. •  Często nosi stare ubrania. 
•  hledat práci •  szukać pracy 
•  Hledám práci. •  Szukam pracy. 
•  sebrat, vyzvednout •  odebrać 
•  Můžeš to sebrat? •  Czy możesz to wziąć? 
•  obléknout si •  ubrać sobie, założyć 
•  Obleč si kalhoty. •  Załóż spodnie. 
•  probudit se •  obudzić się 
•  V kolik hodin se budíš? •  O której się budzisz? 
•  středa •  środa 
•  Ve středu hrávám basketbal. •  W środy gram w koszykówkę. 
•  čtvrtek •  czwartek 
•  Co děláš ve čtvrtek? •  Co będziesz robił w czwartek? Co robisz w 

czwartek? 
•  pátek •  piątek 
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•  Uvidíme se s pátek. •  Do zobaczenia w piątek. 
•  sobota •  sobota 
•  V sobotu chodíme nakupovat •  W sobotę chodzimy na zakupy. 
•  neděle •  niedziela 
•  V neděli chodíme do hor. •  W niedzielę chodzimy w góry. 
•  bar •  bar 
•  Často chodíme do baru. •  Często chodzimy do baru. 
•  nabíječka •  ładowarka 
•  Máš nabíječku? •  Czy masz ładowarkę? 
•  peněženka •  portfel, portmonetka 
•  Kde je moje peněženka? •  Gdzie jest mój portfel? 
•  chladno •  zimno 
•  Venku je chladno. •  Na dworze jest zimno. 
•  kadeřník •  fryzjer 
•  Ženy často chodí ke kadeřníkovi. •  Kobiety często chodzą do fryzjera. 
•  obléknout se •  ubrać się 
•  Oblékám se před snídaní. •  Ubieram się przed śniadaniem. 
•  dostat se domů brzy •  wcześnie wrócić do domu 
•  Dva dny v týdnu se vracím domů dřív. •  Dwa dni w tygodniu wracam wcześniej do domu. 
•  jít nakupovat •  robić zakupy, iść na zakupy 
•  Chodíme nakupovat třikrát týdně. •  Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu. 
•  jít do postele •  pójść do łóżka, iść do łóżka 
•  Chodím spát kolem desáté hodiny večer. •  Kładę się spać około dziesiątej wieczorem. 
•  jít do práce •  iść do pracy 
•  Chodím do práce brzy ráno. •  Chodzę do pracy wcześnie rano. 
•  koupat se •  kąpać się 
•  Koupu se několikrát týdně. •  Kąpię się kilka razy w tygodniu. 
•  dát si kávu •  napić się kawy 
•  Dejme si kávu. •  Napijmy się kawy. 
•  dát si sprchu •  mieć prysznic, wziąć prysznic 
•  Každý večer si dávám sprchu. •  Codziennie wieczorem biorę prysznic. Co wieczór 

biorę prysznic. 
•  dát si snídani •  zjeść śniadanie 
•  V kolik hodin snídáš? •  O której godzinie jesz śniadanie? 
•  dát si oběd •  zjeść obiad 
•  Obědváme někde v centru města. •  Jemy obiad gdzieś w centrum miasta. 
•  dát si pizzu •  zjeść pizzę 
•  Někdy máme pizzu. •  Czasami jemy pizzę. 
•  udělat oběd •  przygotować obiad 
•  Moje mamka každý den dělá večeři. •  Moja mama codziennie robi kolację. 
•  spát osm hodin •  spać przez osiem godzin 
•  Zkouším spát osm hodin, ale není to pokaždé 
možné. 

•  Staram się spać osiem godzin, ale nie zawsze jest 
to możliwe. 

•  probudit se •  obudzić się 
•  Někdy se probouzím bez budíku. •  Czasami budzę się bez budzika. 
•  normálně •  normalnie, zwykle 
•  Normálně chodíme nakupovat v pátek. •  Zwykle robimy zakupy w piątek. 
•  třikrát týdně •  trzy razy w tygodniu 
•  Chodíme nakupovat třikrát týdně. •  Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu. 
•  uvázat kravatu •  zawiązać krawat 
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•  Umíš uvázat kravatu? •  Czy umiesz zawiązać krawat? 
•  čekat na •  czekać na 
•  Čekáváš na svou sestru? •  Czy czekasz czasami na swoją siostrę? 
•  mít puštěnou televizi •  mieć włączony telewizor 
•  Máš puštěnou televizi? •  Czy masz włączony telewizor? 
•  strany •  strony 
•  Večírky jsou často hlučné. •  Imprezy są często głośne. 
•  sako •  kurtka 
•  Vezmi si bundu, venku je docela chladno. •  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. 
•  jeansy •  jeansy 
•  Často nosí džíny. •  Często nosi dżinsy. 
•  přijet •  przyjechać 
•  Přijíždí každou sobotu. •  Przyjeżdża w każdą sobotę. 
•  zanechat, opustit, odejít •  wyjść, odejść 
•  Odjíždí zítra. •  Wyjeżdża jutro. 
•  dostat se domů •  powrócić do domu, dojść do domu 
•  Vracím se domů v pět večer. •  Wracam do domu około piątej po południu. 
•  jít do práce •  iść do pracy 
•  V kolik chodíš do práce? •  O której godzinie chodzisz do pracy? 
•  jet autem •  jechać samochodem 
•  Obvykle jedeme autem. •  Zwykle jedziemy samochodem. 
•  jít domů •  iść do domu 
•  Vraťte se domů a odpočiňte si. •  Niech pan wróci do domu i odpocznie sobie. 
•  jít ven •  wyjść 
•  V neděli nikdy nechodíme ven. •  W niedzielę nigdy nie wychodzimy z domu. 
•  dát si sprchu •  mieć prysznic, wziąć prysznic 
•  Ráno si dávám vždy sprchu •  Rano zawsze biorę prysznic. 
•  nenáviděl •  nienawidził 
•  Nenáviděl jsem ranní vstávání. •  Nienawidziłem porannego wstawania. 
•  spal •  spał 
•  Spal jsem velmi dobře. •  Bardzo dobrze mi się spało. 
•  vstal •  wstał 
•  Vstal jsem v pět ráno •  Wstałem o piątej rano 
•  probudil se •  obudził się 
•  Vzbudil jsem se v pět ráno. •  Obudziłem się o piątej rano. 
•  máslo •  masło 
•  Často mám na snídani chléb s máslem. •  Często na śniadanie jem chleb z masłem. 
•  toust •  tost 
•  Na snídani si dávám toust a vajíčko. •  Na śniadanie jem tost z jajkiem. 

Lekce 006 den_procvičovací věty_poslouchejte 
•  O której godzinie chodzisz do pracy? •  V kolik chodíš do práce? 
•  Rano zawsze biorę prysznic. •  Ráno si dávám vždy sprchu 
•  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. •  Vezmi si bundu, venku je docela chladno. 
•  Zwykle jedziemy samochodem. •  Obvykle jedeme autem. 
•  Zakupy robimy dwa razy w tygodniu. •  Nakupujeme dvakrát týdně. 
•  Czasami budzę się bez budzika. •  Někdy se probouzím bez budíku. 
•  Jakie sporty uprawiasz? •  Jaké sporty děláš? 
•  Posprzątaj kuchnię i wynieś śmieci. •  Ukliď kuchyň a vynes odpadky. 
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•  Często nosi stare ubrania. •  Často nosí staré oblečení. 
•  Wyjeżdża jutro. •  Odjíždí zítra. 
•  Nakryj do stołu, będziemy jeść. •  Prostři stůl, jdeme jíst. 
•  Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu. •  Chodíme nakupovat třikrát týdně. 
•  Czy masz włączony telewizor? •  Máš puštěnou televizi? 
•  Rozbierz się i weź prysznic. •  Sundej si oblečení a osprchuj se. 
•  Wracam do domu około piątej po południu. •  Vracím se domů v pět večer. 
•  Po posiłku załaduj zmywarkę. •  Po jídle nalož myčku. 
•  Do zobaczenia w piątek. •  Uvidíme se s pátek. 
•  Niech pan wróci do domu i odpocznie sobie. •  Vraťte se domů a odpočiňte si. 
•  Przyjeżdża w każdą sobotę. •  Přijíždí každou sobotu. 
•  Często na śniadanie jem chleb z masłem. •  Často mám na snídani chléb s máslem. 
•  Pościel łóżko, zanim pójdziesz do szkoły. •  Ustel si postel, než půjdeš do školy. 
•  Pierzemy raz w tygodniu. •  Pereme jednou týdně. 
•  W sobotę chodzimy na zakupy. •  V sobotu chodíme nakupovat 
•  Gdzie jest mój portfel? •  Kde je moje peněženka? 
•  Kobiety często chodzą do fryzjera. •  Ženy často chodí ke kadeřníkovi. 
•  Moja mama codziennie robi kolację. •  Moje mamka každý den dělá večeři. 
•  Pada deszcz. Weź parasol. •  Prší. Vezmi si deštník. 
•  W niedzielę nigdy nie wychodzimy z domu. •  V neděli nikdy nechodíme ven. 
•  Często chodzimy do baru. •  Často chodíme do baru. 
•  Szukam pracy. •  Hledám práci. 
•  Czy możesz to wziąć? •  Můžeš to sebrat? 
•  Załóż spodnie. •  Obleč si kalhoty. 
•  O której się budzisz? •  V kolik hodin se budíš? 
•  Zapomniałem wyłączyć komputer. •  Zapomněl jsem vypnout počítač. 
•  Co będziesz robił w czwartek? Co robisz w 
czwartek? 

•  Co děláš ve čtvrtek? 

•  Weź sweter, na dworze jest zimno. •  Vezmi si svetr, venku je chladno. 
•  Powinieneś wyczyścić swoje buty. •  Měl by sis vyčistit boty. 
•  W niedzielę chodzimy w góry. •  V neděli chodíme do hor. 
•  O której godzinie możesz mnie odebrać? •  V kolik hodin mě můžeš vyzvednout? 
•  Czasami jemy pizzę. •  Někdy máme pizzu. 
•  Kiedy wrócę do domu, zamierzam się 
zrelaksować. 

•  Když se vrátím domů, budu relaxovat. 

•  Chodzę do pracy wcześnie rano. •  Chodím do práce brzy ráno. 
•  Weź szorty i koszulkę. •  Vezmi si šortky a tričko. 
•  Nienawidzę być w domu sam. •  Nesnáším být doma sám. 
•  Dwa dni w tygodniu wracam wcześniej do domu. •  Dva dny v týdnu se vracím domů dřív. 
•  Często nosi dżinsy. •  Často nosí džíny. 
•  Nienawidziłem porannego wstawania. •  Nenáviděl jsem ranní vstávání. 
•  Spóźniłem się na autobus i dlatego przyjechałem 
późno. 

•  Zmeškal jsem autobus, a proto jsem dorazil 
pozdě. 

•  Kąpię się kilka razy w tygodniu. •  Koupu se několikrát týdně. 
•  Na śniadanie jem tost z jajkiem. •  Na snídani si dávám toust a vajíčko. 
•  Czy masz ładowarkę? •  Máš nabíječku? 
•  W sobotę rano wykonuję prace domowe. •  V sobotu ráno dělám domácí práce. 
•  Niech pan zbierze brudne ubrania i zaniesie  je 
do pralki. 

•  Seberte špinavé oblečení a přineste ho do 
pračky. 

•  O której godzinie jesz śniadanie? •  V kolik hodin snídáš? 
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•  Jemy obiad gdzieś w centrum miasta. •  Obědváme někde v centru města. 
•  Czy czekasz czasami na swoją siostrę? •  Čekáváš na svou sestru? 
•  Posprzątaj swój pokój przed wyjściem. •  Než půjdeš ven, ukliď si pokoj. 
•  Zwykle robimy zakupy w piątek. •  Normálně chodíme nakupovat v pátek. 
•  Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu. •  Chodíme nakupovat třikrát týdně. 
•  O której godzinie wstajesz? •  V kolik hodin vstáváš? 
•  Bardzo dobrze mi się spało. •  Spal jsem velmi dobře. 
•  Ubieram się przed śniadaniem. •  Oblékám se před snídaní. 
•  Czy masz założone skarpetki? •  Máš na sobě ponožky? 
•  Ona nosi dżinsy i bluzkę. •  Nosí džíny a blůzu. 
•  Ona uwielbia późno wstawać. •  Miluje pozdní vstávání. 
•  Wstałem o piątej rano •  Vstal jsem v pět ráno 
•  Czy umiesz zawiązać krawat? •  Umíš uvázat kravatu? 
•  Codziennie wieczorem biorę prysznic. Co wieczór 
biorę prysznic. 

•  Každý večer si dávám sprchu. 

•  W środy gram w koszykówkę. •  Ve středu hrávám basketbal. 
•  Lubię jeść śniadanie na tarasie. •  Rád snídám na terase. 
•  Dojeżdżam do szkoły przed siódmą. •  Dostávám se do školy před sedmou. 
•  Kładę się spać około dziesiątej wieczorem. •  Chodím spát kolem desáté hodiny večer. 
•  Na dworze jest zimno. •  Venku je chladno. 
•  Imprezy są często głośne. •  Večírky jsou často hlučné. 
•  Staram się spać osiem godzin, ale nie zawsze jest 
to możliwe. 

•  Zkouším spát osm hodin, ale není to pokaždé 
možné. 

•  Obudziłem się o piątej rano. •  Vzbudil jsem se v pět ráno. 
•  Napijmy się kawy. •  Dejme si kávu. 
•  Codziennie wieczorem oglądamy telewizję. •  Každý večer sledujeme televizi. 
•  O której godzinie jesteś w pracy? •  V kolik hodin se dostaneš práce? 

Lekce 006 den_procvičovací věty_přeložte 
•  Obvykle jedeme autem. •  Zwykle jedziemy samochodem. 
•  V kolik hodin snídáš? •  O której godzinie jesz śniadanie? 
•  Než půjdeš ven, ukliď si pokoj. •  Posprzątaj swój pokój przed wyjściem. 
•  Někdy máme pizzu. •  Czasami jemy pizzę. 
•  Miluje pozdní vstávání. •  Ona uwielbia późno wstawać. 
•  Nesnáším být doma sám. •  Nienawidzę być w domu sam. 
•  Zkouším spát osm hodin, ale není to pokaždé 
možné. 

•  Staram się spać osiem godzin, ale nie zawsze jest 
to możliwe. 

•  Vezmi si šortky a tričko. •  Weź szorty i koszulkę. 
•  Ukliď kuchyň a vynes odpadky. •  Posprzątaj kuchnię i wynieś śmieci. 
•  Prostři stůl, jdeme jíst. •  Nakryj do stołu, będziemy jeść. 
•  Po jídle nalož myčku. •  Po posiłku załaduj zmywarkę. 
•  Někdy se probouzím bez budíku. •  Czasami budzę się bez budzika. 
•  Máš puštěnou televizi? •  Czy masz włączony telewizor? 
•  Chodím spát kolem desáté hodiny večer. •  Kładę się spać około dziesiątej wieczorem. 
•  Obědváme někde v centru města. •  Jemy obiad gdzieś w centrum miasta. 
•  Prší. Vezmi si deštník. •  Pada deszcz. Weź parasol. 
•  Vezmi si svetr, venku je chladno. •  Weź sweter, na dworze jest zimno. 
•  Umíš uvázat kravatu? •  Czy umiesz zawiązać krawat? 
•  Sundej si oblečení a osprchuj se. •  Rozbierz się i weź prysznic. 
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•  Dejme si kávu. •  Napijmy się kawy. 
•  Chodím do práce brzy ráno. •  Chodzę do pracy wcześnie rano. 
•  Když se vrátím domů, budu relaxovat. •  Kiedy wrócę do domu, zamierzam się 

zrelaksować. 
•  Rád snídám na terase. •  Lubię jeść śniadanie na tarasie. 
•  Vezmi si bundu, venku je docela chladno. •  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. 
•  Můžeš to sebrat? •  Czy możesz to wziąć? 
•  Oblékám se před snídaní. •  Ubieram się przed śniadaniem. 
•  Ustel si postel, než půjdeš do školy. •  Pościel łóżko, zanim pójdziesz do szkoły. 
•  Odjíždí zítra. •  Wyjeżdża jutro. 
•  Často nosí staré oblečení. •  Często nosi stare ubrania. 
•  Vstal jsem v pět ráno •  Wstałem o piątej rano 
•  Normálně chodíme nakupovat v pátek. •  Zwykle robimy zakupy w piątek. 
•  Co děláš ve čtvrtek? •  Co będziesz robił w czwartek? Co robisz w 

czwartek? 
•  V kolik hodin se budíš? •  O której się budzisz? 
•  V kolik hodin mě můžeš vyzvednout? •  O której godzinie możesz mnie odebrać? 
•  Večírky jsou často hlučné. •  Imprezy są często głośne. 
•  Uvidíme se s pátek. •  Do zobaczenia w piątek. 
•  Zmeškal jsem autobus, a proto jsem dorazil 
pozdě. 

•  Spóźniłem się na autobus i dlatego przyjechałem 
późno. 

•  Ráno si dávám vždy sprchu •  Rano zawsze biorę prysznic. 
•  V neděli nikdy nechodíme ven. •  W niedzielę nigdy nie wychodzimy z domu. 
•  Přijíždí každou sobotu. •  Przyjeżdża w każdą sobotę. 
•  Čekáváš na svou sestru? •  Czy czekasz czasami na swoją siostrę? 
•  Vracím se domů v pět večer. •  Wracam do domu około piątej po południu. 
•  V sobotu chodíme nakupovat •  W sobotę chodzimy na zakupy. 
•  Nakupujeme dvakrát týdně. •  Zakupy robimy dwa razy w tygodniu. 
•  Dva dny v týdnu se vracím domů dřív. •  Dwa dni w tygodniu wracam wcześniej do domu. 
•  Máš na sobě ponožky? •  Czy masz założone skarpetki? 
•  Vraťte se domů a odpočiňte si. •  Niech pan wróci do domu i odpocznie sobie. 
•  Měl by sis vyčistit boty. •  Powinieneś wyczyścić swoje buty. 
•  Koupu se několikrát týdně. •  Kąpię się kilka razy w tygodniu. 
•  V sobotu ráno dělám domácí práce. •  W sobotę rano wykonuję prace domowe. 
•  V neděli chodíme do hor. •  W niedzielę chodzimy w góry. 
•  Ve středu hrávám basketbal. •  W środy gram w koszykówkę. 
•  Dostávám se do školy před sedmou. •  Dojeżdżam do szkoły przed siódmą. 
•  Často mám na snídani chléb s máslem. •  Często na śniadanie jem chleb z masłem. 
•  Moje mamka každý den dělá večeři. •  Moja mama codziennie robi kolację. 
•  V kolik chodíš do práce? •  O której godzinie chodzisz do pracy? 
•  Pereme jednou týdně. •  Pierzemy raz w tygodniu. 
•  V kolik hodin vstáváš? •  O której godzinie wstajesz? 
•  Chodíme nakupovat třikrát týdně. •  Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu. 
•  Ženy často chodí ke kadeřníkovi. •  Kobiety często chodzą do fryzjera. 
•  Kde je moje peněženka? •  Gdzie jest mój portfel? 
•  Nosí džíny a blůzu. •  Ona nosi dżinsy i bluzkę. 
•  Každý večer si dávám sprchu. •  Codziennie wieczorem biorę prysznic. Co wieczór 

biorę prysznic. 
•  Zapomněl jsem vypnout počítač. •  Zapomniałem wyłączyć komputer. 
•  Často nosí džíny. •  Często nosi dżinsy. 
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•  Spal jsem velmi dobře. •  Bardzo dobrze mi się spało. 
•  Seberte špinavé oblečení a přineste ho do 
pračky. 

•  Niech pan zbierze brudne ubrania i zaniesie  je 
do pralki. 

•  Venku je chladno. •  Na dworze jest zimno. 
•  Často chodíme do baru. •  Często chodzimy do baru. 
•  Nenáviděl jsem ranní vstávání. •  Nienawidziłem porannego wstawania. 
•  Jaké sporty děláš? •  Jakie sporty uprawiasz? 
•  Chodíme nakupovat třikrát týdně. •  Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu. 
•  Máš nabíječku? •  Czy masz ładowarkę? 
•  Hledám práci. •  Szukam pracy. 
•  V kolik hodin se dostaneš práce? •  O której godzinie jesteś w pracy? 
•  Obleč si kalhoty. •  Załóż spodnie. 
•  Vzbudil jsem se v pět ráno. •  Obudziłem się o piątej rano. 
•  Každý večer sledujeme televizi. •  Codziennie wieczorem oglądamy telewizję. 
•  Na snídani si dávám toust a vajíčko. •  Na śniadanie jem tost z jajkiem. 

Lekce 007 jídlo_slovní zásoba_poslouchejte 
•  sałatka owocowa •  ovocný salát 
•  piec •  péct 
•  chleb •  chléb 
•  miska •  miska 
•  cukierek •  sladkost 
•  danie •  jídlo 
•  gotowanie •  vaření 
•  mleko •  mléko 
•  filiżanka, kubek •  šálek, pohár 
•  dieta •  dieta 
•  kosz •  koš 
•  pijany •  opilý 
•  siekać, kroić •  sekat, krájet. 
•  lunch •  oběd 
•  napić się •  dát si drink 
•  gorący •  horký, pálivý 
•  lody •  zmrzlina 
•  przyłączyć, dołączyć •  připojit se 
•  sok •  šťáva 
•  czekolada •  čokoláda 
•  mniej •  méně 
•  mieszanka, mieszanina •  směs 
•  mieszany •  smíchaný 
•  zioła •  bylinky 
•  fala •  vlna 
•  Przepis •  recept 
•  kromka •  krajíc 
•  grzyby •  houby 
•  pomarańcze •  pomeranče 
•  tajlandzki •  thajský 
•  kolacja •  večeře 
•  proponować •  nabídnout 
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•  woleć •  dávat přednost 
•  turecki •  turecký 
•  ciepły •  teplý 
•  kurczak •  kuře 
•  ząb •  zub 
•  brazylijski, Brazylijczyk •  brazilský, Brazilec 
•  owoc •  ovoce 
•  argentyński •  argentinský 
•  makaron •  těstoviny 
•  pizza •  pizza 
•  biurko •  pracovní stůl 
•  kanapka •  sendvič 
•  owoce morza •  mořské plody 
•  liście szpinaku •  listový salát 
•  spragniony •  žíznivý 
•  groszek •  hrášek 
•  jeść •  jíst 
•  przekąska •  svačina 
•  zjeść kanapkę •  dát si sendvič 
•  jabłko •  jablko 
•  głodny •  hladový 
•  frytki •  hranolky 
•  śniadanie •  snídaně 
•  marchewki •  mrkve 
•  ryba •  ryba, ryby 
•  hiszpański •  španělský 
•  belgijski, Belg •  belgický, Belgičan 
•  zabić •  zabít 
•  Kawa •  káva 
•  chrupki •  lupínky 
•  desery •  zákusky 
•  cukier •  cukr 
•  Sałatka •  salát 
•  herbata •  čaj 
•  ciasteczka, herbatniki •  sušenky 
•  herbatnik •  sušenka 
•  mięso •  maso 
•  dżem •  džem 
•  dodatkowy •  zvlášť 
•  śmietana, bita śmietana •  smetana, šlehačka 
•  zapach •  cítit, vonět 
•  cebula •  cibule 
•  ser •  sýr 
•  pomidory •  rajčata 
•  łosoś •  losos 
•  ananas •  ananas 
•  ziemniaki •  brambory 
•  Ryż •  rýže 
•  papryki •  papriky 
•  płatki śniadaniowe •  obiloviny 
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•  pomarańcza •  pomeranč 
•  przyprawy •  koření 
•  doskonały •  výborný 
•  słodycze •  sladkosti 
•  piekarnik, mikrofalówka •  pec, trouba 
•  pić •  pít 
•  tuńczyk •  tuňák 
•  jadł •  jedl 
•  dodatkowy •  zvlášť 
•  płatki śniadaniowe •  obiloviny 

Lekce 007 jídlo_slovní zásoba_přeložte 
•  svačina •  przekąska 
•  jíst •  jeść 
•  džem •  dżem 
•  zmrzlina •  lody 
•  méně •  mniej 
•  obiloviny •  płatki śniadaniowe 
•  salát •  Sałatka 
•  chléb •  chleb 
•  miska •  miska 
•  brambory •  ziemniaki 
•  obiloviny •  płatki śniadaniowe 
•  péct •  piec 
•  thajský •  tajlandzki 
•  zvlášť •  dodatkowy 
•  horký, pálivý •  gorący 
•  ananas •  ananas 
•  cítit, vonět •  zapach 
•  dát si sendvič •  zjeść kanapkę 
•  zabít •  zabić 
•  nabídnout •  proponować 
•  čaj •  herbata 
•  smetana, šlehačka •  śmietana, bita śmietana 
•  sekat, krájet. •  siekać, kroić 
•  dávat přednost •  woleć 
•  sladkost •  cukierek 
•  opilý •  pijany 
•  ovoce •  owoc 
•  losos •  łosoś 
•  těstoviny •  makaron 
•  hrášek •  groszek 
•  mořské plody •  owoce morza 
•  listový salát •  liście szpinaku 
•  rýže •  Ryż 
•  bylinky •  zioła 
•  dieta •  dieta 
•  turecký •  turecki 
•  krajíc •  kromka 
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•  pec, trouba •  piekarnik, mikrofalówka 
•  maso •  mięso 
•  sýr •  ser 
•  pracovní stůl •  biurko 
•  ovocný salát •  sałatka owocowa 
•  papriky •  papryki 
•  kuře •  kurczak 
•  směs •  mieszanka, mieszanina 
•  houby •  grzyby 
•  připojit se •  przyłączyć, dołączyć 
•  snídaně •  śniadanie 
•  cukr •  cukier 
•  hranolky •  frytki 
•  vlna •  fala 
•  zákusky •  desery 
•  pomeranč •  pomarańcza 
•  koření •  przyprawy 
•  vaření •  gotowanie 
•  hladový •  głodny 
•  oběd •  lunch 
•  jídlo •  danie 
•  šťáva •  sok 
•  belgický, Belgičan •  belgijski, Belg 
•  mléko •  mleko 
•  mrkve •  marchewki 
•  rajčata •  pomidory 
•  lupínky •  chrupki 
•  žíznivý •  spragniony 
•  smíchaný •  mieszany 
•  pít •  pić 
•  španělský •  hiszpański 
•  sušenka •  herbatnik 
•  jablko •  jabłko 
•  zvlášť •  dodatkowy 
•  pizza •  pizza 
•  pomeranče •  pomarańcze 
•  dát si drink •  napić się 
•  brazilský, Brazilec •  brazylijski, Brazylijczyk 
•  teplý •  ciepły 
•  zub •  ząb 
•  argentinský •  argentyński 
•  cibule •  cebula 
•  čokoláda •  czekolada 
•  tuňák •  tuńczyk 
•  sladkosti •  słodycze 
•  káva •  Kawa 
•  recept •  Przepis 
•  sendvič •  kanapka 
•  výborný •  doskonały 
•  sušenky •  ciasteczka, herbatniki 
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•  koš •  kosz 
•  večeře •  kolacja 
•  šálek, pohár •  filiżanka, kubek 
•  jedl •  jadł 
•  ryba, ryby •  ryba 

Lekce 007 jídlo_slovní zásoba a věty_poslouchejte 
•  argentyński •  argentinský 
•  Ten stek jest argentyński. •  Ten steak je argentinský. 
•  piec •  péct 
•  Uwielbiam świeżo upieczone bułki. •  Miluji čerstvě upečené rohlíky. 
•  kosz •  koš 
•  To kosz pełen słodyczy. •  Je to koš plný sladkostí. 
•  miska •  miska 
•  Czy możesz podać mi tę miskę? •  Můžeš mi podat tu misku? 
•  cukierek •  sladkost 
•  Chcesz jakiś słodycz? Chcesz coś słodkiego? •  Dal by sis sladkost? 
•  herbatnik •  sušenka 
•  Poczęstuj się herbatnikiem. •  Dej si sušenku. 
•  gotowanie •  vaření 
•  Uwielbiam gotować •  Strašně rád vařím 
•  śmietana, bita śmietana •  smetana, šlehačka 
•  Na torcie jest bita śmietana. •  Na dortu je šlehačka. 
•  filiżanka, kubek •  šálek, pohár 
•  Czy mogę dostać kolejną filiżankę? •  Mohu si dát další šálek? 
•  dieta •  dieta 
•  Jesteś na diecie? Odchudzasz się? •  Máš dietu? 
•  danie •  jídlo 
•  Główne danie jest bezmięsne. •  Hlavní jídlo je bez masa. 
•  pijany •  opilý 
•  On jest pijany. •  Je opilý. 
•  doskonały •  výborný 
•  Mięso jest doskonałe. •  Maso je vynikající. 
•  dodatkowy •  zvlášť 
•  Poproszę o dodatkowy ryż. •  Dám si navíc rýži. 
•  ryba •  ryba, ryby 
•  Lubisz ryby? •  Máš rád ryby? 
•  gorący •  horký, pálivý 
•  Bądź ostrożny! Kawa jest gorąca. •  Buď opatrný. Káva je horká. 
•  lody •  zmrzlina 
•  Masz ochotę na lody? •  Dal by sis zmrzlinu? 
•  przyłączyć, dołączyć •  připojit se 
•  Idziemy na kolację. Chciałbyś się do nas 
dołączyć? 

•  Jdeme na večeři. Chtěl by ses k nám přidat? 

•  sok •  šťáva 
•  Chcesz trochę soku? •  Dáš si nějaký džus? 
•  zabić •  zabít 
•  Zabiłbym dla kawałka czekolady. •  Zabíjel bych pro kousek čokolády. 
•  mniej •  méně 
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•  On je mniej niż wcześniej. •  Jí méně než předtím. 
•  mieszanka, mieszanina •  směs 
•  To mieszanka smaków. •  Je to směs příchutí. 
•  mieszany •  smíchaný 
•  Czy mają państwo sałatkę mieszaną? Czy jest 
sałatka mieszana? 

•  Máte míchaný salát? 

•  piekarnik, mikrofalówka •  pec, trouba 
•  Gotowanie w mikrofalówce nie jest dobre. •  Vaření v mikrovlnce není dobré. 
•  woleć •  dávat přednost 
•  Wolisz wino od piwa? •  Dáváš přednost vínu před pivem? 
•  Przepis •  recept 
•  Czy znasz ten przepis? •  Znáš ten recept? 
•  kromka •  krajíc 
•  Czy mogę dostać jeszcze jedną kromkę? •  Mohu dostat ještě krajíc? 
•  zapach •  cítit, vonět 
•  Ładnie to pachnie. •  Voní to pěkně. 
•  hiszpański •  španělský 
•  Hiszpańska kuchnia jest bardzo smaczna. •  Španělská kuchyně je velmi chutná. 
•  tajlandzki •  thajský 
•  Tajlandzkie jedzenie jest bardzo popularne. •  Thajské jídlo je velmi populární. 
•  ząb •  zub 
•  Zjadłbym coś słodkiego. •  Mám sladký zub (chuť na sladké). 
•  ciepły •  teplý 
•  Dobra filiżanka ciepłej kawy byłaby świetna. •  Pěkný šálek teplé kávy by byl skvělý. 
•  fala •  vlna 
•  Kuchenka mikrofalowa jest tam. •  Mikrovlnka je tamhle. 
•  siekać, kroić •  sekat, krájet. 
•  Ona pokroiła chleb. •  Nakrájela chléb. 
•  proponować •  nabídnout 
•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  Mohu vám nabídnout něco k pití? 
•  kurczak •  kuře 
•  Zjesz stek z kurczaka? •  Dáš si kuřecí steak? 
•  belgijski, Belg •  belgický, Belgičan 
•  Czy lubisz belgijską czekoladę? •  Máš rád belgickou čokoládu? 
•  brazylijski, Brazylijczyk •  brazilský, Brazilec 
•  To jest brazylijska kawa. •  To je brazilská káva. 
•  turecki •  turecký 
•  Czy pijesz turecką kawę? •  Piješ tureckou kávu? 
•  biurko •  pracovní stůl 
•  Jem kanapkę przy biurku. •  Dávám si sendvič za stolem. 
•  makaron •  těstoviny 
•  Na obiad lubię makaron. •  Mám rád těstoviny na oběd. 
•  pizza •  pizza 
•  Zjedzmy jakąś pizzę. •  Dejme si nějakou pizzu. 
•  Sałatka •  salát 
•  Poproszę sałatkę z pomidorów. •  Rád bych rajčatový salát, prosím. 
•  kanapka •  sendvič 
•  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. •  Dej si sendvič. 
•  pomarańcza •  pomeranč 
•  Czy mamy pomarańcze? •  Máme pomeranče? 
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•  głodny •  hladový 
•  Czy jesteś głodny? •  Máš hlad? 
•  spragniony •  žíznivý 
•  Czy chce ci się pić? Jesteś spragniony? •  Máš žízeň? 
•  pić •  pít 
•  Może pan napić się herbaty? Może pani napić się 
herbaty? 

•  Můžete vypít čaj? 

•  jeść •  jíst 
•  Czy lubisz jeść chińszczyznę? •  Jíš rád čínu? 
•  napić się •  dát si drink 
•  Napij się ze mną. •  Dej si se mnou drink. 
•  zjeść kanapkę •  dát si sendvič 
•  Czy chcielibyście zjeść kanapkę? •  Chtěli byste si dát sendvič? 
•  jabłko •  jablko 
•  Czy chcesz jabłko? •  Chtěl bys jablko? 
•  ciasteczka, herbatniki •  sušenky 
•  Jeśli jesteś głodny, poczęstuj się herbatnikami. •  Jestli máš hlad, dej si sušenky. 
•  chleb •  chléb 
•  Czy mogę dostać więcej chleba? •  Mohu si vzít ještě chleba? 
•  śniadanie •  snídaně 
•  Co jest na śniadanie? •  Co je na snídani? 
•  marchewki •  mrkve 
•  Marchew jest dobra na oczy. •  Mrkve jsou dobré pro zrak. 
•  płatki śniadaniowe •  obiloviny 
•  Nie lubię płatków na śniadanie. •  Nemám rád na snídani cereálie. 
•  ser •  sýr 
•  Zjedz trochę szynki i sera. •  Dej si nějakou šunku a sýr. 
•  frytki •  hranolky 
•  Ryba z frytkami to moje ulubione danie na 
wynos. 

•  Fish and chips je moje oblíbené jídlo k odnosu. 

•  czekolada •  čokoláda 
•  Zabiłbym dla kawałka czekolady. •  Zabil bych pro kousek čokolády. 
•  Kawa •  káva 
•  Napijesz się kawy? •  Dáš si nějakou kávu? 
•  chrupki •  lupínky 
•  Chipsy ziemniaczane są bardzo popularne. •  Bramborové lupínky jsou velmi populární. 
•  desery •  zákusky 
•  Na deser można zjeść szarlotkę. •  Jako dezert můžete mít jablečný koláč. 
•  owoc •  ovoce 
•  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? •  Už jsi jedl toto ovoce? 
•  sałatka owocowa •  ovocný salát 
•  Na deser poproszę sałatkę owocową. •  Jako zákusek si dám ovocný salát. 
•  zioła •  bylinky 
•  Ja zawsze suszę zioła. •  Vždy suším bylinky. 
•  dżem •  džem 
•  Lubię chleb z masłem i dżemem. •  Mám rád chléb s máslem a džemem. 
•  liście szpinaku •  listový salát 
•  Włóż trochę sałaty do swojej sałatki. •  Dej do salátu nějaký listový salát. 
•  lunch •  oběd 
•  Chciałbym zaprosić pana na lunch. •  Rád bych vás pozval na oběd. 
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•  kolacja •  večeře 
•  Podawana jest kolacja. •  Podává se večeře. 
•  mięso •  maso 
•  Nie lubię jeść mięsa. •  Nerad jím maso. 
•  mleko •  mléko 
•  Czy w lodówce jest mleko? •  Je v ledničce nějaké mléko? 
•  grzyby •  houby 
•  Sos składa się z gotowanych na parze warzyw i 
grzybów. 

•  Omáčka se dělá z dušené zeleniny a hub. 

•  cebula •  cibule 
•  Daj tam cebulę osobno, proszę. •  Dej tam zvlášť cibuli, prosím. 
•  pomarańcze •  pomeranče 
•  Świeży sok pomarańczowy jest koniecznością. •  Džus z čerstvých pomerančů je nutný. 
•  groszek •  hrášek 
•  Zupa grochowa jest bardzo smaczna. •  Hrášková polévka je velmi chutná. 
•  papryki •  papriky 
•  Pokrój czerwoną paprykę i dodaj do mięsa. •  Nakrájej červené papriky a přidej je k masu. 
•  ananas •  ananas 
•  Chcesz trochę soku ananasowego? •  Chtěl bys nějaký ananasový džus? 
•  ziemniaki •  brambory 
•  Obrane ziemniaki gotuj przez 20 minut. •  Oloupané brambory vař dvacet minut. 
•  Ryż •  rýže 
•  Czy mogę poprosić z ryżem? •  Mohu si to dát s rýží? 
•  łosoś •  losos 
•  Uwielbiam ciasto z łososiem. •  Zbožňuji lososový koláč. 
•  owoce morza •  mořské plody 
•  Czy lubisz owoce morza? •  Máš rád plody moře? 
•  przekąska •  svačina 
•  Drugie śniadanie podawane jest o godzinie 
dziesiątej. 

•  Svačinky se dávají v deset hodin. 

•  przyprawy •  koření 
•  Najbardziej typowe przyprawy to pieprz, papryka 
i cynamon. 

•  Nejtypičtější koření jsou pepř, paprika a skořice. 

•  cukier •  cukr 
•  Chcesz trochę cukru? •  Dáš si nějaký cukr? 
•  słodycze •  sladkosti 
•  Słodycze są szkodliwe dla naszych zębów. •  Sladkosti jsou špatné pro naše zuby. 
•  herbata •  čaj 
•  Czy chcesz może herbaty? •  Dáš si nějaký čaj? 
•  pomidory •  rajčata 
•  W naszym ogrodzie warzywnym uprawiamy 
pomidory. 

•  Rajčata pěstujeme na naší zeleninové zahrádce. 

•  tuńczyk •  tuňák 
•  Poproszę stek z tuńczyka i osobno sałatkę. •  Dám si steak z tuňáka a salát zvlášť. 
•  jadł •  jedl 
•  Jadłeś? Jedliście? •  Jedli jste? 
•  dodatkowy •  zvlášť 
•  Poproszę o dodatkowy ryż. •  Dám si navíc rýži. 
•  płatki śniadaniowe •  obiloviny 
•  Nie lubię płatków na śniadanie. •  Nemám rád na snídani cereálie. 
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Lekce 007 jídlo_slovní zásoba a věty_přeložte 
•  argentinský •  argentyński 
•  Ten steak je argentinský. •  Ten stek jest argentyński. 
•  péct •  piec 
•  Miluji čerstvě upečené rohlíky. •  Uwielbiam świeżo upieczone bułki. 
•  koš •  kosz 
•  Je to koš plný sladkostí. •  To kosz pełen słodyczy. 
•  miska •  miska 
•  Můžeš mi podat tu misku? •  Czy możesz podać mi tę miskę? 
•  sladkost •  cukierek 
•  Dal by sis sladkost? •  Chcesz jakiś słodycz? Chcesz coś słodkiego? 
•  sušenka •  herbatnik 
•  Dej si sušenku. •  Poczęstuj się herbatnikiem. 
•  vaření •  gotowanie 
•  Strašně rád vařím •  Uwielbiam gotować 
•  smetana, šlehačka •  śmietana, bita śmietana 
•  Na dortu je šlehačka. •  Na torcie jest bita śmietana. 
•  šálek, pohár •  filiżanka, kubek 
•  Mohu si dát další šálek? •  Czy mogę dostać kolejną filiżankę? 
•  dieta •  dieta 
•  Máš dietu? •  Jesteś na diecie? Odchudzasz się? 
•  jídlo •  danie 
•  Hlavní jídlo je bez masa. •  Główne danie jest bezmięsne. 
•  opilý •  pijany 
•  Je opilý. •  On jest pijany. 
•  výborný •  doskonały 
•  Maso je vynikající. •  Mięso jest doskonałe. 
•  zvlášť •  dodatkowy 
•  Dám si navíc rýži. •  Poproszę o dodatkowy ryż. 
•  ryba, ryby •  ryba 
•  Máš rád ryby? •  Lubisz ryby? 
•  horký, pálivý •  gorący 
•  Buď opatrný. Káva je horká. •  Bądź ostrożny! Kawa jest gorąca. 
•  zmrzlina •  lody 
•  Dal by sis zmrzlinu? •  Masz ochotę na lody? 
•  připojit se •  przyłączyć, dołączyć 
•  Jdeme na večeři. Chtěl by ses k nám přidat? •  Idziemy na kolację. Chciałbyś się do nas 

dołączyć? 
•  šťáva •  sok 
•  Dáš si nějaký džus? •  Chcesz trochę soku? 
•  zabít •  zabić 
•  Zabíjel bych pro kousek čokolády. •  Zabiłbym dla kawałka czekolady. 
•  méně •  mniej 
•  Jí méně než předtím. •  On je mniej niż wcześniej. 
•  směs •  mieszanka, mieszanina 
•  Je to směs příchutí. •  To mieszanka smaków. 
•  smíchaný •  mieszany 
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•  Máte míchaný salát? •  Czy mają państwo sałatkę mieszaną? Czy jest 
sałatka mieszana? 

•  pec, trouba •  piekarnik, mikrofalówka 
•  Vaření v mikrovlnce není dobré. •  Gotowanie w mikrofalówce nie jest dobre. 
•  dávat přednost •  woleć 
•  Dáváš přednost vínu před pivem? •  Wolisz wino od piwa? 
•  recept •  Przepis 
•  Znáš ten recept? •  Czy znasz ten przepis? 
•  krajíc •  kromka 
•  Mohu dostat ještě krajíc? •  Czy mogę dostać jeszcze jedną kromkę? 
•  cítit, vonět •  zapach 
•  Voní to pěkně. •  Ładnie to pachnie. 
•  španělský •  hiszpański 
•  Španělská kuchyně je velmi chutná. •  Hiszpańska kuchnia jest bardzo smaczna. 
•  thajský •  tajlandzki 
•  Thajské jídlo je velmi populární. •  Tajlandzkie jedzenie jest bardzo popularne. 
•  zub •  ząb 
•  Mám sladký zub (chuť na sladké). •  Zjadłbym coś słodkiego. 
•  teplý •  ciepły 
•  Pěkný šálek teplé kávy by byl skvělý. •  Dobra filiżanka ciepłej kawy byłaby świetna. 
•  vlna •  fala 
•  Mikrovlnka je tamhle. •  Kuchenka mikrofalowa jest tam. 
•  sekat, krájet. •  siekać, kroić 
•  Nakrájela chléb. •  Ona pokroiła chleb. 
•  nabídnout •  proponować 
•  Mohu vám nabídnout něco k pití? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  kuře •  kurczak 
•  Dáš si kuřecí steak? •  Zjesz stek z kurczaka? 
•  belgický, Belgičan •  belgijski, Belg 
•  Máš rád belgickou čokoládu? •  Czy lubisz belgijską czekoladę? 
•  brazilský, Brazilec •  brazylijski, Brazylijczyk 
•  To je brazilská káva. •  To jest brazylijska kawa. 
•  turecký •  turecki 
•  Piješ tureckou kávu? •  Czy pijesz turecką kawę? 
•  pracovní stůl •  biurko 
•  Dávám si sendvič za stolem. •  Jem kanapkę przy biurku. 
•  těstoviny •  makaron 
•  Mám rád těstoviny na oběd. •  Na obiad lubię makaron. 
•  pizza •  pizza 
•  Dejme si nějakou pizzu. •  Zjedzmy jakąś pizzę. 
•  salát •  Sałatka 
•  Rád bych rajčatový salát, prosím. •  Poproszę sałatkę z pomidorów. 
•  sendvič •  kanapka 
•  Dej si sendvič. •  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. 
•  pomeranč •  pomarańcza 
•  Máme pomeranče? •  Czy mamy pomarańcze? 
•  hladový •  głodny 
•  Máš hlad? •  Czy jesteś głodny? 
•  žíznivý •  spragniony 
•  Máš žízeň? •  Czy chce ci się pić? Jesteś spragniony? 
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•  pít •  pić 
•  Můžete vypít čaj? •  Może pan napić się herbaty? Może pani napić się 

herbaty? 
•  jíst •  jeść 
•  Jíš rád čínu? •  Czy lubisz jeść chińszczyznę? 
•  dát si drink •  napić się 
•  Dej si se mnou drink. •  Napij się ze mną. 
•  dát si sendvič •  zjeść kanapkę 
•  Chtěli byste si dát sendvič? •  Czy chcielibyście zjeść kanapkę? 
•  jablko •  jabłko 
•  Chtěl bys jablko? •  Czy chcesz jabłko? 
•  sušenky •  ciasteczka, herbatniki 
•  Jestli máš hlad, dej si sušenky. •  Jeśli jesteś głodny, poczęstuj się herbatnikami. 
•  chléb •  chleb 
•  Mohu si vzít ještě chleba? •  Czy mogę dostać więcej chleba? 
•  snídaně •  śniadanie 
•  Co je na snídani? •  Co jest na śniadanie? 
•  mrkve •  marchewki 
•  Mrkve jsou dobré pro zrak. •  Marchew jest dobra na oczy. 
•  obiloviny •  płatki śniadaniowe 
•  Nemám rád na snídani cereálie. •  Nie lubię płatków na śniadanie. 
•  sýr •  ser 
•  Dej si nějakou šunku a sýr. •  Zjedz trochę szynki i sera. 
•  hranolky •  frytki 
•  Fish and chips je moje oblíbené jídlo k odnosu. •  Ryba z frytkami to moje ulubione danie na 

wynos. 
•  čokoláda •  czekolada 
•  Zabil bych pro kousek čokolády. •  Zabiłbym dla kawałka czekolady. 
•  káva •  Kawa 
•  Dáš si nějakou kávu? •  Napijesz się kawy? 
•  lupínky •  chrupki 
•  Bramborové lupínky jsou velmi populární. •  Chipsy ziemniaczane są bardzo popularne. 
•  zákusky •  desery 
•  Jako dezert můžete mít jablečný koláč. •  Na deser można zjeść szarlotkę. 
•  ovoce •  owoc 
•  Už jsi jedl toto ovoce? •  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? 
•  ovocný salát •  sałatka owocowa 
•  Jako zákusek si dám ovocný salát. •  Na deser poproszę sałatkę owocową. 
•  bylinky •  zioła 
•  Vždy suším bylinky. •  Ja zawsze suszę zioła. 
•  džem •  dżem 
•  Mám rád chléb s máslem a džemem. •  Lubię chleb z masłem i dżemem. 
•  listový salát •  liście szpinaku 
•  Dej do salátu nějaký listový salát. •  Włóż trochę sałaty do swojej sałatki. 
•  oběd •  lunch 
•  Rád bych vás pozval na oběd. •  Chciałbym zaprosić pana na lunch. 
•  večeře •  kolacja 
•  Podává se večeře. •  Podawana jest kolacja. 
•  maso •  mięso 
•  Nerad jím maso. •  Nie lubię jeść mięsa. 
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•  mléko •  mleko 
•  Je v ledničce nějaké mléko? •  Czy w lodówce jest mleko? 
•  houby •  grzyby 
•  Omáčka se dělá z dušené zeleniny a hub. •  Sos składa się z gotowanych na parze warzyw i 

grzybów. 
•  cibule •  cebula 
•  Dej tam zvlášť cibuli, prosím. •  Daj tam cebulę osobno, proszę. 
•  pomeranče •  pomarańcze 
•  Džus z čerstvých pomerančů je nutný. •  Świeży sok pomarańczowy jest koniecznością. 
•  hrášek •  groszek 
•  Hrášková polévka je velmi chutná. •  Zupa grochowa jest bardzo smaczna. 
•  papriky •  papryki 
•  Nakrájej červené papriky a přidej je k masu. •  Pokrój czerwoną paprykę i dodaj do mięsa. 
•  ananas •  ananas 
•  Chtěl bys nějaký ananasový džus? •  Chcesz trochę soku ananasowego? 
•  brambory •  ziemniaki 
•  Oloupané brambory vař dvacet minut. •  Obrane ziemniaki gotuj przez 20 minut. 
•  rýže •  Ryż 
•  Mohu si to dát s rýží? •  Czy mogę poprosić z ryżem? 
•  losos •  łosoś 
•  Zbožňuji lososový koláč. •  Uwielbiam ciasto z łososiem. 
•  mořské plody •  owoce morza 
•  Máš rád plody moře? •  Czy lubisz owoce morza? 
•  svačina •  przekąska 
•  Svačinky se dávají v deset hodin. •  Drugie śniadanie podawane jest o godzinie 

dziesiątej. 
•  koření •  przyprawy 
•  Nejtypičtější koření jsou pepř, paprika a skořice. •  Najbardziej typowe przyprawy to pieprz, papryka 

i cynamon. 
•  cukr •  cukier 
•  Dáš si nějaký cukr? •  Chcesz trochę cukru? 
•  sladkosti •  słodycze 
•  Sladkosti jsou špatné pro naše zuby. •  Słodycze są szkodliwe dla naszych zębów. 
•  čaj •  herbata 
•  Dáš si nějaký čaj? •  Czy chcesz może herbaty? 
•  rajčata •  pomidory 
•  Rajčata pěstujeme na naší zeleninové zahrádce. •  W naszym ogrodzie warzywnym uprawiamy 

pomidory. 
•  tuňák •  tuńczyk 
•  Dám si steak z tuňáka a salát zvlášť. •  Poproszę stek z tuńczyka i osobno sałatkę. 
•  jedl •  jadł 
•  Jedli jste? •  Jadłeś? Jedliście? 
•  zvlášť •  dodatkowy 
•  Dám si navíc rýži. •  Poproszę o dodatkowy ryż. 
•  obiloviny •  płatki śniadaniowe 
•  Nemám rád na snídani cereálie. •  Nie lubię płatków na śniadanie. 
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Lekce 007 jídlo_procvičovací věty_poslouchejte 
•  Jem kanapkę przy biurku. •  Dávám si sendvič za stolem. 
•  Poproszę sałatkę z pomidorów. •  Rád bych rajčatový salát, prosím. 
•  Zupa grochowa jest bardzo smaczna. •  Hrášková polévka je velmi chutná. 
•  Ładnie to pachnie. •  Voní to pěkně. 
•  Drugie śniadanie podawane jest o godzinie 
dziesiątej. 

•  Svačinky se dávají v deset hodin. 

•  Czy jesteś głodny? •  Máš hlad? 
•  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. •  Dej si sendvič. 
•  Czy lubisz jeść chińszczyznę? •  Jíš rád čínu? 
•  Napij się ze mną. •  Dej si se mnou drink. 
•  Chcesz trochę cukru? •  Dáš si nějaký cukr? 
•  Zabiłbym dla kawałka czekolady. •  Zabil bych pro kousek čokolády. 
•  Obrane ziemniaki gotuj przez 20 minut. •  Oloupané brambory vař dvacet minut. 
•  Zjesz stek z kurczaka? •  Dáš si kuřecí steak? 
•  Czy mają państwo sałatkę mieszaną? Czy jest 
sałatka mieszana? 

•  Máte míchaný salát? 

•  Sos składa się z gotowanych na parze warzyw i 
grzybów. 

•  Omáčka se dělá z dušené zeleniny a hub. 

•  Chipsy ziemniaczane są bardzo popularne. •  Bramborové lupínky jsou velmi populární. 
•  Napijesz się kawy? •  Dáš si nějakou kávu? 
•  Bądź ostrożny! Kawa jest gorąca. •  Buď opatrný. Káva je horká. 
•  Czy lubisz owoce morza? •  Máš rád plody moře? 
•  Kuchenka mikrofalowa jest tam. •  Mikrovlnka je tamhle. 
•  Świeży sok pomarańczowy jest koniecznością. •  Džus z čerstvých pomerančů je nutný. 
•  Ryba z frytkami to moje ulubione danie na 
wynos. 

•  Fish and chips je moje oblíbené jídlo k odnosu. 

•  Podawana jest kolacja. •  Podává se večeře. 
•  Mięso jest doskonałe. •  Maso je vynikající. 
•  Jeśli jesteś głodny, poczęstuj się herbatnikami. •  Jestli máš hlad, dej si sušenky. 
•  Zjedz trochę szynki i sera. •  Dej si nějakou šunku a sýr. 
•  Czy w lodówce jest mleko? •  Je v ledničce nějaké mléko? 
•  Poproszę o dodatkowy ryż. •  Dám si navíc rýži. 
•  Daj tam cebulę osobno, proszę. •  Dej tam zvlášť cibuli, prosím. 
•  To mieszanka smaków. •  Je to směs příchutí. 
•  Czy znasz ten przepis? •  Znáš ten recept? 
•  Zjedzmy jakąś pizzę. •  Dejme si nějakou pizzu. 
•  Na torcie jest bita śmietana. •  Na dortu je šlehačka. 
•  Masz ochotę na lody? •  Dal by sis zmrzlinu? 
•  Na obiad lubię makaron. •  Mám rád těstoviny na oběd. 
•  Jadłeś? Jedliście? •  Jedli jste? 
•  Marchew jest dobra na oczy. •  Mrkve jsou dobré pro zrak. 
•  Najbardziej typowe przyprawy to pieprz, papryka 
i cynamon. 

•  Nejtypičtější koření jsou pepř, paprika a skořice. 

•  Jesteś na diecie? Odchudzasz się? •  Máš dietu? 
•  Główne danie jest bezmięsne. •  Hlavní jídlo je bez masa. 
•  Co jest na śniadanie? •  Co je na snídani? 
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•  W naszym ogrodzie warzywnym uprawiamy 
pomidory. 

•  Rajčata pěstujeme na naší zeleninové zahrádce. 

•  Wolisz wino od piwa? •  Dáváš přednost vínu před pivem? 
•  Poproszę o dodatkowy ryż. •  Dám si navíc rýži. 
•  Włóż trochę sałaty do swojej sałatki. •  Dej do salátu nějaký listový salát. 
•  Uwielbiam świeżo upieczone bułki. •  Miluji čerstvě upečené rohlíky. 
•  Czy chce ci się pić? Jesteś spragniony? •  Máš žízeň? 
•  Ja zawsze suszę zioła. •  Vždy suším bylinky. 
•  Nie lubię płatków na śniadanie. •  Nemám rád na snídani cereálie. 
•  Lubisz ryby? •  Máš rád ryby? 
•  Chcesz jakiś słodycz? Chcesz coś słodkiego? •  Dal by sis sladkost? 
•  Na deser poproszę sałatkę owocową. •  Jako zákusek si dám ovocný salát. 
•  On jest pijany. •  Je opilý. 
•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  Mohu vám nabídnout něco k pití? 
•  Czy mogę dostać jeszcze jedną kromkę? •  Mohu dostat ještě krajíc? 
•  To jest brazylijska kawa. •  To je brazilská káva. 
•  Dobra filiżanka ciepłej kawy byłaby świetna. •  Pěkný šálek teplé kávy by byl skvělý. 
•  Tajlandzkie jedzenie jest bardzo popularne. •  Thajské jídlo je velmi populární. 
•  Pokrój czerwoną paprykę i dodaj do mięsa. •  Nakrájej červené papriky a přidej je k masu. 
•  Zabiłbym dla kawałka czekolady. •  Zabíjel bych pro kousek čokolády. 
•  Chcesz trochę soku ananasowego? •  Chtěl bys nějaký ananasový džus? 
•  Czy mogę dostać kolejną filiżankę? •  Mohu si dát další šálek? 
•  Na deser można zjeść szarlotkę. •  Jako dezert můžete mít jablečný koláč. 
•  On je mniej niż wcześniej. •  Jí méně než předtím. 
•  Uwielbiam ciasto z łososiem. •  Zbožňuji lososový koláč. 
•  Idziemy na kolację. Chciałbyś się do nas 
dołączyć? 

•  Jdeme na večeři. Chtěl by ses k nám přidat? 

•  Ona pokroiła chleb. •  Nakrájela chléb. 
•  Czy chcielibyście zjeść kanapkę? •  Chtěli byste si dát sendvič? 
•  Może pan napić się herbaty? Może pani napić się 
herbaty? 

•  Můžete vypít čaj? 

•  Ten stek jest argentyński. •  Ten steak je argentinský. 
•  Zjadłbym coś słodkiego. •  Mám sladký zub (chuť na sladké). 
•  Uwielbiam gotować •  Strašně rád vařím 
•  Słodycze są szkodliwe dla naszych zębów. •  Sladkosti jsou špatné pro naše zuby. 
•  Czy mamy pomarańcze? •  Máme pomeranče? 
•  Gotowanie w mikrofalówce nie jest dobre. •  Vaření v mikrovlnce není dobré. 
•  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? •  Už jsi jedl toto ovoce? 
•  Poproszę stek z tuńczyka i osobno sałatkę. •  Dám si steak z tuňáka a salát zvlášť. 
•  To kosz pełen słodyczy. •  Je to koš plný sladkostí. 
•  Czy pijesz turecką kawę? •  Piješ tureckou kávu? 
•  Czy mogę poprosić z ryżem? •  Mohu si to dát s rýží? 
•  Nie lubię jeść mięsa. •  Nerad jím maso. 
•  Hiszpańska kuchnia jest bardzo smaczna. •  Španělská kuchyně je velmi chutná. 
•  Chcesz trochę soku? •  Dáš si nějaký džus? 
•  Czy możesz podać mi tę miskę? •  Můžeš mi podat tu misku? 
•  Czy chcesz może herbaty? •  Dáš si nějaký čaj? 
•  Nie lubię płatków na śniadanie. •  Nemám rád na snídani cereálie. 
•  Lubię chleb z masłem i dżemem. •  Mám rád chléb s máslem a džemem. 
•  Chciałbym zaprosić pana na lunch. •  Rád bych vás pozval na oběd. 
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•  Poczęstuj się herbatnikiem. •  Dej si sušenku. 
•  Czy lubisz belgijską czekoladę? •  Máš rád belgickou čokoládu? 
•  Czy mogę dostać więcej chleba? •  Mohu si vzít ještě chleba? 
•  Czy chcesz jabłko? •  Chtěl bys jablko? 

Lekce 007 jídlo_procvičovací věty_přeložte 
•  Chtěl bys jablko? •  Czy chcesz jabłko? 
•  Jíš rád čínu? •  Czy lubisz jeść chińszczyznę? 
•  Máte míchaný salát? •  Czy mają państwo sałatkę mieszaną? Czy jest 

sałatka mieszana? 
•  Už jsi jedl toto ovoce? •  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? 
•  Dej si nějakou šunku a sýr. •  Zjedz trochę szynki i sera. 
•  Mám sladký zub (chuť na sladké). •  Zjadłbym coś słodkiego. 
•  Dáš si nějaký čaj? •  Czy chcesz może herbaty? 
•  Thajské jídlo je velmi populární. •  Tajlandzkie jedzenie jest bardzo popularne. 
•  Mohu vám nabídnout něco k pití? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  Nerad jím maso. •  Nie lubię jeść mięsa. 
•  Voní to pěkně. •  Ładnie to pachnie. 
•  Ten steak je argentinský. •  Ten stek jest argentyński. 
•  Omáčka se dělá z dušené zeleniny a hub. •  Sos składa się z gotowanych na parze warzyw i 

grzybów. 
•  Mohu si vzít ještě chleba? •  Czy mogę dostać więcej chleba? 
•  Maso je vynikající. •  Mięso jest doskonałe. 
•  Chtěli byste si dát sendvič? •  Czy chcielibyście zjeść kanapkę? 
•  Pěkný šálek teplé kávy by byl skvělý. •  Dobra filiżanka ciepłej kawy byłaby świetna. 
•  Dáš si nějakou kávu? •  Napijesz się kawy? 
•  Je v ledničce nějaké mléko? •  Czy w lodówce jest mleko? 
•  Znáš ten recept? •  Czy znasz ten przepis? 
•  Jí méně než předtím. •  On je mniej niż wcześniej. 
•  Jedli jste? •  Jadłeś? Jedliście? 
•  Dávám si sendvič za stolem. •  Jem kanapkę przy biurku. 
•  Dám si steak z tuňáka a salát zvlášť. •  Poproszę stek z tuńczyka i osobno sałatkę. 
•  Máš žízeň? •  Czy chce ci się pić? Jesteś spragniony? 
•  Dám si navíc rýži. •  Poproszę o dodatkowy ryż. 
•  Zabíjel bych pro kousek čokolády. •  Zabiłbym dla kawałka czekolady. 
•  Miluji čerstvě upečené rohlíky. •  Uwielbiam świeżo upieczone bułki. 
•  Nakrájej červené papriky a přidej je k masu. •  Pokrój czerwoną paprykę i dodaj do mięsa. 
•  Zbožňuji lososový koláč. •  Uwielbiam ciasto z łososiem. 
•  Strašně rád vařím •  Uwielbiam gotować 
•  Chtěl bys nějaký ananasový džus? •  Chcesz trochę soku ananasowego? 
•  Rád bych rajčatový salát, prosím. •  Poproszę sałatkę z pomidorów. 
•  Hlavní jídlo je bez masa. •  Główne danie jest bezmięsne. 
•  Vždy suším bylinky. •  Ja zawsze suszę zioła. 
•  Na dortu je šlehačka. •  Na torcie jest bita śmietana. 
•  Máš rád belgickou čokoládu? •  Czy lubisz belgijską czekoladę? 
•  Dal by sis zmrzlinu? •  Masz ochotę na lody? 
•  Dáš si nějaký džus? •  Chcesz trochę soku? 
•  Sladkosti jsou špatné pro naše zuby. •  Słodycze są szkodliwe dla naszych zębów. 
•  Dáš si kuřecí steak? •  Zjesz stek z kurczaka? 
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•  Fish and chips je moje oblíbené jídlo k odnosu. •  Ryba z frytkami to moje ulubione danie na 
wynos. 

•  Mohu si to dát s rýží? •  Czy mogę poprosić z ryżem? 
•  Dej si sendvič. •  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. 
•  Jestli máš hlad, dej si sušenky. •  Jeśli jesteś głodny, poczęstuj się herbatnikami. 
•  Buď opatrný. Káva je horká. •  Bądź ostrożny! Kawa jest gorąca. 
•  Dám si navíc rýži. •  Poproszę o dodatkowy ryż. 
•  Máš rád ryby? •  Lubisz ryby? 
•  Nakrájela chléb. •  Ona pokroiła chleb. 
•  Rád bych vás pozval na oběd. •  Chciałbym zaprosić pana na lunch. 
•  Jako zákusek si dám ovocný salát. •  Na deser poproszę sałatkę owocową. 
•  Dáváš přednost vínu před pivem? •  Wolisz wino od piwa? 
•  Dej do salátu nějaký listový salát. •  Włóż trochę sałaty do swojej sałatki. 
•  Je to koš plný sladkostí. •  To kosz pełen słodyczy. 
•  Nejtypičtější koření jsou pepř, paprika a skořice. •  Najbardziej typowe przyprawy to pieprz, papryka 

i cynamon. 
•  Džus z čerstvých pomerančů je nutný. •  Świeży sok pomarańczowy jest koniecznością. 
•  Mám rád chléb s máslem a džemem. •  Lubię chleb z masłem i dżemem. 
•  Rajčata pěstujeme na naší zeleninové zahrádce. •  W naszym ogrodzie warzywnym uprawiamy 

pomidory. 
•  To je brazilská káva. •  To jest brazylijska kawa. 
•  Mikrovlnka je tamhle. •  Kuchenka mikrofalowa jest tam. 
•  Mrkve jsou dobré pro zrak. •  Marchew jest dobra na oczy. 
•  Dej si se mnou drink. •  Napij się ze mną. 
•  Jako dezert můžete mít jablečný koláč. •  Na deser można zjeść szarlotkę. 
•  Mohu dostat ještě krajíc? •  Czy mogę dostać jeszcze jedną kromkę? 
•  Vaření v mikrovlnce není dobré. •  Gotowanie w mikrofalówce nie jest dobre. 
•  Dej si sušenku. •  Poczęstuj się herbatnikiem. 
•  Dej tam zvlášť cibuli, prosím. •  Daj tam cebulę osobno, proszę. 
•  Bramborové lupínky jsou velmi populární. •  Chipsy ziemniaczane są bardzo popularne. 
•  Mohu si dát další šálek? •  Czy mogę dostać kolejną filiżankę? 
•  Dáš si nějaký cukr? •  Chcesz trochę cukru? 
•  Oloupané brambory vař dvacet minut. •  Obrane ziemniaki gotuj przez 20 minut. 
•  Máš rád plody moře? •  Czy lubisz owoce morza? 
•  Zabil bych pro kousek čokolády. •  Zabiłbym dla kawałka czekolady. 
•  Podává se večeře. •  Podawana jest kolacja. 
•  Piješ tureckou kávu? •  Czy pijesz turecką kawę? 
•  Nemám rád na snídani cereálie. •  Nie lubię płatków na śniadanie. 
•  Máš hlad? •  Czy jesteś głodny? 
•  Máš dietu? •  Jesteś na diecie? Odchudzasz się? 
•  Dejme si nějakou pizzu. •  Zjedzmy jakąś pizzę. 
•  Dal by sis sladkost? •  Chcesz jakiś słodycz? Chcesz coś słodkiego? 
•  Je to směs příchutí. •  To mieszanka smaków. 
•  Můžeš mi podat tu misku? •  Czy możesz podać mi tę miskę? 
•  Nemám rád na snídani cereálie. •  Nie lubię płatków na śniadanie. 
•  Máme pomeranče? •  Czy mamy pomarańcze? 
•  Svačinky se dávají v deset hodin. •  Drugie śniadanie podawane jest o godzinie 

dziesiątej. 
•  Můžete vypít čaj? •  Może pan napić się herbaty? Może pani napić się 

herbaty? 
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•  Jdeme na večeři. Chtěl by ses k nám přidat? •  Idziemy na kolację. Chciałbyś się do nas 
dołączyć? 

•  Co je na snídani? •  Co jest na śniadanie? 
•  Je opilý. •  On jest pijany. 
•  Hrášková polévka je velmi chutná. •  Zupa grochowa jest bardzo smaczna. 
•  Španělská kuchyně je velmi chutná. •  Hiszpańska kuchnia jest bardzo smaczna. 
•  Mám rád těstoviny na oběd. •  Na obiad lubię makaron. 

Lekce 008 komunikace 1_slovní zásoba_poslouchejte 
•  już •  již, už 
•  uśmiechnąłem się •  Usmíval jsem se 
•  wina •  chyba 
•  nic •  nic 
•  rzecz •  položka 
•  pomocny •  nápomocen 
•  sposób •  způsob 
•  błąd •  chyba 
•  większość •  nejvíce, většina 
•  prawdopodobnie •  pravděpodobně 
•  dokładnie •  přesně 
•  spokojny •  klidný, uklidnit 
•  piekło •  peklo 
•  uczucie •  pocit 
•  pauza, przerwa •  pauza, přestávka 
•  śmiech •  smát se 
•  zapalniczka •  zapalovač 
•  wszędzie •  všude 
•  zysk •  získat, zisk 
•  opóźnienie •  zpoždění 
•  notatka •  poznámka 
•  przeszkadzać •  vadit 
•  znaczenie •  význam 
•  tło •  pozadí 
•  burger, kotlet mielony •  burger, karbanátek 
•  list, litera •  dopis, písmeno 
•  z wyjątkiem, oprócz •  kromě 
•  znak •  znak 
•  mieć rację •  mít pravdu 
•  z powodu •  kvůli 
•  spojrzenie •  pohled 
•  wszystko •  vše 
•  naprzód •  kupředu 
•  zwróciłem •  Vrátil jsem se 
•  znaczyć •  mínit, znamenat 
•  jasny •  jasný, čistý 
•  wyjaśnienie •  vysvětlení 
•  według, zgodnie •  podle 
•  całkowicie, zupełnie •  zcela, úplně 
•  ktokolwiek •  nikdo, kdokoli 
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•  upadek •  padat 
•  pozwolić •  nechat, dovolit 
•  przykład •  příklad 
•  może •  možná 
•  kłamstwo •  lhát 
•  spokojnie •  v pohodě 
•  zwariowany, szalony •  šílený 
•  móc •  smět 
•  przedstawiać •  představit 
•  linia •  linka, řádek 
•  przedstawiać •  představit, uvést 
•  tak czy inaczej •  stejně, tak jak tak 
•  coś, nic •  něco, nic 
•  pozostać, utrzymywać, trzymać •  zůstat, udržovat, držet 
•  kilka, parę •  několik 
•  przeglądać •  prohlížet 
•  kontrola, sterowanie •  řídit 
•  wrażenie •  dojem 
•  temu, przed, wcześniej •  před 
•  podstawowy •  základní 
•  szukać •  hledat 
•  troszczyć się, opiekować się •  starat se, pečovat 
•  trochę •  trochu 
•  z dala, precz, stąd •  pryč 
•  wszyscy •  každý, všichni 
•  dużo •  moc 
•  nos •  nos 
•  decyzja •  rozhodnutí 
•  odpowiedzieć •  odpovědět 
•  przynieść •  přinést 
•  komórka •  buňka, mobil 
•  powtórzyłem •  Opakoval jsem. 
•  zalogować się •  přihlásit se pod heslem 
•  zgadywać •  hádat 
•  inny •  jiný, další 
•  nigdy •  nikdy 
•  przeszkadzać, mieć znaczenie •  vadit, záležet na 
•  sam siebie, sam sobie •  sám sebe, sám sobě 
•  krajowy kod pocztowy •  národní směrovací číslo 
•  nikt •  nikdo 

Lekce 008 komunikace 1_slovní zásoba_přeložte 
•  příklad •  przykład 
•  několik •  kilka, parę 
•  podle •  według, zgodnie 
•  zpoždění •  opóźnienie 
•  chyba •  błąd 
•  nos •  nos 
•  základní •  podstawowy 
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•  nikdy •  nigdy 
•  něco, nic •  coś, nic 
•  prohlížet •  przeglądać 
•  národní směrovací číslo •  krajowy kod pocztowy 
•  pryč •  z dala, precz, stąd 
•  vadit •  przeszkadzać 
•  hádat •  zgadywać 
•  buňka, mobil •  komórka 
•  kvůli •  z powodu 
•  peklo •  piekło 
•  linka, řádek •  linia 
•  kupředu •  naprzód 
•  pauza, přestávka •  pauza, przerwa 
•  Usmíval jsem se •  uśmiechnąłem się 
•  burger, karbanátek •  burger, kotlet mielony 
•  nejvíce, většina •  większość 
•  jasný, čistý •  jasny 
•  zcela, úplně •  całkowicie, zupełnie 
•  trochu •  trochę 
•  lhát •  kłamstwo 
•  odpovědět •  odpowiedzieć 
•  rozhodnutí •  decyzja 
•  představit •  przedstawiać 
•  šílený •  zwariowany, szalony 
•  zůstat, udržovat, držet •  pozostać, utrzymywać, trzymać 
•  hledat •  szukać 
•  vše •  wszystko 
•  všude •  wszędzie 
•  klidný, uklidnit •  spokojny 
•  nikdo, kdokoli •  ktokolwiek 
•  kromě •  z wyjątkiem, oprócz 
•  vysvětlení •  wyjaśnienie 
•  padat •  upadek 
•  chyba •  wina 
•  pozadí •  tło 
•  získat, zisk •  zysk 
•  starat se, pečovat •  troszczyć się, opiekować się 
•  stejně, tak jak tak •  tak czy inaczej 
•  nápomocen •  pomocny 
•  význam •  znaczenie 
•  Opakoval jsem. •  powtórzyłem 
•  Vrátil jsem se •  zwróciłem 
•  přesně •  dokładnie 
•  dojem •  wrażenie 
•  představit, uvést •  przedstawiać 
•  přinést •  przynieść 
•  řídit •  kontrola, sterowanie 
•  smět •  móc 
•  moc •  dużo 
•  nechat, dovolit •  pozwolić 
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•  dopis, písmeno •  list, litera 
•  přihlásit se pod heslem •  zalogować się 
•  smát se •  śmiech 
•  pravděpodobně •  prawdopodobnie 
•  vadit, záležet na •  przeszkadzać, mieć znaczenie 
•  pocit •  uczucie 
•  položka •  rzecz 
•  každý, všichni •  wszyscy 
•  zapalovač •  zapalniczka 
•  pohled •  spojrzenie 
•  způsob •  sposób 
•  jiný, další •  inny 
•  možná •  może 
•  mínit, znamenat •  znaczyć 
•  mít pravdu •  mieć rację 
•  před •  temu, przed, wcześniej 
•  v pohodě •  spokojnie 
•  sám sebe, sám sobě •  sam siebie, sam sobie 
•  znak •  znak 
•  nikdo •  nikt 
•  již, už •  już 
•  poznámka •  notatka 
•  nic •  nic 

Lekce 008 komunikace 1_slovní zásoba a věty_poslouchejte 
•  trochę •  trochu 
•  Trochę rozumiem. •  Rozumím trochu. 
•  kilka, parę •  několik 
•  Jest kilka rzeczy, które musimy omówić. •  Je několik věcí, které musíme prodiskutovat 
•  według, zgodnie •  podle 
•  Zgodnie z naszą umową •  Podle naší dohody 
•  temu, przed, wcześniej •  před 
•  Zdarzyło się to dwa lata temu. •  Stalo se to před dvěma lety. 
•  naprzód •  kupředu 
•  Czy mogę zadzwonić? Jasne, proszę bardzo. •  Mohu si zavolat? Jasně, do toho. 
•  już •  již, už 
•  Już się spotkaliśmy. •  Již jsme se setkali. 
•  odpowiedzieć •  odpovědět 
•  Czy możesz odpowiedzieć na moje pytanie? •  Můžeš odpovědět na moji otázku? 
•  ktokolwiek •  nikdo, kdokoli 
•  Czy może to ktokolwiek znaleźć? •  Může to někdo najít? 
•  coś, nic •  něco, nic 
•  Potrzebujesz czegoś? Nie potrzebuję niczego. •  Potřebuješ něco? Nepotřebuji nic. 
•  tak czy inaczej •  stejně, tak jak tak 
•  Tak czy inaczej, nie możemy im pomóc. •  Stejně jim nemůžeme pomoct. 
•  krajowy kod pocztowy •  národní směrovací číslo 
•  Musisz najpierw wybrać międzynarodowy numer 
kierunkowy. 

•  Nejprve musíš vytočit národní předčíslí. 

•  z dala, precz, stąd •  pryč 
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•  Nie odchodź. •  Nechoď pryč. 
•  tło •  pozadí 
•  Jakie tło wolisz? •  Jaké pozadí bys rád? 
•  podstawowy •  základní 
•  Mówi tylko podstawowym angielskim. •  Ona mluví jen základní angličtinou. 
•  mieć rację •  mít pravdu 
•  Masz rację. •  Máš pravdu. 
•  z powodu •  kvůli 
•  To z twojego powodu. •  To je kvůli tobě. 
•  pauza, przerwa •  pauza, přestávka 
•  Zrób sobie przerwę! •  Dej si pauzu. 
•  przynieść •  přinést 
•  Czy możesz mi to jutro przynieść? •  Můžeš mi to přinést zítra? 
•  przeglądać •  prohlížet 
•  On lubi przeglądać Internet. •  Rád surfuje po internetu. 
•  burger, kotlet mielony •  burger, karbanátek 
•  Zabiłbym za hamburgera. Mam ogromną chęć 
zjeść hamburgera. 

•  Mám strašnou chuť na burger. 

•  spokojny •  klidný, uklidnit 
•  Uspokój się! •  Uklidni se! 
•  troszczyć się, opiekować się •  starat se, pečovat 
•  Nie obchodzi mnie to. •  Je mi to jedno. 
•  komórka •  buňka, mobil 
•  Czy mogę skorzystać z pana telefonu 
komórkowego? 

•  Mohu použít váš mobilní telefon? 

•  jasny •  jasný, čistý 
•  Pozwól mi to wyjaśnić. •  Dovolte, abych to vyjasnil. 
•  całkowicie, zupełnie •  zcela, úplně 
•  Oni zupełnie się mylą. •  Oni se zcela mýlí. 
•  kontrola, sterowanie •  řídit 
•  To jest pod kontrolą. •  Je to pod kontrolou. 
•  spokojnie •  v pohodě 
•  Pozostań spokojny! •  Zůstaň v pohodě! 
•  zwariowany, szalony •  šílený 
•  Oszalałeś? •  Zbláznil jsi se? 
•  decyzja •  rozhodnutí 
•  Czy podjęli państwo decyzję? •  Udělali jste rozhodnutí? 
•  opóźnienie •  zpoždění 
•  Przepraszam za opóźnienie. •  Omlouvám se za zpoždění. 
•  inny •  jiný, další 
•  Na niczym innym nie zależy. •  Na ničem jiném nezáleží. 
•  błąd •  chyba 
•  To jest typowy błąd w ocenie. •  To je typická chyba v úsudku. 
•  wszyscy •  každý, všichni 
•  Cześć wszystkim. •  Ahoj všichni. 
•  wszystko •  vše 
•  Dam ci wszystko, co mam. •  Dám ti všechno co mám. 
•  wszędzie •  všude 
•  Możesz je znaleźć wszędzie. •  Můžeš je najít všude. 
•  dokładnie •  přesně 
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•  Właśnie o to mi chodzi. •  To je přesně to, co myslím. 
•  przykład •  příklad 
•  Na przykład wyobraź sobie to. •  Například si představ tohle. 
•  z wyjątkiem, oprócz •  kromě 
•  Wszyscy, oprócz mnie, zostali poinformowani. •  Všichni kromně mně byli informováni. 
•  wyjaśnienie •  vysvětlení 
•  Jestem pewien, że istnieje jakieś wyjaśnienie. •  Jsem si jist, že existuje vysvětlení. 
•  upadek •  padat 
•  Bądź ostrożny! Nie upadnij! •  Buď opatrný! Nespadni! 
•  wina •  chyba 
•  Wybacz, moja wina. •  Promiň, moje chyba. 
•  uczucie •  pocit 
•  Czuję, że ... •  Mám pocit, že … 
•  zysk •  získat, zisk 
•  Jej strata jest naszą wygraną. •  Její ztráta je naše výhra. 
•  zgadywać •  hádat 
•  Niech zgadnę. •  Nech mě hádat. 
•  piekło •  peklo 
•  Co to, do diabła, jest? •  Co to sakra je? 
•  pomocny •  nápomocen 
•  Bardzo mi pomogłeś. •  Moc jsi mi pomohl. 
•  znak •  znak 
•  Ile znaków jest w wierszu? •  Kolik znaků je na řádku? 
•  powtórzyłem •  Opakoval jsem. 
•  Powtórzyłem to kilka razy. •  Zopakoval jsem to několikrát. 
•  zwróciłem •  Vrátil jsem se 
•  Zwróciłem mu komplement. •  Vrátil jsem mu poklonu. 
•  uśmiechnąłem się •  Usmíval jsem se 
•  Uśmiechnęła się do mnie. •  Usmívala se na mě. 
•  wrażenie •  dojem 
•  Miałem wrażenie, że .... •  Měl jsem dojem, že … 
•  przedstawiać •  představit, uvést 
•  Pozwoli pan że się przedstawię. •  Dovolte, abych se představil. 
•  przedstawiać •  představit 
•  Przedstawiłeś ją? •  Představil jsi ji? 
•  rzecz •  položka 
•  Do kogo należy ta rzecz? •  Komu ten předmět patří? 
•  pozostać, utrzymywać, trzymać •  zůstat, udržovat, držet 
•  Uśmiechaj się dalej! •  Dál se usmívej! 
•  śmiech •  smát se 
•  Śmieję się z ciebie, nie z tobą. •  Směji se tobě, ne s tebou. 
•  pozwolić •  nechat, dovolit 
•  Pozwoli pan, że panu pomogę.  Czy pomóc panu? •  Dovolte, abych vám pomohl. 
•  list, litera •  dopis, písmeno 
•  Możesz wysłać ten list? •  Můžeš poslat ten dopis? 
•  kłamstwo •  lhát 
•  Nie kłam! •  Nelži! 
•  zapalniczka •  zapalovač 
•  Mogę pożyczyć twoją zapalniczkę? •  Mohu si vypůjčit tvůj zapalovač? 
•  prawdopodobnie •  pravděpodobně 
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•  On prawdopodobnie nie przyjdzie. •  Pravděpodobně nepřijde. 
•  linia •  linka, řádek 
•  Nie przekraczaj tej linii! •  Nepřekračuj tuto mez! 
•  zalogować się •  přihlásit se pod heslem 
•  Zaloguj się na tej stronie. •  Přihlaš se na tu stránku. 
•  spojrzenie •  pohled 
•  Przyjrzyjcie się temu dobrze. •  Dobře se na to podívej. 
•  szukać •  hledat 
•  Czego szukasz? •  Co hledáš? 
•  dużo •  moc 
•  Dziękuję bardzo. •  Moc děkuji. 
•  sposób •  způsob 
•  Nie rób tego w ten sposób. •  Nedělej to tímto způsobem. 
•  przeszkadzać, mieć znaczenie •  vadit, záležet na 
•  To nie ma znaczenia. •  Na tom nezáleží. 
•  móc •  smět 
•  Czy mogę panu pomóc? •  Smím vám pomoci? 
•  może •  možná 
•  Może tam będzie. •  Možná tam bude. 
•  znaczyć •  mínit, znamenat 
•  Co to znaczy? •  Co to znamená? 
•  znaczenie •  význam 
•  Jakie to ma znaczenie? Co to ma znaczyć? •  Jaký to má význam? 
•  przeszkadzać •  vadit 
•  Mnie to nie przeszkadza. •  Nevadí mi to. 
•  większość •  nejvíce, většina 
•  Większość ludzi ma najwięcej pytań. •  Většina lidí má nejvíce otázek. 
•  sam siebie, sam sobie •  sám sebe, sám sobě 
•  Pan pozwoli, że się przedstawię. •  Dovolte, abych se představil. 
•  nigdy •  nikdy 
•  Nigdy nie mów nigdy! •  Nikdy neříkej nikdy! 
•  nikt •  nikdo 
•  Nie było tam  nikogo innego. •  Nikdo jiný tam nebyl. 
•  nos •  nos 
•  Zapłacisz za to dużo forsy! •  Zaplatíš za to majlant. 
•  notatka •  poznámka 
•  Proszę zanotować!  Niech pan zanotuje. •  Udělejte si poznámku! 
•  nic •  nic 
•  Na niczym innym nie zależy. •  Na ničem jiném nezáleží. 

Lekce 008 komunikace 1_slovní zásoba a věty_přeložte 
•  trochu •  trochę 
•  Rozumím trochu. •  Trochę rozumiem. 
•  několik •  kilka, parę 
•  Je několik věcí, které musíme prodiskutovat •  Jest kilka rzeczy, które musimy omówić. 
•  podle •  według, zgodnie 
•  Podle naší dohody •  Zgodnie z naszą umową 
•  před •  temu, przed, wcześniej 
•  Stalo se to před dvěma lety. •  Zdarzyło się to dwa lata temu. 
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•  kupředu •  naprzód 
•  Mohu si zavolat? Jasně, do toho. •  Czy mogę zadzwonić? Jasne, proszę bardzo. 
•  již, už •  już 
•  Již jsme se setkali. •  Już się spotkaliśmy. 
•  odpovědět •  odpowiedzieć 
•  Můžeš odpovědět na moji otázku? •  Czy możesz odpowiedzieć na moje pytanie? 
•  nikdo, kdokoli •  ktokolwiek 
•  Může to někdo najít? •  Czy może to ktokolwiek znaleźć? 
•  něco, nic •  coś, nic 
•  Potřebuješ něco? Nepotřebuji nic. •  Potrzebujesz czegoś? Nie potrzebuję niczego. 
•  stejně, tak jak tak •  tak czy inaczej 
•  Stejně jim nemůžeme pomoct. •  Tak czy inaczej, nie możemy im pomóc. 
•  národní směrovací číslo •  krajowy kod pocztowy 
•  Nejprve musíš vytočit národní předčíslí. •  Musisz najpierw wybrać międzynarodowy numer 

kierunkowy. 
•  pryč •  z dala, precz, stąd 
•  Nechoď pryč. •  Nie odchodź. 
•  pozadí •  tło 
•  Jaké pozadí bys rád? •  Jakie tło wolisz? 
•  základní •  podstawowy 
•  Ona mluví jen základní angličtinou. •  Mówi tylko podstawowym angielskim. 
•  mít pravdu •  mieć rację 
•  Máš pravdu. •  Masz rację. 
•  kvůli •  z powodu 
•  To je kvůli tobě. •  To z twojego powodu. 
•  pauza, přestávka •  pauza, przerwa 
•  Dej si pauzu. •  Zrób sobie przerwę! 
•  přinést •  przynieść 
•  Můžeš mi to přinést zítra? •  Czy możesz mi to jutro przynieść? 
•  prohlížet •  przeglądać 
•  Rád surfuje po internetu. •  On lubi przeglądać Internet. 
•  burger, karbanátek •  burger, kotlet mielony 
•  Mám strašnou chuť na burger. •  Zabiłbym za hamburgera. Mam ogromną chęć 

zjeść hamburgera. 
•  klidný, uklidnit •  spokojny 
•  Uklidni se! •  Uspokój się! 
•  starat se, pečovat •  troszczyć się, opiekować się 
•  Je mi to jedno. •  Nie obchodzi mnie to. 
•  buňka, mobil •  komórka 
•  Mohu použít váš mobilní telefon? •  Czy mogę skorzystać z pana telefonu 

komórkowego? 
•  jasný, čistý •  jasny 
•  Dovolte, abych to vyjasnil. •  Pozwól mi to wyjaśnić. 
•  zcela, úplně •  całkowicie, zupełnie 
•  Oni se zcela mýlí. •  Oni zupełnie się mylą. 
•  řídit •  kontrola, sterowanie 
•  Je to pod kontrolou. •  To jest pod kontrolą. 
•  v pohodě •  spokojnie 
•  Zůstaň v pohodě! •  Pozostań spokojny! 
•  šílený •  zwariowany, szalony 
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•  Zbláznil jsi se? •  Oszalałeś? 
•  rozhodnutí •  decyzja 
•  Udělali jste rozhodnutí? •  Czy podjęli państwo decyzję? 
•  zpoždění •  opóźnienie 
•  Omlouvám se za zpoždění. •  Przepraszam za opóźnienie. 
•  jiný, další •  inny 
•  Na ničem jiném nezáleží. •  Na niczym innym nie zależy. 
•  chyba •  błąd 
•  To je typická chyba v úsudku. •  To jest typowy błąd w ocenie. 
•  každý, všichni •  wszyscy 
•  Ahoj všichni. •  Cześć wszystkim. 
•  vše •  wszystko 
•  Dám ti všechno co mám. •  Dam ci wszystko, co mam. 
•  všude •  wszędzie 
•  Můžeš je najít všude. •  Możesz je znaleźć wszędzie. 
•  přesně •  dokładnie 
•  To je přesně to, co myslím. •  Właśnie o to mi chodzi. 
•  příklad •  przykład 
•  Například si představ tohle. •  Na przykład wyobraź sobie to. 
•  kromě •  z wyjątkiem, oprócz 
•  Všichni kromně mně byli informováni. •  Wszyscy, oprócz mnie, zostali poinformowani. 
•  vysvětlení •  wyjaśnienie 
•  Jsem si jist, že existuje vysvětlení. •  Jestem pewien, że istnieje jakieś wyjaśnienie. 
•  padat •  upadek 
•  Buď opatrný! Nespadni! •  Bądź ostrożny! Nie upadnij! 
•  chyba •  wina 
•  Promiň, moje chyba. •  Wybacz, moja wina. 
•  pocit •  uczucie 
•  Mám pocit, že … •  Czuję, że ... 
•  získat, zisk •  zysk 
•  Její ztráta je naše výhra. •  Jej strata jest naszą wygraną. 
•  hádat •  zgadywać 
•  Nech mě hádat. •  Niech zgadnę. 
•  peklo •  piekło 
•  Co to sakra je? •  Co to, do diabła, jest? 
•  nápomocen •  pomocny 
•  Moc jsi mi pomohl. •  Bardzo mi pomogłeś. 
•  znak •  znak 
•  Kolik znaků je na řádku? •  Ile znaków jest w wierszu? 
•  Opakoval jsem. •  powtórzyłem 
•  Zopakoval jsem to několikrát. •  Powtórzyłem to kilka razy. 
•  Vrátil jsem se •  zwróciłem 
•  Vrátil jsem mu poklonu. •  Zwróciłem mu komplement. 
•  Usmíval jsem se •  uśmiechnąłem się 
•  Usmívala se na mě. •  Uśmiechnęła się do mnie. 
•  dojem •  wrażenie 
•  Měl jsem dojem, že … •  Miałem wrażenie, że .... 
•  představit, uvést •  przedstawiać 
•  Dovolte, abych se představil. •  Pozwoli pan że się przedstawię. 
•  představit •  przedstawiać 
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•  Představil jsi ji? •  Przedstawiłeś ją? 
•  položka •  rzecz 
•  Komu ten předmět patří? •  Do kogo należy ta rzecz? 
•  zůstat, udržovat, držet •  pozostać, utrzymywać, trzymać 
•  Dál se usmívej! •  Uśmiechaj się dalej! 
•  smát se •  śmiech 
•  Směji se tobě, ne s tebou. •  Śmieję się z ciebie, nie z tobą. 
•  nechat, dovolit •  pozwolić 
•  Dovolte, abych vám pomohl. •  Pozwoli pan, że panu pomogę.  Czy pomóc panu? 
•  dopis, písmeno •  list, litera 
•  Můžeš poslat ten dopis? •  Możesz wysłać ten list? 
•  lhát •  kłamstwo 
•  Nelži! •  Nie kłam! 
•  zapalovač •  zapalniczka 
•  Mohu si vypůjčit tvůj zapalovač? •  Mogę pożyczyć twoją zapalniczkę? 
•  pravděpodobně •  prawdopodobnie 
•  Pravděpodobně nepřijde. •  On prawdopodobnie nie przyjdzie. 
•  linka, řádek •  linia 
•  Nepřekračuj tuto mez! •  Nie przekraczaj tej linii! 
•  přihlásit se pod heslem •  zalogować się 
•  Přihlaš se na tu stránku. •  Zaloguj się na tej stronie. 
•  pohled •  spojrzenie 
•  Dobře se na to podívej. •  Przyjrzyjcie się temu dobrze. 
•  hledat •  szukać 
•  Co hledáš? •  Czego szukasz? 
•  moc •  dużo 
•  Moc děkuji. •  Dziękuję bardzo. 
•  způsob •  sposób 
•  Nedělej to tímto způsobem. •  Nie rób tego w ten sposób. 
•  vadit, záležet na •  przeszkadzać, mieć znaczenie 
•  Na tom nezáleží. •  To nie ma znaczenia. 
•  smět •  móc 
•  Smím vám pomoci? •  Czy mogę panu pomóc? 
•  možná •  może 
•  Možná tam bude. •  Może tam będzie. 
•  mínit, znamenat •  znaczyć 
•  Co to znamená? •  Co to znaczy? 
•  význam •  znaczenie 
•  Jaký to má význam? •  Jakie to ma znaczenie? Co to ma znaczyć? 
•  vadit •  przeszkadzać 
•  Nevadí mi to. •  Mnie to nie przeszkadza. 
•  nejvíce, většina •  większość 
•  Většina lidí má nejvíce otázek. •  Większość ludzi ma najwięcej pytań. 
•  sám sebe, sám sobě •  sam siebie, sam sobie 
•  Dovolte, abych se představil. •  Pan pozwoli, że się przedstawię. 
•  nikdy •  nigdy 
•  Nikdy neříkej nikdy! •  Nigdy nie mów nigdy! 
•  nikdo •  nikt 
•  Nikdo jiný tam nebyl. •  Nie było tam  nikogo innego. 
•  nos •  nos 
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•  Zaplatíš za to majlant. •  Zapłacisz za to dużo forsy! 
•  poznámka •  notatka 
•  Udělejte si poznámku! •  Proszę zanotować!  Niech pan zanotuje. 
•  nic •  nic 
•  Na ničem jiném nezáleží. •  Na niczym innym nie zależy. 

Lekce 008 komunikace 1_procvičovací věty_poslouchejte 
•  Jakie to ma znaczenie? Co to ma znaczyć? •  Jaký to má význam? 
•  Czy może to ktokolwiek znaleźć? •  Může to někdo najít? 
•  Właśnie o to mi chodzi. •  To je přesně to, co myslím. 
•  Może tam będzie. •  Možná tam bude. 
•  Zdarzyło się to dwa lata temu. •  Stalo se to před dvěma lety. 
•  Nie przekraczaj tej linii! •  Nepřekračuj tuto mez! 
•  Trochę rozumiem. •  Rozumím trochu. 
•  Uspokój się! •  Uklidni se! 
•  Proszę zanotować!  Niech pan zanotuje. •  Udělejte si poznámku! 
•  Na niczym innym nie zależy. •  Na ničem jiném nezáleží. 
•  Zabiłbym za hamburgera. Mam ogromną chęć 
zjeść hamburgera. 

•  Mám strašnou chuť na burger. 

•  Śmieję się z ciebie, nie z tobą. •  Směji se tobě, ne s tebou. 
•  Pozwoli pan, że panu pomogę.  Czy pomóc panu? •  Dovolte, abych vám pomohl. 
•  Nigdy nie mów nigdy! •  Nikdy neříkej nikdy! 
•  To jest typowy błąd w ocenie. •  To je typická chyba v úsudku. 
•  Dziękuję bardzo. •  Moc děkuji. 
•  Pozostań spokojny! •  Zůstaň v pohodě! 
•  Czego szukasz? •  Co hledáš? 
•  Dam ci wszystko, co mam. •  Dám ti všechno co mám. 
•  Nie odchodź. •  Nechoď pryč. 
•  Zgodnie z naszą umową •  Podle naší dohody 
•  Czy mogę panu pomóc? •  Smím vám pomoci? 
•  On lubi przeglądać Internet. •  Rád surfuje po internetu. 
•  Musisz najpierw wybrać międzynarodowy numer 
kierunkowy. 

•  Nejprve musíš vytočit národní předčíslí. 

•  Czy podjęli państwo decyzję? •  Udělali jste rozhodnutí? 
•  Nie kłam! •  Nelži! 
•  Zrób sobie przerwę! •  Dej si pauzu. 
•  Mówi tylko podstawowym angielskim. •  Ona mluví jen základní angličtinou. 
•  Bądź ostrożny! Nie upadnij! •  Buď opatrný! Nespadni! 
•  Pozwól mi to wyjaśnić. •  Dovolte, abych to vyjasnil. 
•  Pozwoli pan że się przedstawię. •  Dovolte, abych se představil. 
•  Uśmiechaj się dalej! •  Dál se usmívej! 
•  Już się spotkaliśmy. •  Již jsme se setkali. 
•  Jej strata jest naszą wygraną. •  Její ztráta je naše výhra. 
•  Oni zupełnie się mylą. •  Oni se zcela mýlí. 
•  To nie ma znaczenia. •  Na tom nezáleží. 
•  Na niczym innym nie zależy. •  Na ničem jiném nezáleží. 
•  Nie obchodzi mnie to. •  Je mi to jedno. 
•  Jestem pewien, że istnieje jakieś wyjaśnienie. •  Jsem si jist, že existuje vysvětlení. 
•  Zapłacisz za to dużo forsy! •  Zaplatíš za to majlant. 
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•  Jakie tło wolisz? •  Jaké pozadí bys rád? 
•  Do kogo należy ta rzecz? •  Komu ten předmět patří? 
•  Tak czy inaczej, nie możemy im pomóc. •  Stejně jim nemůžeme pomoct. 
•  Wszyscy, oprócz mnie, zostali poinformowani. •  Všichni kromně mně byli informováni. 
•  Większość ludzi ma najwięcej pytań. •  Většina lidí má nejvíce otázek. 
•  Masz rację. •  Máš pravdu. 
•  Ile znaków jest w wierszu? •  Kolik znaků je na řádku? 
•  Bardzo mi pomogłeś. •  Moc jsi mi pomohl. 
•  Czy możesz mi to jutro przynieść? •  Můžeš mi to přinést zítra? 
•  Niech zgadnę. •  Nech mě hádat. 
•  Czy możesz odpowiedzieć na moje pytanie? •  Můžeš odpovědět na moji otázku? 
•  Miałem wrażenie, że .... •  Měl jsem dojem, že … 
•  Uśmiechnęła się do mnie. •  Usmívala se na mě. 
•  Przedstawiłeś ją? •  Představil jsi ji? 
•  Nie rób tego w ten sposób. •  Nedělej to tímto způsobem. 
•  Czy mogę zadzwonić? Jasne, proszę bardzo. •  Mohu si zavolat? Jasně, do toho. 
•  Pan pozwoli, że się przedstawię. •  Dovolte, abych se představil. 
•  Wybacz, moja wina. •  Promiň, moje chyba. 
•  Zaloguj się na tej stronie. •  Přihlaš se na tu stránku. 
•  Mnie to nie przeszkadza. •  Nevadí mi to. 
•  Na przykład wyobraź sobie to. •  Například si představ tohle. 
•  Możesz wysłać ten list? •  Můžeš poslat ten dopis? 
•  Nie było tam  nikogo innego. •  Nikdo jiný tam nebyl. 
•  Co to, do diabła, jest? •  Co to sakra je? 
•  To z twojego powodu. •  To je kvůli tobě. 
•  Czuję, że ... •  Mám pocit, že … 
•  Jest kilka rzeczy, które musimy omówić. •  Je několik věcí, které musíme prodiskutovat 
•  To jest pod kontrolą. •  Je to pod kontrolou. 
•  On prawdopodobnie nie przyjdzie. •  Pravděpodobně nepřijde. 
•  Mogę pożyczyć twoją zapalniczkę? •  Mohu si vypůjčit tvůj zapalovač? 
•  Potrzebujesz czegoś? Nie potrzebuję niczego. •  Potřebuješ něco? Nepotřebuji nic. 
•  Możesz je znaleźć wszędzie. •  Můžeš je najít všude. 
•  Przyjrzyjcie się temu dobrze. •  Dobře se na to podívej. 
•  Czy mogę skorzystać z pana telefonu 
komórkowego? 

•  Mohu použít váš mobilní telefon? 

•  Oszalałeś? •  Zbláznil jsi se? 
•  Przepraszam za opóźnienie. •  Omlouvám se za zpoždění. 
•  Co to znaczy? •  Co to znamená? 
•  Powtórzyłem to kilka razy. •  Zopakoval jsem to několikrát. 
•  Zwróciłem mu komplement. •  Vrátil jsem mu poklonu. 
•  Cześć wszystkim. •  Ahoj všichni. 

Lekce 008 komunikace 1_procvičovací věty_přeložte 
•  Můžeš mi to přinést zítra? •  Czy możesz mi to jutro przynieść? 
•  Je několik věcí, které musíme prodiskutovat •  Jest kilka rzeczy, które musimy omówić. 
•  Podle naší dohody •  Zgodnie z naszą umową 
•  Stejně jim nemůžeme pomoct. •  Tak czy inaczej, nie możemy im pomóc. 
•  Nikdy neříkej nikdy! •  Nigdy nie mów nigdy! 
•  Máš pravdu. •  Masz rację. 
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•  Můžeš odpovědět na moji otázku? •  Czy możesz odpowiedzieć na moje pytanie? 
•  Směji se tobě, ne s tebou. •  Śmieję się z ciebie, nie z tobą. 
•  To je přesně to, co myslím. •  Właśnie o to mi chodzi. 
•  Přihlaš se na tu stránku. •  Zaloguj się na tej stronie. 
•  Nejprve musíš vytočit národní předčíslí. •  Musisz najpierw wybrać międzynarodowy numer 

kierunkowy. 
•  Například si představ tohle. •  Na przykład wyobraź sobie to. 
•  Možná tam bude. •  Może tam będzie. 
•  Zbláznil jsi se? •  Oszalałeś? 
•  Již jsme se setkali. •  Już się spotkaliśmy. 
•  Mám strašnou chuť na burger. •  Zabiłbym za hamburgera. Mam ogromną chęć 

zjeść hamburgera. 
•  Jaké pozadí bys rád? •  Jakie tło wolisz? 
•  Na tom nezáleží. •  To nie ma znaczenia. 
•  Nikdo jiný tam nebyl. •  Nie było tam  nikogo innego. 
•  Většina lidí má nejvíce otázek. •  Większość ludzi ma najwięcej pytań. 
•  Uklidni se! •  Uspokój się! 
•  Představil jsi ji? •  Przedstawiłeś ją? 
•  Všichni kromně mně byli informováni. •  Wszyscy, oprócz mnie, zostali poinformowani. 
•  Dovolte, abych to vyjasnil. •  Pozwól mi to wyjaśnić. 
•  Usmívala se na mě. •  Uśmiechnęła się do mnie. 
•  Dovolte, abych se představil. •  Pozwoli pan że się przedstawię. 
•  Moc jsi mi pomohl. •  Bardzo mi pomogłeś. 
•  Nechoď pryč. •  Nie odchodź. 
•  Dej si pauzu. •  Zrób sobie przerwę! 
•  Jaký to má význam? •  Jakie to ma znaczenie? Co to ma znaczyć? 
•  Na ničem jiném nezáleží. •  Na niczym innym nie zależy. 
•  Mohu si zavolat? Jasně, do toho. •  Czy mogę zadzwonić? Jasne, proszę bardzo. 
•  Komu ten předmět patří? •  Do kogo należy ta rzecz? 
•  Dám ti všechno co mám. •  Dam ci wszystko, co mam. 
•  Můžeš je najít všude. •  Możesz je znaleźć wszędzie. 
•  Co to sakra je? •  Co to, do diabła, jest? 
•  Buď opatrný! Nespadni! •  Bądź ostrożny! Nie upadnij! 
•  Mám pocit, že … •  Czuję, że ... 
•  Může to někdo najít? •  Czy może to ktokolwiek znaleźć? 
•  Její ztráta je naše výhra. •  Jej strata jest naszą wygraną. 
•  Jsem si jist, že existuje vysvětlení. •  Jestem pewien, że istnieje jakieś wyjaśnienie. 
•  Dobře se na to podívej. •  Przyjrzyjcie się temu dobrze. 
•  Kolik znaků je na řádku? •  Ile znaków jest w wierszu? 
•  Je mi to jedno. •  Nie obchodzi mnie to. 
•  Omlouvám se za zpoždění. •  Przepraszam za opóźnienie. 
•  Zůstaň v pohodě! •  Pozostań spokojny! 
•  Mohu si vypůjčit tvůj zapalovač? •  Mogę pożyczyć twoją zapalniczkę? 
•  Zopakoval jsem to několikrát. •  Powtórzyłem to kilka razy. 
•  Vrátil jsem mu poklonu. •  Zwróciłem mu komplement. 
•  Nech mě hádat. •  Niech zgadnę. 
•  Udělejte si poznámku! •  Proszę zanotować!  Niech pan zanotuje. 
•  Je to pod kontrolou. •  To jest pod kontrolą. 
•  Co to znamená? •  Co to znaczy? 
•  Ahoj všichni. •  Cześć wszystkim. 
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•  Dál se usmívej! •  Uśmiechaj się dalej! 
•  Nelži! •  Nie kłam! 
•  Dovolte, abych vám pomohl. •  Pozwoli pan, że panu pomogę.  Czy pomóc panu? 
•  Na ničem jiném nezáleží. •  Na niczym innym nie zależy. 
•  Udělali jste rozhodnutí? •  Czy podjęli państwo decyzję? 
•  Dovolte, abych se představil. •  Pan pozwoli, że się przedstawię. 
•  Pravděpodobně nepřijde. •  On prawdopodobnie nie przyjdzie. 
•  Nepřekračuj tuto mez! •  Nie przekraczaj tej linii! 
•  Rád surfuje po internetu. •  On lubi przeglądać Internet. 
•  Stalo se to před dvěma lety. •  Zdarzyło się to dwa lata temu. 
•  Co hledáš? •  Czego szukasz? 
•  Moc děkuji. •  Dziękuję bardzo. 
•  Nedělej to tímto způsobem. •  Nie rób tego w ten sposób. 
•  Ona mluví jen základní angličtinou. •  Mówi tylko podstawowym angielskim. 
•  To je typická chyba v úsudku. •  To jest typowy błąd w ocenie. 
•  Potřebuješ něco? Nepotřebuji nic. •  Potrzebujesz czegoś? Nie potrzebuję niczego. 
•  Rozumím trochu. •  Trochę rozumiem. 
•  Zaplatíš za to majlant. •  Zapłacisz za to dużo forsy! 
•  Nevadí mi to. •  Mnie to nie przeszkadza. 
•  Mohu použít váš mobilní telefon? •  Czy mogę skorzystać z pana telefonu 

komórkowego? 
•  To je kvůli tobě. •  To z twojego powodu. 
•  Oni se zcela mýlí. •  Oni zupełnie się mylą. 
•  Smím vám pomoci? •  Czy mogę panu pomóc? 
•  Promiň, moje chyba. •  Wybacz, moja wina. 
•  Měl jsem dojem, že … •  Miałem wrażenie, że .... 
•  Můžeš poslat ten dopis? •  Możesz wysłać ten list? 

Lekce 009 komunikace 2_slovní zásoba_poslouchejte 
•  złapać •  chytit 
•  odpoczywać •  odpočívat 
•  I tak dziękuję. •  Stejně (přesto) děkuji. 
•  powinienem •  měl bych 
•  zadzwonić •  udělat telefonní hovor 
•  zrobić sobie przerwę •  udělat si pauzu 
•  krótki •  krátký 
•  cienki •  tenký 
•  siedzenie •  sedadlo 
•  hasło •  heslo 
•  możliwość •  možnost 
•  myśl •  myšlenka 
•  ktoś •  někdo 
•  spróbować •  zkusit 
•  szukać •  hledat 
•  potrząsnąć •  třást 
•  propozycja •  návrh 
•  aczkolwiek •  ačkoli 
•  jeszcze •  stále, ještě ne 
•  pożyczyć •  půjčit 
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•  otrzymać •  obdržet, získat 
•  prawda •  pravda 
•  nagle •  najednou 
•  nigdzie •  nikde 
•  przerwa •  mezera 
•  zdanie •  věta 
•  ortografia •  pravopis 
•  niespodzianka •  překvapení 
•  zbyt wiele, za dużo •  příliš mnoho 
•  ściągnąć •  stáhnout 
•  ktoś inny •  někdo jiný 
•  cały •  celý, úplný 
•  załadować, wgrać •  nahrát 
•  martwić się •  obávat se 
•  czekać na •  čekat na 
•  dać komuś swój numer •  dát někomu své číslo 
•  szybko •  rychle 
•  około, wokół •  kolem, okolo 
•  pośpiech •  rušný 
•  punkt, sens •  bod, smysl 
•  wałkować •  válec 
•  zapominać •  zapomínat 
•  która, czyja •  jehož, čí 
•  referencja, rekomendacja •  odkaz 
•  dlatego •  proto 
•  mówić do •  mluvit k 
•  wymaganie •  požadavek 
•  sekret •  tajemství 
•  obecność •  přítomnost 
•  pozwolić •  povolit 
•  jeden po drugim •  jeden za druhým 
•  rzucić okiem •  nahlédnout 
•  pasować •  slušet 
•  źle •  špatný 
•  odpowiedzieć •  odpovědět 
•  Wątpię w to. •  Pochybuji o tom. 
•  usprawiedliwiać się, tłumaczyć się •  omlouvat se, vymlouvat se 
•  niepisany, pisany •  napsaný, psaný 
•  rodzaj •  druh, typ 
•  gruby •  tlustý, hrubý 
•  faza •  fáze 
•  o •  o 
•  my sami •  my sami, nás samotné 
•  Twój •  tvůj, váš 
•  popularność, preferencje •  obliba, preference 
•  zabawka •  hračka 
•  czwartek •  čtvrtek 
•  Niestety •  naneštěstí 
•  powód •  důvod 
•  zadowolenie •  uspokojení 



 126 

•  przyjemność •  potěšení 
•  marnowanie •  plýtvat 
•  okropny •  hrozný 
•  wysłać wiadomość •  poslat zprávu 
•  życzenie •  přání 
•  zgadzać się z •  souhlasit s 
•  możliwość, szansa •  příležitost 
•  powiedzieć •  říci někomu 
•  od •  od 

Lekce 009 komunikace 2_slovní zásoba_přeložte 
•  rušný •  pośpiech 
•  hračka •  zabawka 
•  jehož, čí •  która, czyja 
•  najednou •  nagle 
•  kolem, okolo •  około, wokół 
•  udělat si pauzu •  zrobić sobie przerwę 
•  špatný •  źle 
•  od •  od 
•  odpovědět •  odpowiedzieć 
•  hrozný •  okropny 
•  udělat telefonní hovor •  zadzwonić 
•  obliba, preference •  popularność, preferencje 
•  překvapení •  niespodzianka 
•  druh, typ •  rodzaj 
•  tlustý, hrubý •  gruby 
•  možnost •  możliwość 
•  mluvit k •  mówić do 
•  přítomnost •  obecność 
•  fáze •  faza 
•  jeden za druhým •  jeden po drugim 
•  stále, ještě ne •  jeszcze 
•  bod, smysl •  punkt, sens 
•  odpočívat •  odpoczywać 
•  my sami, nás samotné •  my sami 
•  sedadlo •  siedzenie 
•  celý, úplný •  cały 
•  důvod •  powód 
•  tenký •  cienki 
•  příliš mnoho •  zbyt wiele, za dużo 
•  myšlenka •  myśl 
•  zkusit •  spróbować 
•  věta •  zdanie 
•  nikde •  nigdzie 
•  naneštěstí •  Niestety 
•  odkaz •  referencja, rekomendacja 
•  měl bych •  powinienem 
•  mezera •  przerwa 
•  krátký •  krótki 
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•  poslat zprávu •  wysłać wiadomość 
•  napsaný, psaný •  niepisany, pisany 
•  někdo •  ktoś 
•  dát někomu své číslo •  dać komuś swój numer 
•  válec •  wałkować 
•  omlouvat se, vymlouvat se •  usprawiedliwiać się, tłumaczyć się 
•  obdržet, získat •  otrzymać 
•  potěšení •  przyjemność 
•  pravopis •  ortografia 
•  někdo jiný •  ktoś inny 
•  říci někomu •  powiedzieć 
•  třást •  potrząsnąć 
•  povolit •  pozwolić 
•  zapomínat •  zapominać 
•  o •  o 
•  přání •  życzenie 
•  souhlasit s •  zgadzać się z 
•  pravda •  prawda 
•  hledat •  szukać 
•  požadavek •  wymaganie 
•  slušet •  pasować 
•  heslo •  hasło 
•  Pochybuji o tom. •  Wątpię w to. 
•  příležitost •  możliwość, szansa 
•  uspokojení •  zadowolenie 
•  návrh •  propozycja 
•  chytit •  złapać 
•  rychle •  szybko 
•  stáhnout •  ściągnąć 
•  čekat na •  czekać na 
•  nahlédnout •  rzucić okiem 
•  tajemství •  sekret 
•  ačkoli •  aczkolwiek 
•  obávat se •  martwić się 
•  plýtvat •  marnowanie 
•  Stejně (přesto) děkuji. •  I tak dziękuję. 
•  tvůj, váš •  Twój 
•  půjčit •  pożyczyć 
•  čtvrtek •  czwartek 
•  nahrát •  załadować, wgrać 
•  proto •  dlatego 

Lekce 009 komunikace 2_slovní zásoba a věty_poslouchejte 
•  nigdzie •  nikde 
•  To do nikąd nie prowadzi. •  Takhle nikam nedojdeme. 
•  jeden po drugim •  jeden za druhým 
•  Spadają jeden po drugim. •  Padají jeden za druhým. 
•  możliwość, szansa •  příležitost 



 128 

•  Dziękuję panu za szansę. Dziękuję państwu za 
szansę. 

•  Děkuji vám za příležitost. 

•  my sami •  my sami, nás samotné 
•  Sami musieliśmy sobie pomóc. •  Museli jsme si pomoci sami. 
•  hasło •  heslo 
•  Hasło składa się z siedmiu znaków. •  Heslo se skládá ze sedmi znaků. 
•  przerwa •  mezera 
•  Zrób przerwę między dwoma zdaniami. •  Udělej pauzu mezi dvěma větami. 
•  pozwolić •  povolit 
•  Czy to wymaga pozwolenia? •  Vyžaduje to povolení? 
•  faza •  fáze 
•  Za chwilę mamy zamiar rozpocząć fazę pierwszą. •  Fáze jedna začne za krátko. 
•  przyjemność •  potěšení 
•  Cała przyjemność po mojej stronie. •  Bylo mi potěšením. 
•  punkt, sens •  bod, smysl 
•  To nie ma sensu. •  Nemá to smysl. 
•  możliwość •  možnost 
•  Czy jest tu inna możliwość? •  Je tady jiná možnost? 
•  popularność, preferencje •  obliba, preference 
•  Jakie są jego preferencje? •  Jaké jsou jeho preference? 
•  obecność •  přítomnost 
•  Jego obecność nas denerwowała. •  Jeho přítomnost nás znervózňovala. 
•  propozycja •  návrh 
•  To była nieprzyzwoita propozycja. •  To byl neslušný návrh. 
•  powód •  důvod 
•  Nie ma powodu, aby to robić. •  Není důvod to dělat. 
•  referencja, rekomendacja •  odkaz 
•  Znajdź rekomendacje do tego. •  Najdi odkaz. 
•  odpowiedzieć •  odpovědět 
•  Nie ma na to odpowiedzi. •  Na to není odpověď. 
•  wymaganie •  požadavek 
•  Czy są jakieś inne wymagania? •  Jsou nějaké další požadavky? 
•  odpoczywać •  odpočívat 
•  Powinieneś odpocząć. •  Měl by sis odpočinout. 
•  wałkować •  válec 
•  Zróbmy to. Przewałkujmy to. •  Pojďme na to. 
•  około, wokół •  kolem, okolo 
•  Przyjdę około siódmej. •  Přijdu okolo sedmé. 
•  pośpiech •  rušný 
•  Bez pośpiechu. Nie spiesz się. •  Žádný spěch. Dej si načas. 
•  zadowolenie •  uspokojení 
•  Nie mogę być zadowolony. •  Nemohu být spokojen. 
•  szukać •  hledat 
•  Szukaj i znajdź. •  Hledej a najdi. 
•  siedzenie •  sedadlo 
•  Proszę usiąść. •  Vezměte místo, prosím. 
•  sekret •  tajemství 
•  Pozwól, że zdradzę ci sekret. •  Dovol, ať ti řeknu tajemství. 
•  zdanie •  věta 
•  W tym zdaniu występują trzy błędy. •  V této větě jsou tři chyby. 
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•  potrząsnąć •  třást 
•  Powinniście uścisnąć dłonie i potrząść rękami. •  Měli byste si potřást rukama. 
•  powinienem •  měl bych 
•  Powinienem jej pomóc. •  Měl bych jí pomoci. 
•  od •  od 
•  od piątku, od grudnia •  od pátku, od prosince 
•  ktoś inny •  někdo jiný 
•  Musisz znaleźć kogoś innego. •  Potřebuješ najít někoho jiného. 
•  ktoś •  někdo 
•  Ktoś próbuje ci coś powiedzieć. •  Někdo se pokouší ti něco říct. 
•  ortografia •  pravopis 
•  On robi wiele błędów ortograficznych. •  Dělá hodně pravopisných chyb. 
•  nagle •  najednou 
•  Nagle go zobaczyłem. •  Najednou jsem ho uviděl. 
•  niespodzianka •  překvapení 
•  Co za niespodzianka! •  Jaké překvapení! 
•  zrobić sobie przerwę •  udělat si pauzu 
•  Zróbmy sobie przerwę. Do zobaczenia za 10 
minut. 

•  Udělejme si pauzu. Uvidíme se za 10 minut. 

•  rzucić okiem •  nahlédnout 
•  Dobrze się wokół siebie rozejrzyj. •  Dobře se podívej kolem sebe. 
•  powiedzieć •  říci někomu 
•  Powiedz mi dlaczego! •  Řekni mi proč! 
•  wysłać wiadomość •  poslat zprávu 
•  Czy możesz wysłać to do mnie SMS-em? •  Můžeš mi to poslat v SMS? 
•  I tak dziękuję. •  Stejně (přesto) děkuji. 
•  I tak dziękuję. •  Stejně děkuji. 
•  dlatego •  proto 
•  I dlatego powinniśmy poczekać •  A proto bychom měli počkat. 
•  gruby •  tlustý, hrubý 
•  Na dobre i na złe. (przez grube i przez cienkie) •  V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké) 
•  cienki •  tenký 
•  Na dobre i na złe. (przez grube i przez cienkie) •  V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké) 
•  myśl •  myšlenka 
•  O czym myślisz? Pensa za twoje myśli. •  Na co myslíš? Penci za tvé myšlenky. 
•  czwartek •  čtvrtek 
•  Do zobaczenia w czwartek. •  Uvidíme se ve čtvrtek. 
•  zbyt wiele, za dużo •  příliš mnoho 
•  Jest zbyt wiele spraw do załatwienia. •  Je příliš mnoho věcí k vyřízení. 
•  zabawka •  hračka 
•  Zostawiłaś mnie jak zepsutą zabawkę. •  Nechala jsi mě jako rozbitou hračku. 
•  prawda •  pravda 
•  Prawda jest taka, że … •  Pravda je, že 
•  spróbować •  zkusit 
•  Czy możemy spróbować jeszcze raz? •  Můžeme to zkusit znovu? 
•  Niestety •  naneštěstí 
•  Niestety już go tutaj nie ma. •  Bohužel tady už není. 
•  marnowanie •  plýtvat 
•  Nie marnuj czasu! •  Neplýtvej časem. 
•  cały •  celý, úplný 
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•  Opowiedz nam całą historię! •  Řekni nám celý příběh. 
•  która, czyja •  jehož, čí 
•  Czyja to odpowiedzialność? •  Čí zodpovědnost to je? 
•  życzenie •  přání 
•  Chciałbym, żebyś tu był. •  Kéž bys byl tady. 
•  martwić się •  obávat se 
•  Nie martw się! •  Nedělej si starosti! 
•  niepisany, pisany •  napsaný, psaný 
•  Jest to napisane na ostatniej stronie. •  Je to napsáno na poslední stránce. 
•  źle •  špatný 
•  Mylisz się. •  Mýlíš se. 
•  jeszcze •  stále, ještě ne 
•  Jeszcze się nie spotkaliśmy. •  Ještě jsme se nepotkali. 
•  Twój •  tvůj, váš 
•  Jestem cała twoja. Jestem cały twój. •  Jsem celý tvůj. 
•  zapominać •  zapomínat 
•  Zapomnieli nam powiedzieć. •  Zapomněli nám říct. 
•  krótki •  krátký 
•  Powiedzmy to krótko. •  Zkraťme to. 
•  pasować •  slušet 
•  Pasuje ci dobrze. •  Sluší ti dobře. 
•  okropny •  hrozný 
•  To był okropny błąd. •  To byla hrozná chyba. 
•  dać komuś swój numer •  dát někomu své číslo 
•  Czy da mi pan swój numer? •  Dáte mi své číslo? 
•  aczkolwiek •  ačkoli 
•  Aczkolwiek ty potrafisz to zrobić, ja nie potrafię. •  Ačkoli ty to umíš udělat, já ne. 
•  szybko •  rychle 
•  Zrób to szybko! •  Udělej to rychle! 
•  o •  o 
•  Wiem o tym. •  Vím o tom. 
•  czekać na •  čekat na 
•  Na co czekasz? Na Boże Narodzenie? •  Na co čekáš? Na Vánoce? 
•  mówić do •  mluvit k 
•  Mów do mnie! Rozmawiaj ze mną! •  Mluv se mnou! 
•  zgadzać się z •  souhlasit s 
•  Nie mogę się z tobą zgodzić. •  Nemohu s vámi souhlasit. 
•  rodzaj •  druh, typ 
•  To jest rodzaj magii. •  Je to druh kouzla. 
•  zadzwonić •  udělat telefonní hovor 
•  Muszę zadzwonić. •  Potřebuji zavolat. 
•  usprawiedliwiać się, tłumaczyć się •  omlouvat se, vymlouvat se 
•  Tłumaczenie się nie pomoże. •  Vymlouvání nepomůže. 
•  złapać •  chytit 
•  Złap mnie, jeśli potrafisz. •  Chyť mě, jestli to dokážeš. 
•  ściągnąć •  stáhnout 
•  Klikając na ten link rozpoczniesz pobieranie pliku. •  Kliknutím na odkaz začneš stahovat soubor. 
•  pożyczyć •  půjčit 
•  Czy mógłbyś pożyczyć mi trochę pieniędzy? •  Mohl bys mi půjčit nějaké peníze? 
•  otrzymać •  obdržet, získat 
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•  Czy otrzymałeś już mojego maila? •  Dostal jsi už můj email? 
•  załadować, wgrać •  nahrát 
•  Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy załadujesz te pliki? •  Kdy nahraješ ty soubory? 
•  Wątpię w to. •  Pochybuji o tom. 
•  Wątpię w to. A ty nie? •  Pochybuji o tom. Ty ne? 

Lekce 009 komunikace 2_slovní zásoba a věty_přeložte 
•  nikde •  nigdzie 
•  Takhle nikam nedojdeme. •  To do nikąd nie prowadzi. 
•  jeden za druhým •  jeden po drugim 
•  Padají jeden za druhým. •  Spadają jeden po drugim. 
•  příležitost •  możliwość, szansa 
•  Děkuji vám za příležitost. •  Dziękuję panu za szansę. Dziękuję państwu za 

szansę. 
•  my sami, nás samotné •  my sami 
•  Museli jsme si pomoci sami. •  Sami musieliśmy sobie pomóc. 
•  heslo •  hasło 
•  Heslo se skládá ze sedmi znaků. •  Hasło składa się z siedmiu znaków. 
•  mezera •  przerwa 
•  Udělej pauzu mezi dvěma větami. •  Zrób przerwę między dwoma zdaniami. 
•  povolit •  pozwolić 
•  Vyžaduje to povolení? •  Czy to wymaga pozwolenia? 
•  fáze •  faza 
•  Fáze jedna začne za krátko. •  Za chwilę mamy zamiar rozpocząć fazę pierwszą. 
•  potěšení •  przyjemność 
•  Bylo mi potěšením. •  Cała przyjemność po mojej stronie. 
•  bod, smysl •  punkt, sens 
•  Nemá to smysl. •  To nie ma sensu. 
•  možnost •  możliwość 
•  Je tady jiná možnost? •  Czy jest tu inna możliwość? 
•  obliba, preference •  popularność, preferencje 
•  Jaké jsou jeho preference? •  Jakie są jego preferencje? 
•  přítomnost •  obecność 
•  Jeho přítomnost nás znervózňovala. •  Jego obecność nas denerwowała. 
•  návrh •  propozycja 
•  To byl neslušný návrh. •  To była nieprzyzwoita propozycja. 
•  důvod •  powód 
•  Není důvod to dělat. •  Nie ma powodu, aby to robić. 
•  odkaz •  referencja, rekomendacja 
•  Najdi odkaz. •  Znajdź rekomendacje do tego. 
•  odpovědět •  odpowiedzieć 
•  Na to není odpověď. •  Nie ma na to odpowiedzi. 
•  požadavek •  wymaganie 
•  Jsou nějaké další požadavky? •  Czy są jakieś inne wymagania? 
•  odpočívat •  odpoczywać 
•  Měl by sis odpočinout. •  Powinieneś odpocząć. 
•  válec •  wałkować 
•  Pojďme na to. •  Zróbmy to. Przewałkujmy to. 
•  kolem, okolo •  około, wokół 
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•  Přijdu okolo sedmé. •  Przyjdę około siódmej. 
•  rušný •  pośpiech 
•  Žádný spěch. Dej si načas. •  Bez pośpiechu. Nie spiesz się. 
•  uspokojení •  zadowolenie 
•  Nemohu být spokojen. •  Nie mogę być zadowolony. 
•  hledat •  szukać 
•  Hledej a najdi. •  Szukaj i znajdź. 
•  sedadlo •  siedzenie 
•  Vezměte místo, prosím. •  Proszę usiąść. 
•  tajemství •  sekret 
•  Dovol, ať ti řeknu tajemství. •  Pozwól, że zdradzę ci sekret. 
•  věta •  zdanie 
•  V této větě jsou tři chyby. •  W tym zdaniu występują trzy błędy. 
•  třást •  potrząsnąć 
•  Měli byste si potřást rukama. •  Powinniście uścisnąć dłonie i potrząść rękami. 
•  měl bych •  powinienem 
•  Měl bych jí pomoci. •  Powinienem jej pomóc. 
•  od •  od 
•  od pátku, od prosince •  od piątku, od grudnia 
•  někdo jiný •  ktoś inny 
•  Potřebuješ najít někoho jiného. •  Musisz znaleźć kogoś innego. 
•  někdo •  ktoś 
•  Někdo se pokouší ti něco říct. •  Ktoś próbuje ci coś powiedzieć. 
•  pravopis •  ortografia 
•  Dělá hodně pravopisných chyb. •  On robi wiele błędów ortograficznych. 
•  najednou •  nagle 
•  Najednou jsem ho uviděl. •  Nagle go zobaczyłem. 
•  překvapení •  niespodzianka 
•  Jaké překvapení! •  Co za niespodzianka! 
•  udělat si pauzu •  zrobić sobie przerwę 
•  Udělejme si pauzu. Uvidíme se za 10 minut. •  Zróbmy sobie przerwę. Do zobaczenia za 10 

minut. 
•  nahlédnout •  rzucić okiem 
•  Dobře se podívej kolem sebe. •  Dobrze się wokół siebie rozejrzyj. 
•  říci někomu •  powiedzieć 
•  Řekni mi proč! •  Powiedz mi dlaczego! 
•  poslat zprávu •  wysłać wiadomość 
•  Můžeš mi to poslat v SMS? •  Czy możesz wysłać to do mnie SMS-em? 
•  Stejně (přesto) děkuji. •  I tak dziękuję. 
•  Stejně děkuji. •  I tak dziękuję. 
•  proto •  dlatego 
•  A proto bychom měli počkat. •  I dlatego powinniśmy poczekać 
•  tlustý, hrubý •  gruby 
•  V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké) •  Na dobre i na złe. (przez grube i przez cienkie) 
•  tenký •  cienki 
•  V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké) •  Na dobre i na złe. (przez grube i przez cienkie) 
•  myšlenka •  myśl 
•  Na co myslíš? Penci za tvé myšlenky. •  O czym myślisz? Pensa za twoje myśli. 
•  čtvrtek •  czwartek 
•  Uvidíme se ve čtvrtek. •  Do zobaczenia w czwartek. 
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•  příliš mnoho •  zbyt wiele, za dużo 
•  Je příliš mnoho věcí k vyřízení. •  Jest zbyt wiele spraw do załatwienia. 
•  hračka •  zabawka 
•  Nechala jsi mě jako rozbitou hračku. •  Zostawiłaś mnie jak zepsutą zabawkę. 
•  pravda •  prawda 
•  Pravda je, že •  Prawda jest taka, że … 
•  zkusit •  spróbować 
•  Můžeme to zkusit znovu? •  Czy możemy spróbować jeszcze raz? 
•  naneštěstí •  Niestety 
•  Bohužel tady už není. •  Niestety już go tutaj nie ma. 
•  plýtvat •  marnowanie 
•  Neplýtvej časem. •  Nie marnuj czasu! 
•  celý, úplný •  cały 
•  Řekni nám celý příběh. •  Opowiedz nam całą historię! 
•  jehož, čí •  która, czyja 
•  Čí zodpovědnost to je? •  Czyja to odpowiedzialność? 
•  přání •  życzenie 
•  Kéž bys byl tady. •  Chciałbym, żebyś tu był. 
•  obávat se •  martwić się 
•  Nedělej si starosti! •  Nie martw się! 
•  napsaný, psaný •  niepisany, pisany 
•  Je to napsáno na poslední stránce. •  Jest to napisane na ostatniej stronie. 
•  špatný •  źle 
•  Mýlíš se. •  Mylisz się. 
•  stále, ještě ne •  jeszcze 
•  Ještě jsme se nepotkali. •  Jeszcze się nie spotkaliśmy. 
•  tvůj, váš •  Twój 
•  Jsem celý tvůj. •  Jestem cała twoja. Jestem cały twój. 
•  zapomínat •  zapominać 
•  Zapomněli nám říct. •  Zapomnieli nam powiedzieć. 
•  krátký •  krótki 
•  Zkraťme to. •  Powiedzmy to krótko. 
•  slušet •  pasować 
•  Sluší ti dobře. •  Pasuje ci dobrze. 
•  hrozný •  okropny 
•  To byla hrozná chyba. •  To był okropny błąd. 
•  dát někomu své číslo •  dać komuś swój numer 
•  Dáte mi své číslo? •  Czy da mi pan swój numer? 
•  ačkoli •  aczkolwiek 
•  Ačkoli ty to umíš udělat, já ne. •  Aczkolwiek ty potrafisz to zrobić, ja nie potrafię. 
•  rychle •  szybko 
•  Udělej to rychle! •  Zrób to szybko! 
•  o •  o 
•  Vím o tom. •  Wiem o tym. 
•  čekat na •  czekać na 
•  Na co čekáš? Na Vánoce? •  Na co czekasz? Na Boże Narodzenie? 
•  mluvit k •  mówić do 
•  Mluv se mnou! •  Mów do mnie! Rozmawiaj ze mną! 
•  souhlasit s •  zgadzać się z 
•  Nemohu s vámi souhlasit. •  Nie mogę się z tobą zgodzić. 
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•  druh, typ •  rodzaj 
•  Je to druh kouzla. •  To jest rodzaj magii. 
•  udělat telefonní hovor •  zadzwonić 
•  Potřebuji zavolat. •  Muszę zadzwonić. 
•  omlouvat se, vymlouvat se •  usprawiedliwiać się, tłumaczyć się 
•  Vymlouvání nepomůže. •  Tłumaczenie się nie pomoże. 
•  chytit •  złapać 
•  Chyť mě, jestli to dokážeš. •  Złap mnie, jeśli potrafisz. 
•  stáhnout •  ściągnąć 
•  Kliknutím na odkaz začneš stahovat soubor. •  Klikając na ten link rozpoczniesz pobieranie pliku. 
•  půjčit •  pożyczyć 
•  Mohl bys mi půjčit nějaké peníze? •  Czy mógłbyś pożyczyć mi trochę pieniędzy? 
•  obdržet, získat •  otrzymać 
•  Dostal jsi už můj email? •  Czy otrzymałeś już mojego maila? 
•  nahrát •  załadować, wgrać 
•  Kdy nahraješ ty soubory? •  Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy załadujesz te pliki? 
•  Pochybuji o tom. •  Wątpię w to. 
•  Pochybuji o tom. Ty ne? •  Wątpię w to. A ty nie? 

Lekce 009 komunikace 2_procvičovací věty_poslouchejte 
•  od piątku, od grudnia •  od pátku, od prosince 
•  Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy załadujesz te pliki? •  Kdy nahraješ ty soubory? 
•  Zrób to szybko! •  Udělej to rychle! 
•  Pasuje ci dobrze. •  Sluší ti dobře. 
•  Powinienem jej pomóc. •  Měl bych jí pomoci. 
•  Zrób przerwę między dwoma zdaniami. •  Udělej pauzu mezi dvěma větami. 
•  Powinieneś odpocząć. •  Měl by sis odpočinout. 
•  Czyja to odpowiedzialność? •  Čí zodpovědnost to je? 
•  Czy da mi pan swój numer? •  Dáte mi své číslo? 
•  To jest rodzaj magii. •  Je to druh kouzla. 
•  Mylisz się. •  Mýlíš se. 
•  To nie ma sensu. •  Nemá to smysl. 
•  On robi wiele błędów ortograficznych. •  Dělá hodně pravopisných chyb. 
•  To była nieprzyzwoita propozycja. •  To byl neslušný návrh. 
•  To do nikąd nie prowadzi. •  Takhle nikam nedojdeme. 
•  Jeszcze się nie spotkaliśmy. •  Ještě jsme se nepotkali. 
•  Powiedz mi dlaczego! •  Řekni mi proč! 
•  Do zobaczenia w czwartek. •  Uvidíme se ve čtvrtek. 
•  Czy mógłbyś pożyczyć mi trochę pieniędzy? •  Mohl bys mi půjčit nějaké peníze? 
•  Wątpię w to. A ty nie? •  Pochybuji o tom. Ty ne? 
•  Tłumaczenie się nie pomoże. •  Vymlouvání nepomůže. 
•  Nie mogę się z tobą zgodzić. •  Nemohu s vámi souhlasit. 
•  Nie mogę być zadowolony. •  Nemohu být spokojen. 
•  Ktoś próbuje ci coś powiedzieć. •  Někdo se pokouší ti něco říct. 
•  I dlatego powinniśmy poczekać •  A proto bychom měli počkat. 
•  Muszę zadzwonić. •  Potřebuji zavolat. 
•  Jest zbyt wiele spraw do załatwienia. •  Je příliš mnoho věcí k vyřízení. 
•  Przyjdę około siódmej. •  Přijdu okolo sedmé. 
•  Musisz znaleźć kogoś innego. •  Potřebuješ najít někoho jiného. 
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•  Jestem cała twoja. Jestem cały twój. •  Jsem celý tvůj. 
•  Czy możemy spróbować jeszcze raz? •  Můžeme to zkusit znovu? 
•  Zróbmy to. Przewałkujmy to. •  Pojďme na to. 
•  Chciałbym, żebyś tu był. •  Kéž bys byl tady. 
•  Prawda jest taka, że … •  Pravda je, že 
•  Nie martw się! •  Nedělej si starosti! 
•  Jest to napisane na ostatniej stronie. •  Je to napsáno na poslední stránce. 
•  Na co czekasz? Na Boże Narodzenie? •  Na co čekáš? Na Vánoce? 
•  Znajdź rekomendacje do tego. •  Najdi odkaz. 
•  Czy to wymaga pozwolenia? •  Vyžaduje to povolení? 
•  W tym zdaniu występują trzy błędy. •  V této větě jsou tři chyby. 
•  Jego obecność nas denerwowała. •  Jeho přítomnost nás znervózňovala. 
•  Na dobre i na złe. (przez grube i przez cienkie) •  V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké) 
•  Czy jest tu inna możliwość? •  Je tady jiná možnost? 
•  Powinniście uścisnąć dłonie i potrząść rękami. •  Měli byste si potřást rukama. 
•  Proszę usiąść. •  Vezměte místo, prosím. 
•  Czy otrzymałeś już mojego maila? •  Dostal jsi už můj email? 
•  Zostawiłaś mnie jak zepsutą zabawkę. •  Nechala jsi mě jako rozbitou hračku. 
•  Zapomnieli nam powiedzieć. •  Zapomněli nám říct. 
•  Zróbmy sobie przerwę. Do zobaczenia za 10 
minut. 

•  Udělejme si pauzu. Uvidíme se za 10 minut. 

•  Czy są jakieś inne wymagania? •  Jsou nějaké další požadavky? 
•  Jakie są jego preferencje? •  Jaké jsou jeho preference? 
•  Szukaj i znajdź. •  Hledej a najdi. 
•  Nie ma powodu, aby to robić. •  Není důvod to dělat. 
•  Dziękuję panu za szansę. Dziękuję państwu za 
szansę. 

•  Děkuji vám za příležitost. 

•  Nagle go zobaczyłem. •  Najednou jsem ho uviděl. 
•  Cała przyjemność po mojej stronie. •  Bylo mi potěšením. 
•  Co za niespodzianka! •  Jaké překvapení! 
•  Dobrze się wokół siebie rozejrzyj. •  Dobře se podívej kolem sebe. 
•  Niestety już go tutaj nie ma. •  Bohužel tady už není. 
•  Złap mnie, jeśli potrafisz. •  Chyť mě, jestli to dokážeš. 
•  Klikając na ten link rozpoczniesz pobieranie pliku. •  Kliknutím na odkaz začneš stahovat soubor. 
•  Bez pośpiechu. Nie spiesz się. •  Žádný spěch. Dej si načas. 
•  To był okropny błąd. •  To byla hrozná chyba. 
•  Mów do mnie! Rozmawiaj ze mną! •  Mluv se mnou! 
•  Sami musieliśmy sobie pomóc. •  Museli jsme si pomoci sami. 
•  O czym myślisz? Pensa za twoje myśli. •  Na co myslíš? Penci za tvé myšlenky. 
•  Nie marnuj czasu! •  Neplýtvej časem. 
•  Za chwilę mamy zamiar rozpocząć fazę pierwszą. •  Fáze jedna začne za krátko. 
•  Czy możesz wysłać to do mnie SMS-em? •  Můžeš mi to poslat v SMS? 
•  Spadają jeden po drugim. •  Padají jeden za druhým. 
•  Hasło składa się z siedmiu znaków. •  Heslo se skládá ze sedmi znaků. 
•  Na dobre i na złe. (przez grube i przez cienkie) •  V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké) 
•  Aczkolwiek ty potrafisz to zrobić, ja nie potrafię. •  Ačkoli ty to umíš udělat, já ne. 
•  Wiem o tym. •  Vím o tom. 
•  Powiedzmy to krótko. •  Zkraťme to. 
•  I tak dziękuję. •  Stejně děkuji. 
•  Opowiedz nam całą historię! •  Řekni nám celý příběh. 
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•  Nie ma na to odpowiedzi. •  Na to není odpověď. 
•  Pozwól, że zdradzę ci sekret. •  Dovol, ať ti řeknu tajemství. 

Lekce 009 komunikace 2_procvičovací věty_přeložte 
•  Vymlouvání nepomůže. •  Tłumaczenie się nie pomoże. 
•  Zapomněli nám říct. •  Zapomnieli nam powiedzieć. 
•  Měli byste si potřást rukama. •  Powinniście uścisnąć dłonie i potrząść rękami. 
•  Museli jsme si pomoci sami. •  Sami musieliśmy sobie pomóc. 
•  Zkraťme to. •  Powiedzmy to krótko. 
•  Vezměte místo, prosím. •  Proszę usiąść. 
•  Dělá hodně pravopisných chyb. •  On robi wiele błędów ortograficznych. 
•  V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké) •  Na dobre i na złe. (przez grube i przez cienkie) 
•  Je to napsáno na poslední stránce. •  Jest to napisane na ostatniej stronie. 
•  Mluv se mnou! •  Mów do mnie! Rozmawiaj ze mną! 
•  To byla hrozná chyba. •  To był okropny błąd. 
•  Děkuji vám za příležitost. •  Dziękuję panu za szansę. Dziękuję państwu za 

szansę. 
•  Vyžaduje to povolení? •  Czy to wymaga pozwolenia? 
•  Někdo se pokouší ti něco říct. •  Ktoś próbuje ci coś powiedzieć. 
•  Přijdu okolo sedmé. •  Przyjdę około siódmej. 
•  Na co čekáš? Na Vánoce? •  Na co czekasz? Na Boże Narodzenie? 
•  Jaké jsou jeho preference? •  Jakie są jego preferencje? 
•  Nedělej si starosti! •  Nie martw się! 
•  Měl bych jí pomoci. •  Powinienem jej pomóc. 
•  Pravda je, že •  Prawda jest taka, że … 
•  Můžeme to zkusit znovu? •  Czy możemy spróbować jeszcze raz? 
•  Fáze jedna začne za krátko. •  Za chwilę mamy zamiar rozpocząć fazę pierwszą. 
•  Nemohu s vámi souhlasit. •  Nie mogę się z tobą zgodzić. 
•  Udělej pauzu mezi dvěma větami. •  Zrób przerwę między dwoma zdaniami. 
•  Dovol, ať ti řeknu tajemství. •  Pozwól, że zdradzę ci sekret. 
•  Stejně děkuji. •  I tak dziękuję. 
•  Je to druh kouzla. •  To jest rodzaj magii. 
•  Takhle nikam nedojdeme. •  To do nikąd nie prowadzi. 
•  Není důvod to dělat. •  Nie ma powodu, aby to robić. 
•  Uvidíme se ve čtvrtek. •  Do zobaczenia w czwartek. 
•  Nechala jsi mě jako rozbitou hračku. •  Zostawiłaś mnie jak zepsutą zabawkę. 
•  Na co myslíš? Penci za tvé myšlenky. •  O czym myślisz? Pensa za twoje myśli. 
•  Vím o tom. •  Wiem o tym. 
•  Heslo se skládá ze sedmi znaků. •  Hasło składa się z siedmiu znaków. 
•  Ještě jsme se nepotkali. •  Jeszcze się nie spotkaliśmy. 
•  Dáte mi své číslo? •  Czy da mi pan swój numer? 
•  Jaké překvapení! •  Co za niespodzianka! 
•  Najdi odkaz. •  Znajdź rekomendacje do tego. 
•  Čí zodpovědnost to je? •  Czyja to odpowiedzialność? 
•  Jeho přítomnost nás znervózňovala. •  Jego obecność nas denerwowała. 
•  Dostal jsi už můj email? •  Czy otrzymałeś już mojego maila? 
•  Mýlíš se. •  Mylisz się. 
•  Je tady jiná možnost? •  Czy jest tu inna możliwość? 
•  Kdy nahraješ ty soubory? •  Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy załadujesz te pliki? 
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•  Můžeš mi to poslat v SMS? •  Czy możesz wysłać to do mnie SMS-em? 
•  Udělej to rychle! •  Zrób to szybko! 
•  Dobře se podívej kolem sebe. •  Dobrze się wokół siebie rozejrzyj. 
•  V této větě jsou tři chyby. •  W tym zdaniu występują trzy błędy. 
•  Nemá to smysl. •  To nie ma sensu. 
•  Řekni nám celý příběh. •  Opowiedz nam całą historię! 
•  Sluší ti dobře. •  Pasuje ci dobrze. 
•  Neplýtvej časem. •  Nie marnuj czasu! 
•  Je příliš mnoho věcí k vyřízení. •  Jest zbyt wiele spraw do załatwienia. 
•  Pojďme na to. •  Zróbmy to. Przewałkujmy to. 
•  A proto bychom měli počkat. •  I dlatego powinniśmy poczekać 
•  Jsem celý tvůj. •  Jestem cała twoja. Jestem cały twój. 
•  Padají jeden za druhým. •  Spadają jeden po drugim. 
•  Potřebuješ najít někoho jiného. •  Musisz znaleźć kogoś innego. 
•  Řekni mi proč! •  Powiedz mi dlaczego! 
•  Bylo mi potěšením. •  Cała przyjemność po mojej stronie. 
•  Chyť mě, jestli to dokážeš. •  Złap mnie, jeśli potrafisz. 
•  Pochybuji o tom. Ty ne? •  Wątpię w to. A ty nie? 
•  Ačkoli ty to umíš udělat, já ne. •  Aczkolwiek ty potrafisz to zrobić, ja nie potrafię. 
•  Kéž bys byl tady. •  Chciałbym, żebyś tu był. 
•  To byl neslušný návrh. •  To była nieprzyzwoita propozycja. 
•  V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké) •  Na dobre i na złe. (przez grube i przez cienkie) 
•  Na to není odpověď. •  Nie ma na to odpowiedzi. 
•  Nemohu být spokojen. •  Nie mogę być zadowolony. 
•  Mohl bys mi půjčit nějaké peníze? •  Czy mógłbyś pożyczyć mi trochę pieniędzy? 
•  Udělejme si pauzu. Uvidíme se za 10 minut. •  Zróbmy sobie przerwę. Do zobaczenia za 10 

minut. 
•  Hledej a najdi. •  Szukaj i znajdź. 
•  Žádný spěch. Dej si načas. •  Bez pośpiechu. Nie spiesz się. 
•  Najednou jsem ho uviděl. •  Nagle go zobaczyłem. 
•  Bohužel tady už není. •  Niestety już go tutaj nie ma. 
•  Jsou nějaké další požadavky? •  Czy są jakieś inne wymagania? 
•  Měl by sis odpočinout. •  Powinieneś odpocząć. 
•  Potřebuji zavolat. •  Muszę zadzwonić. 
•  od pátku, od prosince •  od piątku, od grudnia 
•  Kliknutím na odkaz začneš stahovat soubor. •  Klikając na ten link rozpoczniesz pobieranie pliku. 

Lekce 010 komunikace 3_slovní zásoba_poslouchejte 
•  pomoc •  pomoc 
•  Myślę, że tak. •  Myslím, že ano. 
•  mówić •  říci (něco) 
•  odesłać z powrotem •  poslat zpět 
•  dostać wiadomość, otrzymać wiadomość •  dostat zprávu 
•  jazda •  výtah, svezení 
•  rada •  rada 
•  udostępnić zdjęcie, udzielać zdjęcia •  sdílet fotku 
•  oddać z powrotem, zwrócić •  dát zpět, vrátit 
•  dostać gazetę •  dostat noviny 
•  wysłać wiadomość tekstową •  poslat zprávu 
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•  e-mail •  email 
•  spotkać kogoś •  potkat někoho 
•  przed (określenie czasu) •  před (časově) 
•  dobrze •  pravý, správný 
•  gryźć •  kousat 
•  komórka •  mobilní telefon 
•  komputer •  počítač 
•  słyszeć •  slyšet 
•  skończyło •  skončilo 
•  telefon •  telefon 
•  wypełnić •  vyplnit 
•  zaproszenie •  pozvání 
•  poprawić •  opravit 
•  wysłać komuś wiadomość •  poslat někomu zprávu 
•  przerażony •  vystrašený 
•  dostać e-mail, otrzymać e-maila •  dostat email 
•  usiąść •  sednout si 
•  wstać •  vstát 
•  Może •  Možná 
•  potrzebować •  potřebovat 
•  przerażony •  vyděšený 
•  wymowa •  výslovnost 
•  plik •  soubor 
•  ołówek •  tužka 
•  wysłać wiadomość e-mail •  poslat email 
•  dostać e-mail, otrzymać e-maila •  dostat email 
•  list, litera •  dopis, písmeno 
•  w górę •  nahoru 
•  usłyszał, słyszał •  slyšel 
•  panika •  panikařit 
•  Internet •  internet 
•  wyglądać jak •  vypadat jako 
•  strona internetowa •  webová stránka 
•  wymeldował się, sprawdził •  odhlásil, zkontroloval 
•  oczekiwać, zakładać •  očekávat, předpokládat 
•  myszka •  myš 
•  zalogować się do •  zalogovat se do 
•  wysłać wiadomość tekstową •  poslat zprávu 
•  mówił •  mluvil 
•  słownik •  slovník 
•  mówił •  mluvil 
•  przycisk •  knoflík, tlačítko 
•  tablet •  tablet 
•  tylko •  pouze 
•  już, natychmiast •  okamžitě 
•  łatwo •  snadný 
•  krzyczeć •  křičet 
•  rada •  rada 
•  rozmawiać •  mluvit 
•  dzwonić przez skype do kogoś •  skypovat někomu 



 139 

•  wymówić, wypowiedzieć •  vyslovit 
•  przyszłość •  budoucnost 
•  rozmowa telefoniczna •  telefonní hovor 
•  dać •  dát 
•  Mam nadzieję, że nie. •  Doufám, že ne. 
•  laptop •  přenosný počítač, notebook 
•  pobrać aplikację •  stáhnout appku 
•  pod •  pod 
•  oddzwonić •  zavolat zpět 
•  nagrać film •  nahrát video 
•  klawisz •  klíč, klávesa 
•  media społecznościowe •  sociální sítě 
•  opublikować tweeta •  postovat tweet 
•  zgubić coś, stracić coś •  ztratit něco 
•  pytanie •  otázka 
•  język obcy •  cizí jazyk 
•  pióro •  pero 
•  ściągnąć •  stáhnout 
•  dla przykładu, na przykład •  například 
•  coś •  něco 
•  powiedzieć coś komuś •  říci něco někomu 
•  hiszpański, Hiszpan •  španělský, Španěl 
•  odwrócił się •  obrátil se 
•  prawdopodobnie •  pravděpodobně 
•  wrócić, powrócić •  vrátit se 
•  Och, proszę cię. Daj spokój. •  ale běž 
•  powiedział •  řekl 

Lekce 010 komunikace 3_slovní zásoba_přeložte 
•  vyděšený •  przerażony 
•  pozvání •  zaproszenie 
•  slovník •  słownik 
•  mluvit •  rozmawiać 
•  poslat zprávu •  wysłać wiadomość tekstową 
•  mluvil •  mówił 
•  okamžitě •  już, natychmiast 
•  výslovnost •  wymowa 
•  slyšel •  usłyszał, słyszał 
•  budoucnost •  przyszłość 
•  nahoru •  w górę 
•  pomoc •  pomoc 
•  pod •  pod 
•  sdílet fotku •  udostępnić zdjęcie, udzielać zdjęcia 
•  webová stránka •  strona internetowa 
•  Doufám, že ne. •  Mam nadzieję, że nie. 
•  vystrašený •  przerażony 
•  říci něco někomu •  powiedzieć coś komuś 
•  sociální sítě •  media społecznościowe 
•  telefonní hovor •  rozmowa telefoniczna 
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•  dát zpět, vrátit •  oddać z powrotem, zwrócić 
•  stáhnout •  ściągnąć 
•  sednout si •  usiąść 
•  poslat zpět •  odesłać z powrotem 
•  říci (něco) •  mówić 
•  poslat někomu zprávu •  wysłać komuś wiadomość 
•  obrátil se •  odwrócił się 
•  například •  dla przykładu, na przykład 
•  rada •  rada 
•  email •  e-mail 
•  potřebovat •  potrzebować 
•  dostat email •  dostać e-mail, otrzymać e-maila 
•  řekl •  powiedział 
•  kousat •  gryźć 
•  skypovat někomu •  dzwonić przez skype do kogoś 
•  ale běž •  Och, proszę cię. Daj spokój. 
•  vyslovit •  wymówić, wypowiedzieć 
•  potkat někoho •  spotkać kogoś 
•  poslat email •  wysłać wiadomość e-mail 
•  výtah, svezení •  jazda 
•  křičet •  krzyczeć 
•  klíč, klávesa •  klawisz 
•  španělský, Španěl •  hiszpański, Hiszpan 
•  očekávat, předpokládat •  oczekiwać, zakładać 
•  něco •  coś 
•  ztratit něco •  zgubić coś, stracić coś 
•  pouze •  tylko 
•  myš •  myszka 
•  před (časově) •  przed (określenie czasu) 
•  rada •  rada 
•  knoflík, tlačítko •  przycisk 
•  dostat noviny •  dostać gazetę 
•  postovat tweet •  opublikować tweeta 
•  pravý, správný •  dobrze 
•  skončilo •  skończyło 
•  mobilní telefon •  komórka 
•  vstát •  wstać 
•  dostat email •  dostać e-mail, otrzymać e-maila 
•  poslat zprávu •  wysłać wiadomość tekstową 
•  mluvil •  mówił 
•  dát •  dać 
•  dostat zprávu •  dostać wiadomość, otrzymać wiadomość 
•  tablet •  tablet 
•  nahrát video •  nagrać film 
•  odhlásil, zkontroloval •  wymeldował się, sprawdził 
•  pravděpodobně •  prawdopodobnie 
•  snadný •  łatwo 
•  tužka •  ołówek 
•  počítač •  komputer 
•  opravit •  poprawić 
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•  pero •  pióro 
•  zalogovat se do •  zalogować się do 
•  internet •  Internet 
•  vyplnit •  wypełnić 
•  telefon •  telefon 
•  cizí jazyk •  język obcy 
•  soubor •  plik 
•  dopis, písmeno •  list, litera 
•  zavolat zpět •  oddzwonić 
•  slyšet •  słyszeć 
•  vrátit se •  wrócić, powrócić 
•  stáhnout appku •  pobrać aplikację 
•  Myslím, že ano. •  Myślę, że tak. 
•  vypadat jako •  wyglądać jak 
•  otázka •  pytanie 
•  přenosný počítač, notebook •  laptop 
•  panikařit •  panika 
•  Možná •  Może 

Lekce 010 komunikace 3_slovní zásoba a věty_poslouchejte 
•  Mam nadzieję, że nie. •  Doufám, že ne. 
•  Czy to naprawdę się stanie? Mam nadzieję, że 
nie. 

•  Opravdu se to stane? Doufám, že ne. 

•  Myślę, że tak. •  Myslím, že ano. 
•  Naprawdę myślisz, że przyjdzie? Myślę, że tak. •  Opravdu si myslíš, že přijde? Myslím, že ano. 
•  Może •  Možná 
•  Czy ona jest szalona? Może •  Je šílená? Možná 
•  prawdopodobnie •  pravděpodobně 
•  Prawdopodobnie przyjdzie, ale jeszcze nie jest 
pewien. 

•  Pravděpodobně přijde, ale ještě si není jistý. 

•  oddzwonić •  zavolat zpět 
•  Możesz do mnie oddzwonić? •  Můžeš mi zavolat zpět? 
•  oddać z powrotem, zwrócić •  dát zpět, vrátit 
•  Oddaj mi to, proszę. •  Vrať mi to, prosím. 
•  dla przykładu, na przykład •  například 
•  Na przykład spójrz na niego. •  Například se  podívej na něj. 
•  dostać wiadomość, otrzymać wiadomość •  dostat zprávu 
•  Czy otrzymał pan moją wiadomość? •  Dostali jste moji zprávu? 
•  dostać e-mail, otrzymać e-maila •  dostat email 
•  Wczoraj otrzymałem wiadomość e-mail. •  Včera jsem dostal e-mail. 
•  dostać gazetę •  dostat noviny 
•  On dostał gazetę do swojej skrzynki pocztowej. •  Do schránky dostal noviny. 
•  oczekiwać, zakładać •  očekávat, předpokládat 
•  Miej nadzieję na najlepsze, spodziewaj się 
najgorszego. 

•  Doufej v to nejlepší a připrav se na to nejhorší. 

•  wyglądać jak •  vypadat jako 
•  Wyglądałem jak kompletny idiota. •  Vypadal jsem jako úplný idiot. 
•  zgubić coś, stracić coś •  ztratit něco 
•  Wygląda pan, jakby pan coś stracił. •  Vypadáte, jako byste něco ztratili. 
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•  spotkać kogoś •  potkat někoho 
•  Czy spotkaliście kogoś nowego? •  Potkali jste někoho nového? 
•  powiedzieć coś komuś •  říci něco někomu 
•  Po prostu mu to powiedz! •  Prostě mu to řekni! 
•  gryźć •  kousat 
•  Następny gryzie kurz. (ma pecha) •  Další kouše prach. (suší hubu). 
•  myszka •  myš 
•  Kliknij myszką tutaj. •  Klikni tady myší. 
•  panika •  panikařit 
•  Nie panikuj! •  Nepanikař! 
•  przerażony •  vyděšený 
•  Nie bój się! Nie bądź przerażony! •  Nebuď vyděšený! Neměj strach! 
•  krzyczeć •  křičet 
•  Nie krzycz na mnie! •  Neřvi na mě! 
•  wrócić, powrócić •  vrátit se 
•  Wróć do mnie, proszę. •  Vrať se ke mně, prosím. 
•  ściągnąć •  stáhnout 
•  Pobierz ten plik i zapisz go na twardym dysku. •  Stáhni ten soubor a ulož ho na pevný disk. 
•  w górę •  nahoru 
•  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. •  Jdi nahoru. Vstaň. Hlavu vzhůru. 
•  skończyło •  skončilo 
•  To już koniec. Idź stąd. •  Skončilo to. Je to pryč. 
•  Och, proszę cię. Daj spokój. •  ale běž 
•  Daj spokój! Nie bądź taka. •  Ale jdi. Nebuď taková. 
•  wypełnić •  vyplnit 
•  Proszę wypełnić formularz na stronie 
internetowej. 

•  Prosím vyplňte formulář na webové stránce. 

•  odesłać z powrotem •  poslat zpět 
•  Proszę, odesłać to z powrotem. •  Zašlete mi to zpět, prosím. 
•  usiąść •  sednout si 
•  Proszę usiąść. •  Posaďte se, prosím. 
•  wstać •  vstát 
•  Proszę nie wstawać. Nie wstawaj. •  Nevstávej. 
•  język obcy •  cizí jazyk 
•  Czy znasz jakieś języki obce? •  Mluvíš nějakým cizím jazykem? 
•  rada •  rada 
•  To jest dobra rada. •  To je dobrá rada. 
•  rada •  rada 
•  Dziękuję za twoją radę. •  Děkuji za tvou radu. 
•  zaproszenie •  pozvání 
•  Czy otrzymałeś to zaproszenie? •  Dostal jsi to pozvání? 
•  wymówić, wypowiedzieć •  vyslovit 
•  Musisz wymawiać dokładnie. •  Musíš pečlivě vyslovovat. 
•  wymowa •  výslovnost 
•  Jego wymowa była niezrozumiała. •  Jeho výslovnost byla nesrozumitelná. 
•  już, natychmiast •  okamžitě 
•  Proszę, zrób to natychmiast. •  Prosím udělej to ihned. 
•  mówić •  říci (něco) 
•  Co mówisz? •  Co říkáš? 
•  hiszpański, Hiszpan •  španělský, Španěl 
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•  Trochę rozumiem po hiszpańsku. •  Rozumím trochu španělsky. 
•  komputer •  počítač 
•  On ma nowy komputer. •  Má nový počítač. 
•  jazda •  výtah, svezení 
•  Czy może mnie pan podwieźć? •  Můžete mě svézt? 
•  e-mail •  email 
•  Przeczytaj tego e-maila. •  Přečti ten email. 
•  Internet •  internet 
•  Czy jest tu połączenie z Internetem? •  Je tady připojení na internet? 
•  telefon •  telefon 
•  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez telefon. •  Někdy je těžké rozumět v telefonu. 
•  strona internetowa •  webová stránka 
•  Zajrzyj na tę stronę internetową. •  Podívej se na tu webovou stránku. 
•  słownik •  slovník 
•  Używam słownika on-line. •  Používám slovník online. 
•  plik •  soubor 
•  Zapisz ten plik tutaj. •  Ulož ten soubor tady. 
•  klawisz •  klíč, klávesa 
•  Naciśnij klawisz! •  Stiskni klávesu! 
•  komórka •  mobilní telefon 
•  Czy mogę skorzystać z twojego telefonu 
komórkowego? 

•  Mohu použít vás mobilní telefon? 

•  pióro •  pero 
•  Czy mogę używać pana pióra? •  Smím použít vaše pero? 
•  ołówek •  tužka 
•  Czy ma pan/pani ołówek? •  Máte tužku? 
•  tablet •  tablet 
•  Lubię używać tabletu. •  Rád používám tablet. 
•  łatwo •  snadný 
•  Łatwo przyszło, łatwo poszło. •  Lehce nabyl, lehce pozbyl. 
•  dobrze •  pravý, správný 
•  To jest dobra rzecz do zrobienia. •  To je ta správná věc k udělání. 
•  potrzebować •  potřebovat 
•  Czego pan potrzebuje? •  Co potřebujete? 
•  tylko •  pouze 
•  Tylko ty •  jen ty 
•  rozmowa telefoniczna •  telefonní hovor 
•  Proszę, zadzwoń do mnie! •  Prosím, zavolej mi! 
•  dać •  dát 
•  Chciałbym ci coś dać. •  Rád bych ti něco dal. 
•  słyszeć •  slyšet 
•  Czy mnie słyszysz? •  Slyšíš mě? 
•  pomoc •  pomoc 
•  Pomocy! Potrzebuję kogoś. •  Pomoc! Potřebuji někoho. 
•  rozmawiać •  mluvit 
•  Rozmawiaj ze mną! •  Mluv se mnou! 
•  dostać e-mail, otrzymać e-maila •  dostat email 
•  Codziennie dostaję dużo e-maili. •  Každý den dostávám spoustu e-mailů. 
•  mówił •  mluvil 
•  Rozmawialiśmy o tym wczoraj. •  Mluvili jsme o tom včera. 



 144 

•  wymeldował się, sprawdził •  odhlásil, zkontroloval 
•  Sprawdził to i zgodził się. •  Zkontroloval to a řekl ano. 
•  odwrócił się •  obrátil se 
•  Odwrócił się do mnie. •  Obrátil se ke mně. 
•  przyszłość •  budoucnost 
•  Chciałbym ją kiedyś spotkać w przyszłości. •  Rád bych se s ní někdy v budoucnosti setkal. 
•  pytanie •  otázka 
•  To jest pytanie. •  To je otázka. 
•  pobrać aplikację •  stáhnout appku 
•  Proszę pobrać  aplikację z Google Play. •  Stáhněte si aplikaci z Google Play. 
•  zalogować się do •  zalogovat se do 
•  Proszę się zalogowaćj i postępoeać zgodnie z 
instrukcjami. 

•  Přihlaste se a postupujte podle pokynů. 

•  wysłać komuś wiadomość •  poslat někomu zprávu 
•  Czy może pan później wysłać do mnie 
wiadomość? 

•  Můžete mi poslat zprávu později? 

•  opublikować tweeta •  postovat tweet 
•  Wczoraj zamieścił tweeta. •  Včera zveřejnil tweet. 
•  wysłać wiadomość tekstową •  poslat zprávu 
•  Wyślij do mnie wiadomość. •  Pošli mi zprávu. 
•  wysłać wiadomość tekstową •  poslat zprávu 
•  Nie wysyłać wiadomości tekstowych podczas 
jazdy. Niech pan nie wysyła wiadomości 
tekstowych podczas jazdy. 

•  Za jízdy neposílejte textové zprávy. 

•  wysłać wiadomość e-mail •  poslat email 
•  Czy może pan wysłać do mnie e-maila? •  Můžete mi poslat e-mail? 
•  udostępnić zdjęcie, udzielać zdjęcia •  sdílet fotku 
•  Podzielił się zdjęciem, które zrobił wczoraj. •  Sdílel fotku, kterou udělal včera. 
•  dzwonić przez skype do kogoś •  skypovat někomu 
•  Czy może pan jak najszybciej zadzwonić do niej 
przez skype? 

•  Můžete ji zaskypovat co nejdříve? 

•  media społecznościowe •  sociální sítě 
•  Nie jest zbyt aktywny w mediach 
społecznościowych. 

•  Není příliš aktivní v sociálních médiích. 

•  nagrać film •  nahrát video 
•  Nagrał video na YouTube. •  Nahrál video na Youtube. 
•  usłyszał, słyszał •  slyšel 
•  Słyszeliście tę wiadomość? •  Slyšeli jste tu zprávu? 
•  mówił •  mluvil 
•  Czy rozmawialiście o tym? •  Mluvili jste o tom? 
•  powiedział •  řekl 
•  Powiedziałeś im? •  Řekl jsi jim? 
•  laptop •  přenosný počítač, notebook 
•  Używamy laptopów, a nie komputerów 
stacjonarnych. 

•  Používáme notebooky, ne stolní počítače. 

•  coś •  něco 
•  Czy jest coś, co mogę zrobić? •  Mohu něco udělat? 
•  list, litera •  dopis, písmeno 
•  Możesz wysłać ten list? •  Můžeš poslat ten dopis? 
•  pod •  pod 
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•  Poniżej znajdą Państwao załącznik. •  Níže najdete přílohu. 
•  przycisk •  knoflík, tlačítko 
•  Naciśnąć przycisk i czekać! •  Stiskněte tlačítko a čekejte. 
•  przerażony •  vystrašený 
•  Byłem przerażony, kiedy usłyszałam tę 
wiadomość. 

•  Byl jsem vyděšený, když jsem slyšel tu zprávu. 

•  poprawić •  opravit 
•  Nie zapomnij poprawić błędów. •  Nezapomeň opravit chyby. 
•  przed (określenie czasu) •  před (časově) 
•  Przyjdź przed siódmą. •  Přijď před sedmou. 

Lekce 010 komunikace 3_slovní zásoba a věty_přeložte 
•  Doufám, že ne. •  Mam nadzieję, że nie. 
•  Opravdu se to stane? Doufám, že ne. •  Czy to naprawdę się stanie? Mam nadzieję, że 

nie. 
•  Myslím, že ano. •  Myślę, że tak. 
•  Opravdu si myslíš, že přijde? Myslím, že ano. •  Naprawdę myślisz, że przyjdzie? Myślę, że tak. 
•  Možná •  Może 
•  Je šílená? Možná •  Czy ona jest szalona? Może 
•  pravděpodobně •  prawdopodobnie 
•  Pravděpodobně přijde, ale ještě si není jistý. •  Prawdopodobnie przyjdzie, ale jeszcze nie jest 

pewien. 
•  zavolat zpět •  oddzwonić 
•  Můžeš mi zavolat zpět? •  Możesz do mnie oddzwonić? 
•  dát zpět, vrátit •  oddać z powrotem, zwrócić 
•  Vrať mi to, prosím. •  Oddaj mi to, proszę. 
•  například •  dla przykładu, na przykład 
•  Například se  podívej na něj. •  Na przykład spójrz na niego. 
•  dostat zprávu •  dostać wiadomość, otrzymać wiadomość 
•  Dostali jste moji zprávu? •  Czy otrzymał pan moją wiadomość? 
•  dostat email •  dostać e-mail, otrzymać e-maila 
•  Včera jsem dostal e-mail. •  Wczoraj otrzymałem wiadomość e-mail. 
•  dostat noviny •  dostać gazetę 
•  Do schránky dostal noviny. •  On dostał gazetę do swojej skrzynki pocztowej. 
•  očekávat, předpokládat •  oczekiwać, zakładać 
•  Doufej v to nejlepší a připrav se na to nejhorší. •  Miej nadzieję na najlepsze, spodziewaj się 

najgorszego. 
•  vypadat jako •  wyglądać jak 
•  Vypadal jsem jako úplný idiot. •  Wyglądałem jak kompletny idiota. 
•  ztratit něco •  zgubić coś, stracić coś 
•  Vypadáte, jako byste něco ztratili. •  Wygląda pan, jakby pan coś stracił. 
•  potkat někoho •  spotkać kogoś 
•  Potkali jste někoho nového? •  Czy spotkaliście kogoś nowego? 
•  říci něco někomu •  powiedzieć coś komuś 
•  Prostě mu to řekni! •  Po prostu mu to powiedz! 
•  kousat •  gryźć 
•  Další kouše prach. (suší hubu). •  Następny gryzie kurz. (ma pecha) 
•  myš •  myszka 
•  Klikni tady myší. •  Kliknij myszką tutaj. 
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•  panikařit •  panika 
•  Nepanikař! •  Nie panikuj! 
•  vyděšený •  przerażony 
•  Nebuď vyděšený! Neměj strach! •  Nie bój się! Nie bądź przerażony! 
•  křičet •  krzyczeć 
•  Neřvi na mě! •  Nie krzycz na mnie! 
•  vrátit se •  wrócić, powrócić 
•  Vrať se ke mně, prosím. •  Wróć do mnie, proszę. 
•  stáhnout •  ściągnąć 
•  Stáhni ten soubor a ulož ho na pevný disk. •  Pobierz ten plik i zapisz go na twardym dysku. 
•  nahoru •  w górę 
•  Jdi nahoru. Vstaň. Hlavu vzhůru. •  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. 
•  skončilo •  skończyło 
•  Skončilo to. Je to pryč. •  To już koniec. Idź stąd. 
•  ale běž •  Och, proszę cię. Daj spokój. 
•  Ale jdi. Nebuď taková. •  Daj spokój! Nie bądź taka. 
•  vyplnit •  wypełnić 
•  Prosím vyplňte formulář na webové stránce. •  Proszę wypełnić formularz na stronie 

internetowej. 
•  poslat zpět •  odesłać z powrotem 
•  Zašlete mi to zpět, prosím. •  Proszę, odesłać to z powrotem. 
•  sednout si •  usiąść 
•  Posaďte se, prosím. •  Proszę usiąść. 
•  vstát •  wstać 
•  Nevstávej. •  Proszę nie wstawać. Nie wstawaj. 
•  cizí jazyk •  język obcy 
•  Mluvíš nějakým cizím jazykem? •  Czy znasz jakieś języki obce? 
•  rada •  rada 
•  To je dobrá rada. •  To jest dobra rada. 
•  rada •  rada 
•  Děkuji za tvou radu. •  Dziękuję za twoją radę. 
•  pozvání •  zaproszenie 
•  Dostal jsi to pozvání? •  Czy otrzymałeś to zaproszenie? 
•  vyslovit •  wymówić, wypowiedzieć 
•  Musíš pečlivě vyslovovat. •  Musisz wymawiać dokładnie. 
•  výslovnost •  wymowa 
•  Jeho výslovnost byla nesrozumitelná. •  Jego wymowa była niezrozumiała. 
•  okamžitě •  już, natychmiast 
•  Prosím udělej to ihned. •  Proszę, zrób to natychmiast. 
•  říci (něco) •  mówić 
•  Co říkáš? •  Co mówisz? 
•  španělský, Španěl •  hiszpański, Hiszpan 
•  Rozumím trochu španělsky. •  Trochę rozumiem po hiszpańsku. 
•  počítač •  komputer 
•  Má nový počítač. •  On ma nowy komputer. 
•  výtah, svezení •  jazda 
•  Můžete mě svézt? •  Czy może mnie pan podwieźć? 
•  email •  e-mail 
•  Přečti ten email. •  Przeczytaj tego e-maila. 
•  internet •  Internet 
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•  Je tady připojení na internet? •  Czy jest tu połączenie z Internetem? 
•  telefon •  telefon 
•  Někdy je těžké rozumět v telefonu. •  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez telefon. 
•  webová stránka •  strona internetowa 
•  Podívej se na tu webovou stránku. •  Zajrzyj na tę stronę internetową. 
•  slovník •  słownik 
•  Používám slovník online. •  Używam słownika on-line. 
•  soubor •  plik 
•  Ulož ten soubor tady. •  Zapisz ten plik tutaj. 
•  klíč, klávesa •  klawisz 
•  Stiskni klávesu! •  Naciśnij klawisz! 
•  mobilní telefon •  komórka 
•  Mohu použít vás mobilní telefon? •  Czy mogę skorzystać z twojego telefonu 

komórkowego? 
•  pero •  pióro 
•  Smím použít vaše pero? •  Czy mogę używać pana pióra? 
•  tužka •  ołówek 
•  Máte tužku? •  Czy ma pan/pani ołówek? 
•  tablet •  tablet 
•  Rád používám tablet. •  Lubię używać tabletu. 
•  snadný •  łatwo 
•  Lehce nabyl, lehce pozbyl. •  Łatwo przyszło, łatwo poszło. 
•  pravý, správný •  dobrze 
•  To je ta správná věc k udělání. •  To jest dobra rzecz do zrobienia. 
•  potřebovat •  potrzebować 
•  Co potřebujete? •  Czego pan potrzebuje? 
•  pouze •  tylko 
•  jen ty •  Tylko ty 
•  telefonní hovor •  rozmowa telefoniczna 
•  Prosím, zavolej mi! •  Proszę, zadzwoń do mnie! 
•  dát •  dać 
•  Rád bych ti něco dal. •  Chciałbym ci coś dać. 
•  slyšet •  słyszeć 
•  Slyšíš mě? •  Czy mnie słyszysz? 
•  pomoc •  pomoc 
•  Pomoc! Potřebuji někoho. •  Pomocy! Potrzebuję kogoś. 
•  mluvit •  rozmawiać 
•  Mluv se mnou! •  Rozmawiaj ze mną! 
•  dostat email •  dostać e-mail, otrzymać e-maila 
•  Každý den dostávám spoustu e-mailů. •  Codziennie dostaję dużo e-maili. 
•  mluvil •  mówił 
•  Mluvili jsme o tom včera. •  Rozmawialiśmy o tym wczoraj. 
•  odhlásil, zkontroloval •  wymeldował się, sprawdził 
•  Zkontroloval to a řekl ano. •  Sprawdził to i zgodził się. 
•  obrátil se •  odwrócił się 
•  Obrátil se ke mně. •  Odwrócił się do mnie. 
•  budoucnost •  przyszłość 
•  Rád bych se s ní někdy v budoucnosti setkal. •  Chciałbym ją kiedyś spotkać w przyszłości. 
•  otázka •  pytanie 
•  To je otázka. •  To jest pytanie. 
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•  stáhnout appku •  pobrać aplikację 
•  Stáhněte si aplikaci z Google Play. •  Proszę pobrać  aplikację z Google Play. 
•  zalogovat se do •  zalogować się do 
•  Přihlaste se a postupujte podle pokynů. •  Proszę się zalogowaćj i postępoeać zgodnie z 

instrukcjami. 
•  poslat někomu zprávu •  wysłać komuś wiadomość 
•  Můžete mi poslat zprávu později? •  Czy może pan później wysłać do mnie 

wiadomość? 
•  postovat tweet •  opublikować tweeta 
•  Včera zveřejnil tweet. •  Wczoraj zamieścił tweeta. 
•  poslat zprávu •  wysłać wiadomość tekstową 
•  Pošli mi zprávu. •  Wyślij do mnie wiadomość. 
•  poslat zprávu •  wysłać wiadomość tekstową 
•  Za jízdy neposílejte textové zprávy. •  Nie wysyłać wiadomości tekstowych podczas 

jazdy. Niech pan nie wysyła wiadomości 
tekstowych podczas jazdy. 

•  poslat email •  wysłać wiadomość e-mail 
•  Můžete mi poslat e-mail? •  Czy może pan wysłać do mnie e-maila? 
•  sdílet fotku •  udostępnić zdjęcie, udzielać zdjęcia 
•  Sdílel fotku, kterou udělal včera. •  Podzielił się zdjęciem, które zrobił wczoraj. 
•  skypovat někomu •  dzwonić przez skype do kogoś 
•  Můžete ji zaskypovat co nejdříve? •  Czy może pan jak najszybciej zadzwonić do niej 

przez skype? 
•  sociální sítě •  media społecznościowe 
•  Není příliš aktivní v sociálních médiích. •  Nie jest zbyt aktywny w mediach 

społecznościowych. 
•  nahrát video •  nagrać film 
•  Nahrál video na Youtube. •  Nagrał video na YouTube. 
•  slyšel •  usłyszał, słyszał 
•  Slyšeli jste tu zprávu? •  Słyszeliście tę wiadomość? 
•  mluvil •  mówił 
•  Mluvili jste o tom? •  Czy rozmawialiście o tym? 
•  řekl •  powiedział 
•  Řekl jsi jim? •  Powiedziałeś im? 
•  přenosný počítač, notebook •  laptop 
•  Používáme notebooky, ne stolní počítače. •  Używamy laptopów, a nie komputerów 

stacjonarnych. 
•  něco •  coś 
•  Mohu něco udělat? •  Czy jest coś, co mogę zrobić? 
•  dopis, písmeno •  list, litera 
•  Můžeš poslat ten dopis? •  Możesz wysłać ten list? 
•  pod •  pod 
•  Níže najdete přílohu. •  Poniżej znajdą Państwao załącznik. 
•  knoflík, tlačítko •  przycisk 
•  Stiskněte tlačítko a čekejte. •  Naciśnąć przycisk i czekać! 
•  vystrašený •  przerażony 
•  Byl jsem vyděšený, když jsem slyšel tu zprávu. •  Byłem przerażony, kiedy usłyszałam tę 

wiadomość. 
•  opravit •  poprawić 
•  Nezapomeň opravit chyby. •  Nie zapomnij poprawić błędów. 
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•  před (časově) •  przed (określenie czasu) 
•  Přijď před sedmou. •  Przyjdź przed siódmą. 

Lekce 010 komunikace 3_procvičovací věty_poslouchejte 
•  Proszę, zrób to natychmiast. •  Prosím udělej to ihned. 
•  Wyglądałem jak kompletny idiota. •  Vypadal jsem jako úplný idiot. 
•  Następny gryzie kurz. (ma pecha) •  Další kouše prach. (suší hubu). 
•  Proszę pobrać  aplikację z Google Play. •  Stáhněte si aplikaci z Google Play. 
•  Nie krzycz na mnie! •  Neřvi na mě! 
•  Oddaj mi to, proszę. •  Vrať mi to, prosím. 
•  Czy spotkaliście kogoś nowego? •  Potkali jste někoho nového? 
•  Wygląda pan, jakby pan coś stracił. •  Vypadáte, jako byste něco ztratili. 
•  To już koniec. Idź stąd. •  Skončilo to. Je to pryč. 
•  Słyszeliście tę wiadomość? •  Slyšeli jste tu zprávu? 
•  To jest dobra rada. •  To je dobrá rada. 
•  Proszę, zadzwoń do mnie! •  Prosím, zavolej mi! 
•  Chciałbym ją kiedyś spotkać w przyszłości. •  Rád bych se s ní někdy v budoucnosti setkal. 
•  Używam słownika on-line. •  Používám slovník online. 
•  Czy może pan jak najszybciej zadzwonić do niej 
przez skype? 

•  Můžete ji zaskypovat co nejdříve? 

•  Nie panikuj! •  Nepanikař! 
•  Trochę rozumiem po hiszpańsku. •  Rozumím trochu španělsky. 
•  Nie jest zbyt aktywny w mediach 
społecznościowych. 

•  Není příliš aktivní v sociálních médiích. 

•  Czy rozmawialiście o tym? •  Mluvili jste o tom? 
•  Powiedziałeś im? •  Řekl jsi jim? 
•  Tylko ty •  jen ty 
•  To jest dobra rzecz do zrobienia. •  To je ta správná věc k udělání. 
•  Czy mnie słyszysz? •  Slyšíš mě? 
•  Lubię używać tabletu. •  Rád používám tablet. 
•  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. •  Jdi nahoru. Vstaň. Hlavu vzhůru. 
•  Poniżej znajdą Państwao załącznik. •  Níže najdete přílohu. 
•  Proszę, odesłać to z powrotem. •  Zašlete mi to zpět, prosím. 
•  Proszę usiąść. •  Posaďte se, prosím. 
•  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez telefon. •  Někdy je těžké rozumět v telefonu. 
•  Używamy laptopów, a nie komputerów 
stacjonarnych. 

•  Používáme notebooky, ne stolní počítače. 

•  Czy może mnie pan podwieźć? •  Můžete mě svézt? 
•  Czy mogę skorzystać z twojego telefonu 
komórkowego? 

•  Mohu použít vás mobilní telefon? 

•  Byłem przerażony, kiedy usłyszałam tę 
wiadomość. 

•  Byl jsem vyděšený, když jsem slyšel tu zprávu. 

•  Możesz wysłać ten list? •  Můžeš poslat ten dopis? 
•  Proszę się zalogowaćj i postępoeać zgodnie z 
instrukcjami. 

•  Přihlaste se a postupujte podle pokynů. 

•  Przeczytaj tego e-maila. •  Přečti ten email. 
•  Co mówisz? •  Co říkáš? 
•  Proszę wypełnić formularz na stronie 
internetowej. 

•  Prosím vyplňte formulář na webové stránce. 
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•  Codziennie dostaję dużo e-maili. •  Každý den dostávám spoustu e-mailů. 
•  Czy ma pan/pani ołówek? •  Máte tužku? 
•  Po prostu mu to powiedz! •  Prostě mu to řekni! 
•  Nie wysyłać wiadomości tekstowych podczas 
jazdy. Niech pan nie wysyła wiadomości 
tekstowych podczas jazdy. 

•  Za jízdy neposílejte textové zprávy. 

•  To jest pytanie. •  To je otázka. 
•  Czy znasz jakieś języki obce? •  Mluvíš nějakým cizím jazykem? 
•  Czy jest tu połączenie z Internetem? •  Je tady připojení na internet? 
•  Przyjdź przed siódmą. •  Přijď před sedmou. 
•  Wczoraj otrzymałem wiadomość e-mail. •  Včera jsem dostal e-mail. 
•  Daj spokój! Nie bądź taka. •  Ale jdi. Nebuď taková. 
•  Chciałbym ci coś dać. •  Rád bych ti něco dal. 
•  Pobierz ten plik i zapisz go na twardym dysku. •  Stáhni ten soubor a ulož ho na pevný disk. 
•  Czy ona jest szalona? Może •  Je šílená? Možná 
•  Jego wymowa była niezrozumiała. •  Jeho výslovnost byla nesrozumitelná. 
•  Kliknij myszką tutaj. •  Klikni tady myší. 
•  Wyślij do mnie wiadomość. •  Pošli mi zprávu. 
•  Nie zapomnij poprawić błędów. •  Nezapomeň opravit chyby. 
•  Podzielił się zdjęciem, które zrobił wczoraj. •  Sdílel fotku, kterou udělal včera. 
•  Rozmawiaj ze mną! •  Mluv se mnou! 
•  Czy jest coś, co mogę zrobić? •  Mohu něco udělat? 
•  Musisz wymawiać dokładnie. •  Musíš pečlivě vyslovovat. 
•  Zajrzyj na tę stronę internetową. •  Podívej se na tu webovou stránku. 
•  Czy otrzymałeś to zaproszenie? •  Dostal jsi to pozvání? 
•  Na przykład spójrz na niego. •  Například se  podívej na něj. 
•  Wczoraj zamieścił tweeta. •  Včera zveřejnil tweet. 
•  Odwrócił się do mnie. •  Obrátil se ke mně. 
•  Nagrał video na YouTube. •  Nahrál video na Youtube. 
•  Zapisz ten plik tutaj. •  Ulož ten soubor tady. 
•  Sprawdził to i zgodził się. •  Zkontroloval to a řekl ano. 
•  Dziękuję za twoją radę. •  Děkuji za tvou radu. 
•  Czy może pan później wysłać do mnie 
wiadomość? 

•  Můžete mi poslat zprávu později? 

•  Rozmawialiśmy o tym wczoraj. •  Mluvili jsme o tom včera. 
•  Czy to naprawdę się stanie? Mam nadzieję, że 
nie. 

•  Opravdu se to stane? Doufám, že ne. 

•  Możesz do mnie oddzwonić? •  Můžeš mi zavolat zpět? 
•  Pomocy! Potrzebuję kogoś. •  Pomoc! Potřebuji někoho. 
•  Naciśnij klawisz! •  Stiskni klávesu! 
•  Prawdopodobnie przyjdzie, ale jeszcze nie jest 
pewien. 

•  Pravděpodobně přijde, ale ještě si není jistý. 

•  Naprawdę myślisz, że przyjdzie? Myślę, że tak. •  Opravdu si myslíš, že přijde? Myslím, že ano. 
•  Naciśnąć przycisk i czekać! •  Stiskněte tlačítko a čekejte. 
•  Czy może pan wysłać do mnie e-maila? •  Můžete mi poslat e-mail? 
•  On dostał gazetę do swojej skrzynki pocztowej. •  Do schránky dostal noviny. 
•  Wróć do mnie, proszę. •  Vrať se ke mně, prosím. 
•  Czego pan potrzebuje? •  Co potřebujete? 
•  Czy mogę używać pana pióra? •  Smím použít vaše pero? 
•  Nie bój się! Nie bądź przerażony! •  Nebuď vyděšený! Neměj strach! 
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•  Miej nadzieję na najlepsze, spodziewaj się 
najgorszego. 

•  Doufej v to nejlepší a připrav se na to nejhorší. 

•  Proszę nie wstawać. Nie wstawaj. •  Nevstávej. 
•  On ma nowy komputer. •  Má nový počítač. 
•  Czy otrzymał pan moją wiadomość? •  Dostali jste moji zprávu? 
•  Łatwo przyszło, łatwo poszło. •  Lehce nabyl, lehce pozbyl. 

Lekce 010 komunikace 3_procvičovací věty_přeložte 
•  Má nový počítač. •  On ma nowy komputer. 
•  Máte tužku? •  Czy ma pan/pani ołówek? 
•  Mohu použít vás mobilní telefon? •  Czy mogę skorzystać z twojego telefonu 

komórkowego? 
•  Není příliš aktivní v sociálních médiích. •  Nie jest zbyt aktywny w mediach 

społecznościowych. 
•  Jdi nahoru. Vstaň. Hlavu vzhůru. •  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. 
•  Stiskni klávesu! •  Naciśnij klawisz! 
•  Někdy je těžké rozumět v telefonu. •  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez telefon. 
•  Můžete mi poslat zprávu později? •  Czy może pan później wysłać do mnie 

wiadomość? 
•  Řekl jsi jim? •  Powiedziałeś im? 
•  Mluvili jsme o tom včera. •  Rozmawialiśmy o tym wczoraj. 
•  Prosím, zavolej mi! •  Proszę, zadzwoń do mnie! 
•  Mohu něco udělat? •  Czy jest coś, co mogę zrobić? 
•  Stiskněte tlačítko a čekejte. •  Naciśnąć przycisk i czekać! 
•  Smím použít vaše pero? •  Czy mogę używać pana pióra? 
•  Opravdu si myslíš, že přijde? Myslím, že ano. •  Naprawdę myślisz, że przyjdzie? Myślę, że tak. 
•  Další kouše prach. (suší hubu). •  Następny gryzie kurz. (ma pecha) 
•  Rozumím trochu španělsky. •  Trochę rozumiem po hiszpańsku. 
•  Stáhni ten soubor a ulož ho na pevný disk. •  Pobierz ten plik i zapisz go na twardym dysku. 
•  Používáme notebooky, ne stolní počítače. •  Używamy laptopów, a nie komputerów 

stacjonarnych. 
•  Rád bych ti něco dal. •  Chciałbym ci coś dać. 
•  Prosím udělej to ihned. •  Proszę, zrób to natychmiast. 
•  Děkuji za tvou radu. •  Dziękuję za twoją radę. 
•  Nevstávej. •  Proszę nie wstawać. Nie wstawaj. 
•  Prostě mu to řekni! •  Po prostu mu to powiedz! 
•  Stáhněte si aplikaci z Google Play. •  Proszę pobrać  aplikację z Google Play. 
•  Musíš pečlivě vyslovovat. •  Musisz wymawiać dokładnie. 
•  Zašlete mi to zpět, prosím. •  Proszę, odesłać to z powrotem. 
•  Můžeš mi zavolat zpět? •  Możesz do mnie oddzwonić? 
•  Do schránky dostal noviny. •  On dostał gazetę do swojej skrzynki pocztowej. 
•  Za jízdy neposílejte textové zprávy. •  Nie wysyłać wiadomości tekstowych podczas 

jazdy. Niech pan nie wysyła wiadomości 
tekstowych podczas jazdy. 

•  Rád bych se s ní někdy v budoucnosti setkal. •  Chciałbym ją kiedyś spotkać w przyszłości. 
•  Nebuď vyděšený! Neměj strach! •  Nie bój się! Nie bądź przerażony! 
•  Mluvíš nějakým cizím jazykem? •  Czy znasz jakieś języki obce? 
•  Doufej v to nejlepší a připrav se na to nejhorší. •  Miej nadzieję na najlepsze, spodziewaj się 

najgorszego. 
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•  Používám slovník online. •  Używam słownika on-line. 
•  Lehce nabyl, lehce pozbyl. •  Łatwo przyszło, łatwo poszło. 
•  Každý den dostávám spoustu e-mailů. •  Codziennie dostaję dużo e-maili. 
•  Můžete mě svézt? •  Czy może mnie pan podwieźć? 
•  Je šílená? Možná •  Czy ona jest szalona? Może 
•  jen ty •  Tylko ty 
•  Nahrál video na Youtube. •  Nagrał video na YouTube. 
•  Podívej se na tu webovou stránku. •  Zajrzyj na tę stronę internetową. 
•  Můžeš poslat ten dopis? •  Możesz wysłać ten list? 
•  Vrať se ke mně, prosím. •  Wróć do mnie, proszę. 
•  Například se  podívej na něj. •  Na przykład spójrz na niego. 
•  Přijď před sedmou. •  Przyjdź przed siódmą. 
•  Pošli mi zprávu. •  Wyślij do mnie wiadomość. 
•  Nepanikař! •  Nie panikuj! 
•  Obrátil se ke mně. •  Odwrócił się do mnie. 
•  Pravděpodobně přijde, ale ještě si není jistý. •  Prawdopodobnie przyjdzie, ale jeszcze nie jest 

pewien. 
•  Neřvi na mě! •  Nie krzycz na mnie! 
•  Byl jsem vyděšený, když jsem slyšel tu zprávu. •  Byłem przerażony, kiedy usłyszałam tę 

wiadomość. 
•  Klikni tady myší. •  Kliknij myszką tutaj. 
•  Ale jdi. Nebuď taková. •  Daj spokój! Nie bądź taka. 
•  Nezapomeň opravit chyby. •  Nie zapomnij poprawić błędów. 
•  Opravdu se to stane? Doufám, že ne. •  Czy to naprawdę się stanie? Mam nadzieję, że 

nie. 
•  Včera jsem dostal e-mail. •  Wczoraj otrzymałem wiadomość e-mail. 
•  Slyšíš mě? •  Czy mnie słyszysz? 
•  Mluvili jste o tom? •  Czy rozmawialiście o tym? 
•  Mluv se mnou! •  Rozmawiaj ze mną! 
•  Ulož ten soubor tady. •  Zapisz ten plik tutaj. 
•  Vypadáte, jako byste něco ztratili. •  Wygląda pan, jakby pan coś stracił. 
•  Můžete ji zaskypovat co nejdříve? •  Czy może pan jak najszybciej zadzwonić do niej 

przez skype? 
•  Dostal jsi to pozvání? •  Czy otrzymałeś to zaproszenie? 
•  Je tady připojení na internet? •  Czy jest tu połączenie z Internetem? 
•  Skončilo to. Je to pryč. •  To już koniec. Idź stąd. 
•  Vypadal jsem jako úplný idiot. •  Wyglądałem jak kompletny idiota. 
•  Vrať mi to, prosím. •  Oddaj mi to, proszę. 
•  To je dobrá rada. •  To jest dobra rada. 
•  Jeho výslovnost byla nesrozumitelná. •  Jego wymowa była niezrozumiała. 
•  Prosím vyplňte formulář na webové stránce. •  Proszę wypełnić formularz na stronie 

internetowej. 
•  Posaďte se, prosím. •  Proszę usiąść. 
•  Dostali jste moji zprávu? •  Czy otrzymał pan moją wiadomość? 
•  Pomoc! Potřebuji někoho. •  Pomocy! Potrzebuję kogoś. 
•  Přečti ten email. •  Przeczytaj tego e-maila. 
•  Níže najdete přílohu. •  Poniżej znajdą Państwao załącznik. 
•  Co říkáš? •  Co mówisz? 
•  Potkali jste někoho nového? •  Czy spotkaliście kogoś nowego? 
•  To je otázka. •  To jest pytanie. 
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•  Rád používám tablet. •  Lubię używać tabletu. 
•  Zkontroloval to a řekl ano. •  Sprawdził to i zgodził się. 
•  Slyšeli jste tu zprávu? •  Słyszeliście tę wiadomość? 
•  To je ta správná věc k udělání. •  To jest dobra rzecz do zrobienia. 
•  Co potřebujete? •  Czego pan potrzebuje? 
•  Přihlaste se a postupujte podle pokynů. •  Proszę się zalogowaćj i postępoeać zgodnie z 

instrukcjami. 
•  Sdílel fotku, kterou udělal včera. •  Podzielił się zdjęciem, które zrobił wczoraj. 
•  Včera zveřejnil tweet. •  Wczoraj zamieścił tweeta. 
•  Můžete mi poslat e-mail? •  Czy może pan wysłać do mnie e-maila? 

Lekce 011 město_slovní zásoba_poslouchejte 
•  długi •  dlouhý 
•  dzwonić •  zvonit 
•  poczta •  pošta 
•  parking •  parkoviště 
•  zacząć padać •  začít pršet 
•  centrum handlowe •  nákupní centrum 
•  kościół •  kostel 
•  na końcu ulicy •  na konci ulice 
•  pośrodku, w środku •  uprostřed 
•  most •  most 
•  kanał •  kanál 
•  w kierunku •  směrem k 
•  wzgórze •  kopec 
•  obok •  vedle 
•  dworzec kolejowy •  nádraží 
•  najwyższy •  nejvyšší 
•  tygrys •  tygr 
•  prosto •  rovně, přímo 
•  taksówkarz •  taxikář 
•  pod •  pod 
•  hotel •  hotel 
•  ulica •  ulice 
•  dostać się na lotnisko •  dostat se na letiště 
•  drogeria •  drogerie 
•  skończyć się •  dojít (o něčem) 
•  historyczny •  historický 
•  przedmieście •  předměstí 
•  hałaśliwy •  hlučný 
•  zamek •  hrad 
•  lewy, w lewo •  levý, nalevo 
•  szpital •  nemocnice 
•  próbować złapać •  zkusit dostat 
•  świątynia •  chrám 
•  pałac •  palác 
•  tramwaj •  tramvaj 
•  przeciwny •  opačný 
•  w rogu, w narożniku •  v rohu 
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•  muzeum •  muzeum 
•  galeria sztuki •  umělecká galerie 
•  wsiąść do autobusu •  nastoupit do autobusu 
•  po lewej •  nalevo 
•  siedemdziesiąt dwa •  sedmdesát dva 
•  najbardziej ruchliwy •  nejrušnější 
•  katedra •  katedrála 
•  czekać na autobus •  čekat na autobus 
•  ratusz •  radnice 
•  lew •  lev 
•  ruiny •  ruiny, zřícenina 
•  kod pocztowy •  poštovní směrovací číslo 
•  złapać taksówkę •  sehnat taxi 
•  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy •  jet po ulici 
•  biec przez ulicę •  běžet přes cestu 

Lekce 011 město_slovní zásoba_přeložte 
•  pošta •  poczta 
•  kostel •  kościół 
•  nádraží •  dworzec kolejowy 
•  dojít (o něčem) •  skończyć się 
•  sedmdesát dva •  siedemdziesiąt dwa 
•  parkoviště •  parking 
•  nastoupit do autobusu •  wsiąść do autobusu 
•  předměstí •  przedmieście 
•  ruiny, zřícenina •  ruiny 
•  dostat se na letiště •  dostać się na lotnisko 
•  rovně, přímo •  prosto 
•  čekat na autobus •  czekać na autobus 
•  hlučný •  hałaśliwy 
•  v rohu •  w rogu, w narożniku 
•  katedrála •  katedra 
•  zkusit dostat •  próbować złapać 
•  taxikář •  taksówkarz 
•  umělecká galerie •  galeria sztuki 
•  dlouhý •  długi 
•  na konci ulice •  na końcu ulicy 
•  tramvaj •  tramwaj 
•  hrad •  zamek 
•  ulice •  ulica 
•  sehnat taxi •  złapać taksówkę 
•  kopec •  wzgórze 
•  běžet přes cestu •  biec przez ulicę 
•  pod •  pod 
•  nejrušnější •  najbardziej ruchliwy 
•  historický •  historyczny 
•  směrem k •  w kierunku 
•  začít pršet •  zacząć padać 
•  poštovní směrovací číslo •  kod pocztowy 
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•  tygr •  tygrys 
•  nemocnice •  szpital 
•  zvonit •  dzwonić 
•  levý, nalevo •  lewy, w lewo 
•  jet po ulici •  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy 
•  most •  most 
•  muzeum •  muzeum 
•  nejvyšší •  najwyższy 
•  opačný •  przeciwny 
•  nalevo •  po lewej 
•  kanál •  kanał 
•  nákupní centrum •  centrum handlowe 
•  vedle •  obok 
•  uprostřed •  pośrodku, w środku 
•  lev •  lew 
•  radnice •  ratusz 
•  drogerie •  drogeria 
•  hotel •  hotel 
•  chrám •  świątynia 
•  palác •  pałac 

Lekce 011 město_slovní zásoba a věty_poslouchejte 
•  dzwonić •  zvonit 
•  Dzwon zadzwonił kilka razy. •  Zvon zazvonil několikrát. 
•  w rogu, w narożniku •  v rohu 
•  Dom znajduje się na rogu placu. •  Dům je na rohu náměstí. 
•  pośrodku, w środku •  uprostřed 
•  Jesteśmy zupełnie zagubieni. •  Jsme úplně ztraceni. 
•  obok •  vedle 
•  Ten budynek znajduje się obok poczty. •  Ta budova je vedle pošty. 
•  po lewej •  nalevo 
•  Zobaczysz to po lewej stronie. •  Uvidíš to nalevo. 
•  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy •  jet po ulici 
•  Niech pan idzie tą ulicą a następnie skręci w 
lewo. 

•  Jeďte po této ulici a pak zahněte doleva. 

•  biec przez ulicę •  běžet přes cestu 
•  Uważaj, kiedy będziesz przebiegał przez ulicę. •  Buď opatrný když budeš přebíhat přes ulici. 
•  most •  most 
•  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. •  Přejeďte přes most a odbočte doprava. 
•  kanał •  kanál 
•  W Yorku możesz spacerować po 
średniowiecznych miejskich murach obronnych. 

•  V Yorku se můžete procházet po středověkých 
městských hradbách. 

•  zamek •  hrad 
•  Jak daleko jest do zamku? •  Jak daleko je hrad? 
•  katedra •  katedrála 
•  W centrum miasta znajduje się katedra. •  V centru města je katedrála. 
•  kościół •  kostel 
•  W mieście jest pięć kościołów. •  Ve městě je pět kostelů. 
•  wzgórze •  kopec 
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•  Na wzgórzu znajduje się mała kaplica. •  Na kopci je malá kaple. 
•  historyczny •  historický 
•  Historyczna część miasta ma prawie tysiąc lat. •  Historická část města je téměř tisíc let stará. 
•  muzeum •  muzeum 
•  Gdzie jest muzeum? •  Kde je muzeum? 
•  hałaśliwy •  hlučný 
•  Ulica jest dość hałaśliwa. •  Ulice je docela hlučná. 
•  pałac •  palác 
•  Pałac prezydencki znajduje się w centrum. •  Prezidentský palác je v centru. 
•  ruiny •  ruiny, zřícenina 
•  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. •  Zřícenina hradu je na kopci. 
•  centrum handlowe •  nákupní centrum 
•  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka centrów 
handlowych. 

•  Na kraji města je několik nákupních center 

•  świątynia •  chrám 
•  Świątynia znajduje się za tymi murami. •  Chrám je za těmito zdmi. 
•  ratusz •  radnice 
•  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. •  Radnice je blízko přístavu. 
•  zacząć padać •  začít pršet 
•  Zaczęło padać a my poszliśmy do wewnątrz. •  Začalo pršet a my jsme šli dovnitř. 
•  próbować złapać •  zkusit dostat 
•  On starał się dotrzeć tam na czas. •  Snažil se tam dostat včas. 
•  drogeria •  drogerie 
•  Leki sprzedają w aptece. •  Prodávají léky v lékárně. 
•  wsiąść do autobusu •  nastoupit do autobusu 
•  Tam wsiadamy do autobusu i jedziemy jeszcze 
dziesięć kilometrów. 

•  Tam nastoupíme do autobusu a pokračujeme 
dalších deset kilometrů. 

•  czekać na autobus •  čekat na autobus 
•  Czeka pan na autobus? •  Čekáte na autobus? 
•  przedmieście •  předměstí 
•  Mieszkają na przedmieściu. •  Žijí na předměstí 
•  lew •  lev 
•  Lew jest dumą ZOO. •  Lev je pýchou ZOO. 
•  tygrys •  tygr 
•  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. •  V ZOO nejsou žádní tygři. 
•  w kierunku •  směrem k 
•  Idź w kierunku centrum miasta. •  Jdi směrem k centru města. 
•  skończyć się •  dojít (o něčem) 
•  W samochodzie skończyła się benzyna. •  Autu došel benzín. 
•  siedemdziesiąt dwa •  sedmdesát dva 
•  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa miejsca 
parkingowe. 

•  Na ulici je sedmdesát dva parkovacích míst. 

•  hotel •  hotel 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Kde je hotel? 
•  kod pocztowy •  poštovní směrovací číslo 
•  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? •  Jaké je poštovní směrovací číslo Vídně? 
•  lewy, w lewo •  levý, nalevo 
•  Skręci pan w lewo!  Skręcą państwo w lewo! •  Odbočte vlevo! 
•  długi •  dlouhý 
•  Do domu długa droga. •  Domů je dlouhá cesta. 
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•  taksówkarz •  taxikář 
•  Taksówkarz musi znać miasto. •  Taxikář musí znát město. 
•  złapać taksówkę •  sehnat taxi 
•  Gdzie możemy wziąć taksówkę? •  Kde si můžeme vzít taxi? 
•  dostać się na lotnisko •  dostat se na letiště 
•  Jak dostaniemy się na lotnisko? •  Jak se dostaneme na letiště? 
•  na końcu ulicy •  na konci ulice 
•  Apteka jest na końcu tej ulicy. •  Lékárna je na konci ulice. 
•  przeciwny •  opačný 
•  Jest po przeciwnej stronie drogi. •  Je to na opačné straně cesty. 
•  prosto •  rovně, přímo 
•  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. •  Jděte rovně a pak zahněte doleva. 
•  pod •  pod 
•  Woda płynie pod mostem. •  Voda teče pod mostem. 
•  galeria sztuki •  umělecká galerie 
•  Czy chcesz iść do galerii sztuki? •  Chceš jít do umělecké galerie? 
•  parking •  parkoviště 
•  Czy w pobliżu jest jakiś parking? •  Je odtud blízko nějaké parkoviště? 
•  szpital •  nemocnice 
•  Jest w szpitalu? •  Je v nemocnici? 
•  poczta •  pošta 
•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. •  Pošta je vedle nádraží. 
•  dworzec kolejowy •  nádraží 
•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. •  Pošta je vedle nádraží. 
•  ulica •  ulice 
•  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy •  Běžte po této ulici. 
•  najbardziej ruchliwy •  nejrušnější 
•  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w mieście. •  To je nejrušnější ulice ve městě. 
•  najwyższy •  nejvyšší 
•  Który budynek jest najwyższy w mieście? •  Která je nejvyšší budova ve městě? 
•  tramwaj •  tramvaj 
•  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. •  Jeď tramvají. Je to pět zastávek. 

Lekce 011 město_slovní zásoba a věty_přeložte 
•  zvonit •  dzwonić 
•  Zvon zazvonil několikrát. •  Dzwon zadzwonił kilka razy. 
•  v rohu •  w rogu, w narożniku 
•  Dům je na rohu náměstí. •  Dom znajduje się na rogu placu. 
•  uprostřed •  pośrodku, w środku 
•  Jsme úplně ztraceni. •  Jesteśmy zupełnie zagubieni. 
•  vedle •  obok 
•  Ta budova je vedle pošty. •  Ten budynek znajduje się obok poczty. 
•  nalevo •  po lewej 
•  Uvidíš to nalevo. •  Zobaczysz to po lewej stronie. 
•  jet po ulici •  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy 
•  Jeďte po této ulici a pak zahněte doleva. •  Niech pan idzie tą ulicą a następnie skręci w 

lewo. 
•  běžet přes cestu •  biec przez ulicę 
•  Buď opatrný když budeš přebíhat přes ulici. •  Uważaj, kiedy będziesz przebiegał przez ulicę. 
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•  most •  most 
•  Přejeďte přes most a odbočte doprava. •  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. 
•  kanál •  kanał 
•  V Yorku se můžete procházet po středověkých 
městských hradbách. 

•  W Yorku możesz spacerować po 
średniowiecznych miejskich murach obronnych. 

•  hrad •  zamek 
•  Jak daleko je hrad? •  Jak daleko jest do zamku? 
•  katedrála •  katedra 
•  V centru města je katedrála. •  W centrum miasta znajduje się katedra. 
•  kostel •  kościół 
•  Ve městě je pět kostelů. •  W mieście jest pięć kościołów. 
•  kopec •  wzgórze 
•  Na kopci je malá kaple. •  Na wzgórzu znajduje się mała kaplica. 
•  historický •  historyczny 
•  Historická část města je téměř tisíc let stará. •  Historyczna część miasta ma prawie tysiąc lat. 
•  muzeum •  muzeum 
•  Kde je muzeum? •  Gdzie jest muzeum? 
•  hlučný •  hałaśliwy 
•  Ulice je docela hlučná. •  Ulica jest dość hałaśliwa. 
•  palác •  pałac 
•  Prezidentský palác je v centru. •  Pałac prezydencki znajduje się w centrum. 
•  ruiny, zřícenina •  ruiny 
•  Zřícenina hradu je na kopci. •  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. 
•  nákupní centrum •  centrum handlowe 
•  Na kraji města je několik nákupních center •  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka centrów 

handlowych. 
•  chrám •  świątynia 
•  Chrám je za těmito zdmi. •  Świątynia znajduje się za tymi murami. 
•  radnice •  ratusz 
•  Radnice je blízko přístavu. •  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. 
•  začít pršet •  zacząć padać 
•  Začalo pršet a my jsme šli dovnitř. •  Zaczęło padać a my poszliśmy do wewnątrz. 
•  zkusit dostat •  próbować złapać 
•  Snažil se tam dostat včas. •  On starał się dotrzeć tam na czas. 
•  drogerie •  drogeria 
•  Prodávají léky v lékárně. •  Leki sprzedają w aptece. 
•  nastoupit do autobusu •  wsiąść do autobusu 
•  Tam nastoupíme do autobusu a pokračujeme 
dalších deset kilometrů. 

•  Tam wsiadamy do autobusu i jedziemy jeszcze 
dziesięć kilometrów. 

•  čekat na autobus •  czekać na autobus 
•  Čekáte na autobus? •  Czeka pan na autobus? 
•  předměstí •  przedmieście 
•  Žijí na předměstí •  Mieszkają na przedmieściu. 
•  lev •  lew 
•  Lev je pýchou ZOO. •  Lew jest dumą ZOO. 
•  tygr •  tygrys 
•  V ZOO nejsou žádní tygři. •  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. 
•  směrem k •  w kierunku 
•  Jdi směrem k centru města. •  Idź w kierunku centrum miasta. 
•  dojít (o něčem) •  skończyć się 
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•  Autu došel benzín. •  W samochodzie skończyła się benzyna. 
•  sedmdesát dva •  siedemdziesiąt dwa 
•  Na ulici je sedmdesát dva parkovacích míst. •  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa miejsca 

parkingowe. 
•  hotel •  hotel 
•  Kde je hotel? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  poštovní směrovací číslo •  kod pocztowy 
•  Jaké je poštovní směrovací číslo Vídně? •  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? 
•  levý, nalevo •  lewy, w lewo 
•  Odbočte vlevo! •  Skręci pan w lewo!  Skręcą państwo w lewo! 
•  dlouhý •  długi 
•  Domů je dlouhá cesta. •  Do domu długa droga. 
•  taxikář •  taksówkarz 
•  Taxikář musí znát město. •  Taksówkarz musi znać miasto. 
•  sehnat taxi •  złapać taksówkę 
•  Kde si můžeme vzít taxi? •  Gdzie możemy wziąć taksówkę? 
•  dostat se na letiště •  dostać się na lotnisko 
•  Jak se dostaneme na letiště? •  Jak dostaniemy się na lotnisko? 
•  na konci ulice •  na końcu ulicy 
•  Lékárna je na konci ulice. •  Apteka jest na końcu tej ulicy. 
•  opačný •  przeciwny 
•  Je to na opačné straně cesty. •  Jest po przeciwnej stronie drogi. 
•  rovně, přímo •  prosto 
•  Jděte rovně a pak zahněte doleva. •  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. 
•  pod •  pod 
•  Voda teče pod mostem. •  Woda płynie pod mostem. 
•  umělecká galerie •  galeria sztuki 
•  Chceš jít do umělecké galerie? •  Czy chcesz iść do galerii sztuki? 
•  parkoviště •  parking 
•  Je odtud blízko nějaké parkoviště? •  Czy w pobliżu jest jakiś parking? 
•  nemocnice •  szpital 
•  Je v nemocnici? •  Jest w szpitalu? 
•  pošta •  poczta 
•  Pošta je vedle nádraží. •  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. 
•  nádraží •  dworzec kolejowy 
•  Pošta je vedle nádraží. •  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. 
•  ulice •  ulica 
•  Běžte po této ulici. •  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy 
•  nejrušnější •  najbardziej ruchliwy 
•  To je nejrušnější ulice ve městě. •  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w mieście. 
•  nejvyšší •  najwyższy 
•  Která je nejvyšší budova ve městě? •  Który budynek jest najwyższy w mieście? 
•  tramvaj •  tramwaj 
•  Jeď tramvají. Je to pět zastávek. •  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. 

Lekce 011 město_procvičovací věty_poslouchejte 
•  Dzwon zadzwonił kilka razy. •  Zvon zazvonil několikrát. 
•  Do domu długa droga. •  Domů je dlouhá cesta. 
•  Leki sprzedają w aptece. •  Prodávají léky v lékárně. 
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•  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. •  Jeď tramvají. Je to pět zastávek. 
•  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa miejsca 
parkingowe. 

•  Na ulici je sedmdesát dva parkovacích míst. 

•  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. •  Jděte rovně a pak zahněte doleva. 
•  Jest po przeciwnej stronie drogi. •  Je to na opačné straně cesty. 
•  Gdzie możemy wziąć taksówkę? •  Kde si můžeme vzít taxi? 
•  Tam wsiadamy do autobusu i jedziemy jeszcze 
dziesięć kilometrów. 

•  Tam nastoupíme do autobusu a pokračujeme 
dalších deset kilometrů. 

•  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. •  Radnice je blízko přístavu. 
•  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. •  Zřícenina hradu je na kopci. 
•  Czy chcesz iść do galerii sztuki? •  Chceš jít do umělecké galerie? 
•  Ulica jest dość hałaśliwa. •  Ulice je docela hlučná. 
•  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy •  Běžte po této ulici. 
•  Woda płynie pod mostem. •  Voda teče pod mostem. 
•  Jest w szpitalu? •  Je v nemocnici? 
•  Ten budynek znajduje się obok poczty. •  Ta budova je vedle pošty. 
•  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w mieście. •  To je nejrušnější ulice ve městě. 
•  Jesteśmy zupełnie zagubieni. •  Jsme úplně ztraceni. 
•  W mieście jest pięć kościołów. •  Ve městě je pět kostelů. 
•  W centrum miasta znajduje się katedra. •  V centru města je katedrála. 
•  Zobaczysz to po lewej stronie. •  Uvidíš to nalevo. 
•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. •  Pošta je vedle nádraží. 
•  Jak dostaniemy się na lotnisko? •  Jak se dostaneme na letiště? 
•  Na wzgórzu znajduje się mała kaplica. •  Na kopci je malá kaple. 
•  Zaczęło padać a my poszliśmy do wewnątrz. •  Začalo pršet a my jsme šli dovnitř. 
•  Taksówkarz musi znać miasto. •  Taxikář musí znát město. 
•  Skręci pan w lewo!  Skręcą państwo w lewo! •  Odbočte vlevo! 
•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. •  Pošta je vedle nádraží. 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Kde je hotel? 
•  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. •  Přejeďte přes most a odbočte doprava. 
•  Idź w kierunku centrum miasta. •  Jdi směrem k centru města. 
•  Pałac prezydencki znajduje się w centrum. •  Prezidentský palác je v centru. 
•  Niech pan idzie tą ulicą a następnie skręci w 
lewo. 

•  Jeďte po této ulici a pak zahněte doleva. 

•  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka centrów 
handlowych. 

•  Na kraji města je několik nákupních center 

•  Mieszkają na przedmieściu. •  Žijí na předměstí 
•  On starał się dotrzeć tam na czas. •  Snažil se tam dostat včas. 
•  Historyczna część miasta ma prawie tysiąc lat. •  Historická část města je téměř tisíc let stará. 
•  W samochodzie skończyła się benzyna. •  Autu došel benzín. 
•  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. •  V ZOO nejsou žádní tygři. 
•  Dom znajduje się na rogu placu. •  Dům je na rohu náměstí. 
•  Apteka jest na końcu tej ulicy. •  Lékárna je na konci ulice. 
•  Świątynia znajduje się za tymi murami. •  Chrám je za těmito zdmi. 
•  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? •  Jaké je poštovní směrovací číslo Vídně? 
•  W Yorku możesz spacerować po 
średniowiecznych miejskich murach obronnych. 

•  V Yorku se můžete procházet po středověkých 
městských hradbách. 

•  Uważaj, kiedy będziesz przebiegał przez ulicę. •  Buď opatrný když budeš přebíhat přes ulici. 
•  Gdzie jest muzeum? •  Kde je muzeum? 
•  Który budynek jest najwyższy w mieście? •  Která je nejvyšší budova ve městě? 
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•  Czeka pan na autobus? •  Čekáte na autobus? 
•  Lew jest dumą ZOO. •  Lev je pýchou ZOO. 
•  Czy w pobliżu jest jakiś parking? •  Je odtud blízko nějaké parkoviště? 
•  Jak daleko jest do zamku? •  Jak daleko je hrad? 

Lekce 011 město_procvičovací věty_přeložte 
•  Na ulici je sedmdesát dva parkovacích míst. •  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa miejsca 

parkingowe. 
•  Chrám je za těmito zdmi. •  Świątynia znajduje się za tymi murami. 
•  Zřícenina hradu je na kopci. •  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. 
•  Jak daleko je hrad? •  Jak daleko jest do zamku? 
•  Tam nastoupíme do autobusu a pokračujeme 
dalších deset kilometrů. 

•  Tam wsiadamy do autobusu i jedziemy jeszcze 
dziesięć kilometrów. 

•  Radnice je blízko přístavu. •  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. 
•  Je to na opačné straně cesty. •  Jest po przeciwnej stronie drogi. 
•  Domů je dlouhá cesta. •  Do domu długa droga. 
•  Jeď tramvají. Je to pět zastávek. •  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. 
•  Jdi směrem k centru města. •  Idź w kierunku centrum miasta. 
•  Na kraji města je několik nákupních center •  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka centrów 

handlowych. 
•  Ve městě je pět kostelů. •  W mieście jest pięć kościołów. 
•  Zvon zazvonil několikrát. •  Dzwon zadzwonił kilka razy. 
•  Jak se dostaneme na letiště? •  Jak dostaniemy się na lotnisko? 
•  Ulice je docela hlučná. •  Ulica jest dość hałaśliwa. 
•  Běžte po této ulici. •  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy 
•  Přejeďte přes most a odbočte doprava. •  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. 
•  Je odtud blízko nějaké parkoviště? •  Czy w pobliżu jest jakiś parking? 
•  Voda teče pod mostem. •  Woda płynie pod mostem. 
•  Jeďte po této ulici a pak zahněte doleva. •  Niech pan idzie tą ulicą a następnie skręci w 

lewo. 
•  To je nejrušnější ulice ve městě. •  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w mieście. 
•  Kde je hotel? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  Uvidíš to nalevo. •  Zobaczysz to po lewej stronie. 
•  V Yorku se můžete procházet po středověkých 
městských hradbách. 

•  W Yorku możesz spacerować po 
średniowiecznych miejskich murach obronnych. 

•  Buď opatrný když budeš přebíhat přes ulici. •  Uważaj, kiedy będziesz przebiegał przez ulicę. 
•  Jsme úplně ztraceni. •  Jesteśmy zupełnie zagubieni. 
•  Taxikář musí znát město. •  Taksówkarz musi znać miasto. 
•  Jaké je poštovní směrovací číslo Vídně? •  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? 
•  Začalo pršet a my jsme šli dovnitř. •  Zaczęło padać a my poszliśmy do wewnątrz. 
•  Snažil se tam dostat včas. •  On starał się dotrzeć tam na czas. 
•  Autu došel benzín. •  W samochodzie skończyła się benzyna. 
•  Na kopci je malá kaple. •  Na wzgórzu znajduje się mała kaplica. 
•  V centru města je katedrála. •  W centrum miasta znajduje się katedra. 
•  Kde je muzeum? •  Gdzie jest muzeum? 
•  Žijí na předměstí •  Mieszkają na przedmieściu. 
•  Pošta je vedle nádraží. •  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. 
•  Prodávají léky v lékárně. •  Leki sprzedają w aptece. 
•  Dům je na rohu náměstí. •  Dom znajduje się na rogu placu. 
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•  Lev je pýchou ZOO. •  Lew jest dumą ZOO. 
•  V ZOO nejsou žádní tygři. •  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. 
•  Lékárna je na konci ulice. •  Apteka jest na końcu tej ulicy. 
•  Prezidentský palác je v centru. •  Pałac prezydencki znajduje się w centrum. 
•  Jděte rovně a pak zahněte doleva. •  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. 
•  Která je nejvyšší budova ve městě? •  Który budynek jest najwyższy w mieście? 
•  Je v nemocnici? •  Jest w szpitalu? 
•  Pošta je vedle nádraží. •  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. 
•  Ta budova je vedle pošty. •  Ten budynek znajduje się obok poczty. 
•  Čekáte na autobus? •  Czeka pan na autobus? 
•  Historická část města je téměř tisíc let stará. •  Historyczna część miasta ma prawie tysiąc lat. 
•  Odbočte vlevo! •  Skręci pan w lewo!  Skręcą państwo w lewo! 
•  Kde si můžeme vzít taxi? •  Gdzie możemy wziąć taksówkę? 
•  Chceš jít do umělecké galerie? •  Czy chcesz iść do galerii sztuki? 
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Lekce 001 aktivity 1_slovní zásoba_TEST 

•  záviset na .............................................................. 
•  nesouhlasit .............................................................. 
•  kritizovat .............................................................. 
•  křídlo .............................................................. 
•  křičet, plakat .............................................................. 
•  tlačit .............................................................. 
•  zmínit .............................................................. 
•  polibek, líbat .............................................................. 
•  distribuovat .............................................................. 
•  soustředit .............................................................. 
•  slyšet .............................................................. 
•  skákat .............................................................. 
•  obtěžovat .............................................................. 
•  popsat .............................................................. 
•  děleno čím (matematický výraz) .............................................................. 
•  přepínač .............................................................. 
•  překročit .............................................................. 
•  tlačit .............................................................. 
•  dělit .............................................................. 
•  zmizet .............................................................. 
•  dělat .............................................................. 
•  myslet na .............................................................. 
•  zavřít .............................................................. 
•  očekávat .............................................................. 
•  nést .............................................................. 
•  registrovat se .............................................................. 
•  zjistit .............................................................. 
•  slíbit .............................................................. 
•  varovat .............................................................. 
•  utratit peníze .............................................................. 
•  lehkost .............................................................. 
•  připojit se .............................................................. 
•  souhlasit .............................................................. 
•  ztratit, prohrát .............................................................. 
•  mít se fajn .............................................................. 
•  hlasitost .............................................................. 
•  uspět .............................................................. 
•  řídit, vést, spravovat .............................................................. 
•  sbírat, vyzvednout .............................................................. 
•  kopnout .............................................................. 
•  vysvětlit .............................................................. 
•  věřit v .............................................................. 
•  opakovat .............................................................. 
•  probudit se .............................................................. 
•  nenávidět .............................................................. 
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•  dvakrát .............................................................. 
•  tamhle .............................................................. 
•  poslat .............................................................. 
•  předtím .............................................................. 
•  Doručil jsem .............................................................. 
•  navrhnout .............................................................. 
•  hodit .............................................................. 
•  poskytnutý .............................................................. 
•  reagovat .............................................................. 
•  spěchat .............................................................. 
•  následovat .............................................................. 
•  dělat .............................................................. 
•  přijmout .............................................................. 
•  vypůjčit si .............................................................. 
•  doufat .............................................................. 
•  zjistit .............................................................. 
•  stát .............................................................. 
•  měl jsem .............................................................. 
•  zapomenout .............................................................. 
•  překvapit .............................................................. 
•  představit si .............................................................. 
•  specifikovat .............................................................. 
•  násobeno kolika (matematický výraz) .............................................................. 
•  vyhodit, vyhazovat .............................................................. 
•  chytit .............................................................. 
•  táhnout .............................................................. 
•  usmívat .............................................................. 
•  chvíle .............................................................. 
•  chtění .............................................................. 
•  zachránit, uložit .............................................................. 
•  vyhrát .............................................................. 
•  stát se .............................................................. 
•  ignorovat .............................................................. 
•  stranou .............................................................. 
•  čekat na někoho .............................................................. 
•  rozbít, zlomit .............................................................. 
•  předpokládat .............................................................. 
•  ublížit, zranit .............................................................. 
•  dělat hluk .............................................................. 
•  sedět, držet .............................................................. 
•  zmeškat, minout, scházet .............................................................. 
•  zobrazit .............................................................. 
•  doufat .............................................................. 

  



 165 

Lekce 001 aktivity 1_slovní zásoba_KLÍČ 

•  záviset na •  zależeć od 
•  nesouhlasit •  nie zgadzać się 
•  kritizovat •  krytykować 
•  křídlo •  skrzydło 
•  křičet, plakat •  płakać 
•  tlačit •  Pchać 
•  zmínit •  wzmianka 
•  polibek, líbat •  pocałunek, całować 
•  distribuovat •  dystrybuować 
•  soustředit •  koncentrować 
•  slyšet •  słyszeć 
•  skákat •  skakać 
•  obtěžovat •  zawracać głowę, przeszkadzać 
•  popsat •  opisać 
•  děleno čím (matematický výraz) •  podzielony przez 
•  přepínač •  wyłącznik 
•  překročit •  przekroczyć 
•  tlačit •  pchać 
•  dělit •  podzielić 
•  zmizet •  znikać 
•  dělat •  zrobić 
•  myslet na •  myśleć o 
•  zavřít •  zamknąć 
•  očekávat •  oczekiwać 
•  nést •  nieść 
•  registrovat se •  rejestrować się, zameldować 
•  zjistit •  stwierdzić, dowiedzieć się 
•  slíbit •  obiecać 
•  varovat •  ostrzec 
•  utratit peníze •  wydać pieniądze 
•  lehkost •  łatwość 
•  připojit se •  połączyć 
•  souhlasit •  Zgodzić się 
•  ztratit, prohrát •  stracić 
•  mít se fajn •  dobrze się bawić, mieć się dobrze 
•  hlasitost •  głośność 
•  uspět •  osiągnąć sukces 
•  řídit, vést, spravovat •  kierować, prowadzić, zarządzać 
•  sbírat, vyzvednout •  zabrać 
•  kopnout •  kopnąć 
•  vysvětlit •  wyjaśnić 
•  věřit v •  wierzyć w 
•  opakovat •  powtarzać 
•  probudit se •  budzić się 
•  nenávidět •  nienawidzić 
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•  dvakrát •  dwa razy 
•  tamhle •  tam 
•  poslat •  wysłać 
•  předtím •  wcześniej 
•  Doručil jsem •  dostarczyłem 
•  navrhnout •  zaproponować 
•  hodit •  rzucać 
•  poskytnutý •  udostępniony 
•  reagovat •  reagować 
•  spěchat •  śpieszyć się 
•  následovat •  naśladować, iść za kimś 
•  dělat •  zrobić 
•  přijmout •  zaakceptować 
•  vypůjčit si •  pożyczyć sobie 
•  doufat •  mieć nadzieję 
•  zjistit •  stwierdzić, dowiedzieć się 
•  stát •  wstać 
•  měl jsem •  miałem 
•  zapomenout •  zapomnieć 
•  překvapit •  zaskoczyć 
•  představit si •  wyobrazić sobie 
•  specifikovat •  sprecyzować 

•  násobeno kolika (matematický výraz) 
•  pomnożony przez co (wyrażenie 

matematyczne) 
•  vyhodit, vyhazovat •  wyrzucić, wyrzucać 
•  chytit •  łapać 
•  táhnout •  ciągnąć 
•  usmívat •  uśmiech 
•  chvíle •  chwila 
•  chtění •  chcieć 
•  zachránit, uložit •  zapisać 
•  vyhrát •  wygrać 
•  stát se •  zdarzyć się, stać się 
•  ignorovat •  ignorować 
•  stranou •  na bok 
•  čekat na někoho •  czekać na kogoś 
•  rozbít, zlomit •  złamać, rozbić 
•  předpokládat •  przypuszczać 
•  ublížit, zranit •  zranić 
•  dělat hluk •  hałasować 
•  sedět, držet •  pasować 
•  zmeškat, minout, scházet •  tęsknić, brakować 
•  zobrazit •  wyświetlić 
•  doufat •  mieć nadzieję 
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Lekce 001 aktivity 1_procvičovací věty_TEST 

•  Doručil ten dopis. .............................................................. 
•  Můžeš specifikovat tvůj problém? .............................................................. 
•  Roztáhni křídla a leť pryč! .............................................................. 
•  S tím nemohu souhlasit. .............................................................. 
•  Jak bychom na to měli reagovat? .............................................................. 
•  Nerozbij to! .............................................................. 
•  Jak si rozdělili peníze? .............................................................. 
•  Polib ji na rty. .............................................................. 
•  Mohu si půjčit tvůj slovník? .............................................................. 
•  Jak jsi zmizel? .............................................................. 
•  Jemně potáhni. .............................................................. 
•  Co se stalo? .............................................................. 
•  Neplač! .............................................................. 
•  Budu tam za chvíli. .............................................................. 
•  Polož to tamhle. .............................................................. 
•  Chyť mě, jestli to dokážeš. .............................................................. 
•  Doufal jsi, že se to stane? .............................................................. 
•  Nedělejte takový hluk. .............................................................. 
•  Neskočil. .............................................................. 
•  Nesnáším to. .............................................................. 
•  Varuji tě. .............................................................. 
•  Potřebujeme to zjistit rychle. .............................................................. 
•  V klidu! .............................................................. 
•  Rychle, spěcháme. .............................................................. 
•  Následuj mně, prosím. .............................................................. 
•  Měl by sis dávat stranou nějaké peníze. .............................................................. 
•  Ztiš to! .............................................................. 
•  Na čem to záleží? .............................................................. 
•  Sklapni! .............................................................. 
•  Předpokládám, že jste připraveni. .............................................................. 
•  Nechci utrácet moc peněz. .............................................................. 
•  Zjistíme to pouze jediným způsobem. .............................................................. 
•  Usměj se na mě. .............................................................. 
•  Jak jsme to dělali předtím? .............................................................. 
•  Každý ubližuje. .............................................................. 
•  Soustřeď se na problém! .............................................................. 
•  To je kde překročili řeku. .............................................................. 
•  Prosím ignoruj ho. .............................................................. 
•  Doufám, že je stále šance. .............................................................. 
•  Měl jsem sen. .............................................................. 
•  Můžeš to odkopnout? .............................................................. 
•  Musím silně nesouhlasit. .............................................................. 
•  Můžeme uspět? .............................................................. 
•  Můžeš to zopakovat? .............................................................. 
•  Klikněte na obrázek a zobrazíte graf. .............................................................. 



 168 

•  Můžeš řídit ten projekt? .............................................................. 
•  Kde se můžeme registrovat? .............................................................. 
•  Můžeš mě vyzvednout v sedm? .............................................................. 
•  Můžeš to vysvětlit? .............................................................. 
•  Slibuji. .............................................................. 
•  Zapni to. .............................................................. 
•  Nevěřím v to. .............................................................. 
•  Deset děleno pěti je dvě. .............................................................. 
•  Co navrhuješ? .............................................................. 
•  Vstaňte! .............................................................. 
•  Bylo to poskytnuto jimi. .............................................................. 
•  Můžeš to uložit na moji flashku? .............................................................. 
•  Kdy to můžeš poslat? .............................................................. 
•  Odhoď to pryč. .............................................................. 
•  Nezmiňuj to! .............................................................. 
•  Co očekáváte? .............................................................. 
•  Pro otevření zatlačte. .............................................................. 
•  Pět krát dva je deset. .............................................................. 
•  Mohou vyhrát? .............................................................. 
•  Slyšíš mě? .............................................................. 
•  Nenes to takhle! .............................................................. 
•  Neudělal jsem to. .............................................................. 
•  Netlač příliš. .............................................................. 
•  Omylem jsem to vyhodil. .............................................................. 
•  Na co myslíš? .............................................................. 
•  Přemýšlej dvakrát. .............................................................. 
•  Překvapil tě? .............................................................. 
•  Čekám na někoho. .............................................................. 
•  Nemůžeme to přijmout. .............................................................. 
•  Neobtěžuj mě! .............................................................. 
•  Jak bys to popsal? .............................................................. 
•  Je vždy snadné kritizovat. .............................................................. 
•  Chceš nám pomoci? .............................................................. 
•  Měl jsem se skvěle. .............................................................. 
•  Chybíš mi. .............................................................. 
•  Není co ztratit. .............................................................. 
•  V kolik hodin se probouzíš? .............................................................. 
•  Kdo to distribuuje? .............................................................. 
•  Umíš si to představit? .............................................................. 
•  Co jsi udělal? .............................................................. 
•  Nezapomeň mu zavolat. .............................................................. 
•  Můžeš se připojit na internet? .............................................................. 
•  Sedí to dobře? .............................................................. 
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Lekce 001 aktivity 1_procvičovací věty_KLÍČ 

•  Doručil ten dopis. •  On dostarczył ten list. 
•  Můžeš specifikovat tvůj problém? •  Możesz sprecyzować twój problem? 
•  Roztáhni křídla a leť pryč! •  Rozłóż skrzydła i odleć! 
•  S tím nemohu souhlasit. •  Nie mogę się z tym zgodzić. 
•  Jak bychom na to měli reagovat? •  Jak powinniśmy na to zareagować? 
•  Nerozbij to! •  Nie rozbij tego! 
•  Jak si rozdělili peníze? •  Jak podzielili sobie pieniądze? 
•  Polib ji na rty. •  Pocałuj ją na usta. 

•  Mohu si půjčit tvůj slovník? 
•  Czy mógłbym pożyczyć sobie twój 

słownik? 
•  Jak jsi zmizel? •  Jak zniknąłeś? 
•  Jemně potáhni. •  Pociągnij delikatnie. Delikatnie pociągnij. 
•  Co se stalo? •  Co się stało? 
•  Neplač! •  Nie płacz! 
•  Budu tam za chvíli. •  Będę tam za chwilę. 
•  Polož to tamhle. •  Połóż to tam. 
•  Chyť mě, jestli to dokážeš. •  Złap mnie, jeśli potrafisz. 
•  Doufal jsi, že se to stane? •  Czy miałeś nadzieję, że to się stanie? 
•  Nedělejte takový hluk. •  Nie rób takiego hałasu. 
•  Neskočil. •  Nie skakał. 
•  Nesnáším to. •  Nienawidzę tego. 
•  Varuji tě. •  Ostrzegam cię. 
•  Potřebujeme to zjistit rychle. •  Musimy się tego szybko dowiedzieć. 
•  V klidu! •  Z łatwością! 
•  Rychle, spěcháme. •  Chodź, śpieszymy się. 
•  Následuj mně, prosím. •  Chodź za mną, proszę. 

•  Měl by sis dávat stranou nějaké peníze. 
•  Powinieneś odłożyć trochę pieniędzy na 

bok. 
•  Ztiš to! •  Zmniejsz głośność! 
•  Na čem to záleží? •  Od czego to zależy? 
•  Sklapni! •  Zamknij się! 
•  Předpokládám, že jste připraveni. •  Przypuszczam, że jesteście gotowi. 
•  Nechci utrácet moc peněz. •  Nie chcę wydawać dużo pieniędzy. 

•  Zjistíme to pouze jediným způsobem. 
•  Jest tylko jeden sposób, jak się tego 

dowiedzieć. 
•  Usměj se na mě. •  Uśmiechnij się do mnie. 
•  Jak jsme to dělali předtím? •  Jak robiliśmy to wcześniej? 
•  Každý ubližuje. •  Każdy rani. 
•  Soustřeď se na problém! •  Skoncentruj się na problemie! 
•  To je kde překročili řeku. •  To tam przekroczyli rzekę. 
•  Prosím ignoruj ho. •  Proszę go zignorować. 
•  Doufám, že je stále šance. •  Mam nadzieję, że wciąż jest szansa. 
•  Měl jsem sen. •  Miałem sen. 
•  Můžeš to odkopnout? •  Czy możesz to odkopnąć? 
•  Musím silně nesouhlasit. •  Muszę zdecydowanie się nie zgodzić. 
•  Můžeme uspět? •  Czy możemy odnieść sukces? 
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•  Můžeš to zopakovat? •  Czy możesz to powtórzyć? 

•  Klikněte na obrázek a zobrazíte graf. 
•  Niech pan kliknie na obrazek i wyświetli 

się wykres. 
•  Můžeš řídit ten projekt? •  Możesz kierować tym projektem? 
•  Kde se můžeme registrovat? •  Gdzie możemy się zameldować? 
•  Můžeš mě vyzvednout v sedm? •  Czy możesz zabrać mnie o siódmej? 

•  Můžeš to vysvětlit? 
•  Możesz to wyjaśnić? Czy możesz to 

wyjaśnić? 
•  Slibuji. •  Obiecuję. 
•  Zapni to. •  Włącz to. 
•  Nevěřím v to. •  Nie wierzę w to. 
•  Deset děleno pěti je dvě. •  Dziesięć podzielone przez pięć to dwa. 
•  Co navrhuješ? •  Co proponujesz? 
•  Vstaňte! •  Niech pan wstanie! Proszę wstać! 

•  Bylo to poskytnuto jimi. 
•  Oni to udostępnili. (Było to przez nich 

udostępnione.) 

•  Můžeš to uložit na moji flashku? 
•  Możesz to zapisać na mojej pamięci 

USB? 
•  Kdy to můžeš poslat? •  Kiedy możesz to wysłać? 
•  Odhoď to pryč. •  Wyrzuć to. 
•  Nezmiňuj to! •  Nie wspominaj o tym. 

•  Co očekáváte? 
•  Czego pan oczekuje? Czego państwo 

oczekują? 
•  Pro otevření zatlačte. •  Popchnąć, aby otworzyć! 
•  Pět krát dva je deset. •  Pięć razy dwa to dziesięć. 
•  Mohou vyhrát? •  Czy mogą wygrać? 
•  Slyšíš mě? •  Czy mnie słyszysz? 
•  Nenes to takhle! •  Nie nieś tego w ten sposób! 
•  Neudělal jsem to. •  Nie zrobiłem tego. 
•  Netlač příliš. •  Nie naciskaj mocno. 
•  Omylem jsem to vyhodil. •  Przypadkowo to wyrzuciłem. 
•  Na co myslíš? •  O czym myślisz? 
•  Přemýšlej dvakrát. •  Pomyśl dwa razy 
•  Překvapil tě? •  Zaskoczył cię? 
•  Čekám na někoho. •  Czekam na kogoś. 
•  Nemůžeme to přijmout. •  Nie możemy tego zaakceptować. 
•  Neobtěžuj mě! •  Nie przeszkadzaj mi! 
•  Jak bys to popsal? •  Jak byś to opisał? 
•  Je vždy snadné kritizovat. •  Zawsze łatwo jest krytykować. 
•  Chceš nám pomoci? •  Czy chcesz nam pomóc? 
•  Měl jsem se skvěle. •  Świetnie się bawiłem. 
•  Chybíš mi. •  Tęsknię za Tobą. Brak mi Ciebie. 
•  Není co ztratit. •  Nie ma nic do stracenia. 
•  V kolik hodin se probouzíš? •  O której się budzisz? 
•  Kdo to distribuuje? •  Kto  go dystrybuuje? 
•  Umíš si to představit? •  Możesz to sobie wyobrazić? 
•  Co jsi udělal? •  Co zrobiłeś? 
•  Nezapomeň mu zavolat. •  Nie zapomnij zadzwonić do niego. 
•  Můžeš se připojit na internet? •  Czy możesz połączyć się z Internetem? 
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•  Sedí to dobře? •  Czy to dobrze pasuje? 

Lekce 002 aktivity 2_slovní zásoba_TEST 

•  dostat cenu .............................................................. 
•  dal .............................................................. 
•  připravit se .............................................................. 
•  znát někoho dobře .............................................................. 
•  kopírovat .............................................................. 
•  pryč, přes, nad .............................................................. 
•  stěžovat si .............................................................. 
•  potřebovat .............................................................. 
•  nabídnout pomoci .............................................................. 
•  jít pryč .............................................................. 
•  učit se řídit .............................................................. 
•  například .............................................................. 
•  opravdu .............................................................. 
•  kdy .............................................................. 
•  sát .............................................................. 
•  vzpomenout si přinést .............................................................. 
•  přinést něco .............................................................. 
•  utéct .............................................................. 
•  chtít .............................................................. 
•  mít překvapení .............................................................. 
•  vzít .............................................................. 
•  rozhodnout se k .............................................................. 
•  nahoru .............................................................. 
•  snést .............................................................. 
•  zjistit .............................................................. 
•  zasáhnout, udeřit .............................................................. 
•  vzdát .............................................................. 
•  sotva kdy .............................................................. 
•  zkusit .............................................................. 
•  vzít (si) zpět .............................................................. 
•  zaboč doleva .............................................................. 
•  sloužit .............................................................. 
•  potřebovat jít .............................................................. 
•  řídit .............................................................. 
•  před rokem .............................................................. 
•  běžet, řídit .............................................................. 
•  vyhodit .............................................................. 
•  opravovat .............................................................. 
•  nést tašku .............................................................. 
•  krabice .............................................................. 
•  viděl .............................................................. 
•  objevit se .............................................................. 
•  iPod .............................................................. 
•  podívat se okolo .............................................................. 
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•  přede dvěma dny .............................................................. 
•  odložit, odhodit .............................................................. 
•  splatit .............................................................. 
•  hádat se .............................................................. 
•  jít pryč .............................................................. 
•  nejméně oblíbený .............................................................. 
•  vrátit se .............................................................. 
•  dnes .............................................................. 
•  trávit čas hovorem .............................................................. 
•  poslat zpět .............................................................. 
•  udělal .............................................................. 
•  předevčírem .............................................................. 
•  byl .............................................................. 
•  strach .............................................................. 
•  vypadat šťastně .............................................................. 
•  přestat dělat .............................................................. 
•  zapomenout .............................................................. 
•  mít auto .............................................................. 
•  zapnout .............................................................. 
•  vidět .............................................................. 
•  slíbit zaplatit .............................................................. 
•  jít zpátky .............................................................. 
•  vypadnout .............................................................. 
•  rozhodnout se jít .............................................................. 
•  dobře .............................................................. 
•  rozzlobit se .............................................................. 
•  bez .............................................................. 
•  plout .............................................................. 
•  napsat .............................................................. 
•  někdy .............................................................. 
•  vadit něco dělat .............................................................. 
•  vyhrát cenu .............................................................. 
•  slyšet hluk .............................................................. 
•  záležet na .............................................................. 
•  vypnout .............................................................. 
•  ořechy .............................................................. 
•  chtít .............................................................. 
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Lekce 002 aktivity 2_slovní zásoba_KLÍČ 

•  dostat cenu •  otrzymać nagrodę 
•  dal •  dał 
•  připravit se •  przygotować się 
•  znát někoho dobře •  znać kogoś dobrze 
•  kopírovat •  kopiować 
•  pryč, přes, nad •  nad 
•  stěžovat si •  skarżyć się, narzekać 
•  potřebovat •  potrzebować 
•  nabídnout pomoci •  zaoferować pomoc 
•  jít pryč •  odchodzić, iść stąd 
•  učit se řídit •  uczyć się jeździć, uczyć się prowadzić 
•  například •  dla przykładu, na przykład 
•  opravdu •  naprawdę 
•  kdy •  kiedy 
•  sát •  ssać 
•  vzpomenout si přinést •  przypomnieć sobie przynieść 
•  přinést něco •  przynieść coś 
•  utéct •  uciec 
•  chtít •  chcieć 
•  mít překvapení •  mieć niespodziankę 
•  vzít •  wziąć 
•  rozhodnout se k •  postanowić, zdecydować się na 
•  nahoru •  w górę 
•  snést •  znieść 
•  zjistit •  stwierdzić, dowiedzieć się 
•  zasáhnout, udeřit •  trafić, uderzyć 
•  vzdát •  poddać (się) 
•  sotva kdy •  prawie nigdy 
•  zkusit •  spróbować 
•  vzít (si) zpět •  wziąć (sobie) z powrotem 
•  zaboč doleva •  skręć w lewo 
•  sloužit •  służyć 
•  potřebovat jít •  muszę iść, potrzebować iść 
•  řídit •  prowadzić, kierować 
•  před rokem •  rok temu 
•  běžet, řídit •  biegać, prowadzić 
•  vyhodit •  wyrzucić 
•  opravovat •  naprawiać 
•  nést tašku •  nosić torbę 
•  krabice •  pudło 
•  viděl •  widział, zobaczył 
•  objevit se •  pojawić się 
•  iPod •  iPod 
•  podívat se okolo •  popatrzeć wokół 
•  přede dvěma dny •  dwa dni temu 
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•  odložit, odhodit •  odłożyć, odrzucić 
•  splatit •  spłacić 
•  hádat se •  kłócić się 
•  jít pryč •  odchodzić, iść stąd 
•  nejméně oblíbený •  najmniej lubiany 
•  vrátit se •  wrócić, powrócić 
•  dnes •  dzisiaj 
•  trávit čas hovorem •  spędzać czas rozmową 
•  poslat zpět •  odesłać z powrotem 
•  udělal •  zrobił 
•  předevčírem •  przedwczoraj 
•  byl •  był 
•  strach •  strach 
•  vypadat šťastně •  wyglądać na szczęśliwego 
•  přestat dělat •  przestać robić 
•  zapomenout •  zapomnieć 
•  mít auto •  mieć samochód 
•  zapnout •  włączyć 
•  vidět •  widzieć 
•  slíbit zaplatit •  obiecać zapłatę 
•  jít zpátky •  wracać, iść z powrotem 
•  vypadnout •  wypaść, wylecieć 
•  rozhodnout se jít •  zdecydować się iść 
•  dobře •  dobrze 
•  rozzlobit se •  rozzłościć się 
•  bez •  bez, poza 
•  plout •  płynąć 
•  napsat •  napisać 
•  někdy •  czasami 
•  vadit něco dělat •  przeszkadzać coś robić 
•  vyhrát cenu •  wygrać nagrodę 
•  slyšet hluk •  słyszeć hałas 
•  záležet na •  polegać na 
•  vypnout •  wyłączyć 
•  ořechy •  orzechy 
•  chtít •  chcieć 
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Lekce 002 aktivity 2_procvičovací věty_TEST 

•  Opravuje stroje. .............................................................. 
•  Vypni to! .............................................................. 
•  Zapni to! .............................................................. 
•  Kdy to pošlete zpět? .............................................................. 
•  Mohu to vzít zpět? .............................................................. 
•  Nezapomeň něco přinést. .............................................................. 
•  nemohu si stěžovat. .............................................................. 
•  Dobře se rozhlédni okolo. .............................................................. 
•  Rozhodli jsme se tam jít. .............................................................. 
•  Musíme odtud vypadnout co nejdříve. .............................................................. 
•  Připravte se! .............................................................. 
•  Musíme se vrátit. .............................................................. 
•  Skončilo to. Letíme přes moře. .............................................................. 
•  Proč utekl? .............................................................. 
•  Brzy se musím naučit řídit. .............................................................. 
•  Vždy dostane první cenu. .............................................................. 
•  Vraťte se co nejdříve. .............................................................. 
•  Sotva kdy je potkáme. .............................................................. 
•  Strávili nějaký čas tím, že o tom mluvili. .............................................................. 
•  Jděte rovně a pak zahněte doleva. .............................................................. 
•  Stalo se to před rokem. .............................................................. 
•  Dovol mi nést ti tašku. .............................................................. 
•  Často se hádají. .............................................................. 
•  Znám ho dobře. .............................................................. 
•  Jdi pryč a už se nevracej. .............................................................. 
•  Někdy chodím pěšky do kanceláře. .............................................................. 
•  Kdy mi můžeš zaplatit? .............................................................. 
•  Neboj se. .............................................................. 
•  Musíme to udržet na hladině. .............................................................. 
•  Co chceš? .............................................................. 
•  Vypadáš šťastně. Co se stalo? .............................................................. 
•  Nevracej se tam. .............................................................. 
•  Co je v té krabici? .............................................................. 
•  Odhoď to. .............................................................. 
•  Jak dobře ho znáš? .............................................................. 
•  Jdi nahoru. Vstaň. Hlavu vzhůru. .............................................................. 
•  Nevzdávej to. .............................................................. 
•  Nechoď pryč. .............................................................. 
•  Zapamatujte si prosím, abyste přinesli ten 

dopis. .............................................................. 
•  Na čem to záleží? .............................................................. 
•  Kdy jsi tady? .............................................................. 
•  Nezlob se na něj. .............................................................. 
•  Nevyhazuj to všechno. .............................................................. 
•  Opravdu jsem to udělal. .............................................................. 
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•  Něco mě bouchlo do hlavy. .............................................................. 
•  On řídí tu firmu. .............................................................. 
•  Proč ses neukázal? .............................................................. 
•  Máš iPod? .............................................................. 
•  Potřebuji si zapsat nějaká čísla. .............................................................. 
•  Umíš řídit? .............................................................. 
•  Nabídl nám pomoc. .............................................................. 
•  Dnes jsem ji neviděl. .............................................................. 
•  Jen mě snes. .............................................................. 
•  Přestaňte dělat takový hluk! .............................................................. 
•  Vezmi to. .............................................................. 
•  Vidíš mě? .............................................................. 
•  Slyšeli jsme nějaký hluk a pak nic. .............................................................. 
•  Přijede dnes? .............................................................. 
•  Nevadí mi to dělat často. .............................................................. 
•  Podívejte se například na okraj. .............................................................. 
•  Kde jsi byl před dvěma dny? .............................................................. 
•  Stalo se to predvčírem. .............................................................. 
•  Chceme mít auto. .............................................................. 
•  Nemáme čas. .............................................................. 
•  Slíbil, že zaplatí co nejdříve. .............................................................. 
•  Slouží to dobře? .............................................................. 
•  Louskat ořechy je těžká práce. .............................................................. 
•  Jak to, že jste vyhráli tu cenu? .............................................................. 
•  Mám pro vás milé překvapení. .............................................................. 
•  To je moje nejméně oblíbená aktivita. .............................................................. 
•  Jak to zjistil? .............................................................. 
•  Rozhodli jsme se pokračovat. .............................................................. 
•  Zapomněl jsem to dnes přinést. .............................................................. 
•  Musíme to vědět co nejdříve. .............................................................. 
•  Zkuste se soustředit. .............................................................. 
•  Chceme jít domů. .............................................................. 
•  Kde jsi byl? .............................................................. 
•  Co jsi to udělal? .............................................................. 
•  Dal jsi jí to? .............................................................. 
•  Voda se odsud musí vyssát. .............................................................. 
•  Zkopíruj ten soubor sem. .............................................................. 
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Lekce 002 aktivity 2_procvičovací věty_KLÍČ 

•  Opravuje stroje. •  On naprawia maszyny. 
•  Vypni to! •  Wyłącz to! 
•  Zapni to! •  Włącz to! 
•  Kdy to pošlete zpět? •  Kiedy to wyślesz z powrotem? 
•  Mohu to vzít zpět? •  Czy mogę to wziąć z powrotem? 
•  Nezapomeň něco přinést. •  Nie zapomnij coś przynieść. 
•  nemohu si stěžovat. •  Nie mogę narzekać. 
•  Dobře se rozhlédni okolo. •  Rozejrzyj się dobrze wokół. 
•  Rozhodli jsme se tam jít. •  Postanowiliśmy tam pójść. 

•  Musíme odtud vypadnout co nejdříve. 
•  Musimy się stąd jak najszybciej 

wydostać. 
•  Připravte se! •  Proszę się przygotować! 
•  Musíme se vrátit. •  Musimy wracać. 
•  Skončilo to. Letíme přes moře. •  To koniec. Lecimy nad morzem. 
•  Proč utekl? •  Dlaczego on uciekł? 

•  Brzy se musím naučit řídit. 
•  Muszę się wkrótce nauczyć prowadzić 

samochód. 
•  Vždy dostane první cenu. •  On zawsze dostaje pierwszą nagrodę. 

•  Vraťte se co nejdříve. 
•  Proszę wrócic jak najszybciej. Niech pan 

wróci jak najszybciej. 
•  Sotva kdy je potkáme. •  Prawie nigdy ich nie spotykamy. 
•  Strávili nějaký čas tím, že o tom mluvili. •  Spędzili trochę czasu rozmawiając o tym. 

•  Jděte rovně a pak zahněte doleva. 
•  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w 

lewo. 

•  Stalo se to před rokem. 
•  To się stało rok temu. To się wydarzyło 

przed rokiem. 
•  Dovol mi nést ti tašku. •  Pozwól, że poniosę twoją torbę. 
•  Často se hádají. •  Oni często się kłócą. 
•  Znám ho dobře. •  Znam go dobrze. 
•  Jdi pryč a už se nevracej. •  Odejdź i nie wracaj już. 
•  Někdy chodím pěšky do kanceláře. •  Czasami chodzę pieszo do biura. 
•  Kdy mi můžeš zaplatit? •  Kiedy możesz mi zapłacić? 
•  Neboj se. •  Nie bój się! 
•  Musíme to udržet na hladině. •  Musimy utrzymać to na powierzchni. 
•  Co chceš? •  Czego chcesz? 
•  Vypadáš šťastně. Co se stalo? •  Wyglądasz na szczęśliwego. Co się stało? 
•  Nevracej se tam. •  Nie wracaj tam. 
•  Co je v té krabici? •  Co jest w tym pudełku? 
•  Odhoď to. •  Odrzuć to. 
•  Jak dobře ho znáš? •  Jak dobrze go znasz? 
•  Jdi nahoru. Vstaň. Hlavu vzhůru. •  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. 
•  Nevzdávej to. •  Nie poddawaj się. 
•  Nechoď pryč. •  Nie odchodź. 
•  Zapamatujte si prosím, abyste přinesli ten 

dopis. 
•  Niech pan proszę  pamięta przynieść ten 

list. 
•  Na čem to záleží? •  Od czego to zależy? 
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•  Kdy jsi tady? •  Kiedy tu jesteś? 
•  Nezlob se na něj. •  Nie gniewaj się na niego. 
•  Nevyhazuj to všechno. •  Nie wyrzucaj tego wszystkiego. 
•  Opravdu jsem to udělal. •  Naprawdę to zrobiłem. 
•  Něco mě bouchlo do hlavy. •  Coś mnie uderzyło w głowę. 
•  On řídí tu firmu. •  On kieruje tą firmą. 
•  Proč ses neukázal? •  Dlaczego się nie pokazałeś? 
•  Máš iPod? •  Czy ma pan/pani iPoda? 
•  Potřebuji si zapsat nějaká čísla. •  Muszę zapisać kilka liczb. 
•  Umíš řídit? •  Umiesz prowadzić? 
•  Nabídl nám pomoc. •  On zaoferował nam pomoc. 
•  Dnes jsem ji neviděl. •  Nie widziałem jej dzisiaj. 
•  Jen mě snes. •  Tylko mnie znieś. 

•  Přestaňte dělat takový hluk! 
•  Proszę przestać robić taki hałas!  Proszę 

tyle nie hałasować! 
•  Vezmi to. •  Weź to. 
•  Vidíš mě? •  Widzisz mnie? 
•  Slyšeli jsme nějaký hluk a pak nic. •  Usłyszeliśmy jakiś hałas, a potem nic. 
•  Přijede dnes? •  Czy on dzisiaj przyjdzie? 
•  Nevadí mi to dělat často. •  Nie przeszkadza mi robić to często. 

•  Podívejte se například na okraj. 
•  Niech pan na przykład spojrzy na 

krawędź . 
•  Kde jsi byl před dvěma dny? •  Gdzie byłeś dwa dni temu? 
•  Stalo se to predvčírem. •  To zdarzyło się przedwczoraj. 
•  Chceme mít auto. •  Chcemy mieć samochód. 
•  Nemáme čas. •  Nie mamy czasu. 

•  Slíbil, že zaplatí co nejdříve. 
•  Obiecał, że zapłaci tak szybko, jak to 

możliwe. 
•  Slouží to dobře? •  Czy dobrze to służy? 
•  Louskat ořechy je těžká práce. •  Łupanie orzechów to ciężka praca. 

•  Jak to, že jste vyhráli tu cenu? 
•  Jak to się stało, że wygraliście tę 

nagrodę? 
•  Mám pro vás milé překvapení. •  Mam dla ciebie miłą niespodziankę. 
•  To je moje nejméně oblíbená aktivita. •  To jest moje najmniej ulubione zajęcie. 
•  Jak to zjistil? •  Jak on się dowiedział? 
•  Rozhodli jsme se pokračovat. •  Postanowiliśmy kontynuować. 
•  Zapomněl jsem to dnes přinést. •  Zapomniałem to dzisiaj przynieść. 
•  Musíme to vědět co nejdříve. •  Musimy to wiedzieć jak najszybciej. 

•  Zkuste se soustředit. 
•  Niech pan spróbuje się skoncentrować. 

Spróbujcie się skoncentrować. 
•  Chceme jít domů. •  Chcemy iść do domu. 
•  Kde jsi byl? •  Gdzie byłeś? 
•  Co jsi to udělal? •  Co ty zrobiłeś? 
•  Dal jsi jí to? •  Dałeś jej to? 

•  Voda se odsud musí vyssát. 
•  Woda musi zostać wyssana z tego 

miejsca. 
•  Zkopíruj ten soubor sem. •  Skopiuj ten plik tutaj. 
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Lekce 003 bydlení_slovní zásoba_TEST 

•  rád něco mít .............................................................. 
•  koupel .............................................................. 
•  ústřední topení .............................................................. 
•  najít své brýle .............................................................. 
•  prodej .............................................................. 
•  chodba .............................................................. 
•  žít .............................................................. 
•  chodba, hala .............................................................. 
•  zavřel .............................................................. 
•  bydlení .............................................................. 
•  uklidit stůl .............................................................. 
•  nalézt, objevit .............................................................. 
•  jídelna .............................................................. 
•  na .............................................................. 
•  úspora .............................................................. 
•  včera večer .............................................................. 
•  rostlina .............................................................. 
•  mít nerad .............................................................. 
•  vedle .............................................................. 
•  přízemí .............................................................. 
•  před .............................................................. 
•  lednička .............................................................. 
•  lampa .............................................................. 
•  světlo .............................................................. 
•  popis .............................................................. 
•  koberec .............................................................. 
•  síla, moc .............................................................. 
•  vedle .............................................................. 
•  pravděpodobně .............................................................. 
•  krb .............................................................. 
•  úvěr .............................................................. 
•  sprej, stříkat .............................................................. 
•  vedle .............................................................. 
•  za .............................................................. 
•  střecha .............................................................. 
•  tvar .............................................................. 
•  přestěhovat se .............................................................. 
•  jít, jet .............................................................. 
•  výtahy .............................................................. 
•  výhled .............................................................. 
•  zeď .............................................................. 
•  vynést odpadky .............................................................. 
•  ložnice .............................................................. 
•  zavřít .............................................................. 
•  stavět .............................................................. 



 180 

•  tichý .............................................................. 
•  předsíň, chodba, hala .............................................................. 
•  triko .............................................................. 
•  země .............................................................. 
•  v .............................................................. 
•  pobřeží .............................................................. 
•  hlídat .............................................................. 
•  uklidit podlahu .............................................................. 
•  dřevo .............................................................. 
•  od ..do .............................................................. 
•  skříňka na nádobí .............................................................. 
•  křeslo .............................................................. 
•  kuchyň .............................................................. 
•  přijel .............................................................. 
•  žárovka .............................................................. 
•  koupelna, lázeň .............................................................. 
•  kabelka .............................................................. 
•  sporák .............................................................. 
•  sedačka .............................................................. 
•  stěna .............................................................. 
•  obvykle .............................................................. 
•  byli jsme .............................................................. 
•  sluneční brýle .............................................................. 
•  nad .............................................................. 
•  obývací pokoj .............................................................. 
•  světlo .............................................................. 
•  vlastní .............................................................. 
•  podlaha .............................................................. 
•  sluchátka .............................................................. 
•  postel .............................................................. 
•  usnout .............................................................. 
•  schody .............................................................. 
•  čtvrt .............................................................. 
•  adresa .............................................................. 
•  strop .............................................................. 
•  pračka .............................................................. 
•  okno .............................................................. 
•  dřevěný .............................................................. 
•  nahoru .............................................................. 
•  podlaha .............................................................. 
•  garáž .............................................................. 
•  nájem .............................................................. 
•  toaleta .............................................................. 
•  zrcadlo .............................................................. 
•  balkón .............................................................. 
•  stavba .............................................................. 
•  malý .............................................................. 
•  lednička .............................................................. 
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•  deska, nástěnka .............................................................. 
•  zahrada .............................................................. 
•  holit se .............................................................. 
•  měl bych .............................................................. 
•  sprcha .............................................................. 
•  nad .............................................................. 
•  deštník .............................................................. 
•  dveře .............................................................. 
•  dodávka elektřiny .............................................................. 
•  dělat domácí práce .............................................................. 
•  byl jsem .............................................................. 
•  židle .............................................................. 
•  uvnitř .............................................................. 
•  před (místně) .............................................................. 

Lekce 003 bydlení_slovní zásoba_KLÍČ 

•  rád něco mít •  lubić coś mieć 
•  koupel •  kąpiel 
•  ústřední topení •  ogrzewanie centralne 
•  najít své brýle •  znaleźć swoje okulary 
•  prodej •  sprzedaż 
•  chodba •  korytarz 
•  žít •  żyć 
•  chodba, hala •  korytarz, przedpokój, hol 
•  zavřel •  zamknął 
•  bydlení •  mieszkanie, mieszkaniowy 
•  uklidit stůl •  wyczyścić stół 
•  nalézt, objevit •  znaleźć, odkryć 
•  jídelna •  jadalnia 
•  na •  na 
•  úspora •  oszczędzać 
•  včera večer •  wczoraj wieczorem 
•  rostlina •  roślina 
•  mít nerad •  nie lubić 
•  vedle •  obok 
•  přízemí •  parter 
•  před •  przed (określenie miejsca) 
•  lednička •  lodówka 
•  lampa •  lampa 
•  světlo •  światło 
•  popis •  opis 
•  koberec •  dywan 
•  síla, moc •  zasilanie, moc 
•  vedle •  obok 
•  pravděpodobně •  prawdopodobnie 
•  krb •  kominek 
•  úvěr •  kredyt 
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•  sprej, stříkat •  spray 
•  vedle •  obok 
•  za •  za 
•  střecha •  dach 
•  tvar •  kształt 
•  přestěhovat se •  przeprowadzić się 
•  jít, jet •  iść, jechać 
•  výtahy •  windy 
•  výhled •  widok 
•  zeď •  Ściana 
•  vynést odpadky •  wyrzucić śmieci 
•  ložnice •  sypialnia 
•  zavřít •  zamknąć 
•  stavět •  budować 
•  tichý •  cichy 
•  předsíň, chodba, hala •  przedpokój, korytarz, hall 
•  triko •  koszulka 
•  země •  ziemia 
•  v •  w 
•  pobřeží •  Wybrzeże 
•  hlídat •  strzec 
•  uklidit podlahu •  wyczyścić podłogę 
•  dřevo •  drewno 
•  od ..do •  od - do 
•  skříňka na nádobí •  szafka na naczynia 
•  křeslo •  fotel 
•  kuchyň •  kuchnia 
•  přijel •  przybył, przyjechał 
•  žárovka •  żarówka 
•  koupelna, lázeň •  łazienka, łaźnia 
•  kabelka •  torebka 
•  sporák •  kuchenka 
•  sedačka •  sofa, zestawy do siedzenia 
•  stěna •  ściana 
•  obvykle •  zwykle, zazwyczaj 
•  byli jsme •  Byliśmy 
•  sluneční brýle •  okulary słoneczne 
•  nad •  powyżej, nad 
•  obývací pokoj •  salon 
•  světlo •  światło 
•  vlastní •  własny 
•  podlaha •  podłoga 
•  sluchátka •  słuchawki 
•  postel •  łóżko 
•  usnout •  zasnąć 
•  schody •  schody 
•  čtvrt •  kwadrans 
•  adresa •  adres 
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•  strop •  sufit 
•  pračka •  pralka 
•  okno •  okno 
•  dřevěný •  drewniany 
•  nahoru •  do góry 
•  podlaha •  podłoga 
•  garáž •  garaż 
•  nájem •  czynsz 
•  toaleta •  toaleta 
•  zrcadlo •  lustro 
•  balkón •  balkon 
•  stavba •  budowa 
•  malý •  mały 
•  lednička •  lodówka 
•  deska, nástěnka •  tablica, gazetka 
•  zahrada •  ogród 
•  holit se •  golić się 
•  měl bych •  powinienem 
•  sprcha •  prysznic 
•  nad •  powyżej, nad 
•  deštník •  parasol 
•  dveře •  drzwi 
•  dodávka elektřiny •  dostawa energii elektrycznej 
•  dělat domácí práce •  wykonywać prace domowe 
•  byl jsem •  byłem 
•  židle •  krzesło 
•  uvnitř •  wewnątrz 
•  před (místně) •  przed (określenie miejsca) 
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•  Zavřel dveře. .............................................................. 
•  Obvykle je doma .............................................................. 
•  Měl bych zůstat doma. .............................................................. 
•  Je čtvrt na sedm. .............................................................. 
•  Kde bydlíš? .............................................................. 
•  On bydlí v malém domě. .............................................................. 
•  V předsíni budou požární dveře. .............................................................. 
•  Objekt se staví. .............................................................. 
•  Stavíme rodinný dům. .............................................................. 
•  Víš, kolik ložnic tu bude? .............................................................. 
•  Podívej se na ten strop, není krásný? .............................................................. 
•  Kolik křesel je ve tvém obývacím pokoji? .............................................................. 
•  Můžeš vyčistit koberec? .............................................................. 
•  Vezmi si šortky a tričko. .............................................................. 
•  Vstoupila do místnosti a zavřela dveře. .............................................................. 
•  Hlídej dveře! .............................................................. 
•  Rád si dávám snídani na terase. .............................................................. 
•  Jaká je tvoje adresa? .............................................................. 
•  Náš byt nemá balkon. .............................................................. 
•  Je v obývacím pokoji pohovka? .............................................................. 
•  Bude tady garáž pro dvě auta. .............................................................. 
•  na stole .............................................................. 
•  V kuchyni je lednička. .............................................................. 
•  Oni bydlí vedle .............................................................. 
•  Holím se každé ráno. .............................................................. 
•  Prosím buď zticha. .............................................................. 
•  Platím nájem jednou měsíčně. .............................................................. 
•  Zeď byla nastříkána. .............................................................. 
•  Je v kuchyni lednička? .............................................................. 
•  Můžeš prosím vypnout světlo? .............................................................. 
•  Před domem je auto. .............................................................. 
•  Včera večer jsme byli doma. .............................................................. 
•  Žárovka byla vynalezena Edisonem. .............................................................. 
•  Zapni světlo! .............................................................. 
•  Dřevěné domy jsou velmi moderní. .............................................................. 
•  Kde je toaleta? .............................................................. 
•  Mé sluneční brýle jsou doma. .............................................................. 
•  Chci jen ležet v posteli. .............................................................. 
•  Po jídle ukliď stůl. .............................................................. 
•  Pračka je v koupelně. .............................................................. 
•  Kde je moje kabelka? .............................................................. 
•  Podívej se do zrcadla. .............................................................. 
•  V kuchyni bude spousta spotřebičů. .............................................................. 
•  To je můj vlastní dům. .............................................................. 
•  Jezdil každou sobotu. .............................................................. 
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•  Tvar je velice moderní. .............................................................. 
•  v mém pokoji .............................................................. 
•  Můžeme na to získat půjčku? .............................................................. 
•  Máme nějaké úspory. .............................................................. 
•  Bydlí někde u západního pobřeží. .............................................................. 
•  Podlaha bude dřevěná. .............................................................. 
•  Nerad dělám domácí práce. .............................................................. 
•  Byli jsme doma. .............................................................. 
•  Sedni si na židli. .............................................................. 
•  Je za vaším domem nějaká zahrada? .............................................................. 
•  Zapni napájení. .............................................................. 
•  Jsou vevnitř? .............................................................. 
•  Vezmi si deštník. Bude pršet. .............................................................. 
•  Je to někde na zemi. .............................................................. 
•  Kolik oken tady bude? .............................................................. 
•  Schody vedou do prvního patra. .............................................................. 
•  To je bytová zástavba. .............................................................. 
•  Našel jsi své brýle? .............................................................. 
•  Lednička je vedle myčky. .............................................................. 
•  Šel domů. .............................................................. 
•  Dveře na konci chodby. .............................................................. 
•  Umřel bych pro horkou koupel. .............................................................. 
•  Parkoviště je za budovou. .............................................................. 
•  Kde plánujete mít jídelnu? .............................................................. 
•  Mohu si půjčit tvoje sluchátka? .............................................................. 
•  V přízemí bude pět dveří. .............................................................. 
•  Kde budete mít koupelnu? .............................................................. 
•  Mají novou střechu, .............................................................. 
•  Dodávka elektřiny byla přerušena .............................................................. 
•  Je pěkné mít krb ve studovně. .............................................................. 
•  Brzy se stěhujeme. .............................................................. 
•  Počkej na mě v hale. .............................................................. 
•  Nezapomeň vynést odpadky. .............................................................. 
•  Podlaha bude dřevěná. .............................................................. 
•  Schody vedou ze sklepa do přízemí. .............................................................. 
•  V naší kuchyni je sporák. .............................................................. 
•  Jsou ve tvém pokoji nějaké kytky? .............................................................. 
•  Pravděpodobně tam je. .............................................................. 
•  Ústřední topení nefunguje. .............................................................. 
•  Před domem je auto. .............................................................. 
•  Jak vysoká je ta stěna? .............................................................. 
•  Byl jsem doma. .............................................................. 
•  Jaký pěkný výhled! .............................................................. 
•  Můj byt je v přízemí .............................................................. 
•  Na zdi je nástěnka. .............................................................. 
•  Musíš zapojit lampu do zásuvky tamhle. .............................................................. 
•  Kde je obývací pokoj? .............................................................. 
•  Lednička je vedle myčky. .............................................................. 
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•  Vidíš tu knihu nad tou krabicí? .............................................................. 
•  Vidíš tu zeď? .............................................................. 
•  Nemám rád domácí práce. .............................................................. 
•  Vidíš tu knihu nad tou krabicí? .............................................................. 
•  Vidíš tu dřevěnou chalupu? .............................................................. 
•  Je tam několik výtahů. .............................................................. 
•  Vyčistěte podlahu, prosím. .............................................................. 
•  Šálky jsou ve skříňce. .............................................................. 
•  Usnul jsem někdy po půlnoci. .............................................................. 
•  Je to na prodej? .............................................................. 
•  Mohu se vysprchovat? .............................................................. 
•  Našli jsme je za tou budovou. .............................................................. 
•  Běž nahoru! .............................................................. 
•  To je dobrý popis. .............................................................. 
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•  Zavřel dveře. •  Zamknął drzwi. 
•  Obvykle je doma •  On zazwyczaj jest w domu. 
•  Měl bych zůstat doma. •  Powinienem zostać w domu. 
•  Je čtvrt na sedm. •  Jest kwadrans po szóstej. 
•  Kde bydlíš? •  Gdzie mieszkasz? 
•  On bydlí v malém domě. •  On mieszka w małym domu. 
•  V předsíni budou požární dveře. •  W holu będą drzwi ognioodporne. 
•  Objekt se staví. •  Obiekt jest w budowie. 
•  Stavíme rodinný dům. •  Budujemy dom rodzinny. 
•  Víš, kolik ložnic tu bude? •  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? 
•  Podívej se na ten strop, není krásný? •  Spójrz na ten sufit, czyż nie jest piękny? 
•  Kolik křesel je ve tvém obývacím pokoji? •  Ile foteli jest w twoim salonie? 
•  Můžeš vyčistit koberec? •  Czy możesz wyczyścić dywan? 
•  Vezmi si šortky a tričko. •  Weź szorty i koszulkę. 
•  Vstoupila do místnosti a zavřela dveře. •  Weszła do pokoju i zamknęła drzwi. 
•  Hlídej dveře! •  Strzeż drzwi. 
•  Rád si dávám snídani na terase. •  Lubię jeść śniadanie na tarasie. 
•  Jaká je tvoje adresa? •  Jaki jest Twój adres? 
•  Náš byt nemá balkon. •  W naszym mieszkaniu nie ma balkonu. 
•  Je v obývacím pokoji pohovka? •  Czy w salonie jest sofa? 
•  Bude tady garáž pro dvě auta. •  Będzie tutaj garaż na dwa samochody. 
•  na stole •  na stole 
•  V kuchyni je lednička. •  W kuchni jest lodówka. 
•  Oni bydlí vedle •  Oni mieszkają obok. 
•  Holím se každé ráno. •  Golę się codziennie rano. 
•  Prosím buď zticha. •  Proszę, bądź cicho. 
•  Platím nájem jednou měsíčně. •  Płacę czynsz raz w miesiącu. 
•  Zeď byla nastříkána. •  Ściana była posprayowana. 
•  Je v kuchyni lednička? •  Czy w kuchni jest lodówka? 
•  Můžeš prosím vypnout světlo? •  Czy może pan wyłączyć światło? 
•  Před domem je auto. •  Przed domem jest samochód. 
•  Včera večer jsme byli doma. •  Wczoraj wieczorem byliśmy w domu. 

•  Žárovka byla vynalezena Edisonem. 
•  Żarówka została wynaleziona przez 

Edisona. 
•  Zapni světlo! •  Włącz światło! 
•  Dřevěné domy jsou velmi moderní. •  Drewniane domy są bardzo modne. 
•  Kde je toaleta? •  Gdzie jest toaleta? 

•  Mé sluneční brýle jsou doma. 
•  Moje okulary przeciwsłoneczne są w 

domu. 
•  Chci jen ležet v posteli. •  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. 
•  Po jídle ukliď stůl. •  Po posiłku posprzątaj ze stołu. 
•  Pračka je v koupelně. •  Pralka jest w łazience. 
•  Kde je moje kabelka? •  Gdzie jest moja torebka? 
•  Podívej se do zrcadla. •  Spójrz w lustro. 
•  V kuchyni bude spousta spotřebičů. •  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. 
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•  To je můj vlastní dům. •  To mój własny dom. 
•  Jezdil každou sobotu. •  On przyjeżdżał w każdą sobotę. 
•  Tvar je velice moderní. •  Kształt jest bardzo nowoczesny. 
•  v mém pokoji •  w moim pokoju 
•  Můžeme na to získat půjčku? •  Czy możemy otrzymać kredyt? 
•  Máme nějaké úspory. •  Mamy jakieś oszczędności. 

•  Bydlí někde u západního pobřeží. 
•  On mieszka niedaleko zachodniego 

wybrzeża. 
•  Podlaha bude dřevěná. •  Podłoga będzie drewniana. 
•  Nerad dělám domácí práce. •  Nie lubię wykonywać prac domowych. 
•  Byli jsme doma. •  Byliśmy w domu. 
•  Sedni si na židli. •  Usiądź na krześle. 
•  Je za vaším domem nějaká zahrada? •  Czy za twoim domem jest ogród? 
•  Zapni napájení. •  Włącz zasilanie. 
•  Jsou vevnitř? •  Czy oni są wewnątrz? 
•  Vezmi si deštník. Bude pršet. •  Weź parasol. Będzie padać. 
•  Je to někde na zemi. •  Jest to gdzieś na ziemi. 
•  Kolik oken tady bude? •  Ile tu będzie okien? 
•  Schody vedou do prvního patra. •  Schody prowadzą na pierwsze piętro. 
•  To je bytová zástavba. •  To jest osiedle mieszkaniowe. 
•  Našel jsi své brýle? •  Czy znalazłeś swoje okulary? 
•  Lednička je vedle myčky. •  Lodówka jest obok zmywarki. 
•  Šel domů. •  Szedł do domu. 
•  Dveře na konci chodby. •  Drzwi na końcu korytarza. 
•  Umřel bych pro horkou koupel. •  Umieram za gorącą kąpielą.. 
•  Parkoviště je za budovou. •  Parking znajduje się za budynkiem. 
•  Kde plánujete mít jídelnu? •  Gdzie planuje pan urządzić jadalnię? 

•  Mohu si půjčit tvoje sluchátka? 
•  Czy mogę skorzystać z twoich 

słuchawek? 
•  V přízemí bude pět dveří. •  Na parterze będzie pięć drzwi. 
•  Kde budete mít koupelnu? •  Gdzie będziecie mieli łazienkę? 
•  Mají novou střechu, •  Mają nowy dach. 

•  Dodávka elektřiny byla přerušena 
•  Dostawa energii elektrycznej została 

odcięta. 
•  Je pěkné mít krb ve studovně. •  Dobrze jest mieć kominek w gabinecie. 
•  Brzy se stěhujeme. •  Wkrótce się przeprowadzamy. 
•  Počkej na mě v hale. •  Zaczekaj na mnie na korytarzu (w holu). 
•  Nezapomeň vynést odpadky. •  Nie zapomnij wynieść śmieci. 
•  Podlaha bude dřevěná. •  Podłoga będzie drewniana. 
•  Schody vedou ze sklepa do přízemí. •  Schody prowadzą z piwnicy na parter. 
•  V naší kuchyni je sporák. •  W naszej kuchni jest kuchenka. 
•  Jsou ve tvém pokoji nějaké kytky? •  Czy w twoim pokoju są jakieś rośliny? 
•  Pravděpodobně tam je. •  On tam prawdopodobnie jest. 
•  Ústřední topení nefunguje. •  Centralne ogrzewanie nie działa. 
•  Před domem je auto. •  Przed domem jest samochód. 
•  Jak vysoká je ta stěna? •  Jak wysoka jest ta ściana? 
•  Byl jsem doma. •  Byłem w domu. 
•  Jaký pěkný výhled! •  Co za ładny widok! 
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•  Můj byt je v přízemí •  Moje mieszkanie jest na parterze. 
•  Na zdi je nástěnka. •  Na ścianie jest tablica. 

•  Musíš zapojit lampu do zásuvky tamhle. 
•  Musisz podłączyć tę lampę do tamtej 

wtyczki. 
•  Kde je obývací pokoj? •  Gdzie znajduje się salon? 
•  Lednička je vedle myčky. •  Lodówka jest obok zmywarki. 

•  Vidíš tu knihu nad tou krabicí? 
•  Czy widzisz tę książkę nad tym 

pudełkiem? 
•  Vidíš tu zeď? •  Czy widzisz tę ścianę? 
•  Nemám rád domácí práce. •  Nie lubię prac domowych. 

•  Vidíš tu knihu nad tou krabicí? 
•  Czy widzisz tę książkę nad tym 

pudełkiem? 
•  Vidíš tu dřevěnou chalupu? •  Czy widzisz ten drewniany domek? 
•  Je tam několik výtahů. •  Jest tam kilka wind. 
•  Vyčistěte podlahu, prosím. •  Proszę umyć podłogę. 
•  Šálky jsou ve skříňce. •  Filiżanki są w szafce. 
•  Usnul jsem někdy po půlnoci. •  Zasnąłem dopiero po północy. 
•  Je to na prodej? •  Czy to jest na sprzedaż? 
•  Mohu se vysprchovat? •  Czy mogę wziąć prysznic? 
•  Našli jsme je za tou budovou. •  Znaleźliśmy ich za tym budynkiem. 
•  Běž nahoru! •  Idź do góry! 
•  To je dobrý popis. •  To jest dobry opis. 
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Lekce 004 cestování 1_slovní zásoba_TEST 

•  ztracený .............................................................. 
•  několik .............................................................. 
•  čistit .............................................................. 
•  hranice .............................................................. 
•  krk .............................................................. 
•  Švýcarsko .............................................................. 
•  za .............................................................. 
•  někde jinde .............................................................. 
•  centrum .............................................................. 
•  Brazílie .............................................................. 
•  odjezd .............................................................. 
•  někde, kdekoli .............................................................. 
•  jízdenka pouze tam .............................................................. 
•  kříž .............................................................. 
•  stupeň .............................................................. 
•  na vrcholu .............................................................. 
•  kufr .............................................................. 
•  země .............................................................. 
•  západní .............................................................. 
•  pryč, mimo .............................................................. 
•  Dánsko .............................................................. 
•  někde .............................................................. 
•  stezka .............................................................. 
•  kov .............................................................. 
•  jaro .............................................................. 
•  vnitřní .............................................................. 
•  maximum .............................................................. 
•  Itálie .............................................................. 
•  potápění .............................................................. 
•  loď .............................................................. 
•  hloubka .............................................................. 
•  Norsko .............................................................. 
•  kompas .............................................................. 
•  šplhat, lézt, stoupat .............................................................. 
•  portugalský, portugalština .............................................................. 
•  roh .............................................................. 
•  překřížit, překročit .............................................................. 
•  písek .............................................................. 
•  podél .............................................................. 
•  zanechat, opustit, odejít .............................................................. 
•  opačný .............................................................. 
•  průchod .............................................................. 
•  Posluž si. Vezmi si. .............................................................. 
•  obklopovat .............................................................. 
•  letovisko .............................................................. 
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•  jet (na kole, na koni) .............................................................. 
•  zábava .............................................................. 
•  taška .............................................................. 
•  ostrov .............................................................. 
•  zubní pasta .............................................................. 
•  obyvatel .............................................................. 
•  dlouhý .............................................................. 
•  objevit .............................................................. 
•  dvůr .............................................................. 
•  Kanada .............................................................. 
•  zřícenina, ruina .............................................................. 
•  docela .............................................................. 
•  zpáteční jízdenka .............................................................. 
•  švédský .............................................................. 
•  hlavně .............................................................. 
•  zubní nit .............................................................. 
•  cizí, zahraniční .............................................................. 
•  pohybovat se po .............................................................. 
•  holení .............................................................. 
•  ventilátor .............................................................. 
•  náměstí, čtverec .............................................................. 
•  dotýkat se .............................................................. 
•  příjezd .............................................................. 
•  vrchol .............................................................. 
•  málo .............................................................. 
•  Švédsko .............................................................. 
•  vlevo .............................................................. 
•  snad .............................................................. 
•  mince .............................................................. 
•  muslim(ka), muslimský .............................................................. 
•  nástupiště .............................................................. 
•  podél, po .............................................................. 
•  sako .............................................................. 
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Lekce 004 cestování 1_slovní zásoba_KLÍČ 

•  ztracený •  zagubiony 
•  několik •  kilka 
•  čistit •  czysty 
•  hranice •  granica 
•  krk •  szyja 
•  Švýcarsko •  Szwajcaria 
•  za •  za 
•  někde jinde •  gdzie indziej 
•  centrum •  centrum 
•  Brazílie •  Brazylia 
•  odjezd •  wyjazd 
•  někde, kdekoli •  gdziekolwiek 

•  jízdenka pouze tam 
•  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym 

kierunku 
•  kříž •  krzyż 
•  stupeň •  stopień 
•  na vrcholu •  na wierzchołku 
•  kufr •  walizka 
•  země •  ziemia 
•  západní •  zachodni 
•  pryč, mimo •  poza 
•  Dánsko •  Dania 
•  někde •  gdzieś 
•  stezka •  ścieżka 
•  kov •  metal 
•  jaro •  wiosna 
•  vnitřní •  wewnętrzny 
•  maximum •  maksimum 
•  Itálie •  Włochy 
•  potápění •  nurkowanie 
•  loď •  statek 
•  hloubka •  głębokość 
•  Norsko •  Norwegia 
•  kompas •  kompas 
•  šplhat, lézt, stoupat •  wspinać się 
•  portugalský, portugalština •  portugalski, język portugalski 
•  roh •  naroże 
•  překřížit, překročit •  przekroczyć 
•  písek •  piasek 
•  podél •  wzdłuż 
•  zanechat, opustit, odejít •  wyjść, odejść 
•  opačný •  przeciwny 
•  průchod •  przejście 
•  Posluž si. Vezmi si. •  Proszę bardzo. Poczęstuj się. 
•  obklopovat •  otaczać 
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•  letovisko •  kurort 
•  jet (na kole, na koni) •  jeździć (rowerem, konno) 
•  zábava •  rozrywka 
•  taška •  torba 
•  ostrov •  wyspa 
•  zubní pasta •  pasta do zębów 
•  obyvatel •  Mieszkaniec 
•  dlouhý •  długi 
•  objevit •  odkryć 
•  dvůr •  podwórko 
•  Kanada •  Kanada 
•  zřícenina, ruina •  ruina 
•  docela •  całkiem 
•  zpáteční jízdenka •  bilet powrotny 
•  švédský •  szwedzki 
•  hlavně •  głównie 
•  zubní nit •  nić dentystyczna 
•  cizí, zahraniční •  obcy, zagraniczny 
•  pohybovat se po •  poruszać się po 
•  holení •  golenie 
•  ventilátor •  wentylator 
•  náměstí, čtverec •  plac 
•  dotýkat se •  dotknąć 
•  příjezd •  przybycie, przyjazd 
•  vrchol •  szczyt 
•  málo •  mało 
•  Švédsko •  Szwecja 
•  vlevo •  na lewo, po lewej stronie 
•  snad •  być może 
•  mince •  moneta 

•  muslim(ka), muslimský 
•  muzułmanin, muzułmanka, 

muzułmański, 
•  nástupiště •  peron 
•  podél, po •  wzdłuż 
•  sako •  kurtka 
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Lekce 004 cestování 1_procvičovací věty_TEST 

•  Jedeme směrem k hranici. .............................................................. 
•  Je to v nějaké cizí zemi. .............................................................. 
•  Vždy si na cesty beru zubní nit. .............................................................. 
•  To je můj kufr .............................................................. 
•  Nezapomeň si sbalit pastu a kartáček. .............................................................. 
•  Holící pěnu ti dají na recepci. .............................................................. 
•  Je to na opačné straně cesty. .............................................................. 
•  Tento region je slavný těžbou kovů. .............................................................. 
•  Dobrý kompas ti ukáže sever. .............................................................. 
•  To je zaslíbená země. .............................................................. 
•  Někde daleko za mořem .............................................................. 
•  Kdo objevil Ameriku? .............................................................. 
•  Je to hned za rohem. .............................................................. 
•  Kde překročili hranici? .............................................................. 
•  To jsou hlavně cizinci. .............................................................. 
•  Zakryj si krk. Venku je zima. .............................................................. 
•  Je to někde nalevo. .............................................................. 
•  Vidíš ten kříž tamhle? .............................................................. 
•  Na tu horu je těžké vylézt. .............................................................. 
•  Jeden lístek na cestu tam, prosím. .............................................................. 
•  Turistické informace jsou na hlavním 

náměstí. .............................................................. 
•  Šel jsem podél řeky. .............................................................. 
•  V kolik hodin je odjezd? .............................................................. 
•  Pochází ze Švýcarska. .............................................................. 
•  Jsou na vrcholku té hory. .............................................................. 
•  Jsme ztraceni. .............................................................. 
•  Hamlet žil v Dánsku. .............................................................. 
•  Běž skrz ten dvůr. .............................................................. 
•  Teplota je sedm stupňů Celsia. .............................................................. 
•  Kolik stálých obyvatel je v této čtvrti? .............................................................. 
•  Snad tady budou včas. .............................................................. 
•  Vezmi si bundu, venku je docela chladno. .............................................................. 
•  Už jsi byl v Itálii? .............................................................. 
•  Nabídněte si u švédského stolu. .............................................................. 
•  Pojďme se plavit na lodi. .............................................................. 
•  Saudská Arábie je muslimskou zemí. .............................................................. 
•  Jel jsem na kole. .............................................................. 
•  Ostrov je obklopen mořem. .............................................................. 
•  Vyrážíme (pryč)! .............................................................. 
•  Nejlepší skokani na lyžích pocházejí z 

Norska. .............................................................. 
•  Budeme se pohybovat na kole a na lodi .............................................................. 
•  Vložte minci. .............................................................. 
•  Už jsi byl v Brazílii? .............................................................. 
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•  Maximum je pět liber. .............................................................. 
•  Prosím, nedotýkejte se! .............................................................. 
•  Jsou tam nějaké možnosti zábavy? .............................................................. 
•  Někde musí být. .............................................................. 
•  Jsou na vrcholu. .............................................................. 
•  Je to jinde. .............................................................. 
•  Jedna cesta nebo zpáteční? .............................................................. 
•  To je vnitřní prostor. .............................................................. 
•  Je to uděláno z písku. .............................................................. 
•  Průchod je ucpaný. .............................................................. 
•  Je tam několik lidí. .............................................................. 
•  Je to známé středisko u moře. .............................................................. 
•  Švédsko je na severu Evropy. .............................................................. 
•  Udržujte toalety čisté, prosíme. .............................................................. 
•  Hloubka toho kaňonu je neznámá. .............................................................. 
•  Kanada má na vlajce javorový list. .............................................................. 
•  Na této ulici je málo domů. .............................................................. 
•  Jdi po této cestě. .............................................................. 
•  Lidé se často jezdí do Egypta potápět. .............................................................. 
•  Domů je dlouhá cesta. .............................................................. 
•  Jedeš do centra? .............................................................. 
•  Můžeš jít kamkoli. .............................................................. 
•  Vlak přijíždí na nástupiště č.5. .............................................................. 
•  Je to docela blízko. .............................................................. 
•  Přijedu do USA uprostřed jara. .............................................................. 
•  Je to na západním teritoriu. .............................................................. 
•  Rozumí trochu portugalsky .............................................................. 
•  Abba je nejznámnější švédskou skupinou. .............................................................. 
•  Ostrov je obklopen mořem. .............................................................. 
•  Odjíždí zítra. .............................................................. 
•  Na kopci je zřícenina hradu. .............................................................. 
•  Šel jsem po ulici. .............................................................. 
•  Jaký je čas příjezdu? .............................................................. 
•  Byl jsem mnohokrát v Londýně. .............................................................. 
•  Dovol, abych ti vzal tašku. .............................................................. 
•  Mohu zapnout ten ventilátor? .............................................................. 
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Lekce 004 cestování 1_procvičovací věty_KLÍČ 

•  Jedeme směrem k hranici. •  Idziemy (jedziemy) w kierunku granicy. 
•  Je to v nějaké cizí zemi. •  To jest w jakimś obcym kraju. 

•  Vždy si na cesty beru zubní nit. 
•  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić 

dentystyczną. 
•  To je můj kufr •  To jest moja walizka. 

•  Nezapomeň si sbalit pastu a kartáček. 
•  Nie zapomnij spakować pastę i 

szczoteczkę do zębów. 
•  Holící pěnu ti dají na recepci. •  W recepcji dadzą ci piankę do golenia. 
•  Je to na opačné straně cesty. •  Jest po przeciwnej stronie drogi. 
•  Tento region je slavný těžbou kovů. •  Region ten słynie z wydobycia metali. 
•  Dobrý kompas ti ukáže sever. •  Dobry kompas pokaże ci północ. 
•  To je zaslíbená země. •  To ziemia obiecana. 
•  Někde daleko za mořem •  Gdzieś za morzem 
•  Kdo objevil Ameriku? •  Kto odkrył Amerykę? 
•  Je to hned za rohem. •  To jest zaraz za rogiem. 
•  Kde překročili hranici? •  Gdzie przekroczyli granicę? 
•  To jsou hlavně cizinci. •  Są to głównie cudzoziemcy. 
•  Zakryj si krk. Venku je zima. •  Zakryj szyję. Na dworze jest zimno. 
•  Je to někde nalevo. •  To jest gdzieś po lewej stronie. 
•  Vidíš ten kříž tamhle? •  Czy widzisz tam ten krzyż? 
•  Na tu horu je těžké vylézt. •  Ta góra jest trudna do zdobycia. 
•  Jeden lístek na cestu tam, prosím. •  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. 
•  Turistické informace jsou na hlavním 

náměstí. 
•  Biuro informacji turystycznej znajduje się 

na placu głównym. 
•  Šel jsem podél řeky. •  Szedłem wzdłuż rzeki. 
•  V kolik hodin je odjezd? •  O której godzinie jest wyjazd? 

•  Pochází ze Švýcarska. 
•  Pochodzą ze Szwajcarii. Pochodzi ze 

Szwajcarii. 
•  Jsou na vrcholku té hory. •  Są na szczycie tej góry. 
•  Jsme ztraceni. •  Jesteśmy zagubieni. 
•  Hamlet žil v Dánsku. •  Hamlet żył w Danii. 
•  Běž skrz ten dvůr. •  Przejdź przez podwórko. 

•  Teplota je sedm stupňů Celsia. 
•  Temperatura wynosi siedem stopni 

Celsjusza. 

•  Kolik stálých obyvatel je v této čtvrti? 
•  Ilu stałych mieszkańców jest w 

sąsiedztwie? 
•  Snad tady budou včas. •  Być może będą tu na czas. 
•  Vezmi si bundu, venku je docela chladno. •  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. 
•  Už jsi byl v Itálii? •  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? 
•  Nabídněte si u švédského stolu. •  Obsłużcie się przy stole w bufecie. 
•  Pojďme se plavit na lodi. •  Popłyńmy statkiem. 

•  Saudská Arábie je muslimskou zemí. 
•  Arabia Saudyjska jest krajem 

muzułmańskim. 
•  Jel jsem na kole. •  Jechałem na rowerze. 
•  Ostrov je obklopen mořem. •  Wyspa jest otoczona morzem. 
•  Vyrážíme (pryč)! •  Idziemy (daleko)! Ruszamy! 
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•  Nejlepší skokani na lyžích pocházejí z 
Norska. 

•  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą 
z Norwegii. 

•  Budeme se pohybovat na kole a na lodi 
•  Będziemy się przemieszczać na rowerach 

i łodziami. 
•  Vložte minci. •  Włóż monetę. Wrzuć monetę. 
•  Už jsi byl v Brazílii? •  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? 
•  Maximum je pět liber. •  Maksimum wynosi pięć funtów. 
•  Prosím, nedotýkejte se! •  Proszę nie dotykać! 
•  Jsou tam nějaké možnosti zábavy? •  Czy są tam jakieś możliwości rozrywki? 
•  Někde musí být. •  On musi gdzieś być. 
•  Jsou na vrcholu. •  Oni są na szczycie. 
•  Je to jinde. •  Jest gdzie indziej. 
•  Jedna cesta nebo zpáteční? •  Bilet w jedną stronę czy powrotny? 
•  To je vnitřní prostor. •  To jest przestrzeń wewnętrzna. 
•  Je to uděláno z písku. •  To jest zrobione z piasku. 
•  Průchod je ucpaný. •  Przejście jest zablokowane. 
•  Je tam několik lidí. •  Jest tam kilka osób. 
•  Je to známé středisko u moře. •  Jest to znany kurort nad morzem. 
•  Švédsko je na severu Evropy. •  Szwecja leży na północy Europy. 
•  Udržujte toalety čisté, prosíme. •  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. 

•  Hloubka toho kaňonu je neznámá. 
•  Głębokość tego kanionu (wąwozu) nie 

jest znana. 
•  Kanada má na vlajce javorový list. •  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. 
•  Na této ulici je málo domů. •  Na tej ulicy jest mało domów. 
•  Jdi po této cestě. •  Podążaj tą ścieżką. 

•  Lidé se často jezdí do Egypta potápět. 
•  Ludzie często jeżdżą do Egiptu na 

nurkowanie. 
•  Domů je dlouhá cesta. •  Do domu długa droga. 
•  Jedeš do centra? •  Jedziesz do centrum? 
•  Můžeš jít kamkoli. •  Możesz iść gdziekolwiek. 
•  Vlak přijíždí na nástupiště č.5. •  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. 
•  Je to docela blízko. •  To jest całkiem blisko. 
•  Přijedu do USA uprostřed jara. •  Przyjeżdżam do USA w środku wiosny. 
•  Je to na západním teritoriu. •  To na zachodnim terytorium. 
•  Rozumí trochu portugalsky •  On trochę rozumie po portugalsku. 
•  Abba je nejznámnější švédskou skupinou. •  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. 
•  Ostrov je obklopen mořem. •  Wyspa jest otoczona morzem. 
•  Odjíždí zítra. •  Wyjeżdża jutro. 
•  Na kopci je zřícenina hradu. •  Na wzgórzu znajdują się ruiny zamku. 
•  Šel jsem po ulici. •  Szedłem wzdłuż ulicy. 
•  Jaký je čas příjezdu? •  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? 
•  Byl jsem mnohokrát v Londýně. •  Byłem w Londynie wiele razy. 
•  Dovol, abych ti vzal tašku. •  Pozwól mi wziąć twoją torbę. 
•  Mohu zapnout ten ventilátor? •  Czy mogę włączyć wentylator? 
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Lekce 005 cestování 2 slovní zásoba_TEST 

•  přímý .............................................................. 
•  těstoviny .............................................................. 
•  anglický, Angličan .............................................................. 
•  jet na dovolenou .............................................................. 
•  autobus .............................................................. 
•  jižní Amerika .............................................................. 
•  ztratit se .............................................................. 
•  Irsko .............................................................. 
•  najít .............................................................. 
•  fotit .............................................................. 
•  udělat fotku .............................................................. 
•  Austrálie .............................................................. 
•  Turecko .............................................................. 
•  Španělsko .............................................................. 
•  Evropa .............................................................. 
•  delfín .............................................................. 
•  koupit suvenýry .............................................................. 
•  kostel .............................................................. 
•  bydlet v hotelu .............................................................. 
•  Francie .............................................................. 
•  jet tábořit .............................................................. 
•  španělský, Španěl .............................................................. 
•  vrátit se .............................................................. 
•  Čína .............................................................. 
•  cestovat .............................................................. 
•  dvanáctý .............................................................. 
•  přijet v .............................................................. 
•  průvodce .............................................................. 
•  zabil .............................................................. 
•  Česká republika .............................................................. 
•  Anglie .............................................................. 
•  obrázek .............................................................. 
•  evropský .............................................................. 
•  Itálie .............................................................. 
•  vlak .............................................................. 
•  Maďarsko .............................................................. 
•  silnice .............................................................. 
•  nejnebezpečnější .............................................................. 
•  Japonsko .............................................................. 
•  Skotsko .............................................................. 
•  dostat souřadnice .............................................................. 
•  roh .............................................................. 
•  jet pryč na víkend .............................................................. 
•  kus papíru .............................................................. 
•  země, venkov .............................................................. 
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•  tričko .............................................................. 
•  Afrika .............................................................. 
•  hrad .............................................................. 
•  Egypt .............................................................. 
•  výhoda .............................................................. 
•  vesnice .............................................................. 
•  poušť .............................................................. 
•  léto, letní .............................................................. 
•  debetní karta .............................................................. 
•  taxi .............................................................. 
•  fotografovat .............................................................. 
•  palác .............................................................. 
•  přijet .............................................................. 
•  Asie .............................................................. 
•  minulé léto .............................................................. 
•  dolů .............................................................. 
•  kreditní karta .............................................................. 
•  Severní Amerika .............................................................. 
•  autobusová zastávka .............................................................. 
•  argentinský, Argentinec .............................................................. 
•  drogerie .............................................................. 
•  katedrála .............................................................. 
•  Mexiko .............................................................. 
•  najmout si byt .............................................................. 
•  najmout si kolo .............................................................. 
•  plánovat .............................................................. 
•  Německo .............................................................. 
•  jet do zahraničí .............................................................. 
•  minulý měsíc .............................................................. 
•  holandský, Holanďan .............................................................. 
•  Argentina .............................................................. 
•  denník .............................................................. 
•  Polsko .............................................................. 
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•  přímý •  prosto 
•  těstoviny •  makaron 
•  anglický, Angličan •  angielski, Anglik 
•  jet na dovolenou •  pojechać na wakacje 
•  autobus •  autobus 
•  jižní Amerika •  Ameryka Południowa 
•  ztratit se •  zgubić się 
•  Irsko •  Irlandia 
•  najít •  znaleźć 
•  fotit •  robić zdjęcia 
•  udělat fotku •  zrobić zdjęcie 
•  Austrálie •  Australia 
•  Turecko •  Turcja 
•  Španělsko •  Hiszpania 
•  Evropa •  Europa 
•  delfín •  delfin 
•  koupit suvenýry •  kupić pamiątki 
•  kostel •  kościół 
•  bydlet v hotelu •  mieszkać w hotelu 
•  Francie •  Francja 
•  jet tábořit •  pojechać na camping 
•  španělský, Španěl •  hiszpański, Hiszpan 
•  vrátit se •  zwrócić 
•  Čína •  Chiny 
•  cestovat •  podróżować 
•  dvanáctý •  dwunasty 
•  přijet v •  przyjechać o 
•  průvodce •  przewodnik 
•  zabil •  zabił 
•  Česká republika •  Republika Czeska 
•  Anglie •  Anglia 
•  obrázek •  obrazek 
•  evropský •  europejski 
•  Itálie •  Włochy 
•  vlak •  pociąg 
•  Maďarsko •  Węgry 
•  silnice •  Droga 
•  nejnebezpečnější •  najniebezpieczniejszy 
•  Japonsko •  Japonia 
•  Skotsko •  Szkocja 
•  dostat souřadnice •  dostać współrzędne 
•  roh •  naroże 
•  jet pryč na víkend •  wyjechać stąd na weekend 
•  kus papíru •  kartka papieru 
•  země, venkov •  kraj 
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•  tričko •  koszulka 
•  Afrika •  Afryka 
•  hrad •  zamek 
•  Egypt •  Egipt 
•  výhoda •  korzyść 
•  vesnice •  wioska 
•  poušť •  pustynia 
•  léto, letní •  lato, letni 
•  debetní karta •  karta debetowa 
•  taxi •  taxi 
•  fotografovat •  robić zdjęcia 
•  palác •  pałac 
•  přijet •  przyjechać 
•  Asie •  Azja 
•  minulé léto •  zeszłego lata 
•  dolů •  na dół, w dół 
•  kreditní karta •  karta kredytowa 
•  Severní Amerika •  Ameryka Północna 
•  autobusová zastávka •  przystanek autobusu 
•  argentinský, Argentinec •  argentyński, Argentyńczyk 
•  drogerie •  drogeria 
•  katedrála •  katedra 
•  Mexiko •  Meksyk 
•  najmout si byt •  wynająć sobie mieszkanie 
•  najmout si kolo •  wypożyczyć sobie rower 
•  plánovat •  planować 
•  Německo •  Niemcy 
•  jet do zahraničí •  wyjechać za granicę 
•  minulý měsíc •  ostatni miesiąc, w ostatnim miesiącu 
•  holandský, Holanďan •  holenderski, Holender 
•  Argentina •  Argentyna 
•  denník •  pamiętnik 
•  Polsko •  Polska 
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•  Korrida je něco typicky Španělského. .............................................................. 
•  Plánujeme jet k moři. .............................................................. 
•  Žije v Austrálii. .............................................................. 
•  Běžte rovně a pak zabočte doleva. .............................................................. 
•  Byl jsem tam minulý měsíc. .............................................................. 
•  Je to jediný čas, kdy můžeme jet na 

dovolenou. .............................................................. 
•  Itálie je na jihu Evropy. .............................................................. 
•  Zůstáváte v zemi nebo odjíždíte do 

zahraničí? .............................................................. 
•  Hlavním městem Maďarska je Budapešť. .............................................................. 
•  Nepoužíváme debetní karty. .............................................................. 
•  Přijíždíme v půl osmé. .............................................................. 
•  Irsko je ostrov. .............................................................. 
•  Řeka Ohio je v Severní Americe. .............................................................. 
•  Zabil komára. .............................................................. 
•  Najděme to na mapě. .............................................................. 
•  Chtěl bych cestovat na Jamajku. .............................................................. 
•  Umět více jazyků je určitě výhoda. .............................................................. 
•  Loni v létě jsme jeli k moři. .............................................................. 
•  Buenos Aires je argentinské hlavní město. .............................................................. 
•  Holandské město Breda určitě stojí za 

vidění .............................................................. 
•  Jdeme dolů. .............................................................. 
•  To je pěkný obrázek. .............................................................. 
•  Můžeme si tady pronajmout kolo? .............................................................. 
•  Jeďte po této cestě. .............................................................. 
•  Neplač pro mě, Argentino. .............................................................. 
•  Byl jsi v Asii? .............................................................. 
•  Chystáme se pronajmout si byt na tři 

měsíce. .............................................................. 
•  Vyrábí se to v Číně. .............................................................. 
•  Čím je Česká republika známá? .............................................................. 
•  Nikdy nechodí kempovat. .............................................................. 
•  Anglie je na britských ostrovech. .............................................................. 
•  Jsme součástí Evropské unie. .............................................................. 
•  Jedeme na víkend pryč .............................................................. 
•  To je ta nejnebezpečnější ulice ve městě. .............................................................. 
•  Chceme cestovat po Evropě. .............................................................. 
•  Turisté chodí plavat s delfíny. .............................................................. 
•  Máte kreditní kartu? .............................................................. 
•  Pochází z Polska. .............................................................. 
•  Počkám na tebe na autobusovém nádraží. .............................................................. 
•  Jak daleko je ta vesnice? .............................................................. 
•  Bydlíte v hotelu nebo v bytě? .............................................................. 
•  Je zde dovoleno fotografovat? .............................................................. 



 203 

•  Pojeďme vlakem. .............................................................. 
•  Kdy to musíme vrátit? .............................................................. 
•  Jsou z Mexika. .............................................................. 
•  Prosím dejte mi kus papíru. .............................................................. 
•  Věž toho kostela má patnáct metrů. .............................................................. 
•  Tato země vypadá dobře. .............................................................. 
•  Nepíši si denník .............................................................. 
•  Jak stará je ta katedrála? .............................................................. 
•  Máte turistického průvodce Prahy? .............................................................. 
•  Dvanáctý měsíc v roce je prosinec. .............................................................. 
•  Opravdu si užívám léta u moře. .............................................................. 
•  Byl jsi už v Africe? .............................................................. 
•  V létě často nosím šortky a tričko. .............................................................. 
•  Kde můžeme najít taxi? .............................................................. 
•  Navštívili jsme palác v poušti. .............................................................. 
•  Kde můžeme koupit nějaké suvenýry? .............................................................. 
•  Španělsko je království. .............................................................. 
•  Mnoho lidí cestuje do Turecka na 

dovolenou. .............................................................. 
•  Hon na lišku je typická anglická tradice. .............................................................. 
•  Historie Japonska je velmi zajímavá. .............................................................. 
•  V Itálii vždy jíme hodně těstovin. .............................................................. 
•  Egypt je na severu Afriky. .............................................................. 
•  Ztratili jsme se. .............................................................. 
•  Přijíždí každou sobotu. .............................................................. 
•  Můžeme koupit nějaké léky proti bolesti v 

lékárně. .............................................................. 
•  Je dovoleno tady fotografovat? .............................................................. 
•  Žije v Německu. .............................................................. 
•  Země v Jižní Americe mluví většinou 

španělsky. .............................................................. 
•  Skotsko je součástí Spojeného království. .............................................................. 
•  Pochází z Francie. .............................................................. 
•  Pojedeme autobusem? .............................................................. 
•  Kde jsi udělal tu fotku? .............................................................. 
•  Kde nás mohou nasměrovat? .............................................................. 
•  Na kopci je hrad. .............................................................. 
•  Navštívili jsme palác v poušti. .............................................................. 
•  Je to hned za rohem. .............................................................. 
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•  Korrida je něco typicky Španělského. •  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. 
•  Plánujeme jet k moři. •  Planujemy wybrać się nad morze. 
•  Žije v Austrálii. •  On mieszka w Australii. 

•  Běžte rovně a pak zabočte doleva. 
•  NIech pan idzie prosto, a następnie 

skręci w lewo. 
•  Byl jsem tam minulý měsíc. •  Byłem tam w zeszłym miesiącu. 
•  Je to jediný čas, kdy můžeme jet na 

dovolenou. 
•  To jedyny czas, kiedy możemy pojechać 

na wakacje. 
•  Itálie je na jihu Evropy. •  Włochy są na południu Europy. 
•  Zůstáváte v zemi nebo odjíždíte do 

zahraničí? 
•  Zostaje pan w kraju czy wyjeżdża za 

granicę? 
•  Hlavním městem Maďarska je Budapešť. •  Stolicą Węgier jest Budapeszt. 
•  Nepoužíváme debetní karty. •  Nie używamy kart debetowych. 
•  Přijíždíme v půl osmé. •  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. 
•  Irsko je ostrov. •  Irlandia jest wyspą. 

•  Řeka Ohio je v Severní Americe. 
•  Rzeka Ohio znajduje się w Ameryce 

Północnej. 
•  Zabil komára. •  Zabił komara. 
•  Najděme to na mapě. •  Znajdźmy to na mapie. 
•  Chtěl bych cestovat na Jamajku. •  Chciałbym podróżować na Jamajkę. 

•  Umět více jazyků je určitě výhoda. 
•  Wielojęzyczność jest zdecydowanie 

zaletą. 

•  Loni v létě jsme jeli k moři. 
•  W zeszłym roku pojechaliśmy nad 

morze. 
•  Buenos Aires je argentinské hlavní město. •  Buenos Aires jest stolicą Argentyny. 
•  Holandské město Breda určitě stojí za 

vidění 
•  Holenderskie miasto Breda 

zdecydowanie warto zobaczyć. 
•  Jdeme dolů. •  Schodzimy w dół. 
•  To je pěkný obrázek. •  To jest ładny obrazek. 
•  Můžeme si tady pronajmout kolo? •  Czy możemy tutaj wypożyczyć rower? 
•  Jeďte po této cestě. •  Podążaj pan tą drogą. 
•  Neplač pro mě, Argentino. •  Nie płacz za mną Argentyno. 
•  Byl jsi v Asii? •  Czy byłeś w Azji? 
•  Chystáme se pronajmout si byt na tři 

měsíce. 
•  Zamierzamy wynająć mieszkanie na trzy 

miesiące. 
•  Vyrábí se to v Číně. •  To jest produkowane w Chinach. 
•  Čím je Česká republika známá? •  Z czego słynie Republika Czeska? 
•  Nikdy nechodí kempovat. •  Oni nigdy nie jeżdżą na camping. 
•  Anglie je na britských ostrovech. •  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. 
•  Jsme součástí Evropské unie. •  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. 
•  Jedeme na víkend pryč •  Wyjeżdżamy na weekend. 

•  To je ta nejnebezpečnější ulice ve městě. 
•  To ta najbardziej niebezpieczna ulica w 

mieście. 
•  Chceme cestovat po Evropě. •  Chcemy podróżować po Europie. 
•  Turisté chodí plavat s delfíny. •   Turyści chodzą pływać z delfinami. 
•  Máte kreditní kartu? •  Czy ma pan kartę kredytową? 
•  Pochází z Polska. •  Ona pochodzi z Polski. 
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•  Počkám na tebe na autobusovém nádraží. 
•  Będę na ciebie czekał na dworcu 

autobusowym. 
•  Jak daleko je ta vesnice? •  Jak daleko jest ta wioska? 
•  Bydlíte v hotelu nebo v bytě? •  Mieszkacie w hotelu, czy w mieszkaniu? 
•  Je zde dovoleno fotografovat? •  Czy można tu robić zdjęcia? 
•  Pojeďme vlakem. •  Jedźmy pociągiem. 
•  Kdy to musíme vrátit? •  Kiedy musimy to zwrócić? 
•  Jsou z Mexika. •  Oni są z Meksyku. 
•  Prosím dejte mi kus papíru. •  Proszę mi podać kartkę papieru. 

•  Věž toho kostela má patnáct metrů. 
•  Wieża tego kościoła ma wysokość 15 

metrów. 
•  Tato země vypadá dobře. •  Ten kraj wygląda ładnie. 
•  Nepíši si denník •  Nie piszę pamiętnika. 
•  Jak stará je ta katedrála? •  Jak stara jest ta katedra? 

•  Máte turistického průvodce Prahy? 
•  Czy mają państwo przewodnik 

turystyczny po Pradze? 

•  Dvanáctý měsíc v roce je prosinec. 
•  Dwunastym miesiącem roku jest 

grudzień. 
•  Opravdu si užívám léta u moře. •  Bardzo lubię lato nad morzem. 
•  Byl jsi už v Africe? •  Czy byłeś już kiedyś w Afryce? 
•  V létě často nosím šortky a tričko. •  W lecie często noszę szorty i T-shirt. 
•  Kde můžeme najít taxi? •  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? 
•  Navštívili jsme palác v poušti. •  Odwiedziliśmy pałac na pustyni. 
•  Kde můžeme koupit nějaké suvenýry? •  Gdzie możemy kupić jakieś pamiątki? 
•  Španělsko je království. •  Hiszpania jest królestwem. 
•  Mnoho lidí cestuje do Turecka na 

dovolenou. •  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. 

•  Hon na lišku je typická anglická tradice. 
•  Polowanie na lisy to typowa angielska 

tradycja. 
•  Historie Japonska je velmi zajímavá. •  Historia Japonii jest bardzo interesująca. 

•  V Itálii vždy jíme hodně těstovin. 
•  We Włoszech zawsze jemy dużo 

makaronu. 
•  Egypt je na severu Afriky. •  Egipt znajduje się na północy Afryki. 
•  Ztratili jsme se. •  Zgubiliśmy się. 
•  Přijíždí každou sobotu. •  Przyjeżdża w każdą sobotę. 
•  Můžeme koupit nějaké léky proti bolesti v 

lékárně. 
•  W aptece możemy kupić jakieś środki 

przeciwbólowe. 
•  Je dovoleno tady fotografovat? •  Czy wolno tutaj robić zdjęcia? 
•  Žije v Německu. •  Ona mieszka w Niemczech. 
•  Země v Jižní Americe mluví většinou 

španělsky. 
•  W krajach Ameryki Południowej mówi 

się głównie po hiszpańsku. 

•  Skotsko je součástí Spojeného království. 
•  Szkocja jest częścią Zjednoczonego 

Królestwa. 
•  Pochází z Francie. •  On pochodzi z Francji. 
•  Pojedeme autobusem? •  Pojedziemy autobusem? 
•  Kde jsi udělal tu fotku? •  Gdzie zrobiłeś to zdjęcie? 
•  Kde nás mohou nasměrovat? •  Dokąd mogą nas skierować? 
•  Na kopci je hrad. •  Na wzgórzu znajduje się zamek. 
•  Navštívili jsme palác v poušti. •  Odwiedziliśmy pałac na pustyni. 
•  Je to hned za rohem. •  To jest zaraz za rogiem. 
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•  blůza .............................................................. 
•  ponožky .............................................................. 
•  čtvrtek .............................................................. 
•  probudit se .............................................................. 
•  peněženka .............................................................. 
•  neděle .............................................................. 
•  dát si kávu .............................................................. 
•  zapomenout vypnout .............................................................. 
•  mít puštěnou televizi .............................................................. 
•  jít do práce .............................................................. 
•  toust .............................................................. 
•  sako .............................................................. 
•  dostat se domů .............................................................. 
•  uvázat kravatu .............................................................. 
•  dát si sprchu .............................................................. 
•  vstal .............................................................. 
•  svetr .............................................................. 
•  dělat sport .............................................................. 
•  středa .............................................................. 
•  rád mít .............................................................. 
•  rád vstávat .............................................................. 
•  dostat se domů .............................................................. 
•  sundat si oblečení .............................................................. 
•  jít do postele .............................................................. 
•  obléknout se .............................................................. 
•  zanechat, opustit, odejít .............................................................. 
•  přijet .............................................................. 
•  kadeřník .............................................................. 
•  nosit oblečení .............................................................. 
•  hledat práci .............................................................. 
•  normálně .............................................................. 
•  boty .............................................................. 
•  nenáviděl .............................................................. 
•  dát si snídani .............................................................. 
•  obléknout si .............................................................. 
•  dát si pizzu .............................................................. 
•  sobota .............................................................. 
•  ustlat postel .............................................................. 
•  bar .............................................................. 
•  naplnit myčku .............................................................. 
•  spal .............................................................. 
•  chladno .............................................................. 
•  jít ven .............................................................. 
•  spát osm hodin .............................................................. 
•  dostat se domů brzy .............................................................. 
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•  dostat se do práce .............................................................. 
•  jet autem .............................................................. 
•  sledovat televizi .............................................................. 
•  sebrat, vyzvednout .............................................................. 
•  nesnášet být .............................................................. 
•  dát si sprchu .............................................................. 
•  probudil se .............................................................. 
•  dát si oběd .............................................................. 
•  pátek .............................................................. 
•  udělat oběd .............................................................. 
•  vstávat .............................................................. 
•  probudit se .............................................................. 
•  nabíječka .............................................................. 
•  prostřít stůl .............................................................. 
•  třikrát týdně .............................................................. 
•  čekat na .............................................................. 
•  prát .............................................................. 
•  strany .............................................................. 
•  nakupovat .............................................................. 
•  jeansy .............................................................. 
•  koupat se .............................................................. 
•  zmeškat autobus .............................................................. 
•  sebrat špinavé oblečení .............................................................. 
•  jít do práce .............................................................. 
•  vzít si deštník .............................................................. 
•  jít domů .............................................................. 
•  vynést odpadky .............................................................. 
•  sbírat, vyzvednout .............................................................. 
•  shortky, kraťasy .............................................................. 
•  jít nakupovat .............................................................. 
•  uklidit si pokoj .............................................................. 
•  dostat se do školy .............................................................. 
•  máslo .............................................................. 
•  dělat domácí práce .............................................................. 
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•  blůza •  bluzka 
•  ponožky •  skarpety 
•  čtvrtek •  czwartek 
•  probudit se •  obudzić się 
•  peněženka •  portfel, portmonetka 
•  neděle •  niedziela 
•  dát si kávu •  napić się kawy 
•  zapomenout vypnout •  zapomnieć wyłączyć 
•  mít puštěnou televizi •  mieć włączony telewizor 
•  jít do práce •  iść do pracy 
•  toust •  tost 
•  sako •  kurtka 
•  dostat se domů •  powrócić do domu, dojść do domu 
•  uvázat kravatu •  zawiązać krawat 
•  dát si sprchu •  mieć prysznic, wziąć prysznic 
•  vstal •  wstał 
•  svetr •  sweter 
•  dělat sport •  uprawiać sport 
•  středa •  środa 
•  rád mít •  lubić mieć 
•  rád vstávat •  lubić wstawać 
•  dostat se domů •  powrócić do domu 
•  sundat si oblečení •  odkładać ubrania 
•  jít do postele •  pójść do łóżka, iść do łóżka 
•  obléknout se •  ubrać się 
•  zanechat, opustit, odejít •  wyjść, odejść 
•  přijet •  przyjechać 
•  kadeřník •  fryzjer 
•  nosit oblečení •  nosić ubranie 
•  hledat práci •  szukać pracy 
•  normálně •  normalnie, zwykle 
•  boty •  buty 
•  nenáviděl •  nienawidził 
•  dát si snídani •  zjeść śniadanie 
•  obléknout si •  ubrać sobie, założyć 
•  dát si pizzu •  zjeść pizzę 
•  sobota •  sobota 
•  ustlat postel •  uścielić łóżko 
•  bar •  bar 
•  naplnit myčku •  załadować zmywarkę 
•  spal •  spał 
•  chladno •  zimno 
•  jít ven •  wyjść 
•  spát osm hodin •  spać przez osiem godzin 
•  dostat se domů brzy •  wcześnie wrócić do domu 
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•  dostat se do práce •  dostać się do pracy 
•  jet autem •  jechać samochodem 
•  sledovat televizi •  oglądać telewizję 
•  sebrat, vyzvednout •  odebrać 
•  nesnášet být •  nienawidzić bycia 
•  dát si sprchu •  mieć prysznic, wziąć prysznic 
•  probudil se •  obudził się 
•  dát si oběd •  zjeść obiad 
•  pátek •  piątek 
•  udělat oběd •  przygotować obiad 
•  vstávat •  wstawać 
•  probudit se •  obudzić się 
•  nabíječka •  ładowarka 
•  prostřít stůl •  nakryć do stołu 
•  třikrát týdně •  trzy razy w tygodniu 
•  čekat na •  czekać na 
•  prát •  prać 
•  strany •  strony 
•  nakupovat •  robić zakupy 
•  jeansy •  jeansy 
•  koupat se •  kąpać się 
•  zmeškat autobus •  przegapić autobus 
•  sebrat špinavé oblečení •  zbierać brudne ubrania 
•  jít do práce •  iść do pracy 
•  vzít si deštník •  wziąć parasol 
•  jít domů •  iść do domu 
•  vynést odpadky •  wyrzucić śmieci 
•  sbírat, vyzvednout •  podnosić, odebrać 
•  shortky, kraťasy •  szorty 
•  jít nakupovat •  robić zakupy, iść na zakupy 
•  uklidit si pokoj •  posprzątać pokój 
•  dostat se do školy •  dostać się do szkoły 
•  máslo •  masło 
•  dělat domácí práce •  wykonywać prace domowe 
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Lekce 006 den_procvičovací věty_TEST 

•  Často mám na snídani chléb s máslem. .............................................................. 
•  V kolik hodin se dostaneš práce? .............................................................. 
•  Večírky jsou často hlučné. .............................................................. 
•  Často nosí džíny. .............................................................. 
•  Moje mamka každý den dělá večeři. .............................................................. 
•  Co děláš ve čtvrtek? .............................................................. 
•  Jaké sporty děláš? .............................................................. 
•  Máš na sobě ponožky? .............................................................. 
•  Koupu se několikrát týdně. .............................................................. 
•  Prostři stůl, jdeme jíst. .............................................................. 
•  Zmeškal jsem autobus, a proto jsem 

dorazil pozdě. .............................................................. 
•  Ustel si postel, než půjdeš do školy. .............................................................. 
•  Kde je moje peněženka? .............................................................. 
•  Ráno si dávám vždy sprchu .............................................................. 
•  Vezmi si svetr, venku je chladno. .............................................................. 
•  Než půjdeš ven, ukliď si pokoj. .............................................................. 
•  V sobotu chodíme nakupovat .............................................................. 
•  Chodím do práce brzy ráno. .............................................................. 
•  Obleč si kalhoty. .............................................................. 
•  Rád snídám na terase. .............................................................. 
•  Vezmi si bundu, venku je docela chladno. .............................................................. 
•  Když se vrátím domů, budu relaxovat. .............................................................. 
•  Vraťte se domů a odpočiňte si. .............................................................. 
•  Často nosí staré oblečení. .............................................................. 
•  Dostávám se do školy před sedmou. .............................................................. 
•  Máš puštěnou televizi? .............................................................. 
•  Ukliď kuchyň a vynes odpadky. .............................................................. 
•  Dva dny v týdnu se vracím domů dřív. .............................................................. 
•  Sundej si oblečení a osprchuj se. .............................................................. 
•  Hledám práci. .............................................................. 
•  Vezmi si šortky a tričko. .............................................................. 
•  Nesnáším být doma sám. .............................................................. 
•  V kolik hodin se budíš? .............................................................. 
•  Nakupujeme dvakrát týdně. .............................................................. 
•  Oblékám se před snídaní. .............................................................. 
•  Uvidíme se s pátek. .............................................................. 
•  V kolik hodin vstáváš? .............................................................. 
•  Chodíme nakupovat třikrát týdně. .............................................................. 
•  Můžeš to sebrat? .............................................................. 
•  V sobotu ráno dělám domácí práce. .............................................................. 
•  Na snídani si dávám toust a vajíčko. .............................................................. 
•  Venku je chladno. .............................................................. 
•  Vstal jsem v pět ráno .............................................................. 
•  Každý večer sledujeme televizi. .............................................................. 
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•  Zkouším spát osm hodin, ale není to 
pokaždé možné. .............................................................. 

•  V neděli chodíme do hor. .............................................................. 
•  V kolik hodin mě můžeš vyzvednout? .............................................................. 
•  Přijíždí každou sobotu. .............................................................. 
•  Zapomněl jsem vypnout počítač. .............................................................. 
•  Měl by sis vyčistit boty. .............................................................. 
•  Obědváme někde v centru města. .............................................................. 
•  V kolik hodin snídáš? .............................................................. 
•  Po jídle nalož myčku. .............................................................. 
•  Někdy máme pizzu. .............................................................. 
•  Prší. Vezmi si deštník. .............................................................. 
•  Pereme jednou týdně. .............................................................. 
•  Máš nabíječku? .............................................................. 
•  Ve středu hrávám basketbal. .............................................................. 
•  Chodíme nakupovat třikrát týdně. .............................................................. 
•  Často chodíme do baru. .............................................................. 
•  Spal jsem velmi dobře. .............................................................. 
•  Nenáviděl jsem ranní vstávání. .............................................................. 
•  Miluje pozdní vstávání. .............................................................. 
•  Seberte špinavé oblečení a přineste ho do 

pračky. .............................................................. 
•  Někdy se probouzím bez budíku. .............................................................. 
•  Obvykle jedeme autem. .............................................................. 
•  Vracím se domů v pět večer. .............................................................. 
•  Odjíždí zítra. .............................................................. 
•  V kolik chodíš do práce? .............................................................. 
•  Ženy často chodí ke kadeřníkovi. .............................................................. 
•  Chodím spát kolem desáté hodiny večer. .............................................................. 
•  Dejme si kávu. .............................................................. 
•  V neděli nikdy nechodíme ven. .............................................................. 
•  Umíš uvázat kravatu? .............................................................. 
•  Čekáváš na svou sestru? .............................................................. 
•  Každý večer si dávám sprchu. .............................................................. 
•  Vzbudil jsem se v pět ráno. .............................................................. 
•  Nosí džíny a blůzu. .............................................................. 
•  Normálně chodíme nakupovat v pátek. .............................................................. 
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Lekce 006 den_procvičovací věty_KLÍČ 

•  Často mám na snídani chléb s máslem. •  Często na śniadanie jem chleb z masłem. 
•  V kolik hodin se dostaneš práce? •  O której godzinie jesteś w pracy? 
•  Večírky jsou často hlučné. •  Imprezy są często głośne. 
•  Často nosí džíny. •  Często nosi dżinsy. 
•  Moje mamka každý den dělá večeři. •  Moja mama codziennie robi kolację. 

•  Co děláš ve čtvrtek? 
•  Co będziesz robił w czwartek? Co robisz 

w czwartek? 
•  Jaké sporty děláš? •  Jakie sporty uprawiasz? 
•  Máš na sobě ponožky? •  Czy masz założone skarpetki? 
•  Koupu se několikrát týdně. •  Kąpię się kilka razy w tygodniu. 
•  Prostři stůl, jdeme jíst. •  Nakryj do stołu, będziemy jeść. 
•  Zmeškal jsem autobus, a proto jsem 

dorazil pozdě. 
•  Spóźniłem się na autobus i dlatego 

przyjechałem późno. 
•  Ustel si postel, než půjdeš do školy. •  Pościel łóżko, zanim pójdziesz do szkoły. 
•  Kde je moje peněženka? •  Gdzie jest mój portfel? 
•  Ráno si dávám vždy sprchu •  Rano zawsze biorę prysznic. 
•  Vezmi si svetr, venku je chladno. •  Weź sweter, na dworze jest zimno. 
•  Než půjdeš ven, ukliď si pokoj. •  Posprzątaj swój pokój przed wyjściem. 
•  V sobotu chodíme nakupovat •  W sobotę chodzimy na zakupy. 
•  Chodím do práce brzy ráno. •  Chodzę do pracy wcześnie rano. 
•  Obleč si kalhoty. •  Załóż spodnie. 
•  Rád snídám na terase. •  Lubię jeść śniadanie na tarasie. 
•  Vezmi si bundu, venku je docela chladno. •  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. 

•  Když se vrátím domů, budu relaxovat. 
•  Kiedy wrócę do domu, zamierzam się 

zrelaksować. 

•  Vraťte se domů a odpočiňte si. 
•  Niech pan wróci do domu i odpocznie 

sobie. 
•  Často nosí staré oblečení. •  Często nosi stare ubrania. 
•  Dostávám se do školy před sedmou. •  Dojeżdżam do szkoły przed siódmą. 
•  Máš puštěnou televizi? •  Czy masz włączony telewizor? 
•  Ukliď kuchyň a vynes odpadky. •  Posprzątaj kuchnię i wynieś śmieci. 

•  Dva dny v týdnu se vracím domů dřív. 
•  Dwa dni w tygodniu wracam wcześniej 

do domu. 
•  Sundej si oblečení a osprchuj se. •  Rozbierz się i weź prysznic. 
•  Hledám práci. •  Szukam pracy. 
•  Vezmi si šortky a tričko. •  Weź szorty i koszulkę. 
•  Nesnáším být doma sám. •  Nienawidzę być w domu sam. 
•  V kolik hodin se budíš? •  O której się budzisz? 
•  Nakupujeme dvakrát týdně. •  Zakupy robimy dwa razy w tygodniu. 
•  Oblékám se před snídaní. •  Ubieram się przed śniadaniem. 
•  Uvidíme se s pátek. •  Do zobaczenia w piątek. 
•  V kolik hodin vstáváš? •  O której godzinie wstajesz? 

•  Chodíme nakupovat třikrát týdně. 
•  Chodzimy na zakupy trzy razy w 

tygodniu. 
•  Můžeš to sebrat? •  Czy możesz to wziąć? 
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•  V sobotu ráno dělám domácí práce. 
•  W sobotę rano wykonuję prace 

domowe. 
•  Na snídani si dávám toust a vajíčko. •  Na śniadanie jem tost z jajkiem. 
•  Venku je chladno. •  Na dworze jest zimno. 
•  Vstal jsem v pět ráno •  Wstałem o piątej rano 

•  Každý večer sledujeme televizi. 
•  Codziennie wieczorem oglądamy 

telewizję. 
•  Zkouším spát osm hodin, ale není to 

pokaždé možné. 
•  Staram się spać osiem godzin, ale nie 

zawsze jest to możliwe. 
•  V neděli chodíme do hor. •  W niedzielę chodzimy w góry. 
•  V kolik hodin mě můžeš vyzvednout? •  O której godzinie możesz mnie odebrać? 
•  Přijíždí každou sobotu. •  Przyjeżdża w każdą sobotę. 
•  Zapomněl jsem vypnout počítač. •  Zapomniałem wyłączyć komputer. 
•  Měl by sis vyčistit boty. •  Powinieneś wyczyścić swoje buty. 
•  Obědváme někde v centru města. •  Jemy obiad gdzieś w centrum miasta. 
•  V kolik hodin snídáš? •  O której godzinie jesz śniadanie? 
•  Po jídle nalož myčku. •  Po posiłku załaduj zmywarkę. 
•  Někdy máme pizzu. •  Czasami jemy pizzę. 
•  Prší. Vezmi si deštník. •  Pada deszcz. Weź parasol. 
•  Pereme jednou týdně. •  Pierzemy raz w tygodniu. 
•  Máš nabíječku? •  Czy masz ładowarkę? 
•  Ve středu hrávám basketbal. •  W środy gram w koszykówkę. 

•  Chodíme nakupovat třikrát týdně. 
•  Chodzimy na zakupy trzy razy w 

tygodniu. 
•  Často chodíme do baru. •  Często chodzimy do baru. 
•  Spal jsem velmi dobře. •  Bardzo dobrze mi się spało. 
•  Nenáviděl jsem ranní vstávání. •  Nienawidziłem porannego wstawania. 
•  Miluje pozdní vstávání. •  Ona uwielbia późno wstawać. 
•  Seberte špinavé oblečení a přineste ho do 

pračky. 
•  Niech pan zbierze brudne ubrania i 

zaniesie  je do pralki. 
•  Někdy se probouzím bez budíku. •  Czasami budzę się bez budzika. 
•  Obvykle jedeme autem. •  Zwykle jedziemy samochodem. 

•  Vracím se domů v pět večer. 
•  Wracam do domu około piątej po 

południu. 
•  Odjíždí zítra. •  Wyjeżdża jutro. 
•  V kolik chodíš do práce? •  O której godzinie chodzisz do pracy? 
•  Ženy často chodí ke kadeřníkovi. •  Kobiety często chodzą do fryzjera. 

•  Chodím spát kolem desáté hodiny večer. 
•  Kładę się spać około dziesiątej 

wieczorem. 
•  Dejme si kávu. •  Napijmy się kawy. 

•  V neděli nikdy nechodíme ven. 
•  W niedzielę nigdy nie wychodzimy z 

domu. 
•  Umíš uvázat kravatu? •  Czy umiesz zawiązać krawat? 
•  Čekáváš na svou sestru? •  Czy czekasz czasami na swoją siostrę? 

•  Každý večer si dávám sprchu. 
•  Codziennie wieczorem biorę prysznic. Co 

wieczór biorę prysznic. 
•  Vzbudil jsem se v pět ráno. •  Obudziłem się o piątej rano. 
•  Nosí džíny a blůzu. •  Ona nosi dżinsy i bluzkę. 
•  Normálně chodíme nakupovat v pátek. •  Zwykle robimy zakupy w piątek. 
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Lekce 007 jídlo_slovní zásoba_TEST 

•  belgický, Belgičan .............................................................. 
•  sladkosti .............................................................. 
•  dieta .............................................................. 
•  žíznivý .............................................................. 
•  miska .............................................................. 
•  směs .............................................................. 
•  ananas .............................................................. 
•  pracovní stůl .............................................................. 
•  sekat, krájet. .............................................................. 
•  jídlo .............................................................. 
•  maso .............................................................. 
•  ryba, ryby .............................................................. 
•  pec, trouba .............................................................. 
•  sendvič .............................................................. 
•  obiloviny .............................................................. 
•  brambory .............................................................. 
•  cibule .............................................................. 
•  papriky .............................................................. 
•  jablko .............................................................. 
•  rýže .............................................................. 
•  zabít .............................................................. 
•  koření .............................................................. 
•  koš .............................................................. 
•  hranolky .............................................................. 
•  jíst .............................................................. 
•  teplý .............................................................. 
•  šťáva .............................................................. 
•  káva .............................................................. 
•  smíchaný .............................................................. 
•  oběd .............................................................. 
•  čokoláda .............................................................. 
•  šálek, pohár .............................................................. 
•  péct .............................................................. 
•  chléb .............................................................. 
•  argentinský .............................................................. 
•  připojit se .............................................................. 
•  nabídnout .............................................................. 
•  zvlášť .............................................................. 
•  houby .............................................................. 
•  pít .............................................................. 
•  sušenka .............................................................. 
•  zmrzlina .............................................................. 
•  recept .............................................................. 
•  mrkve .............................................................. 
•  těstoviny .............................................................. 
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•  hrášek .............................................................. 
•  snídaně .............................................................. 
•  zub .............................................................. 
•  pomeranče .............................................................. 
•  horký, pálivý .............................................................. 
•  ovoce .............................................................. 
•  výborný .............................................................. 
•  losos .............................................................. 
•  zvlášť .............................................................. 
•  sýr .............................................................. 
•  lupínky .............................................................. 
•  obiloviny .............................................................. 
•  méně .............................................................. 
•  sladkost .............................................................. 
•  krajíc .............................................................. 
•  smetana, šlehačka .............................................................. 
•  dát si drink .............................................................. 
•  pizza .............................................................. 
•  rajčata .............................................................. 
•  turecký .............................................................. 
•  thajský .............................................................. 
•  ovocný salát .............................................................. 
•  listový salát .............................................................. 
•  španělský .............................................................. 
•  vlna .............................................................. 
•  sušenky .............................................................. 
•  mléko .............................................................. 
•  hladový .............................................................. 
•  večeře .............................................................. 
•  svačina .............................................................. 
•  jedl .............................................................. 
•  pomeranč .............................................................. 
•  cukr .............................................................. 
•  opilý .............................................................. 
•  mořské plody .............................................................. 
•  vaření .............................................................. 
•  džem .............................................................. 
•  čaj .............................................................. 
•  kuře .............................................................. 
•  dát si sendvič .............................................................. 
•  bylinky .............................................................. 
•  cítit, vonět .............................................................. 
•  tuňák .............................................................. 
•  salát .............................................................. 
•  dávat přednost .............................................................. 
•  brazilský, Brazilec .............................................................. 
•  zákusky .............................................................. 
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Lekce 007 jídlo_slovní zásoba_KLÍČ 

•  belgický, Belgičan •  belgijski, Belg 
•  sladkosti •  słodycze 
•  dieta •  dieta 
•  žíznivý •  spragniony 
•  miska •  miska 
•  směs •  mieszanka, mieszanina 
•  ananas •  ananas 
•  pracovní stůl •  biurko 
•  sekat, krájet. •  siekać, kroić 
•  jídlo •  danie 
•  maso •  mięso 
•  ryba, ryby •  ryba 
•  pec, trouba •  piekarnik, mikrofalówka 
•  sendvič •  kanapka 
•  obiloviny •  płatki śniadaniowe 
•  brambory •  ziemniaki 
•  cibule •  cebula 
•  papriky •  papryki 
•  jablko •  jabłko 
•  rýže •  Ryż 
•  zabít •  zabić 
•  koření •  przyprawy 
•  koš •  kosz 
•  hranolky •  frytki 
•  jíst •  jeść 
•  teplý •  ciepły 
•  šťáva •  sok 
•  káva •  Kawa 
•  smíchaný •  mieszany 
•  oběd •  lunch 
•  čokoláda •  czekolada 
•  šálek, pohár •  filiżanka, kubek 
•  péct •  piec 
•  chléb •  chleb 
•  argentinský •  argentyński 
•  připojit se •  przyłączyć, dołączyć 
•  nabídnout •  proponować 
•  zvlášť •  dodatkowy 
•  houby •  grzyby 
•  pít •  pić 
•  sušenka •  herbatnik 
•  zmrzlina •  lody 
•  recept •  Przepis 
•  mrkve •  marchewki 
•  těstoviny •  makaron 
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•  hrášek •  groszek 
•  snídaně •  śniadanie 
•  zub •  ząb 
•  pomeranče •  pomarańcze 
•  horký, pálivý •  gorący 
•  ovoce •  owoc 
•  výborný •  doskonały 
•  losos •  łosoś 
•  zvlášť •  dodatkowy 
•  sýr •  ser 
•  lupínky •  chrupki 
•  obiloviny •  płatki śniadaniowe 
•  méně •  mniej 
•  sladkost •  cukierek 
•  krajíc •  kromka 
•  smetana, šlehačka •  śmietana, bita śmietana 
•  dát si drink •  napić się 
•  pizza •  pizza 
•  rajčata •  pomidory 
•  turecký •  turecki 
•  thajský •  tajlandzki 
•  ovocný salát •  sałatka owocowa 
•  listový salát •  liście szpinaku 
•  španělský •  hiszpański 
•  vlna •  fala 
•  sušenky •  ciasteczka, herbatniki 
•  mléko •  mleko 
•  hladový •  głodny 
•  večeře •  kolacja 
•  svačina •  przekąska 
•  jedl •  jadł 
•  pomeranč •  pomarańcza 
•  cukr •  cukier 
•  opilý •  pijany 
•  mořské plody •  owoce morza 
•  vaření •  gotowanie 
•  džem •  dżem 
•  čaj •  herbata 
•  kuře •  kurczak 
•  dát si sendvič •  zjeść kanapkę 
•  bylinky •  zioła 
•  cítit, vonět •  zapach 
•  tuňák •  tuńczyk 
•  salát •  Sałatka 
•  dávat přednost •  woleć 
•  brazilský, Brazilec •  brazylijski, Brazylijczyk 
•  zákusky •  desery 



 218 

Lekce 007 jídlo_procvičovací věty_TEST 

•  Dej tam zvlášť cibuli, prosím. .............................................................. 
•  Dáš si nějaký čaj? .............................................................. 
•  Jako zákusek si dám ovocný salát. .............................................................. 
•  Piješ tureckou kávu? .............................................................. 
•  Thajské jídlo je velmi populární. .............................................................. 
•  Zbožňuji lososový koláč. .............................................................. 
•  Je to směs příchutí. .............................................................. 
•  Mohu si dát další šálek? .............................................................. 
•  Jíš rád čínu? .............................................................. 
•  Zabil bych pro kousek čokolády. .............................................................. 
•  Omáčka se dělá z dušené zeleniny a hub. .............................................................. 
•  Máme pomeranče? .............................................................. 
•  Dej si sušenku. .............................................................. 
•  Jako dezert můžete mít jablečný koláč. .............................................................. 
•  Hlavní jídlo je bez masa. .............................................................. 
•  Dej si nějakou šunku a sýr. .............................................................. 
•  Fish and chips je moje oblíbené jídlo k 

odnosu. .............................................................. 
•  Je opilý. .............................................................. 
•  Rajčata pěstujeme na naší zeleninové 

zahrádce. .............................................................. 
•  Máš dietu? .............................................................. 
•  Dal by sis sladkost? .............................................................. 
•  Bramborové lupínky jsou velmi populární. .............................................................. 
•  To je brazilská káva. .............................................................. 
•  Co je na snídani? .............................................................. 
•  Dáváš přednost vínu před pivem? .............................................................. 
•  Miluji čerstvě upečené rohlíky. .............................................................. 
•  Sladkosti jsou špatné pro naše zuby. .............................................................. 
•  Je to koš plný sladkostí. .............................................................. 
•  Mohu si to dát s rýží? .............................................................. 
•  Můžeš mi podat tu misku? .............................................................. 
•  Pěkný šálek teplé kávy by byl skvělý. .............................................................. 
•  Mám rád chléb s máslem a džemem. .............................................................. 
•  Máš rád plody moře? .............................................................. 
•  Nerad jím maso. .............................................................. 
•  Nakrájej červené papriky a přidej je k 

masu. .............................................................. 
•  Dám si steak z tuňáka a salát zvlášť. .............................................................. 
•  Máš rád belgickou čokoládu? .............................................................. 
•  Dáš si nějaký cukr? .............................................................. 
•  Jdeme na večeři. Chtěl by ses k nám 

přidat? .............................................................. 
•  Dávám si sendvič za stolem. .............................................................. 
•  Mám rád těstoviny na oběd. .............................................................. 
•  Už jsi jedl toto ovoce? .............................................................. 
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•  Rád bych rajčatový salát, prosím. .............................................................. 
•  Jí méně než předtím. .............................................................. 
•  Ten steak je argentinský. .............................................................. 
•  Rád bych vás pozval na oběd. .............................................................. 
•  Máš žízeň? .............................................................. 
•  Hrášková polévka je velmi chutná. .............................................................. 
•  Buď opatrný. Káva je horká. .............................................................. 
•  Dej si sendvič. .............................................................. 
•  Oloupané brambory vař dvacet minut. .............................................................. 
•  Chtěl bys jablko? .............................................................. 
•  Je v ledničce nějaké mléko? .............................................................. 
•  Mohu si vzít ještě chleba? .............................................................. 
•  Mikrovlnka je tamhle. .............................................................. 
•  Jestli máš hlad, dej si sušenky. .............................................................. 
•  Chtěli byste si dát sendvič? .............................................................. 
•  Můžete vypít čaj? .............................................................. 
•  Maso je vynikající. .............................................................. 
•  Dejme si nějakou pizzu. .............................................................. 
•  Dáš si nějakou kávu? .............................................................. 
•  Voní to pěkně. .............................................................. 
•  Mohu dostat ještě krajíc? .............................................................. 
•  Na dortu je šlehačka. .............................................................. 
•  Vaření v mikrovlnce není dobré. .............................................................. 
•  Dáš si nějaký džus? .............................................................. 
•  Dal by sis zmrzlinu? .............................................................. 
•  Dej do salátu nějaký listový salát. .............................................................. 
•  Znáš ten recept? .............................................................. 
•  Podává se večeře. .............................................................. 
•  Španělská kuchyně je velmi chutná. .............................................................. 
•  Nejtypičtější koření jsou pepř, paprika a 

skořice. .............................................................. 
•  Nemám rád na snídani cereálie. .............................................................. 
•  Nakrájela chléb. .............................................................. 
•  Mrkve jsou dobré pro zrak. .............................................................. 
•  Dám si navíc rýži. .............................................................. 
•  Zabíjel bych pro kousek čokolády. .............................................................. 
•  Chtěl bys nějaký ananasový džus? .............................................................. 
•  Džus z čerstvých pomerančů je nutný. .............................................................. 
•  Strašně rád vařím .............................................................. 
•  Vždy suším bylinky. .............................................................. 
•  Máš hlad? .............................................................. 
•  Svačinky se dávají v deset hodin. .............................................................. 
•  Máte míchaný salát? .............................................................. 
•  Mám sladký zub (chuť na sladké). .............................................................. 
•  Jedli jste? .............................................................. 
•  Mohu vám nabídnout něco k pití? .............................................................. 
•  Dej si se mnou drink. .............................................................. 
•  Dáš si kuřecí steak? .............................................................. 
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•  Nemám rád na snídani cereálie. .............................................................. 
•  Dám si navíc rýži. .............................................................. 
•  Máš rád ryby? .............................................................. 

Lekce 007 jídlo_procvičovací věty_KLÍČ 

•  Dej tam zvlášť cibuli, prosím. •  Daj tam cebulę osobno, proszę. 
•  Dáš si nějaký čaj? •  Czy chcesz może herbaty? 
•  Jako zákusek si dám ovocný salát. •  Na deser poproszę sałatkę owocową. 
•  Piješ tureckou kávu? •  Czy pijesz turecką kawę? 

•  Thajské jídlo je velmi populární. 
•  Tajlandzkie jedzenie jest bardzo 

popularne. 
•  Zbožňuji lososový koláč. •  Uwielbiam ciasto z łososiem. 
•  Je to směs příchutí. •  To mieszanka smaków. 
•  Mohu si dát další šálek? •  Czy mogę dostać kolejną filiżankę? 
•  Jíš rád čínu? •  Czy lubisz jeść chińszczyznę? 
•  Zabil bych pro kousek čokolády. •  Zabiłbym dla kawałka czekolady. 

•  Omáčka se dělá z dušené zeleniny a hub. 
•  Sos składa się z gotowanych na parze 

warzyw i grzybów. 
•  Máme pomeranče? •  Czy mamy pomarańcze? 
•  Dej si sušenku. •  Poczęstuj się herbatnikiem. 
•  Jako dezert můžete mít jablečný koláč. •  Na deser można zjeść szarlotkę. 
•  Hlavní jídlo je bez masa. •  Główne danie jest bezmięsne. 
•  Dej si nějakou šunku a sýr. •  Zjedz trochę szynki i sera. 
•  Fish and chips je moje oblíbené jídlo k 

odnosu. 
•  Ryba z frytkami to moje ulubione danie 

na wynos. 
•  Je opilý. •  On jest pijany. 
•  Rajčata pěstujeme na naší zeleninové 

zahrádce. 
•  W naszym ogrodzie warzywnym 

uprawiamy pomidory. 
•  Máš dietu? •  Jesteś na diecie? Odchudzasz się? 

•  Dal by sis sladkost? 
•  Chcesz jakiś słodycz? Chcesz coś 

słodkiego? 

•  Bramborové lupínky jsou velmi populární. 
•  Chipsy ziemniaczane są bardzo 

popularne. 
•  To je brazilská káva. •  To jest brazylijska kawa. 
•  Co je na snídani? •  Co jest na śniadanie? 
•  Dáváš přednost vínu před pivem? •  Wolisz wino od piwa? 
•  Miluji čerstvě upečené rohlíky. •  Uwielbiam świeżo upieczone bułki. 

•  Sladkosti jsou špatné pro naše zuby. 
•  Słodycze są szkodliwe dla naszych 

zębów. 
•  Je to koš plný sladkostí. •  To kosz pełen słodyczy. 
•  Mohu si to dát s rýží? •  Czy mogę poprosić z ryżem? 
•  Můžeš mi podat tu misku? •  Czy możesz podać mi tę miskę? 

•  Pěkný šálek teplé kávy by byl skvělý. 
•  Dobra filiżanka ciepłej kawy byłaby 

świetna. 
•  Mám rád chléb s máslem a džemem. •  Lubię chleb z masłem i dżemem. 
•  Máš rád plody moře? •  Czy lubisz owoce morza? 
•  Nerad jím maso. •  Nie lubię jeść mięsa. 
•  Nakrájej červené papriky a přidej je k 

masu. 
•  Pokrój czerwoną paprykę i dodaj do 

mięsa. 
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•  Dám si steak z tuňáka a salát zvlášť. 
•  Poproszę stek z tuńczyka i osobno 

sałatkę. 
•  Máš rád belgickou čokoládu? •  Czy lubisz belgijską czekoladę? 
•  Dáš si nějaký cukr? •  Chcesz trochę cukru? 
•  Jdeme na večeři. Chtěl by ses k nám 

přidat? 
•  Idziemy na kolację. Chciałbyś się do nas 

dołączyć? 
•  Dávám si sendvič za stolem. •  Jem kanapkę przy biurku. 
•  Mám rád těstoviny na oběd. •  Na obiad lubię makaron. 
•  Už jsi jedl toto ovoce? •  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? 
•  Rád bych rajčatový salát, prosím. •  Poproszę sałatkę z pomidorów. 
•  Jí méně než předtím. •  On je mniej niż wcześniej. 
•  Ten steak je argentinský. •  Ten stek jest argentyński. 
•  Rád bych vás pozval na oběd. •  Chciałbym zaprosić pana na lunch. 
•  Máš žízeň? •  Czy chce ci się pić? Jesteś spragniony? 
•  Hrášková polévka je velmi chutná. •  Zupa grochowa jest bardzo smaczna. 
•  Buď opatrný. Káva je horká. •  Bądź ostrożny! Kawa jest gorąca. 
•  Dej si sendvič. •  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. 
•  Oloupané brambory vař dvacet minut. •  Obrane ziemniaki gotuj przez 20 minut. 
•  Chtěl bys jablko? •  Czy chcesz jabłko? 
•  Je v ledničce nějaké mléko? •  Czy w lodówce jest mleko? 
•  Mohu si vzít ještě chleba? •  Czy mogę dostać więcej chleba? 
•  Mikrovlnka je tamhle. •  Kuchenka mikrofalowa jest tam. 

•  Jestli máš hlad, dej si sušenky. 
•  Jeśli jesteś głodny, poczęstuj się 

herbatnikami. 
•  Chtěli byste si dát sendvič? •  Czy chcielibyście zjeść kanapkę? 

•  Můžete vypít čaj? 
•  Może pan napić się herbaty? Może pani 

napić się herbaty? 
•  Maso je vynikající. •  Mięso jest doskonałe. 
•  Dejme si nějakou pizzu. •  Zjedzmy jakąś pizzę. 
•  Dáš si nějakou kávu? •  Napijesz się kawy? 
•  Voní to pěkně. •  Ładnie to pachnie. 
•  Mohu dostat ještě krajíc? •  Czy mogę dostać jeszcze jedną kromkę? 
•  Na dortu je šlehačka. •  Na torcie jest bita śmietana. 

•  Vaření v mikrovlnce není dobré. 
•  Gotowanie w mikrofalówce nie jest 

dobre. 
•  Dáš si nějaký džus? •  Chcesz trochę soku? 
•  Dal by sis zmrzlinu? •  Masz ochotę na lody? 
•  Dej do salátu nějaký listový salát. •  Włóż trochę sałaty do swojej sałatki. 
•  Znáš ten recept? •  Czy znasz ten przepis? 
•  Podává se večeře. •  Podawana jest kolacja. 
•  Španělská kuchyně je velmi chutná. •  Hiszpańska kuchnia jest bardzo smaczna. 
•  Nejtypičtější koření jsou pepř, paprika a 

skořice. 
•  Najbardziej typowe przyprawy to pieprz, 

papryka i cynamon. 
•  Nemám rád na snídani cereálie. •  Nie lubię płatków na śniadanie. 
•  Nakrájela chléb. •  Ona pokroiła chleb. 
•  Mrkve jsou dobré pro zrak. •  Marchew jest dobra na oczy. 
•  Dám si navíc rýži. •  Poproszę o dodatkowy ryż. 
•  Zabíjel bych pro kousek čokolády. •  Zabiłbym dla kawałka czekolady. 
•  Chtěl bys nějaký ananasový džus? •  Chcesz trochę soku ananasowego? 
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•  Džus z čerstvých pomerančů je nutný. 
•  Świeży sok pomarańczowy jest 

koniecznością. 
•  Strašně rád vařím •  Uwielbiam gotować 
•  Vždy suším bylinky. •  Ja zawsze suszę zioła. 
•  Máš hlad? •  Czy jesteś głodny? 

•  Svačinky se dávají v deset hodin. 
•  Drugie śniadanie podawane jest o 

godzinie dziesiątej. 

•  Máte míchaný salát? 
•  Czy mają państwo sałatkę mieszaną? Czy 

jest sałatka mieszana? 
•  Mám sladký zub (chuť na sladké). •  Zjadłbym coś słodkiego. 
•  Jedli jste? •  Jadłeś? Jedliście? 
•  Mohu vám nabídnout něco k pití? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  Dej si se mnou drink. •  Napij się ze mną. 
•  Dáš si kuřecí steak? •  Zjesz stek z kurczaka? 
•  Nemám rád na snídani cereálie. •  Nie lubię płatków na śniadanie. 
•  Dám si navíc rýži. •  Poproszę o dodatkowy ryż. 
•  Máš rád ryby? •  Lubisz ryby? 
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Lekce 008 komunikace 1_slovní zásoba_TEST 

•  chyba .............................................................. 
•  starat se, pečovat .............................................................. 
•  řídit .............................................................. 
•  přesně .............................................................. 
•  nos .............................................................. 
•  chyba .............................................................. 
•  linka, řádek .............................................................. 
•  nikdo, kdokoli .............................................................. 
•  nápomocen .............................................................. 
•  burger, karbanátek .............................................................. 
•  poznámka .............................................................. 
•  pryč .............................................................. 
•  před .............................................................. 
•  stejně, tak jak tak .............................................................. 
•  základní .............................................................. 
•  představit, uvést .............................................................. 
•  vadit .............................................................. 
•  nikdy .............................................................. 
•  položka .............................................................. 
•  Usmíval jsem se .............................................................. 
•  mít pravdu .............................................................. 
•  vadit, záležet na .............................................................. 
•  jasný, čistý .............................................................. 
•  hádat .............................................................. 
•  zpoždění .............................................................. 
•  význam .............................................................. 
•  představit .............................................................. 
•  možná .............................................................. 
•  lhát .............................................................. 
•  pocit .............................................................. 
•  každý, všichni .............................................................. 
•  přihlásit se pod heslem .............................................................. 
•  sám sebe, sám sobě .............................................................. 
•  vše .............................................................. 
•  pauza, přestávka .............................................................. 
•  přinést .............................................................. 
•  nechat, dovolit .............................................................. 
•  příklad .............................................................. 
•  kupředu .............................................................. 
•  trochu .............................................................. 
•  vysvětlení .............................................................. 
•  Opakoval jsem. .............................................................. 
•  již, už .............................................................. 
•  pozadí .............................................................. 
•  rozhodnutí .............................................................. 
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•  něco, nic .............................................................. 
•  národní směrovací číslo .............................................................. 
•  dojem .............................................................. 
•  jiný, další .............................................................. 
•  peklo .............................................................. 
•  moc .............................................................. 
•  způsob .............................................................. 
•  hledat .............................................................. 
•  klidný, uklidnit .............................................................. 
•  nikdo .............................................................. 
•  smět .............................................................. 
•  šílený .............................................................. 
•  odpovědět .............................................................. 
•  smát se .............................................................. 
•  dopis, písmeno .............................................................. 
•  mínit, znamenat .............................................................. 
•  pohled .............................................................. 
•  zůstat, udržovat, držet .............................................................. 
•  zcela, úplně .............................................................. 
•  všude .............................................................. 
•  nic .............................................................. 
•  podle .............................................................. 
•  prohlížet .............................................................. 
•  padat .............................................................. 
•  Vrátil jsem se .............................................................. 
•  buňka, mobil .............................................................. 
•  kromě .............................................................. 
•  v pohodě .............................................................. 
•  několik .............................................................. 
•  pravděpodobně .............................................................. 
•  kvůli .............................................................. 
•  zapalovač .............................................................. 
•  získat, zisk .............................................................. 
•  nejvíce, většina .............................................................. 
•  znak .............................................................. 
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Lekce 008 komunikace 1_slovní zásoba_KLÍČ 

•  chyba •  wina 
•  starat se, pečovat •  troszczyć się, opiekować się 
•  řídit •  kontrola, sterowanie 
•  přesně •  dokładnie 
•  nos •  nos 
•  chyba •  błąd 
•  linka, řádek •  linia 
•  nikdo, kdokoli •  ktokolwiek 
•  nápomocen •  pomocny 
•  burger, karbanátek •  burger, kotlet mielony 
•  poznámka •  notatka 
•  pryč •  z dala, precz, stąd 
•  před •  temu, przed, wcześniej 
•  stejně, tak jak tak •  tak czy inaczej 
•  základní •  podstawowy 
•  představit, uvést •  przedstawiać 
•  vadit •  przeszkadzać 
•  nikdy •  nigdy 
•  položka •  rzecz 
•  Usmíval jsem se •  uśmiechnąłem się 
•  mít pravdu •  mieć rację 
•  vadit, záležet na •  przeszkadzać, mieć znaczenie 
•  jasný, čistý •  jasny 
•  hádat •  zgadywać 
•  zpoždění •  opóźnienie 
•  význam •  znaczenie 
•  představit •  przedstawiać 
•  možná •  może 
•  lhát •  kłamstwo 
•  pocit •  uczucie 
•  každý, všichni •  wszyscy 
•  přihlásit se pod heslem •  zalogować się 
•  sám sebe, sám sobě •  sam siebie, sam sobie 
•  vše •  wszystko 
•  pauza, přestávka •  pauza, przerwa 
•  přinést •  przynieść 
•  nechat, dovolit •  pozwolić 
•  příklad •  przykład 
•  kupředu •  naprzód 
•  trochu •  trochę 
•  vysvětlení •  wyjaśnienie 
•  Opakoval jsem. •  powtórzyłem 
•  již, už •  już 
•  pozadí •  tło 
•  rozhodnutí •  decyzja 
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•  něco, nic •  coś, nic 
•  národní směrovací číslo •  krajowy kod pocztowy 
•  dojem •  wrażenie 
•  jiný, další •  inny 
•  peklo •  piekło 
•  moc •  dużo 
•  způsob •  sposób 
•  hledat •  szukać 
•  klidný, uklidnit •  spokojny 
•  nikdo •  nikt 
•  smět •  móc 
•  šílený •  zwariowany, szalony 
•  odpovědět •  odpowiedzieć 
•  smát se •  śmiech 
•  dopis, písmeno •  list, litera 
•  mínit, znamenat •  znaczyć 
•  pohled •  spojrzenie 
•  zůstat, udržovat, držet •  pozostać, utrzymywać, trzymać 
•  zcela, úplně •  całkowicie, zupełnie 
•  všude •  wszędzie 
•  nic •  nic 
•  podle •  według, zgodnie 
•  prohlížet •  przeglądać 
•  padat •  upadek 
•  Vrátil jsem se •  zwróciłem 
•  buňka, mobil •  komórka 
•  kromě •  z wyjątkiem, oprócz 
•  v pohodě •  spokojnie 
•  několik •  kilka, parę 
•  pravděpodobně •  prawdopodobnie 
•  kvůli •  z powodu 
•  zapalovač •  zapalniczka 
•  získat, zisk •  zysk 
•  nejvíce, většina •  większość 
•  znak •  znak 
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Lekce 008 komunikace 1_procvičovací věty_TEST 

•  Co hledáš? .............................................................. 
•  Máš pravdu. .............................................................. 
•  Zaplatíš za to majlant. .............................................................. 
•  Stalo se to před dvěma lety. .............................................................. 
•  Měl jsem dojem, že … .............................................................. 
•  Nikdy neříkej nikdy! .............................................................. 
•  To je kvůli tobě. .............................................................. 
•  Již jsme se setkali. .............................................................. 
•  Na ničem jiném nezáleží. .............................................................. 
•  Komu ten předmět patří? .............................................................. 
•  Mohu si zavolat? Jasně, do toho. .............................................................. 
•  Oni se zcela mýlí. .............................................................. 
•  Na tom nezáleží. .............................................................. 
•  To je typická chyba v úsudku. .............................................................. 
•  Mám pocit, že … .............................................................. 
•  Pravděpodobně nepřijde. .............................................................. 
•  Moc jsi mi pomohl. .............................................................. 
•  Co to znamená? .............................................................. 
•  Smím vám pomoci? .............................................................. 
•  Buď opatrný! Nespadni! .............................................................. 
•  Nedělej to tímto způsobem. .............................................................. 
•  Kolik znaků je na řádku? .............................................................. 
•  Může to někdo najít? .............................................................. 
•  Ona mluví jen základní angličtinou. .............................................................. 
•  Mohu si vypůjčit tvůj zapalovač? .............................................................. 
•  Promiň, moje chyba. .............................................................. 
•  Mám strašnou chuť na burger. .............................................................. 
•  Dám ti všechno co mám. .............................................................. 
•  Zůstaň v pohodě! .............................................................. 
•  Co to sakra je? .............................................................. 
•  Nelži! .............................................................. 
•  Potřebuješ něco? Nepotřebuji nic. .............................................................. 
•  Směji se tobě, ne s tebou. .............................................................. 
•  Vrátil jsem mu poklonu. .............................................................. 
•  Můžeš mi to přinést zítra? .............................................................. 
•  Ahoj všichni. .............................................................. 
•  Například si představ tohle. .............................................................. 
•  Přihlaš se na tu stránku. .............................................................. 
•  Můžeš odpovědět na moji otázku? .............................................................. 
•  Nechoď pryč. .............................................................. 
•  Rozumím trochu. .............................................................. 
•  Usmívala se na mě. .............................................................. 
•  Rád surfuje po internetu. .............................................................. 
•  Omlouvám se za zpoždění. .............................................................. 
•  Jaké pozadí bys rád? .............................................................. 
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•  To je přesně to, co myslím. .............................................................. 
•  Je několik věcí, které musíme 

prodiskutovat .............................................................. 
•  Dovolte, abych se představil. .............................................................. 
•  Je mi to jedno. .............................................................. 
•  Udělejte si poznámku! .............................................................. 
•  Představil jsi ji? .............................................................. 
•  Nikdo jiný tam nebyl. .............................................................. 
•  Zopakoval jsem to několikrát. .............................................................. 
•  Podle naší dohody .............................................................. 
•  Dobře se na to podívej. .............................................................. 
•  Mohu použít váš mobilní telefon? .............................................................. 
•  Je to pod kontrolou. .............................................................. 
•  Dovolte, abych se představil. .............................................................. 
•  Na ničem jiném nezáleží. .............................................................. 
•  Všichni kromně mně byli informováni. .............................................................. 
•  Uklidni se! .............................................................. 
•  Dál se usmívej! .............................................................. 
•  Možná tam bude. .............................................................. 
•  Moc děkuji. .............................................................. 
•  Nejprve musíš vytočit národní předčíslí. .............................................................. 
•  Můžeš je najít všude. .............................................................. 
•  Stejně jim nemůžeme pomoct. .............................................................. 
•  Jaký to má význam? .............................................................. 
•  Můžeš poslat ten dopis? .............................................................. 
•  Dovolte, abych to vyjasnil. .............................................................. 
•  Dej si pauzu. .............................................................. 
•  Jsem si jist, že existuje vysvětlení. .............................................................. 
•  Nepřekračuj tuto mez! .............................................................. 
•  Většina lidí má nejvíce otázek. .............................................................. 
•  Dovolte, abych vám pomohl. .............................................................. 
•  Zbláznil jsi se? .............................................................. 
•  Její ztráta je naše výhra. .............................................................. 
•  Udělali jste rozhodnutí? .............................................................. 
•  Nevadí mi to. .............................................................. 
•  Nech mě hádat. .............................................................. 
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Lekce 008 komunikace 1_procvičovací věty_KLÍČ 

•  Co hledáš? •  Czego szukasz? 
•  Máš pravdu. •  Masz rację. 
•  Zaplatíš za to majlant. •  Zapłacisz za to dużo forsy! 
•  Stalo se to před dvěma lety. •  Zdarzyło się to dwa lata temu. 
•  Měl jsem dojem, že … •  Miałem wrażenie, że .... 
•  Nikdy neříkej nikdy! •  Nigdy nie mów nigdy! 
•  To je kvůli tobě. •  To z twojego powodu. 
•  Již jsme se setkali. •  Już się spotkaliśmy. 
•  Na ničem jiném nezáleží. •  Na niczym innym nie zależy. 
•  Komu ten předmět patří? •  Do kogo należy ta rzecz? 

•  Mohu si zavolat? Jasně, do toho. 
•  Czy mogę zadzwonić? Jasne, proszę 

bardzo. 
•  Oni se zcela mýlí. •  Oni zupełnie się mylą. 
•  Na tom nezáleží. •  To nie ma znaczenia. 
•  To je typická chyba v úsudku. •  To jest typowy błąd w ocenie. 
•  Mám pocit, že … •  Czuję, że ... 
•  Pravděpodobně nepřijde. •  On prawdopodobnie nie przyjdzie. 
•  Moc jsi mi pomohl. •  Bardzo mi pomogłeś. 
•  Co to znamená? •  Co to znaczy? 
•  Smím vám pomoci? •  Czy mogę panu pomóc? 
•  Buď opatrný! Nespadni! •  Bądź ostrożny! Nie upadnij! 
•  Nedělej to tímto způsobem. •  Nie rób tego w ten sposób. 
•  Kolik znaků je na řádku? •  Ile znaków jest w wierszu? 
•  Může to někdo najít? •  Czy może to ktokolwiek znaleźć? 
•  Ona mluví jen základní angličtinou. •  Mówi tylko podstawowym angielskim. 
•  Mohu si vypůjčit tvůj zapalovač? •  Mogę pożyczyć twoją zapalniczkę? 
•  Promiň, moje chyba. •  Wybacz, moja wina. 

•  Mám strašnou chuť na burger. 
•  Zabiłbym za hamburgera. Mam ogromną 

chęć zjeść hamburgera. 
•  Dám ti všechno co mám. •  Dam ci wszystko, co mam. 
•  Zůstaň v pohodě! •  Pozostań spokojny! 
•  Co to sakra je? •  Co to, do diabła, jest? 
•  Nelži! •  Nie kłam! 

•  Potřebuješ něco? Nepotřebuji nic. 
•  Potrzebujesz czegoś? Nie potrzebuję 

niczego. 
•  Směji se tobě, ne s tebou. •  Śmieję się z ciebie, nie z tobą. 
•  Vrátil jsem mu poklonu. •  Zwróciłem mu komplement. 
•  Můžeš mi to přinést zítra? •  Czy możesz mi to jutro przynieść? 
•  Ahoj všichni. •  Cześć wszystkim. 
•  Například si představ tohle. •  Na przykład wyobraź sobie to. 
•  Přihlaš se na tu stránku. •  Zaloguj się na tej stronie. 

•  Můžeš odpovědět na moji otázku? 
•  Czy możesz odpowiedzieć na moje 

pytanie? 
•  Nechoď pryč. •  Nie odchodź. 
•  Rozumím trochu. •  Trochę rozumiem. 
•  Usmívala se na mě. •  Uśmiechnęła się do mnie. 
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•  Rád surfuje po internetu. •  On lubi przeglądać Internet. 
•  Omlouvám se za zpoždění. •  Przepraszam za opóźnienie. 
•  Jaké pozadí bys rád? •  Jakie tło wolisz? 
•  To je přesně to, co myslím. •  Właśnie o to mi chodzi. 
•  Je několik věcí, které musíme 

prodiskutovat •  Jest kilka rzeczy, które musimy omówić. 
•  Dovolte, abych se představil. •  Pozwoli pan że się przedstawię. 
•  Je mi to jedno. •  Nie obchodzi mnie to. 
•  Udělejte si poznámku! •  Proszę zanotować!  Niech pan zanotuje. 
•  Představil jsi ji? •  Przedstawiłeś ją? 
•  Nikdo jiný tam nebyl. •  Nie było tam  nikogo innego. 
•  Zopakoval jsem to několikrát. •  Powtórzyłem to kilka razy. 
•  Podle naší dohody •  Zgodnie z naszą umową 
•  Dobře se na to podívej. •  Przyjrzyjcie się temu dobrze. 

•  Mohu použít váš mobilní telefon? 
•  Czy mogę skorzystać z pana telefonu 

komórkowego? 
•  Je to pod kontrolou. •  To jest pod kontrolą. 
•  Dovolte, abych se představil. •  Pan pozwoli, że się przedstawię. 
•  Na ničem jiném nezáleží. •  Na niczym innym nie zależy. 

•  Všichni kromně mně byli informováni. 
•  Wszyscy, oprócz mnie, zostali 

poinformowani. 
•  Uklidni se! •  Uspokój się! 
•  Dál se usmívej! •  Uśmiechaj się dalej! 
•  Možná tam bude. •  Może tam będzie. 
•  Moc děkuji. •  Dziękuję bardzo. 

•  Nejprve musíš vytočit národní předčíslí. 
•  Musisz najpierw wybrać 

międzynarodowy numer kierunkowy. 
•  Můžeš je najít všude. •  Możesz je znaleźć wszędzie. 
•  Stejně jim nemůžeme pomoct. •  Tak czy inaczej, nie możemy im pomóc. 

•  Jaký to má význam? 
•  Jakie to ma znaczenie? Co to ma 

znaczyć? 
•  Můžeš poslat ten dopis? •  Możesz wysłać ten list? 
•  Dovolte, abych to vyjasnil. •  Pozwól mi to wyjaśnić. 
•  Dej si pauzu. •  Zrób sobie przerwę! 

•  Jsem si jist, že existuje vysvětlení. 
•  Jestem pewien, że istnieje jakieś 

wyjaśnienie. 
•  Nepřekračuj tuto mez! •  Nie przekraczaj tej linii! 
•  Většina lidí má nejvíce otázek. •  Większość ludzi ma najwięcej pytań. 

•  Dovolte, abych vám pomohl. 
•  Pozwoli pan, że panu pomogę.  Czy 

pomóc panu? 
•  Zbláznil jsi se? •  Oszalałeś? 
•  Její ztráta je naše výhra. •  Jej strata jest naszą wygraną. 
•  Udělali jste rozhodnutí? •  Czy podjęli państwo decyzję? 
•  Nevadí mi to. •  Mnie to nie przeszkadza. 
•  Nech mě hádat. •  Niech zgadnę. 

  



 231 

Lekce 009 komunikace 2_slovní zásoba_TEST 

•  Stejně (přesto) děkuji. .............................................................. 
•  ačkoli .............................................................. 
•  uspokojení .............................................................. 
•  druh, typ .............................................................. 
•  heslo .............................................................. 
•  krátký .............................................................. 
•  napsaný, psaný .............................................................. 
•  mluvit k .............................................................. 
•  pravopis .............................................................. 
•  špatný .............................................................. 
•  sedadlo .............................................................. 
•  stáhnout .............................................................. 
•  myšlenka .............................................................. 
•  možnost .............................................................. 
•  nahrát .............................................................. 
•  omlouvat se, vymlouvat se .............................................................. 
•  požadavek .............................................................. 
•  bod, smysl .............................................................. 
•  říci někomu .............................................................. 
•  překvapení .............................................................. 
•  hrozný .............................................................. 
•  přání .............................................................. 
•  potěšení .............................................................. 
•  od .............................................................. 
•  jeden za druhým .............................................................. 
•  celý, úplný .............................................................. 
•  odpočívat .............................................................. 
•  mezera .............................................................. 
•  nikde .............................................................. 
•  odpovědět .............................................................. 
•  někdo .............................................................. 
•  věta .............................................................. 
•  kolem, okolo .............................................................. 
•  odkaz .............................................................. 
•  hračka .............................................................. 
•  hledat .............................................................. 
•  přítomnost .............................................................. 
•  měl bych .............................................................. 
•  rušný .............................................................. 
•  poslat zprávu .............................................................. 
•  proto .............................................................. 
•  najednou .............................................................. 
•  obávat se .............................................................. 
•  zapomínat .............................................................. 
•  udělat telefonní hovor .............................................................. 
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•  čtvrtek .............................................................. 
•  tvůj, váš .............................................................. 
•  stále, ještě ne .............................................................. 
•  obdržet, získat .............................................................. 
•  půjčit .............................................................. 
•  fáze .............................................................. 
•  naneštěstí .............................................................. 
•  my sami, nás samotné .............................................................. 
•  zkusit .............................................................. 
•  dát někomu své číslo .............................................................. 
•  nahlédnout .............................................................. 
•  třást .............................................................. 
•  příliš mnoho .............................................................. 
•  někdo jiný .............................................................. 
•  tajemství .............................................................. 
•  válec .............................................................. 
•  souhlasit s .............................................................. 
•  obliba, preference .............................................................. 
•  jehož, čí .............................................................. 
•  tlustý, hrubý .............................................................. 
•  čekat na .............................................................. 
•  Pochybuji o tom. .............................................................. 
•  slušet .............................................................. 
•  příležitost .............................................................. 
•  pravda .............................................................. 
•  důvod .............................................................. 
•  rychle .............................................................. 
•  o .............................................................. 
•  chytit .............................................................. 
•  plýtvat .............................................................. 
•  udělat si pauzu .............................................................. 
•  povolit .............................................................. 
•  návrh .............................................................. 
•  tenký .............................................................. 
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Lekce 009 komunikace 2_slovní zásoba_KLÍČ 

•  Stejně (přesto) děkuji. •  I tak dziękuję. 
•  ačkoli •  aczkolwiek 
•  uspokojení •  zadowolenie 
•  druh, typ •  rodzaj 
•  heslo •  hasło 
•  krátký •  krótki 
•  napsaný, psaný •  niepisany, pisany 
•  mluvit k •  mówić do 
•  pravopis •  ortografia 
•  špatný •  źle 
•  sedadlo •  siedzenie 
•  stáhnout •  ściągnąć 
•  myšlenka •  myśl 
•  možnost •  możliwość 
•  nahrát •  załadować, wgrać 
•  omlouvat se, vymlouvat se •  usprawiedliwiać się, tłumaczyć się 
•  požadavek •  wymaganie 
•  bod, smysl •  punkt, sens 
•  říci někomu •  powiedzieć 
•  překvapení •  niespodzianka 
•  hrozný •  okropny 
•  přání •  życzenie 
•  potěšení •  przyjemność 
•  od •  od 
•  jeden za druhým •  jeden po drugim 
•  celý, úplný •  cały 
•  odpočívat •  odpoczywać 
•  mezera •  przerwa 
•  nikde •  nigdzie 
•  odpovědět •  odpowiedzieć 
•  někdo •  ktoś 
•  věta •  zdanie 
•  kolem, okolo •  około, wokół 
•  odkaz •  referencja, rekomendacja 
•  hračka •  zabawka 
•  hledat •  szukać 
•  přítomnost •  obecność 
•  měl bych •  powinienem 
•  rušný •  pośpiech 
•  poslat zprávu •  wysłać wiadomość 
•  proto •  dlatego 
•  najednou •  nagle 
•  obávat se •  martwić się 
•  zapomínat •  zapominać 
•  udělat telefonní hovor •  zadzwonić 
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•  čtvrtek •  czwartek 
•  tvůj, váš •  Twój 
•  stále, ještě ne •  jeszcze 
•  obdržet, získat •  otrzymać 
•  půjčit •  pożyczyć 
•  fáze •  faza 
•  naneštěstí •  Niestety 
•  my sami, nás samotné •  my sami 
•  zkusit •  spróbować 
•  dát někomu své číslo •  dać komuś swój numer 
•  nahlédnout •  rzucić okiem 
•  třást •  potrząsnąć 
•  příliš mnoho •  zbyt wiele, za dużo 
•  někdo jiný •  ktoś inny 
•  tajemství •  sekret 
•  válec •  wałkować 
•  souhlasit s •  zgadzać się z 
•  obliba, preference •  popularność, preferencje 
•  jehož, čí •  która, czyja 
•  tlustý, hrubý •  gruby 
•  čekat na •  czekać na 
•  Pochybuji o tom. •  Wątpię w to. 
•  slušet •  pasować 
•  příležitost •  możliwość, szansa 
•  pravda •  prawda 
•  důvod •  powód 
•  rychle •  szybko 
•  o •  o 
•  chytit •  złapać 
•  plýtvat •  marnowanie 
•  udělat si pauzu •  zrobić sobie przerwę 
•  povolit •  pozwolić 
•  návrh •  propozycja 
•  tenký •  cienki 
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Lekce 009 komunikace 2_procvičovací věty_TEST 

•  Jeho přítomnost nás znervózňovala. .............................................................. 
•  Dovol, ať ti řeknu tajemství. .............................................................. 
•  Jsem celý tvůj. .............................................................. 
•  Děkuji vám za příležitost. .............................................................. 
•  Museli jsme si pomoci sami. .............................................................. 
•  To byla hrozná chyba. .............................................................. 
•  Nemohu být spokojen. .............................................................. 
•  Řekni nám celý příběh. .............................................................. 
•  Kdy nahraješ ty soubory? .............................................................. 
•  Jaké jsou jeho preference? .............................................................. 
•  Potřebuješ najít někoho jiného. .............................................................. 
•  Neplýtvej časem. .............................................................. 
•  Kliknutím na odkaz začneš stahovat 

soubor. .............................................................. 
•  Dobře se podívej kolem sebe. .............................................................. 
•  Není důvod to dělat. .............................................................. 
•  Někdo se pokouší ti něco říct. .............................................................. 
•  Dáte mi své číslo? .............................................................. 
•  Pochybuji o tom. Ty ne? .............................................................. 
•  Je to druh kouzla. .............................................................. 
•  Udělej pauzu mezi dvěma větami. .............................................................. 
•  Na to není odpověď. .............................................................. 
•  Mýlíš se. .............................................................. 
•  Vyžaduje to povolení? .............................................................. 
•  Bohužel tady už není. .............................................................. 
•  Nedělej si starosti! .............................................................. 
•  Bylo mi potěšením. .............................................................. 
•  Je tady jiná možnost? .............................................................. 
•  Heslo se skládá ze sedmi znaků. .............................................................. 
•  Mluv se mnou! .............................................................. 
•  Přijdu okolo sedmé. .............................................................. 
•  Hledej a najdi. .............................................................. 
•  Vezměte místo, prosím. .............................................................. 
•  Na co myslíš? Penci za tvé myšlenky. .............................................................. 
•  V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké) .............................................................. 
•  V této větě jsou tři chyby. .............................................................. 
•  Dělá hodně pravopisných chyb. .............................................................. 
•  Je to napsáno na poslední stránce. .............................................................. 
•  Řekni mi proč! .............................................................. 
•  Můžeme to zkusit znovu? .............................................................. 
•  Vymlouvání nepomůže. .............................................................. 
•  Na co čekáš? Na Vánoce? .............................................................. 
•  Kéž bys byl tady. .............................................................. 
•  Najednou jsem ho uviděl. .............................................................. 
•  Chyť mě, jestli to dokážeš. .............................................................. 
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•  Měli byste si potřást rukama. .............................................................. 
•  To byl neslušný návrh. .............................................................. 
•  V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké) .............................................................. 
•  Pravda je, že .............................................................. 
•  A proto bychom měli počkat. .............................................................. 
•  Padají jeden za druhým. .............................................................. 
•  Vím o tom. .............................................................. 
•  od pátku, od prosince .............................................................. 
•  Je příliš mnoho věcí k vyřízení. .............................................................. 
•  Ačkoli ty to umíš udělat, já ne. .............................................................. 
•  Sluší ti dobře. .............................................................. 
•  Zkraťme to. .............................................................. 
•  Žádný spěch. Dej si načas. .............................................................. 
•  Čí zodpovědnost to je? .............................................................. 
•  Najdi odkaz. .............................................................. 
•  Zapomněli nám říct. .............................................................. 
•  Jaké překvapení! .............................................................. 
•  Mohl bys mi půjčit nějaké peníze? .............................................................. 
•  Dostal jsi už můj email? .............................................................. 
•  Jsou nějaké další požadavky? .............................................................. 
•  Měl by sis odpočinout. .............................................................. 
•  Ještě jsme se nepotkali. .............................................................. 
•  Měl bych jí pomoci. .............................................................. 
•  Nechala jsi mě jako rozbitou hračku. .............................................................. 
•  Potřebuji zavolat. .............................................................. 
•  Uvidíme se ve čtvrtek. .............................................................. 
•  Nemá to smysl. .............................................................. 
•  Fáze jedna začne za krátko. .............................................................. 
•  Nemohu s vámi souhlasit. .............................................................. 
•  Pojďme na to. .............................................................. 
•  Takhle nikam nedojdeme. .............................................................. 
•  Můžeš mi to poslat v SMS? .............................................................. 
•  Udělej to rychle! .............................................................. 
•  Stejně děkuji. .............................................................. 
•  Udělejme si pauzu. Uvidíme se za 10 

minut. .............................................................. 
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•  Jeho přítomnost nás znervózňovala. •  Jego obecność nas denerwowała. 
•  Dovol, ať ti řeknu tajemství. •  Pozwól, że zdradzę ci sekret. 
•  Jsem celý tvůj. •  Jestem cała twoja. Jestem cały twój. 

•  Děkuji vám za příležitost. 
•  Dziękuję panu za szansę. Dziękuję 

państwu za szansę. 
•  Museli jsme si pomoci sami. •  Sami musieliśmy sobie pomóc. 
•  To byla hrozná chyba. •  To był okropny błąd. 
•  Nemohu být spokojen. •  Nie mogę być zadowolony. 
•  Řekni nám celý příběh. •  Opowiedz nam całą historię! 

•  Kdy nahraješ ty soubory? 
•  Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy załadujesz te 

pliki? 
•  Jaké jsou jeho preference? •  Jakie są jego preferencje? 
•  Potřebuješ najít někoho jiného. •  Musisz znaleźć kogoś innego. 
•  Neplýtvej časem. •  Nie marnuj czasu! 
•  Kliknutím na odkaz začneš stahovat 

soubor. 
•  Klikając na ten link rozpoczniesz 

pobieranie pliku. 
•  Dobře se podívej kolem sebe. •  Dobrze się wokół siebie rozejrzyj. 
•  Není důvod to dělat. •  Nie ma powodu, aby to robić. 
•  Někdo se pokouší ti něco říct. •  Ktoś próbuje ci coś powiedzieć. 
•  Dáte mi své číslo? •  Czy da mi pan swój numer? 
•  Pochybuji o tom. Ty ne? •  Wątpię w to. A ty nie? 
•  Je to druh kouzla. •  To jest rodzaj magii. 
•  Udělej pauzu mezi dvěma větami. •  Zrób przerwę między dwoma zdaniami. 
•  Na to není odpověď. •  Nie ma na to odpowiedzi. 
•  Mýlíš se. •  Mylisz się. 
•  Vyžaduje to povolení? •  Czy to wymaga pozwolenia? 
•  Bohužel tady už není. •  Niestety już go tutaj nie ma. 
•  Nedělej si starosti! •  Nie martw się! 
•  Bylo mi potěšením. •  Cała przyjemność po mojej stronie. 
•  Je tady jiná možnost? •  Czy jest tu inna możliwość? 
•  Heslo se skládá ze sedmi znaků. •  Hasło składa się z siedmiu znaków. 
•  Mluv se mnou! •  Mów do mnie! Rozmawiaj ze mną! 
•  Přijdu okolo sedmé. •  Przyjdę około siódmej. 
•  Hledej a najdi. •  Szukaj i znajdź. 
•  Vezměte místo, prosím. •  Proszę usiąść. 
•  Na co myslíš? Penci za tvé myšlenky. •  O czym myślisz? Pensa za twoje myśli. 

•  V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké) 
•  Na dobre i na złe. (przez grube i przez 

cienkie) 
•  V této větě jsou tři chyby. •  W tym zdaniu występują trzy błędy. 
•  Dělá hodně pravopisných chyb. •  On robi wiele błędów ortograficznych. 
•  Je to napsáno na poslední stránce. •  Jest to napisane na ostatniej stronie. 
•  Řekni mi proč! •  Powiedz mi dlaczego! 
•  Můžeme to zkusit znovu? •  Czy możemy spróbować jeszcze raz? 
•  Vymlouvání nepomůže. •  Tłumaczenie się nie pomoże. 
•  Na co čekáš? Na Vánoce? •  Na co czekasz? Na Boże Narodzenie? 
•  Kéž bys byl tady. •  Chciałbym, żebyś tu był. 
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•  Najednou jsem ho uviděl. •  Nagle go zobaczyłem. 
•  Chyť mě, jestli to dokážeš. •  Złap mnie, jeśli potrafisz. 

•  Měli byste si potřást rukama. 
•  Powinniście uścisnąć dłonie i potrząść 

rękami. 
•  To byl neslušný návrh. •  To była nieprzyzwoita propozycja. 

•  V dobrém i zlém (skrz tlusté i tenké) 
•  Na dobre i na złe. (przez grube i przez 

cienkie) 
•  Pravda je, že •  Prawda jest taka, że … 
•  A proto bychom měli počkat. •  I dlatego powinniśmy poczekać 
•  Padají jeden za druhým. •  Spadają jeden po drugim. 
•  Vím o tom. •  Wiem o tym. 
•  od pátku, od prosince •  od piątku, od grudnia 
•  Je příliš mnoho věcí k vyřízení. •  Jest zbyt wiele spraw do załatwienia. 

•  Ačkoli ty to umíš udělat, já ne. 
•  Aczkolwiek ty potrafisz to zrobić, ja nie 

potrafię. 
•  Sluší ti dobře. •  Pasuje ci dobrze. 
•  Zkraťme to. •  Powiedzmy to krótko. 
•  Žádný spěch. Dej si načas. •  Bez pośpiechu. Nie spiesz się. 
•  Čí zodpovědnost to je? •  Czyja to odpowiedzialność? 
•  Najdi odkaz. •  Znajdź rekomendacje do tego. 
•  Zapomněli nám říct. •  Zapomnieli nam powiedzieć. 
•  Jaké překvapení! •  Co za niespodzianka! 

•  Mohl bys mi půjčit nějaké peníze? 
•  Czy mógłbyś pożyczyć mi trochę 

pieniędzy? 
•  Dostal jsi už můj email? •  Czy otrzymałeś już mojego maila? 
•  Jsou nějaké další požadavky? •  Czy są jakieś inne wymagania? 
•  Měl by sis odpočinout. •  Powinieneś odpocząć. 
•  Ještě jsme se nepotkali. •  Jeszcze się nie spotkaliśmy. 
•  Měl bych jí pomoci. •  Powinienem jej pomóc. 
•  Nechala jsi mě jako rozbitou hračku. •  Zostawiłaś mnie jak zepsutą zabawkę. 
•  Potřebuji zavolat. •  Muszę zadzwonić. 
•  Uvidíme se ve čtvrtek. •  Do zobaczenia w czwartek. 
•  Nemá to smysl. •  To nie ma sensu. 

•  Fáze jedna začne za krátko. 
•  Za chwilę mamy zamiar rozpocząć fazę 

pierwszą. 
•  Nemohu s vámi souhlasit. •  Nie mogę się z tobą zgodzić. 
•  Pojďme na to. •  Zróbmy to. Przewałkujmy to. 
•  Takhle nikam nedojdeme. •  To do nikąd nie prowadzi. 
•  Můžeš mi to poslat v SMS? •  Czy możesz wysłać to do mnie SMS-em? 
•  Udělej to rychle! •  Zrób to szybko! 
•  Stejně děkuji. •  I tak dziękuję. 
•  Udělejme si pauzu. Uvidíme se za 10 

minut. 
•  Zróbmy sobie przerwę. Do zobaczenia za 

10 minut. 
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•  poslat zprávu .............................................................. 
•  zalogovat se do .............................................................. 
•  obrátil se .............................................................. 
•  přenosný počítač, notebook .............................................................. 
•  odhlásil, zkontroloval .............................................................. 
•  dát .............................................................. 
•  cizí jazyk .............................................................. 
•  vyplnit .............................................................. 
•  tužka .............................................................. 
•  zavolat zpět .............................................................. 
•  budoucnost .............................................................. 
•  sociální sítě .............................................................. 
•  říci něco někomu .............................................................. 
•  potkat někoho .............................................................. 
•  okamžitě .............................................................. 
•  očekávat, předpokládat .............................................................. 
•  poslat zpět .............................................................. 
•  Myslím, že ano. .............................................................. 
•  počítač .............................................................. 
•  křičet .............................................................. 
•  vrátit se .............................................................. 
•  pozvání .............................................................. 
•  skypovat někomu .............................................................. 
•  telefon .............................................................. 
•  knoflík, tlačítko .............................................................. 
•  webová stránka .............................................................. 
•  ale běž .............................................................. 
•  dopis, písmeno .............................................................. 
•  slyšet .............................................................. 
•  dostat noviny .............................................................. 
•  mluvil .............................................................. 
•  internet .............................................................. 
•  slovník .............................................................. 
•  řekl .............................................................. 
•  Možná .............................................................. 
•  poslat email .............................................................. 
•  Doufám, že ne. .............................................................. 
•  španělský, Španěl .............................................................. 
•  sdílet fotku .............................................................. 
•  poslat někomu zprávu .............................................................. 
•  slyšel .............................................................. 
•  postovat tweet .............................................................. 
•  sednout si .............................................................. 
•  pomoc .............................................................. 
•  mluvit .............................................................. 
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•  soubor .............................................................. 
•  potřebovat .............................................................. 
•  myš .............................................................. 
•  pero .............................................................. 
•  ztratit něco .............................................................. 
•  výslovnost .............................................................. 
•  panikařit .............................................................. 
•  pravý, správný .............................................................. 
•  něco .............................................................. 
•  vypadat jako .............................................................. 
•  pouze .............................................................. 
•  opravit .............................................................. 
•  stáhnout appku .............................................................. 
•  otázka .............................................................. 
•  dostat email .............................................................. 
•  dostat email .............................................................. 
•  tablet .............................................................. 
•  kousat .............................................................. 
•  vstát .............................................................. 
•  poslat zprávu .............................................................. 
•  rada .............................................................. 
•  stáhnout .............................................................. 
•  vyděšený .............................................................. 
•  pravděpodobně .............................................................. 
•  dostat zprávu .............................................................. 
•  před (časově) .............................................................. 
•  vyslovit .............................................................. 
•  dát zpět, vrátit .............................................................. 
•  klíč, klávesa .............................................................. 
•  výtah, svezení .............................................................. 
•  skončilo .............................................................. 
•  nahrát video .............................................................. 
•  email .............................................................. 
•  telefonní hovor .............................................................. 
•  mluvil .............................................................. 
•  vystrašený .............................................................. 
•  rada .............................................................. 
•  mobilní telefon .............................................................. 
•  pod .............................................................. 
•  nahoru .............................................................. 
•  například .............................................................. 
•  snadný .............................................................. 
•  říci (něco) .............................................................. 
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•  poslat zprávu •  wysłać wiadomość tekstową 
•  zalogovat se do •  zalogować się do 
•  obrátil se •  odwrócił się 
•  přenosný počítač, notebook •  laptop 
•  odhlásil, zkontroloval •  wymeldował się, sprawdził 
•  dát •  dać 
•  cizí jazyk •  język obcy 
•  vyplnit •  wypełnić 
•  tužka •  ołówek 
•  zavolat zpět •  oddzwonić 
•  budoucnost •  przyszłość 
•  sociální sítě •  media społecznościowe 
•  říci něco někomu •  powiedzieć coś komuś 
•  potkat někoho •  spotkać kogoś 
•  okamžitě •  już, natychmiast 
•  očekávat, předpokládat •  oczekiwać, zakładać 
•  poslat zpět •  odesłać z powrotem 
•  Myslím, že ano. •  Myślę, że tak. 
•  počítač •  komputer 
•  křičet •  krzyczeć 
•  vrátit se •  wrócić, powrócić 
•  pozvání •  zaproszenie 
•  skypovat někomu •  dzwonić przez skype do kogoś 
•  telefon •  telefon 
•  knoflík, tlačítko •  przycisk 
•  webová stránka •  strona internetowa 
•  ale běž •  Och, proszę cię. Daj spokój. 
•  dopis, písmeno •  list, litera 
•  slyšet •  słyszeć 
•  dostat noviny •  dostać gazetę 
•  mluvil •  mówił 
•  internet •  Internet 
•  slovník •  słownik 
•  řekl •  powiedział 
•  Možná •  Może 
•  poslat email •  wysłać wiadomość e-mail 
•  Doufám, že ne. •  Mam nadzieję, że nie. 
•  španělský, Španěl •  hiszpański, Hiszpan 
•  sdílet fotku •  udostępnić zdjęcie, udzielać zdjęcia 
•  poslat někomu zprávu •  wysłać komuś wiadomość 
•  slyšel •  usłyszał, słyszał 
•  postovat tweet •  opublikować tweeta 
•  sednout si •  usiąść 
•  pomoc •  pomoc 
•  mluvit •  rozmawiać 
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•  soubor •  plik 
•  potřebovat •  potrzebować 
•  myš •  myszka 
•  pero •  pióro 
•  ztratit něco •  zgubić coś, stracić coś 
•  výslovnost •  wymowa 
•  panikařit •  panika 
•  pravý, správný •  dobrze 
•  něco •  coś 
•  vypadat jako •  wyglądać jak 
•  pouze •  tylko 
•  opravit •  poprawić 
•  stáhnout appku •  pobrać aplikację 
•  otázka •  pytanie 
•  dostat email •  dostać e-mail, otrzymać e-maila 
•  dostat email •  dostać e-mail, otrzymać e-maila 
•  tablet •  tablet 
•  kousat •  gryźć 
•  vstát •  wstać 
•  poslat zprávu •  wysłać wiadomość tekstową 
•  rada •  rada 
•  stáhnout •  ściągnąć 
•  vyděšený •  przerażony 
•  pravděpodobně •  prawdopodobnie 
•  dostat zprávu •  dostać wiadomość, otrzymać wiadomość 
•  před (časově) •  przed (określenie czasu) 
•  vyslovit •  wymówić, wypowiedzieć 
•  dát zpět, vrátit •  oddać z powrotem, zwrócić 
•  klíč, klávesa •  klawisz 
•  výtah, svezení •  jazda 
•  skončilo •  skończyło 
•  nahrát video •  nagrać film 
•  email •  e-mail 
•  telefonní hovor •  rozmowa telefoniczna 
•  mluvil •  mówił 
•  vystrašený •  przerażony 
•  rada •  rada 
•  mobilní telefon •  komórka 
•  pod •  pod 
•  nahoru •  w górę 
•  například •  dla przykładu, na przykład 
•  snadný •  łatwo 
•  říci (něco) •  mówić 
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•  Někdy je těžké rozumět v telefonu. .............................................................. 
•  Slyšíš mě? .............................................................. 
•  Rád bych se s ní někdy v budoucnosti 

setkal. .............................................................. 
•  Rád používám tablet. .............................................................. 
•  Můžete mě svézt? .............................................................. 
•  Nebuď vyděšený! Neměj strach! .............................................................. 
•  Mluvili jste o tom? .............................................................. 
•  Rád bych ti něco dal. .............................................................. 
•  Řekl jsi jim? .............................................................. 
•  Stáhni ten soubor a ulož ho na pevný disk. .............................................................. 
•  Ale jdi. Nebuď taková. .............................................................. 
•  Ulož ten soubor tady. .............................................................. 
•  Nezapomeň opravit chyby. .............................................................. 
•  Rozumím trochu španělsky. .............................................................. 
•  Mluvili jsme o tom včera. .............................................................. 
•  Podívej se na tu webovou stránku. .............................................................. 
•  Obrátil se ke mně. .............................................................. 
•  Dostal jsi to pozvání? .............................................................. 
•  Jdi nahoru. Vstaň. Hlavu vzhůru. .............................................................. 
•  Za jízdy neposílejte textové zprávy. .............................................................. 
•  Používáme notebooky, ne stolní počítače. .............................................................. 
•  Můžete mi poslat zprávu později? .............................................................. 
•  Je šílená? Možná .............................................................. 
•  Děkuji za tvou radu. .............................................................. 
•  Mohu použít vás mobilní telefon? .............................................................. 
•  Dostali jste moji zprávu? .............................................................. 
•  Prosím udělej to ihned. .............................................................. 
•  Byl jsem vyděšený, když jsem slyšel tu 

zprávu. .............................................................. 
•  Pravděpodobně přijde, ale ještě si není 

jistý. .............................................................. 
•  Stiskni klávesu! .............................................................. 
•  Je tady připojení na internet? .............................................................. 
•  Včera zveřejnil tweet. .............................................................. 
•  Přečti ten email. .............................................................. 
•  jen ty .............................................................. 
•  To je dobrá rada. .............................................................. 
•  Neřvi na mě! .............................................................. 
•  Můžete ji zaskypovat co nejdříve? .............................................................. 
•  Posaďte se, prosím. .............................................................. 
•  Prostě mu to řekni! .............................................................. 
•  Zkontroloval to a řekl ano. .............................................................. 
•  Má nový počítač. .............................................................. 
•  Opravdu se to stane? Doufám, že ne. .............................................................. 
•  Vrať mi to, prosím. .............................................................. 
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•  Mluv se mnou! .............................................................. 
•  Lehce nabyl, lehce pozbyl. .............................................................. 
•  Smím použít vaše pero? .............................................................. 
•  Doufej v to nejlepší a připrav se na to 

nejhorší. .............................................................. 
•  Pomoc! Potřebuji někoho. .............................................................. 
•  Není příliš aktivní v sociálních médiích. .............................................................. 
•  Včera jsem dostal e-mail. .............................................................. 
•  Sdílel fotku, kterou udělal včera. .............................................................. 
•  Další kouše prach. (suší hubu). .............................................................. 
•  Do schránky dostal noviny. .............................................................. 
•  Nepanikař! .............................................................. 
•  Stiskněte tlačítko a čekejte. .............................................................. 
•  Co říkáš? .............................................................. 
•  Můžete mi poslat e-mail? .............................................................. 
•  Přihlaste se a postupujte podle pokynů. .............................................................. 
•  Slyšeli jste tu zprávu? .............................................................. 
•  To je otázka. .............................................................. 
•  Prosím vyplňte formulář na webové 

stránce. .............................................................. 
•  Prosím, zavolej mi! .............................................................. 
•  Jeho výslovnost byla nesrozumitelná. .............................................................. 
•  Potkali jste někoho nového? .............................................................. 
•  Pošli mi zprávu. .............................................................. 
•  Skončilo to. Je to pryč. .............................................................. 
•  Stáhněte si aplikaci z Google Play. .............................................................. 
•  Musíš pečlivě vyslovovat. .............................................................. 
•  Přijď před sedmou. .............................................................. 
•  Například se  podívej na něj. .............................................................. 
•  Používám slovník online. .............................................................. 
•  Zašlete mi to zpět, prosím. .............................................................. 
•  Každý den dostávám spoustu e-mailů. .............................................................. 
•  Klikni tady myší. .............................................................. 
•  To je ta správná věc k udělání. .............................................................. 
•  Nevstávej. .............................................................. 
•  Vypadáte, jako byste něco ztratili. .............................................................. 
•  Co potřebujete? .............................................................. 
•  Opravdu si myslíš, že přijde? Myslím, že 

ano. .............................................................. 
•  Máte tužku? .............................................................. 
•  Vrať se ke mně, prosím. .............................................................. 
•  Níže najdete přílohu. .............................................................. 
•  Mohu něco udělat? .............................................................. 
•  Nahrál video na Youtube. .............................................................. 
•  Vypadal jsem jako úplný idiot. .............................................................. 
•  Mluvíš nějakým cizím jazykem? .............................................................. 
•  Můžeš mi zavolat zpět? .............................................................. 
•  Můžeš poslat ten dopis? .............................................................. 
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Lekce 010 komunikace 3_procvičovací věty_KLÍČ 

•  Někdy je těžké rozumět v telefonu. 
•  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez 

telefon. 
•  Slyšíš mě? •  Czy mnie słyszysz? 
•  Rád bych se s ní někdy v budoucnosti 

setkal. 
•  Chciałbym ją kiedyś spotkać w 

przyszłości. 
•  Rád používám tablet. •  Lubię używać tabletu. 
•  Můžete mě svézt? •  Czy może mnie pan podwieźć? 
•  Nebuď vyděšený! Neměj strach! •  Nie bój się! Nie bądź przerażony! 
•  Mluvili jste o tom? •  Czy rozmawialiście o tym? 
•  Rád bych ti něco dal. •  Chciałbym ci coś dać. 
•  Řekl jsi jim? •  Powiedziałeś im? 

•  Stáhni ten soubor a ulož ho na pevný disk. 
•  Pobierz ten plik i zapisz go na twardym 

dysku. 
•  Ale jdi. Nebuď taková. •  Daj spokój! Nie bądź taka. 
•  Ulož ten soubor tady. •  Zapisz ten plik tutaj. 
•  Nezapomeň opravit chyby. •  Nie zapomnij poprawić błędów. 
•  Rozumím trochu španělsky. •  Trochę rozumiem po hiszpańsku. 
•  Mluvili jsme o tom včera. •  Rozmawialiśmy o tym wczoraj. 
•  Podívej se na tu webovou stránku. •  Zajrzyj na tę stronę internetową. 
•  Obrátil se ke mně. •  Odwrócił się do mnie. 
•  Dostal jsi to pozvání? •  Czy otrzymałeś to zaproszenie? 
•  Jdi nahoru. Vstaň. Hlavu vzhůru. •  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. 

•  Za jízdy neposílejte textové zprávy. 

•  Nie wysyłać wiadomości tekstowych 
podczas jazdy. Niech pan nie wysyła 
wiadomości tekstowych podczas jazdy. 

•  Používáme notebooky, ne stolní počítače. 
•  Używamy laptopów, a nie komputerów 

stacjonarnych. 

•  Můžete mi poslat zprávu později? 
•  Czy może pan później wysłać do mnie 

wiadomość? 
•  Je šílená? Možná •  Czy ona jest szalona? Może 
•  Děkuji za tvou radu. •  Dziękuję za twoją radę. 

•  Mohu použít vás mobilní telefon? 
•  Czy mogę skorzystać z twojego telefonu 

komórkowego? 
•  Dostali jste moji zprávu? •  Czy otrzymał pan moją wiadomość? 
•  Prosím udělej to ihned. •  Proszę, zrób to natychmiast. 
•  Byl jsem vyděšený, když jsem slyšel tu 

zprávu. 
•  Byłem przerażony, kiedy usłyszałam tę 

wiadomość. 
•  Pravděpodobně přijde, ale ještě si není 

jistý. 
•  Prawdopodobnie przyjdzie, ale jeszcze 

nie jest pewien. 
•  Stiskni klávesu! •  Naciśnij klawisz! 
•  Je tady připojení na internet? •  Czy jest tu połączenie z Internetem? 
•  Včera zveřejnil tweet. •  Wczoraj zamieścił tweeta. 
•  Přečti ten email. •  Przeczytaj tego e-maila. 
•  jen ty •  Tylko ty 
•  To je dobrá rada. •  To jest dobra rada. 
•  Neřvi na mě! •  Nie krzycz na mnie! 
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•  Můžete ji zaskypovat co nejdříve? 
•  Czy może pan jak najszybciej zadzwonić 

do niej przez skype? 
•  Posaďte se, prosím. •  Proszę usiąść. 
•  Prostě mu to řekni! •  Po prostu mu to powiedz! 
•  Zkontroloval to a řekl ano. •  Sprawdził to i zgodził się. 
•  Má nový počítač. •  On ma nowy komputer. 

•  Opravdu se to stane? Doufám, že ne. 
•  Czy to naprawdę się stanie? Mam 

nadzieję, że nie. 
•  Vrať mi to, prosím. •  Oddaj mi to, proszę. 
•  Mluv se mnou! •  Rozmawiaj ze mną! 
•  Lehce nabyl, lehce pozbyl. •  Łatwo przyszło, łatwo poszło. 
•  Smím použít vaše pero? •  Czy mogę używać pana pióra? 
•  Doufej v to nejlepší a připrav se na to 

nejhorší. 
•  Miej nadzieję na najlepsze, spodziewaj 

się najgorszego. 
•  Pomoc! Potřebuji někoho. •  Pomocy! Potrzebuję kogoś. 

•  Není příliš aktivní v sociálních médiích. 
•  Nie jest zbyt aktywny w mediach 

społecznościowych. 
•  Včera jsem dostal e-mail. •  Wczoraj otrzymałem wiadomość e-mail. 

•  Sdílel fotku, kterou udělal včera. 
•  Podzielił się zdjęciem, które zrobił 

wczoraj. 
•  Další kouše prach. (suší hubu). •  Następny gryzie kurz. (ma pecha) 

•  Do schránky dostal noviny. 
•  On dostał gazetę do swojej skrzynki 

pocztowej. 
•  Nepanikař! •  Nie panikuj! 
•  Stiskněte tlačítko a čekejte. •  Naciśnąć przycisk i czekać! 
•  Co říkáš? •  Co mówisz? 
•  Můžete mi poslat e-mail? •  Czy może pan wysłać do mnie e-maila? 

•  Přihlaste se a postupujte podle pokynů. 
•  Proszę się zalogowaćj i postępoeać 

zgodnie z instrukcjami. 
•  Slyšeli jste tu zprávu? •  Słyszeliście tę wiadomość? 
•  To je otázka. •  To jest pytanie. 
•  Prosím vyplňte formulář na webové 

stránce. 
•  Proszę wypełnić formularz na stronie 

internetowej. 
•  Prosím, zavolej mi! •  Proszę, zadzwoń do mnie! 
•  Jeho výslovnost byla nesrozumitelná. •  Jego wymowa była niezrozumiała. 
•  Potkali jste někoho nového? •  Czy spotkaliście kogoś nowego? 
•  Pošli mi zprávu. •  Wyślij do mnie wiadomość. 
•  Skončilo to. Je to pryč. •  To już koniec. Idź stąd. 
•  Stáhněte si aplikaci z Google Play. •  Proszę pobrać  aplikację z Google Play. 
•  Musíš pečlivě vyslovovat. •  Musisz wymawiać dokładnie. 
•  Přijď před sedmou. •  Przyjdź przed siódmą. 
•  Například se  podívej na něj. •  Na przykład spójrz na niego. 
•  Používám slovník online. •  Używam słownika on-line. 
•  Zašlete mi to zpět, prosím. •  Proszę, odesłać to z powrotem. 
•  Každý den dostávám spoustu e-mailů. •  Codziennie dostaję dużo e-maili. 
•  Klikni tady myší. •  Kliknij myszką tutaj. 
•  To je ta správná věc k udělání. •  To jest dobra rzecz do zrobienia. 
•  Nevstávej. •  Proszę nie wstawać. Nie wstawaj. 
•  Vypadáte, jako byste něco ztratili. •  Wygląda pan, jakby pan coś stracił. 
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•  Co potřebujete? •  Czego pan potrzebuje? 
•  Opravdu si myslíš, že přijde? Myslím, že 

ano. 
•  Naprawdę myślisz, że przyjdzie? Myślę, 

że tak. 
•  Máte tužku? •  Czy ma pan/pani ołówek? 
•  Vrať se ke mně, prosím. •  Wróć do mnie, proszę. 
•  Níže najdete přílohu. •  Poniżej znajdą Państwao załącznik. 
•  Mohu něco udělat? •  Czy jest coś, co mogę zrobić? 
•  Nahrál video na Youtube. •  Nagrał video na YouTube. 
•  Vypadal jsem jako úplný idiot. •  Wyglądałem jak kompletny idiota. 
•  Mluvíš nějakým cizím jazykem? •  Czy znasz jakieś języki obce? 
•  Můžeš mi zavolat zpět? •  Możesz do mnie oddzwonić? 
•  Můžeš poslat ten dopis? •  Możesz wysłać ten list? 
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Lekce 011 město_slovní zásoba_TEST 

•  jet po ulici .............................................................. 
•  nejrušnější .............................................................. 
•  hlučný .............................................................. 
•  chrám .............................................................. 
•  historický .............................................................. 
•  rovně, přímo .............................................................. 
•  tygr .............................................................. 
•  nastoupit do autobusu .............................................................. 
•  na konci ulice .............................................................. 
•  lev .............................................................. 
•  nádraží .............................................................. 
•  kostel .............................................................. 
•  tramvaj .............................................................. 
•  čekat na autobus .............................................................. 
•  palác .............................................................. 
•  začít pršet .............................................................. 
•  opačný .............................................................. 
•  pod .............................................................. 
•  muzeum .............................................................. 
•  most .............................................................. 
•  dostat se na letiště .............................................................. 
•  nemocnice .............................................................. 
•  radnice .............................................................. 
•  kanál .............................................................. 
•  v rohu .............................................................. 
•  dlouhý .............................................................. 
•  hotel .............................................................. 
•  směrem k .............................................................. 
•  pošta .............................................................. 
•  hrad .............................................................. 
•  nákupní centrum .............................................................. 
•  ruiny, zřícenina .............................................................. 
•  drogerie .............................................................. 
•  zkusit dostat .............................................................. 
•  běžet přes cestu .............................................................. 
•  dojít (o něčem) .............................................................. 
•  levý, nalevo .............................................................. 
•  taxikář .............................................................. 
•  umělecká galerie .............................................................. 
•  vedle .............................................................. 
•  zvonit .............................................................. 
•  sehnat taxi .............................................................. 
•  sedmdesát dva .............................................................. 
•  nalevo .............................................................. 
•  předměstí .............................................................. 
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•  kopec .............................................................. 
•  poštovní směrovací číslo .............................................................. 
•  uprostřed .............................................................. 
•  katedrála .............................................................. 
•  nejvyšší .............................................................. 
•  ulice .............................................................. 
•  parkoviště .............................................................. 
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Lekce 011 město_slovní zásoba_KLÍČ 

•  jet po ulici •  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy 
•  nejrušnější •  najbardziej ruchliwy 
•  hlučný •  hałaśliwy 
•  chrám •  świątynia 
•  historický •  historyczny 
•  rovně, přímo •  prosto 
•  tygr •  tygrys 
•  nastoupit do autobusu •  wsiąść do autobusu 
•  na konci ulice •  na końcu ulicy 
•  lev •  lew 
•  nádraží •  dworzec kolejowy 
•  kostel •  kościół 
•  tramvaj •  tramwaj 
•  čekat na autobus •  czekać na autobus 
•  palác •  pałac 
•  začít pršet •  zacząć padać 
•  opačný •  przeciwny 
•  pod •  pod 
•  muzeum •  muzeum 
•  most •  most 
•  dostat se na letiště •  dostać się na lotnisko 
•  nemocnice •  szpital 
•  radnice •  ratusz 
•  kanál •  kanał 
•  v rohu •  w rogu, w narożniku 
•  dlouhý •  długi 
•  hotel •  hotel 
•  směrem k •  w kierunku 
•  pošta •  poczta 
•  hrad •  zamek 
•  nákupní centrum •  centrum handlowe 
•  ruiny, zřícenina •  ruiny 
•  drogerie •  drogeria 
•  zkusit dostat •  próbować złapać 
•  běžet přes cestu •  biec przez ulicę 
•  dojít (o něčem) •  skończyć się 
•  levý, nalevo •  lewy, w lewo 
•  taxikář •  taksówkarz 
•  umělecká galerie •  galeria sztuki 
•  vedle •  obok 
•  zvonit •  dzwonić 
•  sehnat taxi •  złapać taksówkę 
•  sedmdesát dva •  siedemdziesiąt dwa 
•  nalevo •  po lewej 
•  předměstí •  przedmieście 
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•  kopec •  wzgórze 
•  poštovní směrovací číslo •  kod pocztowy 
•  uprostřed •  pośrodku, w środku 
•  katedrála •  katedra 
•  nejvyšší •  najwyższy 
•  ulice •  ulica 
•  parkoviště •  parking 
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Lekce 011 město_procvičovací věty_TEST 

•  Je to na opačné straně cesty. .............................................................. 
•  Ve městě je pět kostelů. .............................................................. 
•  Pošta je vedle nádraží. .............................................................. 
•  V ZOO nejsou žádní tygři. .............................................................. 
•  Kde je hotel? .............................................................. 
•  To je nejrušnější ulice ve městě. .............................................................. 
•  Autu došel benzín. .............................................................. 
•  Prodávají léky v lékárně. .............................................................. 
•  Jeď tramvají. Je to pět zastávek. .............................................................. 
•  Chrám je za těmito zdmi. .............................................................. 
•  Jeďte po této ulici a pak zahněte doleva. .............................................................. 
•  Pošta je vedle nádraží. .............................................................. 
•  Odbočte vlevo! .............................................................. 
•  Prezidentský palác je v centru. .............................................................. 
•  Ta budova je vedle pošty. .............................................................. 
•  Snažil se tam dostat včas. .............................................................. 
•  Jak se dostaneme na letiště? .............................................................. 
•  Chceš jít do umělecké galerie? .............................................................. 
•  Buď opatrný když budeš přebíhat přes 

ulici. .............................................................. 
•  Je v nemocnici? .............................................................. 
•  Uvidíš to nalevo. .............................................................. 
•  Jaké je poštovní směrovací číslo Vídně? .............................................................. 
•  Je odtud blízko nějaké parkoviště? .............................................................. 
•  Na ulici je sedmdesát dva parkovacích 

míst. .............................................................. 
•  Jak daleko je hrad? .............................................................. 
•  Kde si můžeme vzít taxi? .............................................................. 
•  V Yorku se můžete procházet po 

středověkých městských hradbách. .............................................................. 
•  Běžte po této ulici. .............................................................. 
•  Čekáte na autobus? .............................................................. 
•  Voda teče pod mostem. .............................................................. 
•  Začalo pršet a my jsme šli dovnitř. .............................................................. 
•  Která je nejvyšší budova ve městě? .............................................................. 
•  Zřícenina hradu je na kopci. .............................................................. 
•  Radnice je blízko přístavu. .............................................................. 
•  Přejeďte přes most a odbočte doprava. .............................................................. 
•  Ulice je docela hlučná. .............................................................. 
•  Jsme úplně ztraceni. .............................................................. 
•  Zvon zazvonil několikrát. .............................................................. 
•  Taxikář musí znát město. .............................................................. 
•  Lékárna je na konci ulice. .............................................................. 
•  Domů je dlouhá cesta. .............................................................. 
•  Jděte rovně a pak zahněte doleva. .............................................................. 
•  Jdi směrem k centru města. .............................................................. 
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•  Na kopci je malá kaple. .............................................................. 
•  Lev je pýchou ZOO. .............................................................. 
•  Na kraji města je několik nákupních center .............................................................. 
•  V centru města je katedrála. .............................................................. 
•  Historická část města je téměř tisíc let 

stará. .............................................................. 
•  Kde je muzeum? .............................................................. 
•  Tam nastoupíme do autobusu a 

pokračujeme dalších deset kilometrů. .............................................................. 
•  Žijí na předměstí .............................................................. 
•  Dům je na rohu náměstí. .............................................................. 
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Lekce 011 město_procvičovací věty_KLÍČ 

•  Je to na opačné straně cesty. •  Jest po przeciwnej stronie drogi. 
•  Ve městě je pět kostelů. •  W mieście jest pięć kościołów. 

•  Pošta je vedle nádraží. 
•  Poczta znajduje się obok dworca 

kolejowego. 
•  V ZOO nejsou žádní tygři. •  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. 
•  Kde je hotel? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 

•  To je nejrušnější ulice ve městě. 
•  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w 

mieście. 
•  Autu došel benzín. •  W samochodzie skończyła się benzyna. 
•  Prodávají léky v lékárně. •  Leki sprzedają w aptece. 
•  Jeď tramvají. Je to pět zastávek. •  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. 
•  Chrám je za těmito zdmi. •  Świątynia znajduje się za tymi murami. 

•  Jeďte po této ulici a pak zahněte doleva. 
•  Niech pan idzie tą ulicą a następnie 

skręci w lewo. 

•  Pošta je vedle nádraží. 
•  Poczta znajduje się obok dworca 

kolejowego. 

•  Odbočte vlevo! 
•  Skręci pan w lewo!  Skręcą państwo w 

lewo! 

•  Prezidentský palác je v centru. 
•  Pałac prezydencki znajduje się w 

centrum. 
•  Ta budova je vedle pošty. •  Ten budynek znajduje się obok poczty. 
•  Snažil se tam dostat včas. •  On starał się dotrzeć tam na czas. 
•  Jak se dostaneme na letiště? •  Jak dostaniemy się na lotnisko? 
•  Chceš jít do umělecké galerie? •  Czy chcesz iść do galerii sztuki? 
•  Buď opatrný když budeš přebíhat přes 

ulici. 
•  Uważaj, kiedy będziesz przebiegał przez 

ulicę. 
•  Je v nemocnici? •  Jest w szpitalu? 
•  Uvidíš to nalevo. •  Zobaczysz to po lewej stronie. 
•  Jaké je poštovní směrovací číslo Vídně? •  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? 
•  Je odtud blízko nějaké parkoviště? •  Czy w pobliżu jest jakiś parking? 
•  Na ulici je sedmdesát dva parkovacích 

míst. 
•  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa 

miejsca parkingowe. 
•  Jak daleko je hrad? •  Jak daleko jest do zamku? 
•  Kde si můžeme vzít taxi? •  Gdzie możemy wziąć taksówkę? 
•  V Yorku se můžete procházet po 

středověkých městských hradbách. 
•  W Yorku możesz spacerować po 

średniowiecznych miejskich murach obronnych. 
•  Běžte po této ulici. •  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy 
•  Čekáte na autobus? •  Czeka pan na autobus? 
•  Voda teče pod mostem. •  Woda płynie pod mostem. 

•  Začalo pršet a my jsme šli dovnitř. 
•  Zaczęło padać a my poszliśmy do 

wewnątrz. 
•  Která je nejvyšší budova ve městě? •  Który budynek jest najwyższy w mieście? 
•  Zřícenina hradu je na kopci. •  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. 
•  Radnice je blízko přístavu. •  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. 

•  Přejeďte přes most a odbočte doprava. 
•  Niech pan przejdzi przez most i skręci w 

prawo. 
•  Ulice je docela hlučná. •  Ulica jest dość hałaśliwa. 
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•  Jsme úplně ztraceni. •  Jesteśmy zupełnie zagubieni. 
•  Zvon zazvonil několikrát. •  Dzwon zadzwonił kilka razy. 
•  Taxikář musí znát město. •  Taksówkarz musi znać miasto. 
•  Lékárna je na konci ulice. •  Apteka jest na końcu tej ulicy. 
•  Domů je dlouhá cesta. •  Do domu długa droga. 

•  Jděte rovně a pak zahněte doleva. 
•  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w 

lewo. 
•  Jdi směrem k centru města. •  Idź w kierunku centrum miasta. 
•  Na kopci je malá kaple. •  Na wzgórzu znajduje się mała kaplica. 
•  Lev je pýchou ZOO. •  Lew jest dumą ZOO. 

•  Na kraji města je několik nákupních center 
•  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka 

centrów handlowych. 
•  V centru města je katedrála. •  W centrum miasta znajduje się katedra. 
•  Historická část města je téměř tisíc let 

stará. 
•  Historyczna część miasta ma prawie 

tysiąc lat. 
•  Kde je muzeum? •  Gdzie jest muzeum? 
•  Tam nastoupíme do autobusu a 

pokračujeme dalších deset kilometrů. 
•  Tam wsiadamy do autobusu i jedziemy 

jeszcze dziesięć kilometrów. 
•  Žijí na předměstí •  Mieszkają na przedmieściu. 
•  Dům je na rohu náměstí. •  Dom znajduje się na rogu placu. 

 

  



 256 

 

Karty-Lekce 001 aktivity 1_slovní zásoba a věty 

zaakceptować Nie możemy tego zaakceptować. Zgodzić się 

Nie mogę się z tym zgodzić. na bok Powinieneś odłożyć trochę 
pieniędzy na bok. 

pożyczyć sobie Czy mógłbym pożyczyć sobie 
twój słownik? zawracać głowę, przeszkadzać 

Nie przeszkadzaj mi! złamać, rozbić Nie rozbij tego! 

nieść Nie nieś tego w ten sposób! łapać 

Złap mnie, jeśli potrafisz. koncentrować Skoncentruj się na problemie! 

połączyć Czy możesz połączyć się z 
Internetem? krytykować 

Zawsze łatwo jest krytykować. przekroczyć To tam przekroczyli rzekę. 



 257 

   

 

souhlasit Nemůžeme to přijmout. přijmout 

Měl by sis dávat stranou nějaké 
peníze. stranou S tím nemohu souhlasit. 

obtěžovat Mohu si půjčit tvůj slovník? vypůjčit si 

Nerozbij to! rozbít, zlomit Neobtěžuj mě! 

chytit Nenes to takhle! nést 

Soustřeď se na problém! soustředit Chyť mě, jestli to dokážeš. 

kritizovat Můžeš se připojit na internet? připojit se 

To je kde překročili řeku. překročit Je vždy snadné kritizovat. 
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płakać Nie płacz! opisać 

Jak byś to opisał? nie zgadzać się Muszę zdecydowanie się nie 
zgodzić. 

znikać Jak zniknąłeś? wyświetlić 

Niech pan kliknie na obrazek i 
wyświetli się wykres. dystrybuować Kto  go dystrybuuje? 

podzielić Jak podzielili sobie pieniądze? podzielony przez 

Dziesięć podzielone przez pięć to 
dwa. zrobić Nie zrobiłem tego. 

zrobić Co zrobiłeś? łatwość 

Z łatwością! oczekiwać Czego pan oczekuje? Czego 
państwo oczekują? 
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popsat Neplač! křičet, plakat 

Musím silně nesouhlasit. nesouhlasit Jak bys to popsal? 

zobrazit Jak jsi zmizel? zmizet 

Kdo to distribuuje? distribuovat Klikněte na obrázek a zobrazíte 
graf. 

děleno čím (matematický výraz) Jak si rozdělili peníze? dělit 

Neudělal jsem to. dělat Deset děleno pěti je dvě. 

lehkost Co jsi udělal? dělat 

Co očekáváte? očekávat V klidu! 
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wyjaśnić Możesz to wyjaśnić? Czy możesz 
to wyjaśnić? stwierdzić, dowiedzieć się 

Musimy się tego szybko 
dowiedzieć. stwierdzić, dowiedzieć się Jest tylko jeden sposób, jak się 

tego dowiedzieć. 

naśladować, iść za kimś Chodź za mną, proszę. zapomnieć 

Nie zapomnij zadzwonić do 
niego. zdarzyć się, stać się Co się stało? 

nienawidzić Nienawidzę tego. słyszeć 

Czy mnie słyszysz? mieć nadzieję Mam nadzieję, że wciąż jest 
szansa. 

mieć nadzieję Czy miałeś nadzieję, że to się 
stanie? zranić 

Każdy rani. dostarczyłem On dostarczył ten list. 
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zjistit Můžeš to vysvětlit? vysvětlit 

Zjistíme to pouze jediným 
způsobem. zjistit Potřebujeme to zjistit rychle. 

zapomenout Následuj mně, prosím. následovat 

Co se stalo? stát se Nezapomeň mu zavolat. 

slyšet Nesnáším to. nenávidět 

Doufám, že je stále šance. doufat Slyšíš mě? 

ublížit, zranit Doufal jsi, že se to stane? doufat 

Doručil ten dopis. Doručil jsem Každý ubližuje. 
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miałem Miałem sen. ignorować 

Proszę go zignorować. wyobrazić sobie Możesz to sobie wyobrazić? 

skakać Nie skakał. kopnąć 

Czy możesz to odkopnąć? pocałunek, całować Pocałuj ją na usta. 

stracić Nie ma nic do stracenia. kierować, prowadzić, zarządzać 

Możesz kierować tym 
projektem? wzmianka Nie wspominaj o tym. 

pomnożony przez co (wyrażenie 
matematyczne) Pięć razy dwa to dziesięć. tam 

Połóż to tam. zabrać Czy możesz zabrać mnie o 
siódmej? 
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ignorovat Měl jsem sen. měl jsem 

Umíš si to představit? představit si Prosím ignoruj ho. 

kopnout Neskočil. skákat 

Polib ji na rty. polibek, líbat Můžeš to odkopnout? 

řídit, vést, spravovat Není co ztratit. ztratit, prohrát 

Nezmiňuj to! zmínit Můžeš řídit ten projekt? 

tamhle Pět krát dva je deset. násobeno kolika (matematický 
výraz) 

Můžeš mě vyzvednout v sedm? sbírat, vyzvednout Polož to tamhle. 
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wcześniej Jak robiliśmy to wcześniej? obiecać 

Obiecuję. zaproponować Co proponujesz? 

udostępniony Oni to udostępnili. (Było to przez 
nich udostępnione.) Pchać 

Popchnąć, aby otworzyć! reagować Jak powinniśmy na to 
zareagować? 

rejestrować się, zameldować Gdzie możemy się zameldować? powtarzać 

Czy możesz to powtórzyć? zapisać Możesz to zapisać na mojej 
pamięci USB? 

wysłać Kiedy możesz to wysłać? zamknąć 

Zamknij się! uśmiech Uśmiechnij się do mnie. 
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slíbit Jak jsme to dělali předtím? předtím 

Co navrhuješ? navrhnout Slibuji. 

tlačit Bylo to poskytnuto jimi. poskytnutý 

Jak bychom na to měli reagovat? reagovat Pro otevření zatlačte. 

opakovat Kde se můžeme registrovat? registrovat se 

Můžeš to uložit na moji flashku? zachránit, uložit Můžeš to zopakovat? 

zavřít Kdy to můžeš poslat? poslat 

Usměj se na mě. usmívat Sklapni! 
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sprecyzować Możesz sprecyzować twój 
problem? wstać 

Niech pan wstanie! Proszę 
wstać! osiągnąć sukces Czy możemy odnieść sukces? 

przypuszczać Przypuszczam, że jesteście 
gotowi. zaskoczyć 

Zaskoczył cię? wyłącznik Włącz to. 

rzucać Wyrzuć to. wyrzucić, wyrzucać 

Przypadkowo to wyrzuciłem. dwa razy Pomyśl dwa razy 

głośność Zmniejsz głośność! budzić się 

O której się budzisz? ostrzec Ostrzegam cię. 
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stát Můžeš specifikovat tvůj 
problém? specifikovat 

Můžeme uspět? uspět Vstaňte! 

překvapit Předpokládám, že jste 
připraveni. předpokládat 

Zapni to. přepínač Překvapil tě? 

vyhodit, vyhazovat Odhoď to pryč. hodit 

Přemýšlej dvakrát. dvakrát Omylem jsem to vyhodil. 

probudit se Ztiš to! hlasitost 

Varuji tě. varovat V kolik hodin se probouzíš? 
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chwila Będę tam za chwilę. chcieć 

Czy chcesz nam pomóc? wygrać Czy mogą wygrać? 

skrzydło Rozłóż skrzydła i odleć! wydać pieniądze 

Nie chcę wydawać dużo 
pieniędzy. śpieszyć się Chodź, śpieszymy się. 

dobrze się bawić, mieć się 
dobrze Świetnie się bawiłem. czekać na kogoś 

Czekam na kogoś. wierzyć w Nie wierzę w to. 

myśleć o O czym myślisz? zależeć od 

Od czego to zależy? hałasować Nie rób takiego hałasu. 
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chtění Budu tam za chvíli. chvíle 

Mohou vyhrát? vyhrát Chceš nám pomoci? 

utratit peníze Roztáhni křídla a leť pryč! křídlo 

Rychle, spěcháme. spěchat Nechci utrácet moc peněz. 

čekat na někoho Měl jsem se skvěle. mít se fajn 

Nevěřím v to. věřit v Čekám na někoho. 

záviset na Na co myslíš? myslet na 

Nedělejte takový hluk. dělat hluk Na čem to záleží? 
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pasować Czy to dobrze pasuje? tęsknić, brakować 

Tęsknię za Tobą. Brak mi Ciebie. ciągnąć Pociągnij delikatnie. Delikatnie 
pociągnij. 

pchać Nie naciskaj mocno.   
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zmeškat, minout, scházet Sedí to dobře? sedět, držet 

Jemně potáhni. táhnout Chybíš mi. 

  Netlač příliš. tlačit 
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Karty -Lekce 002 aktivity 2_slovní zásoba a věty 

naprawiać On naprawia maszyny. wyłączyć 

Wyłącz to! włączyć Włącz to! 

odesłać z powrotem Kiedy to wyślesz z powrotem? wziąć (sobie) z powrotem 

Czy mogę to wziąć z powrotem? dla przykładu, na przykład Niech pan na przykład spojrzy na 
krawędź . 

skarżyć się, narzekać Nie mogę narzekać. polegać na 

Od czego to zależy? zdecydować się iść Postanowiliśmy tam pójść. 

uczyć się jeździć, uczyć się 
prowadzić 

Muszę się wkrótce nauczyć 
prowadzić samochód. przeszkadzać coś robić 

Nie przeszkadza mi robić to 
często. muszę iść, potrzebować iść Musimy wracać. 
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vypnout Opravuje stroje. opravovat 

Zapni to! zapnout Vypni to! 

vzít (si) zpět Kdy to pošlete zpět? poslat zpět 

Podívejte se například na okraj. například Mohu to vzít zpět? 

záležet na nemohu si stěžovat. stěžovat si 

Rozhodli jsme se tam jít. rozhodnout se jít Na čem to záleží? 

vadit něco dělat Brzy se musím naučit řídit. učit se řídit 

Musíme se vrátit. potřebovat jít Nevadí mi to dělat často. 
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zaoferować pomoc On zaoferował nam pomoc. obiecać zapłatę 

Obiecał, że zapłaci tak szybko, 
jak to możliwe. przypomnieć sobie przynieść Niech pan proszę  pamięta 

przynieść ten list. 

spędzać czas rozmową Spędzili trochę czasu 
rozmawiając o tym. przestać robić 

Proszę przestać robić taki hałas!  
Proszę tyle nie hałasować! rozzłościć się Nie gniewaj się na niego. 

otrzymać nagrodę On zawsze dostaje pierwszą 
nagrodę. przygotować się 

Proszę się przygotować! przynieść coś Nie zapomnij coś przynieść. 

nosić torbę Pozwól, że poniosę twoją torbę. słyszeć hałas 

Usłyszeliśmy jakiś hałas, a potem 
nic. znać kogoś dobrze Znam go dobrze. 
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slíbit zaplatit Nabídl nám pomoc. nabídnout pomoci 

Zapamatujte si prosím, abyste 
přinesli ten dopis. vzpomenout si přinést Slíbil, že zaplatí co nejdříve. 

přestat dělat Strávili nějaký čas tím, že o tom 
mluvili. trávit čas hovorem 

Nezlob se na něj. rozzlobit se Přestaňte dělat takový hluk! 

připravit se Vždy dostane první cenu. dostat cenu 

Nezapomeň něco přinést. přinést něco Připravte se! 

slyšet hluk Dovol mi nést ti tašku. nést tašku 

Znám ho dobře. znát někoho dobře Slyšeli jsme nějaký hluk a pak 
nic. 
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wyglądać na szczęśliwego Wyglądasz na szczęśliwego. Co 
się stało? wygrać nagrodę 

Jak to się stało, że wygraliście tę 
nagrodę? znieść Tylko mnie znieś. 

strach Nie bój się! płynąć 

Musimy utrzymać to na 
powierzchni. ssać Woda musi zostać wyssana z 

tego miejsca. 

odchodzić, iść stąd Odejdź i nie wracaj już. wracać, iść z powrotem 

Nie wracaj tam. uciec Dlaczego on uciekł? 

odłożyć, odrzucić Odrzuć to. stwierdzić, dowiedzieć się 

Jak on się dowiedział? wrócić, powrócić Proszę wrócic jak najszybciej. 
Niech pan wróci jak najszybciej. 
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vyhrát cenu Vypadáš šťastně. Co se stalo? vypadat šťastně 

Jen mě snes. snést Jak to, že jste vyhráli tu cenu? 

plout Neboj se. strach 

Voda se odsud musí vyssát. sát Musíme to udržet na hladině. 

jít zpátky Jdi pryč a už se nevracej. jít pryč 

Proč utekl? utéct Nevracej se tam. 

zjistit Odhoď to. odložit, odhodit 

Vraťte se co nejdříve. vrátit se Jak to zjistil? 
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poddać (się) Nie poddawaj się. odchodzić, iść stąd 

Nie odchodź. wypaść, wylecieć Musimy się stąd jak najszybciej 
wydostać. 

popatrzeć wokół Rozejrzyj się dobrze wokół. spłacić 

Kiedy możesz mi zapłacić? wyrzucić Nie wyrzucaj tego wszystkiego. 

pojawić się Dlaczego się nie pokazałeś? napisać 

Muszę zapisać kilka liczb. trafić, uderzyć Coś mnie uderzyło w głowę. 

biegać, prowadzić On kieruje tą firmą. służyć 

Czy dobrze to służy? iPod Czy ma pan/pani iPoda? 
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jít pryč Nevzdávej to. vzdát 

Musíme odtud vypadnout co 
nejdříve. vypadnout Nechoď pryč. 

splatit Dobře se rozhlédni okolo. podívat se okolo 

Nevyhazuj to všechno. vyhodit Kdy mi můžeš zaplatit? 

napsat Proč ses neukázal? objevit se 

Něco mě bouchlo do hlavy. zasáhnout, udeřit Potřebuji si zapsat nějaká čísla. 

sloužit On řídí tu firmu. běžet, řídit 

Máš iPod? iPod Slouží to dobře? 
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naprawdę Naprawdę to zrobiłem. prowadzić, kierować 

Umiesz prowadzić? wziąć Weź to. 

chcieć Czego chcesz? kiedy 

Kiedy tu jesteś? prawie nigdy Prawie nigdy ich nie spotykamy. 

czasami Czasami chodzę pieszo do biura. widzieć 

Widzisz mnie? kłócić się Oni często się kłócą. 

najmniej lubiany To jest moje najmniej ulubione 
zajęcie. mieć samochód 

Chcemy mieć samochód. rok temu To się stało rok temu. To się 
wydarzyło przed rokiem. 
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řídit Opravdu jsem to udělal. opravdu 

Vezmi to. vzít Umíš řídit? 

kdy Co chceš? chtít 

Sotva kdy je potkáme. sotva kdy Kdy jsi tady? 

vidět Někdy chodím pěšky do 
kanceláře. někdy 

Často se hádají. hádat se Vidíš mě? 

mít auto To je moje nejméně oblíbená 
aktivita. nejméně oblíbený 

Stalo se to před rokem. před rokem Chceme mít auto. 
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przedwczoraj To zdarzyło się przedwczoraj. dwa dni temu 

Gdzie byłeś dwa dni temu? skręć w lewo Niech pan idzie prosto, a potem 
skręci w lewo. 

bez, poza Nie mamy czasu. nad 

To koniec. Lecimy nad morzem. w górę Idź do góry. Wstań. Głowa do 
góry. 

orzechy Łupanie orzechów to ciężka 
praca. pudło 

Co jest w tym pudełku? mieć niespodziankę Mam dla ciebie miłą 
niespodziankę. 

dzisiaj Czy on dzisiaj przyjdzie? dobrze 

Jak dobrze go znasz? postanowić, zdecydować się na Postanowiliśmy kontynuować. 
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přede dvěma dny Stalo se to predvčírem. předevčírem 

Jděte rovně a pak zahněte 
doleva. zaboč doleva Kde jsi byl před dvěma dny? 

pryč, přes, nad Nemáme čas. bez 

Jdi nahoru. Vstaň. Hlavu vzhůru. nahoru Skončilo to. Letíme přes moře. 

krabice Louskat ořechy je těžká práce. ořechy 

Mám pro vás milé překvapení. mít překvapení Co je v té krabici? 

dobře Přijede dnes? dnes 

Rozhodli jsme se pokračovat. rozhodnout se k Jak dobře ho znáš? 
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zapomnieć Zapomniałem to dzisiaj 
przynieść. potrzebować 

Musimy to wiedzieć jak 
najszybciej. spróbować 

Niech pan spróbuje się 
skoncentrować. Spróbujcie się 

skoncentrować. 

chcieć Chcemy iść do domu. był 

Gdzie byłeś? zrobił Co ty zrobiłeś? 

dał Dałeś jej to? widział, zobaczył 

Nie widziałem jej dzisiaj. kopiować Skopiuj ten plik tutaj. 
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potřebovat Zapomněl jsem to dnes přinést. zapomenout 

Zkuste se soustředit. zkusit Musíme to vědět co nejdříve. 

byl Chceme jít domů. chtít 

Co jsi to udělal? udělal Kde jsi byl? 

viděl Dal jsi jí to? dal 

Zkopíruj ten soubor sem. kopírovat Dnes jsem ji neviděl. 
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Karty - Lekce 003 bydlení_slovní zásoba a věty 

powyżej, nad Czy widzisz tę książkę nad tym 
pudełkiem? kąpiel 

Umieram za gorącą kąpielą.. za Parking znajduje się za 
budynkiem. 

budować Budujemy dom rodzinny. żarówka 

Żarówka została wynaleziona 
przez Edisona. dywan Czy możesz wyczyścić dywan? 

Wybrzeże On mieszka niedaleko 
zachodniego wybrzeża. budowa 

Obiekt jest w budowie. korytarz Drzwi na końcu korytarza. 

kredyt Czy możemy otrzymać kredyt? opis 

To jest dobry opis. nie lubić Nie lubię prac domowych. 
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koupel Vidíš tu knihu nad tou krabicí? nad 

Parkoviště je za budovou. za Umřel bych pro horkou koupel. 

žárovka Stavíme rodinný dům. stavět 

Můžeš vyčistit koberec? koberec Žárovka byla vynalezena 
Edisonem. 

stavba Bydlí někde u západního 
pobřeží. pobřeží 

Dveře na konci chodby. chodba Objekt se staví. 

popis Můžeme na to získat půjčku? úvěr 

Nemám rád domácí práce. mít nerad To je dobrý popis. 
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zasnąć Zasnąłem dopiero po północy. iść, jechać 

Szedł do domu. ziemia Jest to gdzieś na ziemi. 

strzec Strzeż drzwi. korytarz, przedpokój, hol 

Zaczekaj na mnie na korytarzu 
(w holu). mieszkanie, mieszkaniowy To jest osiedle mieszkaniowe. 

powinienem Powinienem zostać w domu. byłem 

Byłem w domu. przed (określenie miejsca) Przed domem jest samochód. 

światło Włącz światło! znaleźć, odkryć 

Znaleźliśmy ich za tym 
budynkiem. lustro Spójrz w lustro. 
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jít, jet Usnul jsem někdy po půlnoci. usnout 

Je to někde na zemi. země Šel domů. 

chodba, hala Hlídej dveře! hlídat 

To je bytová zástavba. bydlení Počkej na mě v hale. 

byl jsem Měl bych zůstat doma. měl bych 

Před domem je auto. před (místně) Byl jsem doma. 

nalézt, objevit Zapni světlo! světlo 

Podívej se do zrcadla. zrcadlo Našli jsme je za tou budovou. 
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obok Oni mieszkają obok. własny 

To mój własny dom. zasilanie, moc Włącz zasilanie. 

dostawa energii elektrycznej Dostawa energii elektrycznej 
została odcięta. prawdopodobnie 

On tam prawdopodobnie jest. kwadrans Jest kwadrans po szóstej. 

lodówka Czy w kuchni jest lodówka? czynsz 

Płacę czynsz raz w miesiącu. dach Mają nowy dach. 

sprzedaż Czy to jest na sprzedaż? oszczędzać 

Mamy jakieś oszczędności. kształt Kształt jest bardzo nowoczesny. 
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vlastní Oni bydlí vedle vedle 

Zapni napájení. síla, moc To je můj vlastní dům. 

pravděpodobně Dodávka elektřiny byla 
přerušena dodávka elektřiny 

Je čtvrt na sedm. čtvrt Pravděpodobně tam je. 

nájem Je v kuchyni lednička? lednička 

Mají novou střechu, střecha Platím nájem jednou měsíčně. 

úspora Je to na prodej? prodej 

Tvar je velice moderní. tvar Máme nějaké úspory. 
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golić się Golę się codziennie rano. spray 

Ściana była posprayowana. parasol Weź parasol. Będzie padać. 

do góry Idź do góry! widok 

Co za ładny widok! Ściana Czy widzisz tę ścianę? 

Byliśmy Byliśmy w domu. drewno 

Drewniane domy są bardzo 
modne. drewniany Czy widzisz ten drewniany 

domek? 

zamknąć Weszła do pokoju i zamknęła 
drzwi. cichy 

Proszę, bądź cicho. koszulka Weź szorty i koszulkę. 
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sprej, stříkat Holím se každé ráno. holit se 

Vezmi si deštník. Bude pršet. deštník Zeď byla nastříkána. 

výhled Běž nahoru! nahoru 

Vidíš tu zeď? zeď Jaký pěkný výhled! 

dřevo Byli jsme doma. byli jsme 

Vidíš tu dřevěnou chalupu? dřevěný Dřevěné domy jsou velmi 
moderní. 

tichý Vstoupila do místnosti a zavřela 
dveře. zavřít 

Vezmi si šortky a tričko. triko Prosím buď zticha. 
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powyżej, nad Czy widzisz tę książkę nad tym 
pudełkiem? w 

w moim pokoju na na stole 

windy Jest tam kilka wind. wyczyścić podłogę 

Proszę umyć podłogę. wyczyścić stół Po posiłku posprzątaj ze stołu. 

znaleźć swoje okulary Czy znalazłeś swoje okulary? wyrzucić śmieci 

Nie zapomnij wynieść śmieci. lubić coś mieć Lubię jeść śniadanie na tarasie. 

tablica, gazetka Na ścianie jest tablica. krzesło 

Usiądź na krześle. drzwi Na parterze będzie pięć drzwi. 
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v Vidíš tu knihu nad tou krabicí? nad 

na stole na v mém pokoji 

uklidit podlahu Je tam několik výtahů. výtahy 

Po jídle ukliď stůl. uklidit stůl Vyčistěte podlahu, prosím. 

vynést odpadky Našel jsi své brýle? najít své brýle 

Rád si dávám snídani na terase. rád něco mít Nezapomeň vynést odpadky. 

židle Na zdi je nástěnka. deska, nástěnka 

V přízemí bude pět dveří. dveře Sedni si na židli. 
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ściana Jak wysoka jest ta ściana? okno 

Ile tu będzie okien? parter Moje mieszkanie jest na 
parterze. 

adres Jaki jest Twój adres? słuchawki 

Czy mogę skorzystać z twoich 
słuchawek? torebka Gdzie jest moja torebka? 

okulary słoneczne Moje okulary przeciwsłoneczne 
są w domu. mały 

On mieszka w małym domu. żyć Gdzie mieszkasz? 

wykonywać prace domowe Nie lubię wykonywać prac 
domowych. zwykle, zazwyczaj 

On zazwyczaj jest w domu. wewnątrz Czy oni są wewnątrz? 
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okno Jak vysoká je ta stěna? stěna 

Můj byt je v přízemí přízemí Kolik oken tady bude? 

sluchátka Jaká je tvoje adresa? adresa 

Kde je moje kabelka? kabelka Mohu si půjčit tvoje sluchátka? 

malý Mé sluneční brýle jsou doma. sluneční brýle 

Kde bydlíš? žít On bydlí v malém domě. 

obvykle Nerad dělám domácí práce. dělat domácí práce 

Jsou vevnitř? uvnitř Obvykle je doma 
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wczoraj wieczorem Wczoraj wieczorem byliśmy w 
domu. fotel 

Ile foteli jest w twoim salonie? balkon W naszym mieszkaniu nie ma 
balkonu. 

łazienka, łaźnia Gdzie będziecie mieli łazienkę? łóżko 

Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. sypialnia Wiesz ile będzie tutaj sypialni? 

sufit Spójrz na ten sufit, czyż nie jest 
piękny? ogrzewanie centralne 

Centralne ogrzewanie nie działa. kuchenka W naszej kuchni jest kuchenka. 

szafka na naczynia Filiżanki są w szafce. jadalnia 

Gdzie planuje pan urządzić 
jadalnię? kominek Dobrze jest mieć kominek w 

gabinecie. 
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křeslo Včera večer jsme byli doma. včera večer 

Náš byt nemá balkon. balkón Kolik křesel je ve tvém obývacím 
pokoji? 

postel Kde budete mít koupelnu? koupelna, lázeň 

Víš, kolik ložnic tu bude? ložnice Chci jen ležet v posteli. 

ústřední topení Podívej se na ten strop, není 
krásný? strop 

V naší kuchyni je sporák. sporák Ústřední topení nefunguje. 

jídelna Šálky jsou ve skříňce. skříňka na nádobí 

Je pěkné mít krb ve studovně. krb Kde plánujete mít jídelnu? 
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podłoga Podłoga będzie drewniana. garaż 

Będzie tutaj garaż na dwa 
samochody. ogród Czy za twoim domem jest 

ogród? 

przedpokój, korytarz, hall W holu będą drzwi 
ognioodporne. kuchnia 

W kuchni będzie dużo sprzętu 
AGD. lampa Musisz podłączyć tę lampę do 

tamtej wtyczki. 

światło Czy może pan wyłączyć światło? salon 

Gdzie znajduje się salon? roślina Czy w twoim pokoju są jakieś 
rośliny? 

prysznic Czy mogę wziąć prysznic? sofa, zestawy do siedzenia 

Czy w salonie jest sofa? schody Schody prowadzą na pierwsze 
piętro. 
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garáž Podlaha bude dřevěná. podlaha 

Je za vaším domem nějaká 
zahrada? zahrada Bude tady garáž pro dvě auta. 

kuchyň V předsíni budou požární dveře. předsíň, chodba, hala 

Musíš zapojit lampu do zásuvky 
tamhle. lampa V kuchyni bude spousta 

spotřebičů. 

obývací pokoj Můžeš prosím vypnout světlo? světlo 

Jsou ve tvém pokoji nějaké 
kytky? rostlina Kde je obývací pokoj? 

sedačka Mohu se vysprchovat? sprcha 

Schody vedou do prvního patra. schody Je v obývacím pokoji pohovka? 
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toaleta Gdzie jest toaleta? pralka 

Pralka jest w łazience. od - do Schody prowadzą z piwnicy na 
parter. 

obok Lodówka jest obok zmywarki. przybył, przyjechał 

On przyjeżdżał w każdą sobotę. zamknął Zamknął drzwi. 

przeprowadzić się Wkrótce się przeprowadzamy. podłoga 

Podłoga będzie drewniana. przed (określenie miejsca) Przed domem jest samochód. 

lodówka W kuchni jest lodówka.   
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pračka Kde je toaleta? toaleta 

Schody vedou ze sklepa do 
přízemí. od ..do Pračka je v koupelně. 

přijel Lednička je vedle myčky. vedle 

Zavřel dveře. zavřel Jezdil každou sobotu. 

podlaha Brzy se stěhujeme. přestěhovat se 

Před domem je auto. před Podlaha bude dřevěná. 

  V kuchyni je lednička. lednička 
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Karty-Lekce 004 cestování 1_slovní zásoba a věty 

wzdłuż Szedłem wzdłuż ulicy. wzdłuż 

Szedłem wzdłuż rzeki. gdziekolwiek Możesz iść gdziekolwiek. 

przybycie, przyjazd Jaki jest czas przybycia 
(przyjazdu)? na wierzchołku 

Oni są na szczycie. torba Pozwól mi wziąć twoją torbę. 

za Gdzieś za morzem granica 

Idziemy (jedziemy) w kierunku 
granicy. Brazylia Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? 

Kanada Kanada ma na swojej fladze liść 
klonu. walizka 

To jest moja walizka. czysty Prosimy o utrzymanie toalet w 
czystości. 
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podél Šel jsem po ulici. podél, po 

Můžeš jít kamkoli. někde, kdekoli Šel jsem podél řeky. 

na vrcholu Jaký je čas příjezdu? příjezd 

Dovol, abych ti vzal tašku. taška Jsou na vrcholu. 

hranice Někde daleko za mořem za 

Už jsi byl v Brazílii? Brazílie Jedeme směrem k hranici. 

kufr Kanada má na vlajce javorový 
list. Kanada 

Udržujte toalety čisté, prosíme. čistit To je můj kufr 
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wspinać się Ta góra jest trudna do zdobycia. moneta 

Włóż monetę. Wrzuć monetę. kompas Dobry kompas pokaże ci północ. 

naroże To jest zaraz za rogiem. podwórko 

Przejdź przez podwórko. krzyż Czy widzisz tam ten krzyż? 

przekroczyć Gdzie przekroczyli granicę? stopień 

Temperatura wynosi siedem 
stopni Celsjusza. Dania Hamlet żył w Danii. 

nić dentystyczna W podróż zawsze zabieram ze 
sobą nić dentystyczną. wyjazd 

O której godzinie jest wyjazd? głębokość Głębokość tego kanionu 
(wąwozu) nie jest znana. 
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mince Na tu horu je těžké vylézt. šplhat, lézt, stoupat 

Dobrý kompas ti ukáže sever. kompas Vložte minci. 

dvůr Je to hned za rohem. roh 

Vidíš ten kříž tamhle? kříž Běž skrz ten dvůr. 

stupeň Kde překročili hranici? překřížit, překročit 

Hamlet žil v Dánsku. Dánsko Teplota je sedm stupňů Celsia. 

odjezd Vždy si na cesty beru zubní nit. zubní nit 

Hloubka toho kaňonu je 
neznámá. hloubka V kolik hodin je odjezd? 
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odkryć Kto odkrył Amerykę? nurkowanie 

Ludzie często jeżdżą do Egiptu 
na nurkowanie. centrum Jedziesz do centrum? 

gdzie indziej Jest gdzie indziej. rozrywka 

Czy są tam jakieś możliwości 
rozrywki? wentylator Czy mogę włączyć wentylator? 

mało Na tej ulicy jest mało domów. obcy, zagraniczny 

To jest w jakimś obcym kraju. poruszać się po Będziemy się przemieszczać na 
rowerach i łodziami. 

Proszę bardzo. Poczęstuj się. Obsłużcie się przy stole w 
bufecie. być może 

Być może będą tu na czas. Byłem w Londynie wiele razy. wewnętrzny 
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potápění Kdo objevil Ameriku? objevit 

Jedeš do centra? centrum Lidé se často jezdí do Egypta 
potápět. 

zábava Je to jinde. někde jinde 

Mohu zapnout ten ventilátor? ventilátor Jsou tam nějaké možnosti 
zábavy? 

cizí, zahraniční Na této ulici je málo domů. málo 

Budeme se pohybovat na kole a 
na lodi pohybovat se po Je to v nějaké cizí zemi. 

snad Nabídněte si u švédského stolu. Posluž si. Vezmi si. 

vnitřní Byl jsem mnohokrát v Londýně. Snad tady budou včas. 
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To jest przestrzeń wewnętrzna. wyspa Wyspa jest otoczona morzem. 

Włochy Czy byłeś już kiedyś we 
Włoszech? kurtka 

Weź kurtkę, na dworze jest dość 
zimno. ziemia To ziemia obiecana. 

wyjść, odejść Wyjeżdża jutro. zagubiony 

Jesteśmy zagubieni. głównie Są to głównie cudzoziemcy. 

maksimum Maksimum wynosi pięć funtów. metal 

Region ten słynie z wydobycia 
metali. 

muzułmanin, muzułmanka, 
muzułmański, 

Arabia Saudyjska jest krajem 
muzułmańskim. 

szyja Zakryj szyję. Na dworze jest 
zimno. Norwegia 
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Ostrov je obklopen mořem. ostrov To je vnitřní prostor. 

sako Už jsi byl v Itálii? Itálie 

To je zaslíbená země. země Vezmi si bundu, venku je docela 
chladno. 

ztracený Odjíždí zítra. zanechat, opustit, odejít 

To jsou hlavně cizinci. hlavně Jsme ztraceni. 

kov Maximum je pět liber. maximum 

Saudská Arábie je muslimskou 
zemí. muslim(ka), muslimský Tento region je slavný těžbou 

kovů. 

Norsko Zakryj si krk. Venku je zima. krk 
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Najlepsi skoczkowie narciarscy 
pochodzą z Norwegii. poza Idziemy (daleko)! Ruszamy! 

na lewo, po lewej stronie To jest gdzieś po lewej stronie. przeciwny 

Jest po przeciwnej stronie drogi. przejście Przejście jest zablokowane. 

ścieżka Podążaj tą ścieżką. szczyt 

Są na szczycie tej góry. peron Pociąg zbliża się do peronu nr 5. 

portugalski, język portugalski On trochę rozumie po 
portugalsku. całkiem 

To jest całkiem blisko. Mieszkaniec Ilu stałych mieszkańców jest w 
sąsiedztwie? 

kurort Jest to znany kurort nad 
morzem. bilet powrotny 
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Vyrážíme (pryč)! pryč, mimo Nejlepší skokani na lyžích 
pocházejí z Norska. 

opačný Je to někde nalevo. vlevo 

Průchod je ucpaný. průchod Je to na opačné straně cesty. 

vrchol Jdi po této cestě. stezka 

Vlak přijíždí na nástupiště č.5. nástupiště Jsou na vrcholku té hory. 

docela Rozumí trochu portugalsky portugalský, portugalština 

Kolik stálých obyvatel je v této 
čtvrti? obyvatel Je to docela blízko. 

zpáteční jízdenka Je to známé středisko u moře. letovisko 
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Bilet w jedną stronę czy 
powrotny? ruina Na wzgórzu znajdują się ruiny 

zamku. 

piasek To jest zrobione z piasku. kilka 

Jest tam kilka osób. golenie W recepcji dadzą ci piankę do 
golenia. 

statek Popłyńmy statkiem. bilet jednokierunkowy, bilet w 
jednym kierunku 

Proszę o jeden bilet w jedną 
stronę. gdzieś On musi gdzieś być. 

wiosna Przyjeżdżam do USA w środku 
wiosny. plac 

Biuro informacji turystycznej 
znajduje się na placu głównym. otaczać Wyspa jest otoczona morzem. 

Szwecja Szwecja leży na północy Europy. szwedzki 
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Na kopci je zřícenina hradu. zřícenina, ruina Jedna cesta nebo zpáteční? 

několik Je to uděláno z písku. písek 

Holící pěnu ti dají na recepci. holení Je tam několik lidí. 

jízdenka pouze tam Pojďme se plavit na lodi. loď 

Někde musí být. někde Jeden lístek na cestu tam, 
prosím. 

náměstí, čtverec Přijedu do USA uprostřed jara. jaro 

Ostrov je obklopen mořem. obklopovat Turistické informace jsou na 
hlavním náměstí. 

švédský Švédsko je na severu Evropy. Švédsko 
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Abba to najsłynniejszy szwedzki 
zespół. Szwajcaria Pochodzą ze Szwajcarii. 

Pochodzi ze Szwajcarii. 

pasta do zębów Nie zapomnij spakować pastę i 
szczoteczkę do zębów. dotknąć 

Proszę nie dotykać! zachodni To na zachodnim terytorium. 

jeździć (rowerem, konno) Jechałem na rowerze. długi 

Do domu długa droga.     
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Pochází ze Švýcarska. Švýcarsko Abba je nejznámnější švédskou 
skupinou. 

dotýkat se Nezapomeň si sbalit pastu a 
kartáček. zubní pasta 

Je to na západním teritoriu. západní Prosím, nedotýkejte se! 

dlouhý Jel jsem na kole. jet (na kole, na koni) 

    Domů je dlouhá cesta. 
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Karty - Lekce 005 cestování 2 slovní zásoba a věty 

prosto NIech pan idzie prosto, a 
następnie skręci w lewo. kupić pamiątki 

Gdzie możemy kupić jakieś 
pamiątki? wyjechać za granicę Zostaje pan w kraju czy wyjeżdża 

za granicę? 

wyjechać stąd na weekend Wyjeżdżamy na weekend. pojechać na camping 

Oni nigdy nie jeżdżą na camping. pojechać na wakacje To jedyny czas, kiedy możemy 
pojechać na wakacje. 

wypożyczyć sobie rower Czy możemy tutaj wypożyczyć 
rower? wynająć sobie mieszkanie 

Zamierzamy wynająć mieszkanie 
na trzy miesiące. mieszkać w hotelu Mieszkacie w hotelu, czy w 

mieszkaniu? 

robić zdjęcia Czy można tu robić zdjęcia? przyjechać o 

Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. karta kredytowa Czy ma pan kartę kredytową? 
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koupit suvenýry Běžte rovně a pak zabočte 
doleva. přímý 

Zůstáváte v zemi nebo odjíždíte 
do zahraničí? jet do zahraničí Kde můžeme koupit nějaké 

suvenýry? 

jet tábořit Jedeme na víkend pryč jet pryč na víkend 

Je to jediný čas, kdy můžeme jet 
na dovolenou. jet na dovolenou Nikdy nechodí kempovat. 

najmout si byt Můžeme si tady pronajmout 
kolo? najmout si kolo 

Bydlíte v hotelu nebo v bytě? bydlet v hotelu Chystáme se pronajmout si byt 
na tři měsíce. 

přijet v Je zde dovoleno fotografovat? fotit 

Máte kreditní kartu? kreditní karta Přijíždíme v půl osmé. 
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karta debetowa Nie używamy kart debetowych. przyjechać 

Przyjeżdża w każdą sobotę. znaleźć Znajdźmy to na mapie. 

zgubić się Zgubiliśmy się. korzyść 

Wielojęzyczność jest 
zdecydowanie zaletą. delfin  Turyści chodzą pływać z 

delfinami. 

argentyński, Argentyńczyk Buenos Aires jest stolicą 
Argentyny. holenderski, Holender 

Holenderskie miasto Breda 
zdecydowanie warto zobaczyć. angielski, Anglik Polowanie na lisy to typowa 

angielska tradycja. 

hiszpański, Hiszpan Corrida to coś typowo 
hiszpańskiego. zwrócić 

Kiedy musimy to zwrócić? Afryka Czy byłeś już kiedyś w Afryce? 
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přijet Nepoužíváme debetní karty. debetní karta 

Najděme to na mapě. najít Přijíždí každou sobotu. 

výhoda Ztratili jsme se. ztratit se 

Turisté chodí plavat s delfíny. delfín Umět více jazyků je určitě 
výhoda. 

holandský, Holanďan Buenos Aires je argentinské 
hlavní město. argentinský, Argentinec 

Hon na lišku je typická anglická 
tradice. anglický, Angličan Holandské město Breda určitě 

stojí za vidění 

vrátit se Korrida je něco typicky 
Španělského. španělský, Španěl 

Byl jsi už v Africe? Afrika Kdy to musíme vrátit? 



 322 

   

 

Argentyna Nie płacz za mną Argentyno. Azja 

Czy byłeś w Azji? Australia On mieszka w Australii. 

Chiny To jest produkowane w Chinach. Republika Czeska 

Z czego słynie Republika Czeska? Egipt Egipt znajduje się na północy 
Afryki. 

Anglia Anglia leży na Wyspach 
Brytyjskich. Europa 

Chcemy podróżować po Europie. europejski Jesteśmy częścią Unii 
Europejskiej. 

Francja On pochodzi z Francji. Niemcy 

Ona mieszka w Niemczech. Węgry Stolicą Węgier jest Budapeszt. 
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Asie Neplač pro mě, Argentino. Argentina 

Žije v Austrálii. Austrálie Byl jsi v Asii? 

Česká republika Vyrábí se to v Číně. Čína 

Egypt je na severu Afriky. Egypt Čím je Česká republika známá? 

Evropa Anglie je na britských ostrovech. Anglie 

Jsme součástí Evropské unie. evropský Chceme cestovat po Evropě. 

Německo Pochází z Francie. Francie 

Hlavním městem Maďarska je 
Budapešť. Maďarsko Žije v Německu. 
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Irlandia Irlandia jest wyspą. Włochy 

Włochy są na południu Europy. Japonia Historia Japonii jest bardzo 
interesująca. 

Meksyk Oni są z Meksyku. Ameryka Północna 

Rzeka Ohio znajduje się w 
Ameryce Północnej. Polska Ona pochodzi z Polski. 

Szkocja Szkocja jest częścią 
Zjednoczonego Królestwa. Ameryka Południowa 

W krajach Ameryki Południowej 
mówi się głównie po hiszpańsku. Hiszpania Hiszpania jest królestwem. 

Turcja Wielu ludzi jeździ do Turcji na 
wakacje. obrazek 

To jest ładny obrazek. kraj Ten kraj wygląda ładnie. 
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Itálie Irsko je ostrov. Irsko 

Historie Japonska je velmi 
zajímavá. Japonsko Itálie je na jihu Evropy. 

Severní Amerika Jsou z Mexika. Mexiko 

Pochází z Polska. Polsko Řeka Ohio je v Severní Americe. 

jižní Amerika Skotsko je součástí Spojeného 
království. Skotsko 

Španělsko je království. Španělsko Země v Jižní Americe mluví 
většinou španělsky. 

obrázek Mnoho lidí cestuje do Turecka 
na dovolenou. Turecko 

Tato země vypadá dobře. země, venkov To je pěkný obrázek. 
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pamiętnik Nie piszę pamiętnika. kartka papieru 

Proszę mi podać kartkę papieru. przewodnik Czy mają państwo przewodnik 
turystyczny po Pradze? 

robić zdjęcia Czy wolno tutaj robić zdjęcia? lato, letni 

Bardzo lubię lato nad morzem. koszulka W lecie często noszę szorty i T-
shirt. 

dwunasty Dwunastym miesiącem roku jest 
grudzień. pustynia 

Odwiedziliśmy pałac na pustyni. pałac Odwiedziliśmy pałac na pustyni. 

wioska Jak daleko jest ta wioska? ostatni miesiąc, w ostatnim 
miesiącu 

Byłem tam w zeszłym miesiącu. zeszłego lata W zeszłym roku pojechaliśmy 
nad morze. 
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kus papíru Nepíši si denník denník 

Máte turistického průvodce 
Prahy? průvodce Prosím dejte mi kus papíru. 

léto, letní Je dovoleno tady fotografovat? fotografovat 

V létě často nosím šortky a 
tričko. tričko Opravdu si užívám léta u moře. 

poušť Dvanáctý měsíc v roce je 
prosinec. dvanáctý 

Navštívili jsme palác v poušti. palác Navštívili jsme palác v poušti. 

minulý měsíc Jak daleko je ta vesnice? vesnice 

Loni v létě jsme jeli k moři. minulé léto Byl jsem tam minulý měsíc. 
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na dół, w dół Schodzimy w dół. zabił 

Zabił komara. makaron We Włoszech zawsze jemy dużo 
makaronu. 

przystanek autobusu Będę na ciebie czekał na dworcu 
autobusowym. zamek 

Na wzgórzu znajduje się zamek. katedra Jak stara jest ta katedra? 

drogeria W aptece możemy kupić jakieś 
środki przeciwbólowe. kościół 

Wieża tego kościoła ma 
wysokość 15 metrów. Droga Podążaj pan tą drogą. 

podróżować Chciałbym podróżować na 
Jamajkę. najniebezpieczniejszy 

To ta najbardziej niebezpieczna 
ulica w mieście. planować Planujemy wybrać się nad 

morze. 
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zabil Jdeme dolů. dolů 

V Itálii vždy jíme hodně těstovin. těstoviny Zabil komára. 

hrad Počkám na tebe na 
autobusovém nádraží. autobusová zastávka 

Jak stará je ta katedrála? katedrála Na kopci je hrad. 

kostel Můžeme koupit nějaké léky 
proti bolesti v lékárně. drogerie 

Jeďte po této cestě. silnice Věž toho kostela má patnáct 
metrů. 

nejnebezpečnější Chtěl bych cestovat na Jamajku. cestovat 

Plánujeme jet k moři. plánovat To je ta nejnebezpečnější ulice 
ve městě. 
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dostać współrzędne Dokąd mogą nas skierować? zrobić zdjęcie 

Gdzie zrobiłeś to zdjęcie? autobus Pojedziemy autobusem? 

taxi Gdzie możemy znaleźć 
taksówkę? pociąg 

Jedźmy pociągiem. naroże To jest zaraz za rogiem. 
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udělat fotku Kde nás mohou nasměrovat? dostat souřadnice 

Pojedeme autobusem? autobus Kde jsi udělal tu fotku? 

vlak Kde můžeme najít taxi? taxi 

Je to hned za rohem. roh Pojeďme vlakem. 
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Karty- Lekce 006 den_slovní zásoba a věty 

bluzka Ona nosi dżinsy i bluzkę. buty 

Powinieneś wyczyścić swoje 
buty. szorty Weź szorty i koszulkę. 

skarpety Czy masz założone skarpetki? sweter 

Weź sweter, na dworze jest 
zimno. wykonywać prace domowe W sobotę rano wykonuję prace 

domowe. 

uprawiać sport Jakie sporty uprawiasz? robić zakupy 

Zakupy robimy dwa razy w 
tygodniu. prać Pierzemy raz w tygodniu. 

nakryć do stołu Nakryj do stołu, będziemy jeść. załadować zmywarkę 

Po posiłku załaduj zmywarkę. uścielić łóżko Pościel łóżko, zanim pójdziesz do 
szkoły. 
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boty Nosí džíny a blůzu. blůza 

Vezmi si šortky a tričko. shortky, kraťasy Měl by sis vyčistit boty. 

svetr Máš na sobě ponožky? ponožky 

V sobotu ráno dělám domácí 
práce. dělat domácí práce Vezmi si svetr, venku je chladno. 

nakupovat Jaké sporty děláš? dělat sport 

Pereme jednou týdně. prát Nakupujeme dvakrát týdně. 

naplnit myčku Prostři stůl, jdeme jíst. prostřít stůl 

Ustel si postel, než půjdeš do 
školy. ustlat postel Po jídle nalož myčku. 
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zbierać brudne ubrania Niech pan zbierze brudne 
ubrania i zaniesie  je do pralki. odkładać ubrania 

Rozbierz się i weź prysznic. wyrzucić śmieci Posprzątaj kuchnię i wynieś 
śmieci. 

posprzątać pokój Posprzątaj swój pokój przed 
wyjściem. podnosić, odebrać 

O której godzinie możesz mnie 
odebrać? zapomnieć wyłączyć Zapomniałem wyłączyć 

komputer. 

nienawidzić bycia Nienawidzę być w domu sam. lubić mieć 

Lubię jeść śniadanie na tarasie. lubić wstawać Ona uwielbia późno wstawać. 

powrócić do domu Kiedy wrócę do domu, 
zamierzam się zrelaksować. dostać się do szkoły 

Dojeżdżam do szkoły przed 
siódmą. dostać się do pracy O której godzinie jesteś w pracy? 
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sundat si oblečení Seberte špinavé oblečení a 
přineste ho do pračky. sebrat špinavé oblečení 

Ukliď kuchyň a vynes odpadky. vynést odpadky Sundej si oblečení a osprchuj se. 

sbírat, vyzvednout Než půjdeš ven, ukliď si pokoj. uklidit si pokoj 

Zapomněl jsem vypnout počítač. zapomenout vypnout V kolik hodin mě můžeš 
vyzvednout? 

rád mít Nesnáším být doma sám. nesnášet být 

Miluje pozdní vstávání. rád vstávat Rád snídám na terase. 

dostat se do školy Když se vrátím domů, budu 
relaxovat. dostat se domů 

V kolik hodin se dostaneš práce? dostat se do práce Dostávám se do školy před 
sedmou. 
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wstawać O której godzinie wstajesz? przegapić autobus 

Spóźniłem się na autobus i 
dlatego przyjechałem późno. wziąć parasol Pada deszcz. Weź parasol. 

oglądać telewizję Codziennie wieczorem oglądamy 
telewizję. nosić ubranie 

Często nosi stare ubrania. szukać pracy Szukam pracy. 

odebrać Czy możesz to wziąć? ubrać sobie, założyć 

Załóż spodnie. obudzić się O której się budzisz? 

środa W środy gram w koszykówkę. czwartek 

Co będziesz robił w czwartek? 
Co robisz w czwartek? piątek Do zobaczenia w piątek. 
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zmeškat autobus V kolik hodin vstáváš? vstávat 

Prší. Vezmi si deštník. vzít si deštník Zmeškal jsem autobus, a proto 
jsem dorazil pozdě. 

nosit oblečení Každý večer sledujeme televizi. sledovat televizi 

Hledám práci. hledat práci Často nosí staré oblečení. 

obléknout si Můžeš to sebrat? sebrat, vyzvednout 

V kolik hodin se budíš? probudit se Obleč si kalhoty. 

čtvrtek Ve středu hrávám basketbal. středa 

Uvidíme se s pátek. pátek Co děláš ve čtvrtek? 



 338 

   

 

sobota W sobotę chodzimy na zakupy. niedziela 

W niedzielę chodzimy w góry. bar Często chodzimy do baru. 

ładowarka Czy masz ładowarkę? portfel, portmonetka 

Gdzie jest mój portfel? zimno Na dworze jest zimno. 

fryzjer Kobiety często chodzą do 
fryzjera. ubrać się 

Ubieram się przed śniadaniem. wcześnie wrócić do domu Dwa dni w tygodniu wracam 
wcześniej do domu. 

robić zakupy, iść na zakupy Chodzimy na zakupy trzy razy w 
tygodniu. pójść do łóżka, iść do łóżka 

Kładę się spać około dziesiątej 
wieczorem. iść do pracy Chodzę do pracy wcześnie rano. 
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neděle V sobotu chodíme nakupovat sobota 

Často chodíme do baru. bar V neděli chodíme do hor. 

peněženka Máš nabíječku? nabíječka 

Venku je chladno. chladno Kde je moje peněženka? 

obléknout se Ženy často chodí ke kadeřníkovi. kadeřník 

Dva dny v týdnu se vracím domů 
dřív. dostat se domů brzy Oblékám se před snídaní. 

jít do postele Chodíme nakupovat třikrát 
týdně. jít nakupovat 

Chodím do práce brzy ráno. jít do práce Chodím spát kolem desáté 
hodiny večer. 
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kąpać się Kąpię się kilka razy w tygodniu. napić się kawy 

Napijmy się kawy. mieć prysznic, wziąć prysznic 
Codziennie wieczorem biorę 

prysznic. Co wieczór biorę 
prysznic. 

zjeść śniadanie O której godzinie jesz śniadanie? zjeść obiad 

Jemy obiad gdzieś w centrum 
miasta. zjeść pizzę Czasami jemy pizzę. 

przygotować obiad Moja mama codziennie robi 
kolację. spać przez osiem godzin 

Staram się spać osiem godzin, 
ale nie zawsze jest to możliwe. obudzić się Czasami budzę się bez budzika. 

normalnie, zwykle Zwykle robimy zakupy w piątek. trzy razy w tygodniu 

Chodzimy na zakupy trzy razy w 
tygodniu. zawiązać krawat Czy umiesz zawiązać krawat? 
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dát si kávu Koupu se několikrát týdně. koupat se 

Každý večer si dávám sprchu. dát si sprchu Dejme si kávu. 

dát si oběd V kolik hodin snídáš? dát si snídani 

Někdy máme pizzu. dát si pizzu Obědváme někde v centru 
města. 

spát osm hodin Moje mamka každý den dělá 
večeři. udělat oběd 

Někdy se probouzím bez budíku. probudit se Zkouším spát osm hodin, ale 
není to pokaždé možné. 

třikrát týdně Normálně chodíme nakupovat v 
pátek. normálně 

Umíš uvázat kravatu? uvázat kravatu Chodíme nakupovat třikrát 
týdně. 
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czekać na Czy czekasz czasami na swoją 
siostrę? mieć włączony telewizor 

Czy masz włączony telewizor? strony Imprezy są często głośne. 

kurtka Weź kurtkę, na dworze jest dość 
zimno. jeansy 

Często nosi dżinsy. przyjechać Przyjeżdża w każdą sobotę. 

wyjść, odejść Wyjeżdża jutro. powrócić do domu, dojść do 
domu 

Wracam do domu około piątej 
po południu. iść do pracy O której godzinie chodzisz do 

pracy? 

jechać samochodem Zwykle jedziemy samochodem. iść do domu 

Niech pan wróci do domu i 
odpocznie sobie. wyjść W niedzielę nigdy nie 

wychodzimy z domu. 
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mít puštěnou televizi Čekáváš na svou sestru? čekat na 

Večírky jsou často hlučné. strany Máš puštěnou televizi? 

jeansy Vezmi si bundu, venku je docela 
chladno. sako 

Přijíždí každou sobotu. přijet Často nosí džíny. 

dostat se domů Odjíždí zítra. zanechat, opustit, odejít 

V kolik chodíš do práce? jít do práce Vracím se domů v pět večer. 

jít domů Obvykle jedeme autem. jet autem 

V neděli nikdy nechodíme ven. jít ven Vraťte se domů a odpočiňte si. 
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mieć prysznic, wziąć prysznic Rano zawsze biorę prysznic. nienawidził 

Nienawidziłem porannego 
wstawania. spał Bardzo dobrze mi się spało. 

wstał Wstałem o piątej rano obudził się 

Obudziłem się o piątej rano. masło Często na śniadanie jem chleb z 
masłem. 

tost Na śniadanie jem tost z jajkiem.   
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nenáviděl Ráno si dávám vždy sprchu dát si sprchu 

Spal jsem velmi dobře. spal Nenáviděl jsem ranní vstávání. 

probudil se Vstal jsem v pět ráno vstal 

Často mám na snídani chléb s 
máslem. máslo Vzbudil jsem se v pět ráno. 

  Na snídani si dávám toust a 
vajíčko. toust 
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Karty - Lekce 007 jídlo_slovní zásoba a věty 

argentyński Ten stek jest argentyński. piec 

Uwielbiam świeżo upieczone 
bułki. kosz To kosz pełen słodyczy. 

miska Czy możesz podać mi tę miskę? cukierek 

Chcesz jakiś słodycz? Chcesz coś 
słodkiego? herbatnik Poczęstuj się herbatnikiem. 

gotowanie Uwielbiam gotować śmietana, bita śmietana 

Na torcie jest bita śmietana. filiżanka, kubek Czy mogę dostać kolejną 
filiżankę? 

dieta Jesteś na diecie? Odchudzasz 
się? danie 

Główne danie jest bezmięsne. pijany On jest pijany. 
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péct Ten steak je argentinský. argentinský 

Je to koš plný sladkostí. koš Miluji čerstvě upečené rohlíky. 

sladkost Můžeš mi podat tu misku? miska 

Dej si sušenku. sušenka Dal by sis sladkost? 

smetana, šlehačka Strašně rád vařím vaření 

Mohu si dát další šálek? šálek, pohár Na dortu je šlehačka. 

jídlo Máš dietu? dieta 

Je opilý. opilý Hlavní jídlo je bez masa. 



 348 

   

 

doskonały Mięso jest doskonałe. dodatkowy 

Poproszę o dodatkowy ryż. ryba Lubisz ryby? 

gorący Bądź ostrożny! Kawa jest gorąca. lody 

Masz ochotę na lody? przyłączyć, dołączyć Idziemy na kolację. Chciałbyś się 
do nas dołączyć? 

sok Chcesz trochę soku? zabić 

Zabiłbym dla kawałka czekolady. mniej On je mniej niż wcześniej. 

mieszanka, mieszanina To mieszanka smaków. mieszany 

Czy mają państwo sałatkę 
mieszaną? Czy jest sałatka 

mieszana? 
piekarnik, mikrofalówka Gotowanie w mikrofalówce nie 

jest dobre. 
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zvlášť Maso je vynikající. výborný 

Máš rád ryby? ryba, ryby Dám si navíc rýži. 

zmrzlina Buď opatrný. Káva je horká. horký, pálivý 

Jdeme na večeři. Chtěl by ses k 
nám přidat? připojit se Dal by sis zmrzlinu? 

zabít Dáš si nějaký džus? šťáva 

Jí méně než předtím. méně Zabíjel bych pro kousek 
čokolády. 

smíchaný Je to směs příchutí. směs 

Vaření v mikrovlnce není dobré. pec, trouba Máte míchaný salát? 
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woleć Wolisz wino od piwa? Przepis 

Czy znasz ten przepis? kromka Czy mogę dostać jeszcze jedną 
kromkę? 

zapach Ładnie to pachnie. hiszpański 

Hiszpańska kuchnia jest bardzo 
smaczna. tajlandzki Tajlandzkie jedzenie jest bardzo 

popularne. 

ząb Zjadłbym coś słodkiego. ciepły 

Dobra filiżanka ciepłej kawy 
byłaby świetna. fala Kuchenka mikrofalowa jest tam. 

siekać, kroić Ona pokroiła chleb. proponować 

Mogę zapronować Panu coś do 
picia? kurczak Zjesz stek z kurczaka? 
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recept Dáváš přednost vínu před 
pivem? dávat přednost 

Mohu dostat ještě krajíc? krajíc Znáš ten recept? 

španělský Voní to pěkně. cítit, vonět 

Thajské jídlo je velmi populární. thajský Španělská kuchyně je velmi 
chutná. 

teplý Mám sladký zub (chuť na 
sladké). zub 

Mikrovlnka je tamhle. vlna Pěkný šálek teplé kávy by byl 
skvělý. 

nabídnout Nakrájela chléb. sekat, krájet. 

Dáš si kuřecí steak? kuře Mohu vám nabídnout něco k 
pití? 
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belgijski, Belg Czy lubisz belgijską czekoladę? brazylijski, Brazylijczyk 

To jest brazylijska kawa. turecki Czy pijesz turecką kawę? 

biurko Jem kanapkę przy biurku. makaron 

Na obiad lubię makaron. pizza Zjedzmy jakąś pizzę. 

Sałatka Poproszę sałatkę z pomidorów. kanapka 

Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. pomarańcza Czy mamy pomarańcze? 

głodny Czy jesteś głodny? spragniony 

Czy chce ci się pić? Jesteś 
spragniony? pić Może pan napić się herbaty? 

Może pani napić się herbaty? 
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brazilský, Brazilec Máš rád belgickou čokoládu? belgický, Belgičan 

Piješ tureckou kávu? turecký To je brazilská káva. 

těstoviny Dávám si sendvič za stolem. pracovní stůl 

Dejme si nějakou pizzu. pizza Mám rád těstoviny na oběd. 

sendvič Rád bych rajčatový salát, prosím. salát 

Máme pomeranče? pomeranč Dej si sendvič. 

žíznivý Máš hlad? hladový 

Můžete vypít čaj? pít Máš žízeň? 
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jeść Czy lubisz jeść chińszczyznę? napić się 

Napij się ze mną. zjeść kanapkę Czy chcielibyście zjeść kanapkę? 

jabłko Czy chcesz jabłko? ciasteczka, herbatniki 

Jeśli jesteś głodny, poczęstuj się 
herbatnikami. chleb Czy mogę dostać więcej chleba? 

śniadanie Co jest na śniadanie? marchewki 

Marchew jest dobra na oczy. płatki śniadaniowe Nie lubię płatków na śniadanie. 

ser Zjedz trochę szynki i sera. frytki 

Ryba z frytkami to moje 
ulubione danie na wynos. czekolada Zabiłbym dla kawałka czekolady. 
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dát si drink Jíš rád čínu? jíst 

Chtěli byste si dát sendvič? dát si sendvič Dej si se mnou drink. 

sušenky Chtěl bys jablko? jablko 

Mohu si vzít ještě chleba? chléb Jestli máš hlad, dej si sušenky. 

mrkve Co je na snídani? snídaně 

Nemám rád na snídani cereálie. obiloviny Mrkve jsou dobré pro zrak. 

hranolky Dej si nějakou šunku a sýr. sýr 

Zabil bych pro kousek čokolády. čokoláda Fish and chips je moje oblíbené 
jídlo k odnosu. 
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Kawa Napijesz się kawy? chrupki 

Chipsy ziemniaczane są bardzo 
popularne. desery Na deser można zjeść szarlotkę. 

owoc Czy kiedykolwiek jadłeś ten 
owoc? sałatka owocowa 

Na deser poproszę sałatkę 
owocową. zioła Ja zawsze suszę zioła. 

dżem Lubię chleb z masłem i dżemem. liście szpinaku 

Włóż trochę sałaty do swojej 
sałatki. lunch Chciałbym zaprosić pana na 

lunch. 

kolacja Podawana jest kolacja. mięso 

Nie lubię jeść mięsa. mleko Czy w lodówce jest mleko? 
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lupínky Dáš si nějakou kávu? káva 

Jako dezert můžete mít jablečný 
koláč. zákusky Bramborové lupínky jsou velmi 

populární. 

ovocný salát Už jsi jedl toto ovoce? ovoce 

Vždy suším bylinky. bylinky Jako zákusek si dám ovocný 
salát. 

listový salát Mám rád chléb s máslem a 
džemem. džem 

Rád bych vás pozval na oběd. oběd Dej do salátu nějaký listový 
salát. 

maso Podává se večeře. večeře 

Je v ledničce nějaké mléko? mléko Nerad jím maso. 
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grzyby Sos składa się z gotowanych na 
parze warzyw i grzybów. cebula 

Daj tam cebulę osobno, proszę. pomarańcze Świeży sok pomarańczowy jest 
koniecznością. 

groszek Zupa grochowa jest bardzo 
smaczna. papryki 

Pokrój czerwoną paprykę i dodaj 
do mięsa. ananas Chcesz trochę soku 

ananasowego? 

ziemniaki Obrane ziemniaki gotuj przez 20 
minut. Ryż 

Czy mogę poprosić z ryżem? łosoś Uwielbiam ciasto z łososiem. 

owoce morza Czy lubisz owoce morza? przekąska 

Drugie śniadanie podawane jest 
o godzinie dziesiątej. przyprawy Najbardziej typowe przyprawy 

to pieprz, papryka i cynamon. 
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cibule Omáčka se dělá z dušené 
zeleniny a hub. houby 

Džus z čerstvých pomerančů je 
nutný. pomeranče Dej tam zvlášť cibuli, prosím. 

papriky Hrášková polévka je velmi 
chutná. hrášek 

Chtěl bys nějaký ananasový 
džus? ananas Nakrájej červené papriky a 

přidej je k masu. 

rýže Oloupané brambory vař dvacet 
minut. brambory 

Zbožňuji lososový koláč. losos Mohu si to dát s rýží? 

svačina Máš rád plody moře? mořské plody 

Nejtypičtější koření jsou pepř, 
paprika a skořice. koření Svačinky se dávají v deset hodin. 
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cukier Chcesz trochę cukru? słodycze 

Słodycze są szkodliwe dla 
naszych zębów. herbata Czy chcesz może herbaty? 

pomidory W naszym ogrodzie warzywnym 
uprawiamy pomidory. tuńczyk 

Poproszę stek z tuńczyka i 
osobno sałatkę. jadł Jadłeś? Jedliście? 

dodatkowy Poproszę o dodatkowy ryż. płatki śniadaniowe 

Nie lubię płatków na śniadanie.     
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sladkosti Dáš si nějaký cukr? cukr 

Dáš si nějaký čaj? čaj Sladkosti jsou špatné pro naše 
zuby. 

tuňák Rajčata pěstujeme na naší 
zeleninové zahrádce. rajčata 

Jedli jste? jedl Dám si steak z tuňáka a salát 
zvlášť. 

obiloviny Dám si navíc rýži. zvlášť 

    Nemám rád na snídani cereálie. 
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trochę Trochę rozumiem. kilka, parę 

Jest kilka rzeczy, które musimy 
omówić. według, zgodnie Zgodnie z naszą umową 

temu, przed, wcześniej Zdarzyło się to dwa lata temu. naprzód 

Czy mogę zadzwonić? Jasne, 
proszę bardzo. już Już się spotkaliśmy. 

odpowiedzieć Czy możesz odpowiedzieć na 
moje pytanie? ktokolwiek 

Czy może to ktokolwiek znaleźć? coś, nic Potrzebujesz czegoś? Nie 
potrzebuję niczego. 

tak czy inaczej Tak czy inaczej, nie możemy im 
pomóc. krajowy kod pocztowy 

Musisz najpierw wybrać 
międzynarodowy numer 

kierunkowy. 
z dala, precz, stąd Nie odchodź. 
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několik Rozumím trochu. trochu 

Podle naší dohody podle Je několik věcí, které musíme 
prodiskutovat 

kupředu Stalo se to před dvěma lety. před 

Již jsme se setkali. již, už Mohu si zavolat? Jasně, do toho. 

nikdo, kdokoli Můžeš odpovědět na moji 
otázku? odpovědět 

Potřebuješ něco? Nepotřebuji 
nic. něco, nic Může to někdo najít? 

národní směrovací číslo Stejně jim nemůžeme pomoct. stejně, tak jak tak 

Nechoď pryč. pryč Nejprve musíš vytočit národní 
předčíslí. 
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tło Jakie tło wolisz? podstawowy 

Mówi tylko podstawowym 
angielskim. mieć rację Masz rację. 

z powodu To z twojego powodu. pauza, przerwa 

Zrób sobie przerwę! przynieść Czy możesz mi to jutro 
przynieść? 

przeglądać On lubi przeglądać Internet. burger, kotlet mielony 

Zabiłbym za hamburgera. Mam 
ogromną chęć zjeść 

hamburgera. 
spokojny Uspokój się! 

troszczyć się, opiekować się Nie obchodzi mnie to. komórka 

Czy mogę skorzystać z pana 
telefonu komórkowego? jasny Pozwól mi to wyjaśnić. 
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základní Jaké pozadí bys rád? pozadí 

Máš pravdu. mít pravdu Ona mluví jen základní 
angličtinou. 

pauza, přestávka To je kvůli tobě. kvůli 

Můžeš mi to přinést zítra? přinést Dej si pauzu. 

burger, karbanátek Rád surfuje po internetu. prohlížet 

Uklidni se! klidný, uklidnit Mám strašnou chuť na burger. 

buňka, mobil Je mi to jedno. starat se, pečovat 

Dovolte, abych to vyjasnil. jasný, čistý Mohu použít váš mobilní 
telefon? 
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całkowicie, zupełnie Oni zupełnie się mylą. kontrola, sterowanie 

To jest pod kontrolą. spokojnie Pozostań spokojny! 

zwariowany, szalony Oszalałeś? decyzja 

Czy podjęli państwo decyzję? opóźnienie Przepraszam za opóźnienie. 

inny Na niczym innym nie zależy. błąd 

To jest typowy błąd w ocenie. wszyscy Cześć wszystkim. 

wszystko Dam ci wszystko, co mam. wszędzie 

Możesz je znaleźć wszędzie. dokładnie Właśnie o to mi chodzi. 
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řídit Oni se zcela mýlí. zcela, úplně 

Zůstaň v pohodě! v pohodě Je to pod kontrolou. 

rozhodnutí Zbláznil jsi se? šílený 

Omlouvám se za zpoždění. zpoždění Udělali jste rozhodnutí? 

chyba Na ničem jiném nezáleží. jiný, další 

Ahoj všichni. každý, všichni To je typická chyba v úsudku. 

všude Dám ti všechno co mám. vše 

To je přesně to, co myslím. přesně Můžeš je najít všude. 
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przykład Na przykład wyobraź sobie to. z wyjątkiem, oprócz 

Wszyscy, oprócz mnie, zostali 
poinformowani. wyjaśnienie Jestem pewien, że istnieje jakieś 

wyjaśnienie. 

upadek Bądź ostrożny! Nie upadnij! wina 

Wybacz, moja wina. uczucie Czuję, że ... 

zysk Jej strata jest naszą wygraną. zgadywać 

Niech zgadnę. piekło Co to, do diabła, jest? 

pomocny Bardzo mi pomogłeś. znak 

Ile znaków jest w wierszu? powtórzyłem Powtórzyłem to kilka razy. 
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kromě Například si představ tohle. příklad 

Jsem si jist, že existuje 
vysvětlení. vysvětlení Všichni kromně mně byli 

informováni. 

chyba Buď opatrný! Nespadni! padat 

Mám pocit, že … pocit Promiň, moje chyba. 

hádat Její ztráta je naše výhra. získat, zisk 

Co to sakra je? peklo Nech mě hádat. 

znak Moc jsi mi pomohl. nápomocen 

Zopakoval jsem to několikrát. Opakoval jsem. Kolik znaků je na řádku? 
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zwróciłem Zwróciłem mu komplement. uśmiechnąłem się 

Uśmiechnęła się do mnie. wrażenie Miałem wrażenie, że .... 

przedstawiać Pozwoli pan że się przedstawię. przedstawiać 

Przedstawiłeś ją? rzecz Do kogo należy ta rzecz? 

pozostać, utrzymywać, trzymać Uśmiechaj się dalej! śmiech 

Śmieję się z ciebie, nie z tobą. pozwolić Pozwoli pan, że panu pomogę.  
Czy pomóc panu? 

list, litera Możesz wysłać ten list? kłamstwo 

Nie kłam! zapalniczka Mogę pożyczyć twoją 
zapalniczkę? 
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Usmíval jsem se Vrátil jsem mu poklonu. Vrátil jsem se 

Měl jsem dojem, že … dojem Usmívala se na mě. 

představit Dovolte, abych se představil. představit, uvést 

Komu ten předmět patří? položka Představil jsi ji? 

smát se Dál se usmívej! zůstat, udržovat, držet 

Dovolte, abych vám pomohl. nechat, dovolit Směji se tobě, ne s tebou. 

lhát Můžeš poslat ten dopis? dopis, písmeno 

Mohu si vypůjčit tvůj zapalovač? zapalovač Nelži! 
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prawdopodobnie On prawdopodobnie nie 
przyjdzie. linia 

Nie przekraczaj tej linii! zalogować się Zaloguj się na tej stronie. 

spojrzenie Przyjrzyjcie się temu dobrze. szukać 

Czego szukasz? dużo Dziękuję bardzo. 

sposób Nie rób tego w ten sposób. przeszkadzać, mieć znaczenie 

To nie ma znaczenia. móc Czy mogę panu pomóc? 

może Może tam będzie. znaczyć 

Co to znaczy? znaczenie Jakie to ma znaczenie? Co to ma 
znaczyć? 
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linka, řádek Pravděpodobně nepřijde. pravděpodobně 

Přihlaš se na tu stránku. přihlásit se pod heslem Nepřekračuj tuto mez! 

hledat Dobře se na to podívej. pohled 

Moc děkuji. moc Co hledáš? 

vadit, záležet na Nedělej to tímto způsobem. způsob 

Smím vám pomoci? smět Na tom nezáleží. 

mínit, znamenat Možná tam bude. možná 

Jaký to má význam? význam Co to znamená? 
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przeszkadzać Mnie to nie przeszkadza. większość 

Większość ludzi ma najwięcej 
pytań. sam siebie, sam sobie Pan pozwoli, że się przedstawię. 

nigdy Nigdy nie mów nigdy! nikt 

Nie było tam  nikogo innego. nos Zapłacisz za to dużo forsy! 

notatka Proszę zanotować!  Niech pan 
zanotuje. nic 

Na niczym innym nie zależy.     
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nejvíce, většina Nevadí mi to. vadit 

Dovolte, abych se představil. sám sebe, sám sobě Většina lidí má nejvíce otázek. 

nikdo Nikdy neříkej nikdy! nikdy 

Zaplatíš za to majlant. nos Nikdo jiný tam nebyl. 

nic Udělejte si poznámku! poznámka 

    Na ničem jiném nezáleží. 
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nigdzie To do nikąd nie prowadzi. jeden po drugim 

Spadają jeden po drugim. możliwość, szansa Dziękuję panu za szansę. 
Dziękuję państwu za szansę. 

my sami Sami musieliśmy sobie pomóc. hasło 

Hasło składa się z siedmiu 
znaków. przerwa Zrób przerwę między dwoma 

zdaniami. 

pozwolić Czy to wymaga pozwolenia? faza 

Za chwilę mamy zamiar 
rozpocząć fazę pierwszą. przyjemność Cała przyjemność po mojej 

stronie. 

punkt, sens To nie ma sensu. możliwość 

Czy jest tu inna możliwość? popularność, preferencje Jakie są jego preferencje? 
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jeden za druhým Takhle nikam nedojdeme. nikde 

Děkuji vám za příležitost. příležitost Padají jeden za druhým. 

heslo Museli jsme si pomoci sami. my sami, nás samotné 

Udělej pauzu mezi dvěma 
větami. mezera Heslo se skládá ze sedmi znaků. 

fáze Vyžaduje to povolení? povolit 

Bylo mi potěšením. potěšení Fáze jedna začne za krátko. 

možnost Nemá to smysl. bod, smysl 

Jaké jsou jeho preference? obliba, preference Je tady jiná možnost? 
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obecność Jego obecność nas 
denerwowała. propozycja 

To była nieprzyzwoita 
propozycja. powód Nie ma powodu, aby to robić. 

referencja, rekomendacja Znajdź rekomendacje do tego. odpowiedzieć 

Nie ma na to odpowiedzi. wymaganie Czy są jakieś inne wymagania? 

odpoczywać Powinieneś odpocząć. wałkować 

Zróbmy to. Przewałkujmy to. około, wokół Przyjdę około siódmej. 

pośpiech Bez pośpiechu. Nie spiesz się. zadowolenie 

Nie mogę być zadowolony. szukać Szukaj i znajdź. 
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návrh Jeho přítomnost nás 
znervózňovala. přítomnost 

Není důvod to dělat. důvod To byl neslušný návrh. 

odpovědět Najdi odkaz. odkaz 

Jsou nějaké další požadavky? požadavek Na to není odpověď. 

válec Měl by sis odpočinout. odpočívat 

Přijdu okolo sedmé. kolem, okolo Pojďme na to. 

uspokojení Žádný spěch. Dej si načas. rušný 

Hledej a najdi. hledat Nemohu být spokojen. 
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siedzenie Proszę usiąść. sekret 

Pozwól, że zdradzę ci sekret. zdanie W tym zdaniu występują trzy 
błędy. 

potrząsnąć Powinniście uścisnąć dłonie i 
potrząść rękami. powinienem 

Powinienem jej pomóc. od od piątku, od grudnia 

ktoś inny Musisz znaleźć kogoś innego. ktoś 

Ktoś próbuje ci coś powiedzieć. ortografia On robi wiele błędów 
ortograficznych. 

nagle Nagle go zobaczyłem. niespodzianka 

Co za niespodzianka! zrobić sobie przerwę Zróbmy sobie przerwę. Do 
zobaczenia za 10 minut. 



 381 

   

 

tajemství Vezměte místo, prosím. sedadlo 

V této větě jsou tři chyby. věta Dovol, ať ti řeknu tajemství. 

měl bych Měli byste si potřást rukama. třást 

od pátku, od prosince od Měl bych jí pomoci. 

někdo Potřebuješ najít někoho jiného. někdo jiný 

Dělá hodně pravopisných chyb. pravopis Někdo se pokouší ti něco říct. 

překvapení Najednou jsem ho uviděl. najednou 

Udělejme si pauzu. Uvidíme se 
za 10 minut. udělat si pauzu Jaké překvapení! 
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rzucić okiem Dobrze się wokół siebie 
rozejrzyj. powiedzieć 

Powiedz mi dlaczego! wysłać wiadomość Czy możesz wysłać to do mnie 
SMS-em? 

I tak dziękuję. I tak dziękuję. dlatego 

I dlatego powinniśmy poczekać gruby Na dobre i na złe. (przez grube i 
przez cienkie) 

cienki Na dobre i na złe. (przez grube i 
przez cienkie) myśl 

O czym myślisz? Pensa za twoje 
myśli. czwartek Do zobaczenia w czwartek. 

zbyt wiele, za dużo Jest zbyt wiele spraw do 
załatwienia. zabawka 

Zostawiłaś mnie jak zepsutą 
zabawkę. prawda Prawda jest taka, że … 
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říci někomu Dobře se podívej kolem sebe. nahlédnout 

Můžeš mi to poslat v SMS? poslat zprávu Řekni mi proč! 

proto Stejně děkuji. Stejně (přesto) děkuji. 

V dobrém i zlém (skrz tlusté i 
tenké) tlustý, hrubý A proto bychom měli počkat. 

myšlenka V dobrém i zlém (skrz tlusté i 
tenké) tenký 

Uvidíme se ve čtvrtek. čtvrtek Na co myslíš? Penci za tvé 
myšlenky. 

hračka Je příliš mnoho věcí k vyřízení. příliš mnoho 

Pravda je, že pravda Nechala jsi mě jako rozbitou 
hračku. 
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spróbować Czy możemy spróbować jeszcze 
raz? Niestety 

Niestety już go tutaj nie ma. marnowanie Nie marnuj czasu! 

cały Opowiedz nam całą historię! która, czyja 

Czyja to odpowiedzialność? życzenie Chciałbym, żebyś tu był. 

martwić się Nie martw się! niepisany, pisany 

Jest to napisane na ostatniej 
stronie. źle Mylisz się. 

jeszcze Jeszcze się nie spotkaliśmy. Twój 

Jestem cała twoja. Jestem cały 
twój. zapominać Zapomnieli nam powiedzieć. 
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naneštěstí Můžeme to zkusit znovu? zkusit 

Neplýtvej časem. plýtvat Bohužel tady už není. 

jehož, čí Řekni nám celý příběh. celý, úplný 

Kéž bys byl tady. přání Čí zodpovědnost to je? 

napsaný, psaný Nedělej si starosti! obávat se 

Mýlíš se. špatný Je to napsáno na poslední 
stránce. 

tvůj, váš Ještě jsme se nepotkali. stále, ještě ne 

Zapomněli nám říct. zapomínat Jsem celý tvůj. 
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krótki Powiedzmy to krótko. pasować 

Pasuje ci dobrze. okropny To był okropny błąd. 

dać komuś swój numer Czy da mi pan swój numer? aczkolwiek 

Aczkolwiek ty potrafisz to zrobić, 
ja nie potrafię. szybko Zrób to szybko! 

o Wiem o tym. czekać na 

Na co czekasz? Na Boże 
Narodzenie? mówić do Mów do mnie! Rozmawiaj ze 

mną! 

zgadzać się z Nie mogę się z tobą zgodzić. rodzaj 

To jest rodzaj magii. zadzwonić Muszę zadzwonić. 
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slušet Zkraťme to. krátký 

To byla hrozná chyba. hrozný Sluší ti dobře. 

ačkoli Dáte mi své číslo? dát někomu své číslo 

Udělej to rychle! rychle Ačkoli ty to umíš udělat, já ne. 

čekat na Vím o tom. o 

Mluv se mnou! mluvit k Na co čekáš? Na Vánoce? 

druh, typ Nemohu s vámi souhlasit. souhlasit s 

Potřebuji zavolat. udělat telefonní hovor Je to druh kouzla. 
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usprawiedliwiać się, tłumaczyć 
się Tłumaczenie się nie pomoże. złapać 

Złap mnie, jeśli potrafisz. ściągnąć Klikając na ten link rozpoczniesz 
pobieranie pliku. 

pożyczyć Czy mógłbyś pożyczyć mi trochę 
pieniędzy? otrzymać 

Czy otrzymałeś już mojego 
maila? załadować, wgrać Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy 

załadujesz te pliki? 

Wątpię w to. Wątpię w to. A ty nie?   
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chytit Vymlouvání nepomůže. omlouvat se, vymlouvat se 

Kliknutím na odkaz začneš 
stahovat soubor. stáhnout Chyť mě, jestli to dokážeš. 

obdržet, získat Mohl bys mi půjčit nějaké 
peníze? půjčit 

Kdy nahraješ ty soubory? nahrát Dostal jsi už můj email? 

  Pochybuji o tom. Ty ne? Pochybuji o tom. 

      

      

      



 390 

   

Karty_Lekce 010 komunikace 3_slovní zásoba a věty 

Mam nadzieję, że nie. Czy to naprawdę się stanie? 
Mam nadzieję, że nie. Myślę, że tak. 

Naprawdę myślisz, że przyjdzie? 
Myślę, że tak. Może Czy ona jest szalona? Może 

prawdopodobnie Prawdopodobnie przyjdzie, ale 
jeszcze nie jest pewien. oddzwonić 

Możesz do mnie oddzwonić? oddać z powrotem, zwrócić Oddaj mi to, proszę. 

dla przykładu, na przykład Na przykład spójrz na niego. dostać wiadomość, otrzymać 
wiadomość 

Czy otrzymał pan moją 
wiadomość? dostać e-mail, otrzymać e-maila Wczoraj otrzymałem wiadomość 

e-mail. 

dostać gazetę On dostał gazetę do swojej 
skrzynki pocztowej. oczekiwać, zakładać 

Miej nadzieję na najlepsze, 
spodziewaj się najgorszego. wyglądać jak Wyglądałem jak kompletny 

idiota. 
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Myslím, že ano. Opravdu se to stane? Doufám, 
že ne. Doufám, že ne. 

Je šílená? Možná Možná Opravdu si myslíš, že přijde? 
Myslím, že ano. 

zavolat zpět Pravděpodobně přijde, ale ještě 
si není jistý. pravděpodobně 

Vrať mi to, prosím. dát zpět, vrátit Můžeš mi zavolat zpět? 

dostat zprávu Například se  podívej na něj. například 

Včera jsem dostal e-mail. dostat email Dostali jste moji zprávu? 

očekávat, předpokládat Do schránky dostal noviny. dostat noviny 

Vypadal jsem jako úplný idiot. vypadat jako Doufej v to nejlepší a připrav se 
na to nejhorší. 
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zgubić coś, stracić coś Wygląda pan, jakby pan coś 
stracił. spotkać kogoś 

Czy spotkaliście kogoś nowego? powiedzieć coś komuś Po prostu mu to powiedz! 

gryźć Następny gryzie kurz. (ma 
pecha) myszka 

Kliknij myszką tutaj. panika Nie panikuj! 

przerażony Nie bój się! Nie bądź przerażony! krzyczeć 

Nie krzycz na mnie! wrócić, powrócić Wróć do mnie, proszę. 

ściągnąć Pobierz ten plik i zapisz go na 
twardym dysku. w górę 

Idź do góry. Wstań. Głowa do 
góry. skończyło To już koniec. Idź stąd. 
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potkat někoho Vypadáte, jako byste něco 
ztratili. ztratit něco 

Prostě mu to řekni! říci něco někomu Potkali jste někoho nového? 

myš Další kouše prach. (suší hubu). kousat 

Nepanikař! panikařit Klikni tady myší. 

křičet Nebuď vyděšený! Neměj strach! vyděšený 

Vrať se ke mně, prosím. vrátit se Neřvi na mě! 

nahoru Stáhni ten soubor a ulož ho na 
pevný disk. stáhnout 

Skončilo to. Je to pryč. skončilo Jdi nahoru. Vstaň. Hlavu vzhůru. 
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Och, proszę cię. Daj spokój. Daj spokój! Nie bądź taka. wypełnić 

Proszę wypełnić formularz na 
stronie internetowej. odesłać z powrotem Proszę, odesłać to z powrotem. 

usiąść Proszę usiąść. wstać 

Proszę nie wstawać. Nie 
wstawaj. język obcy Czy znasz jakieś języki obce? 

rada To jest dobra rada. rada 

Dziękuję za twoją radę. zaproszenie Czy otrzymałeś to zaproszenie? 

wymówić, wypowiedzieć Musisz wymawiać dokładnie. wymowa 

Jego wymowa była 
niezrozumiała. już, natychmiast Proszę, zrób to natychmiast. 
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vyplnit Ale jdi. Nebuď taková. ale běž 

Zašlete mi to zpět, prosím. poslat zpět Prosím vyplňte formulář na 
webové stránce. 

vstát Posaďte se, prosím. sednout si 

Mluvíš nějakým cizím jazykem? cizí jazyk Nevstávej. 

rada To je dobrá rada. rada 

Dostal jsi to pozvání? pozvání Děkuji za tvou radu. 

výslovnost Musíš pečlivě vyslovovat. vyslovit 

Prosím udělej to ihned. okamžitě Jeho výslovnost byla 
nesrozumitelná. 
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mówić Co mówisz? hiszpański, Hiszpan 

Trochę rozumiem po hiszpańsku. komputer On ma nowy komputer. 

jazda Czy może mnie pan podwieźć? e-mail 

Przeczytaj tego e-maila. Internet Czy jest tu połączenie z 
Internetem? 

telefon Czasem trudno jest zrozumieć 
cóż przez telefon. strona internetowa 

Zajrzyj na tę stronę internetową. słownik Używam słownika on-line. 

plik Zapisz ten plik tutaj. klawisz 

Naciśnij klawisz! komórka Czy mogę skorzystać z twojego 
telefonu komórkowego? 
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španělský, Španěl Co říkáš? říci (něco) 

Má nový počítač. počítač Rozumím trochu španělsky. 

email Můžete mě svézt? výtah, svezení 

Je tady připojení na internet? internet Přečti ten email. 

webová stránka Někdy je těžké rozumět v 
telefonu. telefon 

Používám slovník online. slovník Podívej se na tu webovou 
stránku. 

klíč, klávesa Ulož ten soubor tady. soubor 

Mohu použít vás mobilní 
telefon? mobilní telefon Stiskni klávesu! 
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pióro Czy mogę używać pana pióra? ołówek 

Czy ma pan/pani ołówek? tablet Lubię używać tabletu. 

łatwo Łatwo przyszło, łatwo poszło. dobrze 

To jest dobra rzecz do zrobienia. potrzebować Czego pan potrzebuje? 

tylko Tylko ty rozmowa telefoniczna 

Proszę, zadzwoń do mnie! dać Chciałbym ci coś dać. 

słyszeć Czy mnie słyszysz? pomoc 

Pomocy! Potrzebuję kogoś. rozmawiać Rozmawiaj ze mną! 
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tužka Smím použít vaše pero? pero 

Rád používám tablet. tablet Máte tužku? 

pravý, správný Lehce nabyl, lehce pozbyl. snadný 

Co potřebujete? potřebovat To je ta správná věc k udělání. 

telefonní hovor jen ty pouze 

Rád bych ti něco dal. dát Prosím, zavolej mi! 

pomoc Slyšíš mě? slyšet 

Mluv se mnou! mluvit Pomoc! Potřebuji někoho. 
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dostać e-mail, otrzymać e-maila Codziennie dostaję dużo e-maili. mówił 

Rozmawialiśmy o tym wczoraj. wymeldował się, sprawdził Sprawdził to i zgodził się. 

odwrócił się Odwrócił się do mnie. przyszłość 

Chciałbym ją kiedyś spotkać w 
przyszłości. pytanie To jest pytanie. 

pobrać aplikację Proszę pobrać  aplikację z 
Google Play. zalogować się do 

Proszę się zalogowaćj i 
postępoeać zgodnie z 

instrukcjami. 
wysłać komuś wiadomość Czy może pan później wysłać do 

mnie wiadomość? 

opublikować tweeta Wczoraj zamieścił tweeta. wysłać wiadomość tekstową 

Wyślij do mnie wiadomość. wysłać wiadomość tekstową 

Nie wysyłać wiadomości 
tekstowych podczas jazdy. Niech 

pan nie wysyła wiadomości 
tekstowych podczas jazdy. 
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mluvil Každý den dostávám spoustu e-
mailů. dostat email 

Zkontroloval to a řekl ano. odhlásil, zkontroloval Mluvili jsme o tom včera. 

budoucnost Obrátil se ke mně. obrátil se 

To je otázka. otázka Rád bych se s ní někdy v 
budoucnosti setkal. 

zalogovat se do Stáhněte si aplikaci z Google 
Play. stáhnout appku 

Můžete mi poslat zprávu 
později? poslat někomu zprávu Přihlaste se a postupujte podle 

pokynů. 

poslat zprávu Včera zveřejnil tweet. postovat tweet 

Za jízdy neposílejte textové 
zprávy. poslat zprávu Pošli mi zprávu. 
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wysłać wiadomość e-mail Czy może pan wysłać do mnie e-
maila? 

udostępnić zdjęcie, udzielać 
zdjęcia 

Podzielił się zdjęciem, które 
zrobił wczoraj. dzwonić przez skype do kogoś Czy może pan jak najszybciej 

zadzwonić do niej przez skype? 

media społecznościowe Nie jest zbyt aktywny w mediach 
społecznościowych. nagrać film 

Nagrał video na YouTube. usłyszał, słyszał Słyszeliście tę wiadomość? 

mówił Czy rozmawialiście o tym? powiedział 

Powiedziałeś im? laptop Używamy laptopów, a nie 
komputerów stacjonarnych. 

coś Czy jest coś, co mogę zrobić? list, litera 

Możesz wysłać ten list? pod Poniżej znajdą Państwao 
załącznik. 
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sdílet fotku Můžete mi poslat e-mail? poslat email 

Můžete ji zaskypovat co 
nejdříve? skypovat někomu Sdílel fotku, kterou udělal včera. 

nahrát video Není příliš aktivní v sociálních 
médiích. sociální sítě 

Slyšeli jste tu zprávu? slyšel Nahrál video na Youtube. 

řekl Mluvili jste o tom? mluvil 

Používáme notebooky, ne stolní 
počítače. přenosný počítač, notebook Řekl jsi jim? 

dopis, písmeno Mohu něco udělat? něco 

Níže najdete přílohu. pod Můžeš poslat ten dopis? 
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przycisk Naciśnąć przycisk i czekać! przerażony 

Byłem przerażony, kiedy 
usłyszałam tę wiadomość. poprawić Nie zapomnij poprawić błędów. 

przed (określenie czasu) Przyjdź przed siódmą.   
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vystrašený Stiskněte tlačítko a čekejte. knoflík, tlačítko 

Nezapomeň opravit chyby. opravit Byl jsem vyděšený, když jsem 
slyšel tu zprávu. 

  Přijď před sedmou. před (časově) 
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Karty_Lekce 011 město_slovní zásoba a věty 

dzwonić Dzwon zadzwonił kilka razy. w rogu, w narożniku 

Dom znajduje się na rogu placu. pośrodku, w środku Jesteśmy zupełnie zagubieni. 

obok Ten budynek znajduje się obok 
poczty. po lewej 

Zobaczysz to po lewej stronie. jechać wzdłuż ulicy, jechać po 
ulicy 

Niech pan idzie tą ulicą a 
następnie skręci w lewo. 

biec przez ulicę Uważaj, kiedy będziesz 
przebiegał przez ulicę. most 

Niech pan przejdzi przez most i 
skręci w prawo. kanał 

W Yorku możesz spacerować po 
średniowiecznych miejskich 

murach obronnych. 

zamek Jak daleko jest do zamku? katedra 

W centrum miasta znajduje się 
katedra. kościół W mieście jest pięć kościołów. 
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v rohu Zvon zazvonil několikrát. zvonit 

Jsme úplně ztraceni. uprostřed Dům je na rohu náměstí. 

nalevo Ta budova je vedle pošty. vedle 

Jeďte po této ulici a pak zahněte 
doleva. jet po ulici Uvidíš to nalevo. 

most Buď opatrný když budeš 
přebíhat přes ulici. běžet přes cestu 

V Yorku se můžete procházet po 
středověkých městských 

hradbách. 
kanál Přejeďte přes most a odbočte 

doprava. 

katedrála Jak daleko je hrad? hrad 

Ve městě je pět kostelů. kostel V centru města je katedrála. 
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wzgórze Na wzgórzu znajduje się mała 
kaplica. historyczny 

Historyczna część miasta ma 
prawie tysiąc lat. muzeum Gdzie jest muzeum? 

hałaśliwy Ulica jest dość hałaśliwa. pałac 

Pałac prezydencki znajduje się w 
centrum. ruiny Ruiny zamku znajdują się na 

wzgórzu. 

centrum handlowe Na obrzeżach miasta znajduje 
się kilka centrów handlowych. świątynia 

Świątynia znajduje się za tymi 
murami. ratusz Ratusz znajduje się w pobliżu 

portu. 

zacząć padać Zaczęło padać a my poszliśmy do 
wewnątrz. próbować złapać 

On starał się dotrzeć tam na 
czas. drogeria Leki sprzedają w aptece. 
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historický Na kopci je malá kaple. kopec 

Kde je muzeum? muzeum Historická část města je téměř 
tisíc let stará. 

palác Ulice je docela hlučná. hlučný 

Zřícenina hradu je na kopci. ruiny, zřícenina Prezidentský palác je v centru. 

chrám Na kraji města je několik 
nákupních center nákupní centrum 

Radnice je blízko přístavu. radnice Chrám je za těmito zdmi. 

zkusit dostat Začalo pršet a my jsme šli 
dovnitř. začít pršet 

Prodávají léky v lékárně. drogerie Snažil se tam dostat včas. 
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wsiąść do autobusu 
Tam wsiadamy do autobusu i 

jedziemy jeszcze dziesięć 
kilometrów. 

czekać na autobus 

Czeka pan na autobus? przedmieście Mieszkają na przedmieściu. 

lew Lew jest dumą ZOO. tygrys 

W ZOO nie ma żadnych 
tygrysów. w kierunku Idź w kierunku centrum miasta. 

skończyć się W samochodzie skończyła się 
benzyna. siedemdziesiąt dwa 

Na tej ulicy są siedemdziesiąt 
dwa miejsca parkingowe. hotel Gdzie znajduje się ten hotel? 

kod pocztowy Jaki jest kod pocztowy Wiednia? lewy, w lewo 

Skręci pan w lewo!  Skręcą 
państwo w lewo! długi Do domu długa droga. 
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čekat na autobus 
Tam nastoupíme do autobusu a 

pokračujeme dalších deset 
kilometrů. 

nastoupit do autobusu 

Žijí na předměstí předměstí Čekáte na autobus? 

tygr Lev je pýchou ZOO. lev 

Jdi směrem k centru města. směrem k V ZOO nejsou žádní tygři. 

sedmdesát dva Autu došel benzín. dojít (o něčem) 

Kde je hotel? hotel Na ulici je sedmdesát dva 
parkovacích míst. 

levý, nalevo Jaké je poštovní směrovací číslo 
Vídně? poštovní směrovací číslo 

Domů je dlouhá cesta. dlouhý Odbočte vlevo! 
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taksówkarz Taksówkarz musi znać miasto. złapać taksówkę 

Gdzie możemy wziąć taksówkę? dostać się na lotnisko Jak dostaniemy się na lotnisko? 

na końcu ulicy Apteka jest na końcu tej ulicy. przeciwny 

Jest po przeciwnej stronie drogi. prosto Niech pan idzie prosto, a potem 
skręci w lewo. 

pod Woda płynie pod mostem. galeria sztuki 

Czy chcesz iść do galerii sztuki? parking Czy w pobliżu jest jakiś parking? 

szpital Jest w szpitalu? poczta 

Poczta znajduje się obok dworca 
kolejowego. dworzec kolejowy Poczta znajduje się obok dworca 

kolejowego. 
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sehnat taxi Taxikář musí znát město. taxikář 

Jak se dostaneme na letiště? dostat se na letiště Kde si můžeme vzít taxi? 

opačný Lékárna je na konci ulice. na konci ulice 

Jděte rovně a pak zahněte 
doleva. rovně, přímo Je to na opačné straně cesty. 

umělecká galerie Voda teče pod mostem. pod 

Je odtud blízko nějaké 
parkoviště? parkoviště Chceš jít do umělecké galerie? 

pošta Je v nemocnici? nemocnice 

Pošta je vedle nádraží. nádraží Pošta je vedle nádraží. 
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ulica Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy najbardziej ruchliwy 

Jest to najbardziej ruchliwa ulica 
w mieście. najwyższy Który budynek jest najwyższy w 

mieście? 

tramwaj Jedź tramwajem. To pięć 
przystanków.   
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nejrušnější Běžte po této ulici. ulice 

Která je nejvyšší budova ve 
městě? nejvyšší To je nejrušnější ulice ve městě. 

  Jeď tramvají. Je to pět zastávek. tramvaj 
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